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SMLOUVA o DÍLo
na realizaci veřej né zakázky malého rozsahu s názvem:

„Zřízení onkologického Stacionáře, Krajská zdravotní, a.s. - Masarykova
nemocnice v Ustí nad Labem, 0.2.“

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku v souladu S § 2586 a následujících ustanovení Zákona č.
89/2012 Sb., Občanský Zákoník (dále jen „Občanský Zákoník“) mezi:

I.
Smluvní strany

Krajská zdravotní, a.s.
Se Sídlem: Søøiáıni pćčø 3316/12A, 401 13 Úsn' nad Labem
Zastoupená Ing. Petrem Fialou, generálním ředitelem
Osoba oprávněná jednat:
- ve věcech smluvních: Ing. Petr Fiala, generální ředitel
- ve věcech technických: Jan Vágner, jan.Vagner@cr.eu
Osoba oprávněná podepisovat Změnové listy: .Ăâll .YÉBneľ
Bankovní Spojení: ČSOB, a.S.
Číslo účtu: 216686400/0300
Identifikační číslo: 25488627
DIČ; cz 25488627
Tato právnická osoba je Zapsána v obchodním rejstříku vedeném u Krajského Soudu V Ústí nad Labem,
V Oddíle B, vložka č. 1550.

dále jen „Objednatcl“

HERKUL a.s.
se Sídlem: čp. 228, 435 21 Obmice ł
Zapsán v obchodním rejstříku vedeném u Krajského Soudu v Ustí nad Labem, oddíl B, vložka 1820
Oprávněný Zástupce:
- ve věcech Smluvních: Naděžda Valdauf Vančurová, Vedoucí divize obchodu a marketingu
- ve věcech technických: Ing. Radovan Dušek, předseda představenstva
Bankovní Spojení: Česká Spořitelna, a.S.
Číslo účtu: 4629682/0800
identifikační číslo: 25004638
DIČ; 0225004638

dále jen „Zhotovitel“

Dále také obecně jako „smluvní strany“



II.
Základní ustanovení

1. Smluvní strany Se dohodly, že tento Závazkový vztah a vztahy Z něj vyplývající Se řídí občanským
zákoníkem, především ustanoveními § 2586 a násl. tohoto Zákoníku.

2. Předmětem této Smlouvy je Závazek Zhotovitele realizovat pro Objednatele na základě výsledku
Zadávacího řízení kveřejné Zakázce malého rozsahu s názvem „Zřízení onkologického stacionáře,
Krajská zdravotní, a.S. - Masarykova nemocnice v Ústí nad Labem, o.z.“ Za podmínek této
smlouvy níže uvedené dílo - Zřízení Onkologického stacionáře, Masarykovy nemocnice v Ústí nad
Labem, 0.2.“
Rozsah díla je specifikován v této Smlouvě a v jejích přílohách.

3. Zástupci smluvních Stran podepisující tuto smlouvu prohlašují:

a) že údaje uvedene' v čl. 1. této Smlouvy (dále jen „identifikační údaje“) a taktéž oprávnění k podnikání
jsou v souladu S právní skutečností v době uzavření smlouvy,
b) že Zhotovitel byl vybrán na Základě Zadávacího řízení na veřejnou zakázku malého rozsahu
Objednatele S názvem „Zřízení onkologického stacionáře, Krajská zdravotní, a.s. - Masarykova
nemocnice v Ústí nad Labem, 0.z.“,
c) že podle vnitřních předpisů nebo jiného obdobného předpisu či rozhodnutí orgánu jsou Oprávnění
podepsat tuto Smlouvu a k platnosti Smlouvy Ze strany Zhotovitele není potřeba podpisu jine' Osoby či
dalšího právního úkonu.

4. Smluvní Strany Se zavazují, že bez prodlení písemně oznámí druhé smluvní straně jakékoliv změny
ve svých identifikačních údajích.
a) Písemné oznámení o Změně identifikačních údajů a to včetně změny bankovního Spojení Smluvní
Strana zašle k rukám Osoby pověřené Zastupováním druhé smluvní strany ve věcech technických.
b) Písemné Oznámení o změně osoby oprávněné podepisovat Smluvní listiny související S touto
smlouvou nebo její dodatky Smluvní strana doloží dokladem o volbě nebo jmenování. ˇ
c) V písemném oznámení Smluvní Strana vždy uvede odkaz na číslo smlouvy a datum účinnosti
oznamované Změny.

5. Zhotovitel prohlašuje, že je pojištěn proti škodám způsobeným jeho činností včetně možných škod
pracovníků Zhotovitele (pojištění odpovědnosti Za škodu Způsobenou dodavatelem), a to nejméně ve
výši 10000000,- Kč coby minimálního limitu pojistné částky. Kopie této pojistné Smlouvy je nedílnou
součástí této smlouvy jakožto její Příloha č. 3, další doklady o pojištění je Zhotovitel povinen na
požádání Objednateli předložit. Pojistná Smlouva, jejímž předmětem je platné a účinné pojištění
odpovědnosti Za škodu Způsobenou dodavatelem třetí osobě musí být udržována v platnosti po celou
dobu provádění díla. Náklady na pojištění nese Zhotovitel a má je Zahrnuty ve Sjednané ceně.

6. Zhotovitel výslovně prohlašuje:
6.1 že je odborně způsobilý k zajištění předmětu plnění podle této smlouvy,
6.2 že Se řádně seznámil S projektovou dokumentací Stavby a výkazem výměr, přičemž Svým podpisem
na této Smlouvě stvrzuje, že k těmto dokumentům nemá žádné výhrady, jsou mu Zcela jasné a
srozumitelné a neshledal v nich žádné rozdíly, na které by musel objednatele upozornit,
6.3 že Se řádně Seznámil S místem realizace díla a Se všemi dalšími požadavky Objednatele uvedenými
v zadávacích podmínkách,
6.4 Odvede na výstupu daň z přidané hodnoty Z plnění dle této Smlouvy.

7. Zhotovitel bere na vědomí, že dílo bude provádět Za plného provozu Objednatele a zavazuje Se ho
provádět takovým Způsobem, aby nedošlo k omezení či přerušení běžného provozu, S výjimkou
přerušení nebo Omezení běžného provozu po dobu nezbytně nutnou pro provádění díla, tato Situace však
vždy musí být předem písemně odsouhlasena Objednatelem.



III.
Předmět smlouvy

l. Zhotovitel se Zavazuje ke Zhotovení díla „Zřízení Onkologického stacionáře, Krajská zdravotní,
a.s. - Masarykova nemocnice v Ústí nad Labem, 0.2.“
(dále též „Stavba“ nebo „dílo“), v rozsahu podle:

1.1. projektové dokumentace pro provedení Stavby Zpracované IDP spol. s.r.o., Masarykova 3488/1,
400 01 Ústí nad Labem, pod názvem "Revitalizace dispozičního uspořádání části 2. NP a
centrálních šaten v 1. PP komplexního onkologického centra Krajské zdravotní, a.s., Masarykovy
nemocnice v Ústí nad Labem, areálu v Podhájí“ a to všech jejich částí, které byly Součástí
Zadávacích podmínek;
1.2. podmínek pro provedení stavby stanovených pravomocným Stavebním povolením;
1.3. Obchodních podmínek stanovených touto Smlouvou o dílo, výzvy a Zadávací dokumentací k výše
uvedené Veřejné Zakázce malého rozsahu a nabídkou Zhotovitele v Zadávacím řízení;
1.4. podmínek pro realizaci stavby, vyplývajících Z vyjádření správců Stávajících inženýrských Sítí a
Zařízení dotčených Stavbou a z ujednání podle uzavřených Smluvních vztahů, které jsou součástí Složky
„Dokladová část stavby“, která je Součásti projektové dokumentace.

2. Zhotovitel jako Součást realizace díla Zajistí a provede na svůj náklad zejména následující práce a
činnosti:

2.1. Před zahájením realizace Stavby:
2.1.1. označení Staveniště ve Smyslu § 152 Odst. 3 písm. b) zákona č. 183/2006 Sb., Stavební Zákon, ve
Znění pozdějších předpisů, tj. Zřídí a vyvěsí na Viditelném místě u vstupu na Staveniště štítek S údaji:

0 povolení stavby (stavební povolení - č. j., datum a povolujicí orgán), o názvu Stavby, 0 názvu
Zhotovitele, o názvu investora a o termínu dokončení stavby; štítek musí být chráněn před
povětmostnimi vlivy tak, aby údaje na něm uvedené Zůstaly čitelné po celou dobu výstavby S
ponecháním údajů uvedených výše do doby kolaudace Stavby;

2.1.2. vytyčení všech podzemních a nadzemních Sítí a technických Zařízení v území Stavby u
příslušných vlastníků a Správců; řádné označení a Zabezpečení Sítí a technických Zařízení proti
poškození, ohrožení provozu nebo Zamezení přístupu k nim po celou dobu výstavby, vyjádření k
existenci Sítí a Zařízení v zájmovém území stavby (dále jen „doklady“) předá Objednatel Zhotoviteli ke
dni předání a převzetí staveniště, Zhotovitel je povinen, pokud to bude potřeba, před vytýčením tato
vyjádření aktualizovat;
2.1.3. dodržení podmínek Obsažených ve Stanoviscích Správců komunikací, vlastníků a Správců
dotčených sítí a technických Zařízení, která jsou obsahem dokladů, předaných Objednatelem
Zhotoviteli;
2.1.4. provedení všech opatření organizačního a Stavebně technologického charakteru k řádnému
provedení díla;
2.1.5. vytyčení prostorové polohy stavby Subjektem k tomu oprávněným;
2.1.6. prokazatelně seznámení se Se Zásadami organizace výstavby (dále jen „ZOV“) a projednání
harmonogramu postupu praci (dále jen „HMG“) Se Zástupcem Objednatele a dotčenými třetími
osobami;
2.1.7. Zpracování rizik BOZP, technologických a pracovních postupů a následné jejich projednání a
Odsouhlasení koordinátorem BOZP;
2.1.8. Zpracování a odsouhlasení příslušného kontrolního a Zkušebního plánu;
2.1.9. pořízení fotodokumentace stávajícího Stavu Stavebního objektu, přilehlých komunikací, pozemků
Sousedících Se Stavbou, před Zahájením prací a její předání objednateli na el. nosiči dat, přičemž každý
Snímek bude opatřen číslem a datem pořízení Snímku;
2.1.10. předložení a předání Objednateli, nejpozději ke dni zahájení provádění díla, dokladů v rozsahu
ujednání dle této smlouvy o dílo, a to:
a) protokoly o vytyčení všech Stávajících inženýrských Sítí a technických Zařízení V Zájmovém území
Stavby a Staveniště neprodleně poté, co je od jednotlivých Správců sítí obdrží,



b) protokol o vytyčení prostorové polohy Stavby,
c) stavební deník Se Zápisy, případně Samostatné Zápisy o projednání a odsouhlasení ZOV a 1 iw.:
d) rizika BOZP, technologické a pracovní postupy Odsouhlasené koordinátorem BOZP, '
e) kontrolní a Zkušební plán (KZP).

2.2. V průběhu realizace Stavby:
2.2.1. Zřízení napojení na odběrná místa vody a el. energie S podružnými měřidly včetně úhrady za
odběr medií, počáteční Stav podružných měřidel Zhotovitel zapíše do Stavebního deníku;
2.2.2. zřízení Zařízení Staveniště obsahující provozní a sociální Zařízení včetně nezbytného vybavení pro
výkon Zhotovitele, technického dozoru Stavebníka, autorského dozoru, koordinátora BOZP atd.

(kancelářský nábytek, věšák, el. připojení pro PC, stálé připojení k internetu, WC, trvalý přístup k pitné
Vodě, atd.);
2.2.3. Zajištění bezpečného pevného Ohrazení a označení prostoru staveniště a jeho Zařízení po celou
dobu výstavby;
2.2.4. nebude svojí činností omezovat bezpečný přístup a příjezd k jednotlivým nemovitostem
přilehlých k místu staveniště;
2.2.5. pořízení fotodokumentace průběhu výstavby na el. nosiči (především zakrývaných konstrukcí,
vybudovaných inž. Sítí, přípojek a chrániček před Záhozem, celkový pohled na staveniště), přičemž
každý Snímek bude opatřen číslem a aktuálním datem;
2.2.6. Zajištění Schůdnosti, Sjízdnosti a čištění vozovek, užívaných pro dovoz Stavebního materiálu na
Staveniště a odvoz odpadu Ze staveniště, a to po celou dobu výstavby; využívání přístupových cest,
které určí objednatel tak, aby došlo k co nejmenší Zatižení areálu Masarykovy nemocnice v Ústí nad
Labem (Zhotovitel není oprávněn užívatjiné přístupové cesty než ty, které určil Obj ednatel);
2.2.7. zajištění odvozu a uložení odpadů, příp. jejich likvidace, vzniklých stavební činností na Skládku,
včetně uhrazení poplatků Za uskladnění, příp. likvidaci, v souladu s ustanoveními zákona č. 185/2001
Sb., O odpadech, ve Znění pozdějších předpisů, Zhotovitel předá objednatelì doklady o uloženem
množství a kategorii odpadu na řízené Skládky, případně předá doklad o předání a převzetí odpadu
k recyklaci či likvidaci organizaci (osobě) oprávněné k této činnosti, jako podklad pro uznání fakturace;
2.2.8. Zabezpečení plnění podmínek pro realizaci Stavby stanovených správci inženýrských sítí a
Zařízení dotčených stavbou, obsažených v předane složce „Dokladová část Stavby“; o kontrolách vč.

předání Sítí a Zařízení před Záhozem Zhotovitel provede s příslušnými správci dotčených sítí a Zařízení
Zápis do Stavebního deníku; provede úpravy požadované jednotlivými správci a vlastníky dotčených sítí
a Zařízení;
2.2.9. kontrolu dodržování bezpečnosti práce a ochrany životního prostředí;
2.2.10. průběžné bezodkladně informování o nutnosti Změn a poskytování součinnosti ke Schvalování
Změn oproti projektové dokumentaci stavby navržené Objednatelem a ověřené ve Stavebním řízení;
2.2.11. průběžnou koordinaci postupu prací všech účastníků výstavby inženýrských objektů v rozsahu
celkového členění Stavby dle HMG a ZOV tak, aby byla zajištěna plynulost výstavby a aby nedošlo k
poškození již realizovaných inženýrských objektů;
2.2.12. zajištění a provedeni všech nezbytných průzkumů, rozborů, zkoušek, atestů a revizí podle ČSN
předepsaných projektovou dokumentací, případně jinými normami vztahujícími se k prováděnému dílu,
včetně pořízení protokolů zajištěných u akreditované Zkušebny nebo potřebných pro řádné provedení a
dokončení realizace díla,
2.2.13. pořízení fotodokumentace předmětu díla po ukončení realizace, přičemž každý snímek bude
opatřen číslem, aktuálním datem.

2.3. K přejímce stavby:

Zhotovitel předá Objednateli k přejímacímu řízení dokončené stavby následující:
2.3.1. seznam Všech předaných dokladů;
2.3.2. atesty a doklady o požadovaných vlastnostech výrobků a materiálů (prohlášení o shodě) dle
zákona číslo 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve Znění pozdějších předpisů, včetně
generálního prohlášení Zhotovitele o shodě výrobků a materiálů použitých k provedení stavby;
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2 3 3_ protokoly o provedení všech nezbytných zkoušek, atestů a revizí podle ČSN, právních nebo
technických předpisů vztahujících Se k předmětu díla a platných v době provádění a předání díla,
kterými bude prokázáno dosažení předepsané kvality a předepsaných technických parametrů díla;
2.3.4. projektovou dokumentaci skutečného provedení stavby 2x v tištěné podobě a dvě vyhotovení v
elektronické podobě (1x ve formátu pdf, lx v editovatelném formátu, např. .dwg, .doc), při dodržení
těchto požadavků Obj ednatele:
a) do projektové dokumentace Stavby ověřené ve Stavebním řízení Zhotovitel zřetelně vyznačí barevně
všechny změny, k nimž došlo v průběhu Zhotovení díla, a všechny Změněné dokumenty označí nápisem
„Změna“,
b) ty části projektové dokumentace Stavby, u kterých nedošlo k žádným změnám, Zhotovitel označí
nápisem „beze změn“,
c) každý výkres dokumentace Skutečného provedení stavby Zhotovitel opatří jménem a příjmením
osoby, která Skutečnost potvrdila nebo která zakreslila Změny, jej ím podpisem a razítkem Zhotovitele,
d) na každý výkres obsahující změnu oproti projektové dokumentaci stavby ověřené ve stavebním
řízení Zhotovitel zajistí uvedení Souhlasného Stanoviska a podpisu odpovědného projektanta a pověřené
osoby objednatele odpovědné Za realizaci Stavby, x
e) Zhotovitelem vyhotovená dokumentace bude zřetelně označena jako „dokumentace Skutečného
provedení stavby.“

Nedílnou součásti dokumentace skutečného provedení Stavby (dále jen DSPS) bude:
a) atesty a doklady o požadovaných vlastnostech Výrobků a materiálů (prohlášení o shodě) dle Zák. č.
22/ 1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění pozdějších předpisů, včetně čestného
prohlášení Zhotovitele o Shodě výrobků a materiálů použitých k provedeni Stavby, a to výhradně v
českém jazyce.

b) protokoly o provedení všech nezbytných průzkumů, Zkoušek, atestů a revizí podle ČSN, právních
nebo technických předpisů Vztahujících Se k předmětu díla a platných v době provádění předání díla,
kterými bude prokázáno dosažení předepsané kvality a předepsaných technických parametrů díla,

c) celková Situace včetně přívodů, přípojek, komunikací, podzemních i nadzemních vedení v areálu
staveniště S údaji o hloubkách uložení sítí (i v digitální podobě),

d) protokol O zaškolení personálu Objednatele potvrzený Objednatelem nejpozději 1 kalendářní den
před dnem odevzdání a převzetí dokončeného díla. Protokol o Zaškolení personálu bude dokladovat
zaškolení personálu ve věci technologie instalované nebo dotčené v rámci díla, zaškolení na údržbu
všech viditelných povrchů, které jsou Součástí díla nebo dílem dotčené, a zaškolení personálu
Objednatele ve věci optimalizace provozování díla. Termíny jednotlivých proškolení budou v
dostatečném předstihu dohodnuty s Objednatelem. Všechny návody a manuály je povinen Zhotovitel
předložit výhradně v českém jazyce a již ve fázi proškolování.

2.3.5. doklady o uložení množství a kategorie Odpadu na řízené skládky, případně doklad o předání a
převzetí odpadu k recyklaci organizaci (osobě) Oprávněné k této činnosti;
2.3.6. fotodokumentaci předmětu díla po ukončení realizace, přičemž každý snímek bude opatřen
číslem, aktuálním datem;
2.3.7. kopie záručních listů dodaných výrobků, materiálů a zařízení v českém jazyce a jejich seznam S
uvedením termínů platnosti Záruky, potvrzení o zárukách jiných dodavatelů;
2.3.8. prohlášení o Shodě na Stavbě použitých materiálů, výrobků a realizovaných dodávek;
2.3.9. návody a manuály k provozu a údržbě dodávek včetně protokolů o zaškolení obsluhy
jednotlivých technologických dodávek Stavby se Specifickými termíny kontrol;
2.3.10. písemné prohlášení zhotovitele, že dílo bylo zhotoveno v Souladu S touto Smlouvou, Stavebním
povolením a projektovou dokumentací pro provádění Stavby;
2.3.11. originál Stavebního deníku,
2.3.12. a ostatni doklady Související s realizací díla, které nejsou výše výslovně uvedeny.
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3. Zhotovením Stavby smluvní Strany rozumí úplné, funkční a bezvadné provedení všech stavební
prací, montážních prací a konstrukcí, včetně dodávek potřebných materiálů a Zařízení nezbytných pm,
řádné dokončení díla, dále provedení všech činností Souvisejících S dodávkou stavebních prací a
konstrukcí, jejichž provedení je pro řádné dokončení díla nezbytné (např.: zařízení staveniště, provozní
vlivy, dopravné, inženýrská činnost zhotovitele, zaškolení obsluhy, bezpečnostní opatření, dokumentace
Skutečněho provedení Stavby apod.) včetně koordinační a kompletační činnosti cele' stavby. Součástí
zhotovení díla je mimo jiné i vypracování projektové dokumentace Skutečného provedení stavby.

4. Nedílnou Součástí předmětu smlouvy je i účast Zhotovitele na kolaudačním řízení a případném
zkušebním provozu. Po vyhodnocení zkušebního provozu odstraní Zhotovitel případné provozní
nedostatky a dílo bude uvedeno do trvalého provozu.

5. Objednatel Se Zavazuje řádně provedené dílo převzít a zaplatit Za něj Zhotoviteli dohodnutou cenu.

6. Smluvní Strany prohlašují, že předmět plnění podle této Smlouvy není plněním nemožným a že
smlouvu uzavírají po pečlivém zvážení všech možných důsledků.

7. Smluvní Strany se zavazují poskytnout Si vzájemnou součinnost při kolaudaci Zhotovenćho díla.

IV.
Vlastnictví k dflu

l. Vlastníkem Zhotovovaného díla je od počátku Objednatel.

2. Vlastníkem (příp. Oprávněným uživatelem) Zařízení Staveniště, včetně všech používaných strojů,
mechanismů a dalších věcí potřebných k provedení díla, je Zhotovitel, který nese nebezpečí škody na
těchto věcech bez Ohledu na Zavinění. Zhotovitel je odpovědný za svůj materiál (uskladněný, volně
ložený v prostorách Masarykovy nemocnice v Ústí nad Labem, o.Z. apod), výrobky a zařízení.

3. Smluvní strany Se dohodly, že Zhotovitel od okamžiku převzetí staveniště do dne předání díla bez
vad a nedodělků ajeho převzetí objednatelem nese nebezpecı skody na Zhotovovaném díle.

4. Veškeré podklady, které byly Objednatelem Zhotoviteli předány, Zůstávají v jeho vlastnictví a
Zhotovitel za ně Zodpovídá od okamžiku jejich převzetí jako skladovatel a je povinen je vrátit
Objednateli po splnění Svého závazku.

V.
Místo plnění

Místo realizace díla: Krajská Zdravotní, as., Masarykova nemocnice v Ústí nad Labem, o.Z., V Podhájí
21, 403 31 Ústí nad Labem f blíže viz projektová dokumentace (dále jen „staveniště“).

VI.
Termín plnění

1. Zhotovitel Se Zavazuje k dokončení Stavebních prací a řádnému provedení a předání díla nejpozději
do 12 týdnů ode dne předání staveniště.

2. Strany Si sjednávají, že k předání a převzetí Staveniště dojde do 30 pracovních dnů od podpisu této
Smlouvy zápisem podepsaným oběma Stranami. Objednatel vyzve Zhotovitele k převzetí staveniště min.
5 pracovních dnů před Objednatelem určeným datem předání staveniště a Zhotovitel se Zavazuje
V určeném termínu Staveniště převzít.
3. Objednatel Si vyhrazuje právo na jednostranné posunutí termínu předání Staveniště, příp. také
Zahájení provádění díla s ohledem na své provozní a organizační potřeby a Zhotoviteli Z takového
posunu za žádných okolností nemůže vyplývat právo na účtování jakýchkoliv Smluvních pokut,



navýšení cen čí náhrad škod. V případě posunutí termínu Z důvodů na Straně Objednatele Se O Stejný
časový úsek prodlužuje termín pro ukončení realizace Stavby.

4. Zhotovitel je povinen Zahájit a dokončit Stavební práce na díle v termínu Sjednanćm v této Smlouvě
dle časového harmonogramu postupu prací, který tvoří Přílohu č. 2 této smlouvy. Termín Zahájení
Stavebních prací je ihned po předání Staveníště.

5. Zhotovitel je oprávněn dokončit dílo i před sjednaným termínem předání díla a Objednatel ale není
povinen dříve dokončeno' dílo převzít.

6. Objednatel má právo kdykoliv vyzvat Zhotovitele k přerušení provádění díla, přičemž o tomto je
povinen Objednatel provést Zápis do Stavebního deníku. Zhotovitel je povinen provádění díla ihned
přerušit. Trvá-li přerušení prací na díle déle než 2 měsíce Z důvodů ležících na Straně Objednatele, je
Zhotovitel oprávněn od této Smlouvy odstoupit. Zhotoviteli nenáleží vůči Objednateli nárok na
jakékoliv plnění, včetně nároku na náhradu škody, Z důvodu takového přerušení provádění díla. O dobu
přerušení se prodlužují termíny tím dotčené. Bude-li toto přerušení trvat déle než dva měsíce, je
objednatel povinen uhradit zhotovitelijiž realizované práce v plné výši.

7. V případě, že Zhotovitel bude S prováděním praci ve zřejměm prodlení (i vzhledem k harmonogramu
postupu prací), které by ohrožovalo plynulost realizace, nebo konečný terınín dokončení, může jej
Objednatel vyzvat k Zintenzivnění prací a Zápísem do stavebního deníku Stanovit Zhotoviteli lhůtu k
Vyrovnání prodlení. Pokud ani poté Zhotovitel nepodnikne kroky k urychlení prací, je Objednatel
oprávněn do doby vyrovnání prodlení S realizací pozastavit platby vystavených fakturačních dokladů.

VII.
Cena díla

l. Cena Za dílo dle čl. Ill. této Smlouvy O dílo je Stanovena na Základě výsledku Zadávacího řízení
Objednatele a činí:

u Nabídková cena v Kč DPH Nabídková cena v Kč
tbez DPH] tvč. DPHI

Celková cena dila 5 820 646,00 l 222 335,70 7 042 981,70 l

2. Cena sjednaná v čl. VII. odst. l této smlouvy je dohodnuta jako cena pevná a konečná a platí po
celou dobu realizace díla. Cena díla obsahuje všechny práce nutné k provoznímu Využití a řádnému
provedení Stavby Ve Smluveném rozsahu, což Zhotovitel garantuje.

3. Cena podle čl. VII. odst. l. této Smlouvy je Stanovena dle projektové dokumentace Stavby a V rozsahu
Soupisu Stavebních prací, dodávek a služeb S Výkazem výměr, předanými Objednatelem Zhotoviteli v
rámci Zadávacího řízení na veřejnou Zakázku male'ho rozsahu. V ceně jsou dále Zahrnuty náklady
Zhotovitele nutne' pro vybudování, provoz a demontáž Zařízení Staveniště, poplatky, jakož í jiné náklady
nezbytné pro řádně a úplné zhotovení díla. Cena Obsahuje i případné Zvýšene' náklady Spojené S
vývojem cen vstupních nákladů, a to až do doby ukončení díla.

4. Součástí této Smlouvy je položkový rozpočet Stavby vč. rekapìtulace celkových nákladů Stavby,
Zpracovaný Zhotovitelem v Souladu Se Soupisem Stavebních prací, dodávek a Služeb S výkazem výměr,
předanými Objednatelem Zhotoviteli v rámci Zadávacího řízení na veřejnou zakázku malého rozsahu.
Pokud položkový rozpočet, jenž tvoří Přílohu č. 1 této Smlouvy, neobsahuje některou z položek
obsažených ve výkazech výměr, nemá tato Skutečnost Vliv na výši celkově ceny Za dílo, uvedené v odst.
l tohoto článku a Zhotovitel nemá právo, v důsledku neúplného ocenění výkazů výměr, domáhat se
Zvýšení Sjednané ceny za provedení těchto prací.
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5. V případě, že Z rozhodnutí Objednatele dojde ke Snížení Smluveného rozsahu díla, dojde ke _L,
ceny uvedené v čl. VII. odst. 1. této Smlouvy. Náklady na neprovedené práce (méněpráce) h
odečteny z ceny podle čl. VII. odst. 1. této Smlouvy ve výši součtu rozdílu veškerých odpovídajíęilh
položek V položkovém rozpočtu Stavby (Příloha č. l). Ke snížení ceny díla dojde ve stejně Stanoveném
rozsahu rovněž V případě, že při vlastní realizaci díla bude použito menší množství materiálů, než je,
Stanoveno v položkovém rozpočtu Stavby, či nebudou provedeny práce, popř. budou provedeny v
menším rozsahu, než jsou stanoveny v položkovém rozpočtu Stavby. O této Změně uzavřou smluvní
Strany dodatek k této Smlouvě.

6. V případě, že se Smluvní Strany Shodnou na změně rozsahu díla, která bude mít vliv na výši ceny díla,
popř. na termíny plnění, provede Se ocenění těchto Změn za použití jednotkových cen uvedených v
kalkulaci ceny jednotlivých položek. V případě jejich neuvedení v kalkulaci ceny díla budou použity v
maximálně možném rozsahu jako základ pro Ocenění nových položek ceny uvedené v kalkulačním
vzorci položky nebo položek, která má být nahrazena, nebo které mají být nahrazeny položkou novou.
V případě, že není možné aplikovat V maximálně možném rozsahu jako základ pro Ocenění nových
položek ceny uvedené v kalkulačním vzorci položky nebo položek, které mají být nahrazeny položkou
novou, pak budou použity položky uvedené v Ceníku URS platného v době, kdy bude dohodnuto
provedení Změn a ponížené o 20% Své hodnoty. Smluvní Strany se dohodly, že pro položky neuvedené
v nabídce provede Zhotovitel jejich ocenění Stejným kalkulačním vzorcem, jaký byl použit pro návrh
Smluvní ceny, tj. položkami a na žádost Objednatele tvorbou kalkulačního vzorce cenu prokáže. Použití
jiného ceníku není přípustné. Veškeré změny rozsahu díla musí být před zahájením prací odsouhlaseny
ve změnovém listu, co do Specifikace změn předmětu díla, popř. ceny díla a zejména časového vlivu na
Smlouvou Stanovený termín dokončení realizace díla. Objednatel Se ke změnovému listu vyjádří
nejpozději do 5 pracovních dnů od jeho předložení Zhotovitelem. Na základě odsouhlasených
změnových listů bude uzavřen písemný dodatek ke smlouvě o dílo, který bude podkladem pro úhradu
ceny spočívající Ve změně rozsahu díla. PO odsouhlasení Změnového listu je zhotovitel povinen
bezodkladně Zahájit práce dle odsouhlasených změn v daném změnovém listu.

Veškeré změny rozsahu díla musí být v Souladu ustanoveními z. č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných
zakázek (Zejména ust. § 100 a § 222 tohoto zákona).

7. Při změně rozsahu díla je Zhotovitel povinen připravit a vystavit Změnový list, ve kterém mimo
dalších náležitostí uvede původní dohodnuté plnění dle položkového rozpočtu, nově navržené plnění a
výslednou Změnu ceny.

8. Sjednaná cena může být také změněna v případě, že po podpisu této Smlouvy a před termínem
dokončení díla (zdanitelného plnění) dojde ke změnám sazeb DPH.

9. Zhotovitel odpovídá za to, že Sazba daně z přidané hodnoty je Stanovena v Souladu S platnými
právními předpisy ke dni podpisu smlouvy a ke dni vystavení jednotlivých fakturačních dokladů.

VIII.
Platební podmínky

l. Objednatel neposkytuje Zhotoviteli na provedení díla žádné zálohy.

2. V Souladu s ustanovením § 2l odst. 8 zákona č. 235/2004 Sb. o dani Za přidané hodnoty, ve Znění
pozdějších předpisů, sjednávají smluvní Strany dílčí plnění. Platby budou prováděny na základě faktur
vystavovaných měsíčně pozadu. Objednatel uhradí měsíční faktury vystavené Zhotovitelem až do
dosažení výše 90 % celkové ceny díla bez DPH. Částka rovnající se minimálně 10 % z celkové ceny
díla bez DPH bude uhrazena na Základě konečné faktury, kterou je Zhotovitel oprávněn vystavit až po
předání díla bez veškerých vad a nedodělků. Nedílnou Součástí Zhotovitelem vystavených fakturačních
dokladů bude Soupis provedených prací a zjišťovací protokol podepsaný Zhotovitelem a odsouhlasený
technickým dozorem stavebníka (dále také „TDS“) a Objednatelem. Soupis musí obsahovat zejména



Ť/položky dle druhu prací, cenu Za jednotku, provedené množství a cenu celkem. Bez tohoto Soupisu je
daňový doklad neplatný a nebude proplacen.

platby budou provedeny převodem finančních prostředků na účet Zhotovitele se Splatností do 60 dnů po
doručení faktury Objednateli. Termínem úhrady se rozumí den odepsání peněžních prostředků Z účtu
Objednatele.

Konečná faktura v minimální výši 10 % Z celkové ceny díla bez DPH bude Zhotovitelern vystavena až
po předání díla bez vad a nedodělků vyplývajícího Ze Zápísu o odevzdání a převzetí dokončeného díla.
Konečnou fakturu lze vystavit také v případě, že dílo má vady, které nebrání jeho užívání, neohrožují
život a Zdraví lidí, ale nelze je odstranit, a Objednatel neodstoupí od Smlouvy. Smluvní Strany se
dohodly, že Objednatel je oprávněn proti pohledávce na zaplacení částky vyplývající Z konečné faktury
Započíst své Splatné i nesplatné pohledávky Za Zhotovitelem.

3. Objednatel je oprávněn provádět kontrolu vyúčtovaných prací podle Soupisu provedených prací
přímo na Staveništi. Zhotovitel je povinen oprávněným zástupcům Objednatele provedení kontroly
umožnit.

4. Zhotovitel předloží Objednateli Vždy nejpozději do pátého dne následujícího měsíce Soupis
provedených prací oceněný v Souladu se způsobem Sjednaným ve Smlouvě. Objednatel je povinen Se k
tomuto soupisu Vyjádřit nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jeho obdržení a po Odsouhlasení
Objednatelem vystaví Zhotovitel fakturu nejpozději do 15. dne příslušného měsíce. Doručení faktury
Zhotovitel provede osobně nebo doručenkou prostřednictvím provozovatele poštovních služeb. Pokud
Objednatel Zjistí u jakékoliv faktury, že Se ve vyfakturovaných pracích vyskytují práce či dodávky,
které nebyly provedeny nebo jsou provedeny s vadami či nedodélky, je Objednatel oprávněn fakturační
doklad Zhotoviteli vrátit k opravě. Tento oprávněný postup Objednatele vylučuje jeho prodlení.

5. V případě, že Zhotovitel bezdůvodně přeruší práce nebo práce provádí v rozporu se Schválenou
projektovou dokumentací Stavby, stavebním povolením a ustanoveními této Smlouvy, je Objednatel
Oprávněn Zastavit úhrady jakéhokoliv plnění vůči Zhotoviteli, i Splatného, v případě tohoto
oprávněného postupu Se Objednatel nedostane do prodlení.

6. Faktura musí obsahovat náležitosti daňového dokladu dle § 29 Zákona č. 235/2004 Sb., o dani z
přidané hodnoty, ve Znění pozdejsıch předpisů. Kromě náležitostí, stanovených právními předpisy, musí
faktura obsahovat i tyto údaj e:

a) číslo Smlouvy a datum jejího uzavření;
b) předmět smlouvy, jeho přesnou specifikaci ve Slovním vyjádření (nestačí odkaz na číslo smlouvy);
c) obchodní Íˇırma, sídlo/místo podnikání, IČ a DIČ Zhotovitele;
d) název, Sídlo, IČ a DIČ Objednatele;
e) číslo a datum vystavení faktury;
f) lhůtu Splatnosti faktury;
g) soupis provedených prací, vč. Zjišt'ovacího protokolu;
h) označení banky a číslo účtu, na který musí být Zaplaceno;
i) Označení osoby, která fakturu vyhotovila, včetně jejího podpisu a kontaktního telefonu.

Nedílnou Součástí faktury budou tyto přílohy:
a) „Soupis provedených prací“ obsahující přesnou Specifikaci provedených prací ve slovním vyjádření
v souladu s odsouhlaseným položkovým rozpočtem v členění na položky investičního charakteru
(rozděleno na hmotný a nehmotný majetek) a na položky neinvestičního charakteru, a to v tištěné
podobě a jednou v elektronicke podobě ve formátu Excel,
b) dodací list Se Samostatnými soupisy majetku členěný (přesné členění soupisu bude nastaveno po
dohodě s dotčeným odborem objednatele) na:

0 technické vybavení stavby, ktere' je nedílnou součástí Stavby,
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0 dlouhodobý hmotný majetek (nad 40 tis. Kč/ks), včetně majetku, který je Samosıałı-
věcí i přesto, žeje pevně Spojen S budovou nebo Stavbou,

0 dlouhodobý nehmotný majetek (nad 60 tis. Kč/ks),
0 drobný dlouhodobý hmotný majetek do 40 tis. Kč/ks,
0 dlouhodobý nehmotný majetek do 60 tis. Kč/ks,

c) „Zjišťovací protokol“, Z něhož bude patrný průběh prostavěnosti a financování díla.

7. Konečná faktura musí mimo výše uvedené náležitosti obsahovat také:

a) výslovný název „konečná faktura“
b) celkovou sjednanou cenu bez DPH a celkovou výši DPH
c) soupis všech uhrazených faktur rozčleněných na cenu bez DPH a hodnotu DPH
d) částku Zbývající k úhradě rozčleněnou na cenu bez DPH a hodnotu DPH

8. Nebude-li faktura obsahovat některou náležitost dle této Smlouvy nebo bude-li chybně vyúčtována
Cena, je Objednatel oprávněn vadnou fakturu Vrátit druhé Smluvní Straně bez Zaplacení k provedení
opravy. Ve vrácené faktuře (na titulní Straně) vyznačí Objednatel důvod vrácení. Druhá Smluvní Strana
provede opravu vystavením nové faktury. Vrátí-li objednáte] vadnou fakturu druhé Smluvní Straně,
přestává běžet původní lhůta splatnosti. Nová lhůta Splatnosti běží opět ode dne doručení nově
vyhotovené (Zhotovitelem opravené) faktury.

9. Veškeré položky z položkove'ho rozpočtu Stavby, které jsou ve formátu. „kpl“ nebo „souboru“ musí
Zhotovitel při fakturaci rozčlenit do jednotlivých dílčích položek a tyto ocenit a doplnit
kvantifikovatelnými jednotkami, jinak mu nebude fakturace položky obj ednatelem uznána.

10. Fakturace položek z položkového rozpočtu stavby musí být zhotovitelem provedena tak, aby bylo
jednoznačně zřejmé, zda se jedná o majetek nebo Stavební činnost.

11. U fakturace položek z položkového rozpočtu Stavby, ktere' jsou vyjádřený jednotkami hodin, musí
zhotovitel v rámci jejich fakturace předložit hodinové vyjádření Skutečného provádění jednotlivých
činností v rámci realizace a profesí. Tato specifikace musí být potvrzená technickým dozorem
stavebníka.

12. Zhotovitel je povinen uvádět všechny rozpočtové ceny (fakturované položky) ciframi S přesností
minimálně na dvě desetinná místa bez Zaokrouhlovánı'.

13. Fakturační adresa: Krajská zdravotní, as., podatelna, Sociální péče 3316/ 12A, 401 13 Ústí nad
Labem.

IX.
Jakost díla

l. Zhotovitel se zavazuje provést dílo tak, že celkový souhrn vlastností provedeného díla uspokojí
stanovené potřeby Objednatele, tj. využitelnost, bezpečnost, bezporuchovost, udržovatelnost,
hospodámost a ochranu životního prostředí. Tyto vlastností budou odpovídat platné právní úpravě,
technickým předpisům platným V České republice, uživatelským standardům a projektové dokumentaci
stavby. K tomu Se Zhotovitel zavazuje používat pouze materiály a konstrukce vyhovující požadavkům
kladeným na jejich jakost a mající prohlášení o shodě.

2. Smluvní Strany se dohodly na jakosti díla určené projektovou dokumentací. Jakost dodávaných
materiálů a konstrukcí bude dokladována předepsaným způsobem při kontrolních prohlídkách a při
předání a převzetí díla.



00 3. Zhotovitel je povinen postupovat při provádění díla v souladu S platnými právními předpisy, podle
Schválených technologických postupů stanovených platnými technickými normami v České republice a
bezpečnostními předpisy, v souladu se současným standardem u používaných technologií a postupu pro
tento typ realizace tak, aby dodržel Smluvenou kvalitu díla. Dodržení kvality všech prací a dodávek
Sjednaných V této smlouvě je Závaznou povinností Zhotovitele. Zjištěné vady a nedodělky je povinen
Zhotovitel odstranit na Své náklady.

X.
Staveniště

l. Objednatel předá Zhotoviteli protokolárně staveniště. Zápis O předání Staveniště Se Stane dnem jeho
podepsání nedílnou Součástí stavebního deníku. Obvod staveniště je vymezen projektovou
dokumentací.

2. Zhotovitel zabezpečí na Své náklady měření odběru vody a elektrické energie, případně dalších médií
odehraných v průběhu stavby. Náklady na odběr těchto médií jsou Součástí smluvní ceny dle této
smlouvy a hradí je Zhotovitel.

3. Zhotovitel Zodpovídá Za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob v prostoru Staveniště, dodržování
bezpečnostních, hygienických a požárních předpisů v prostoru Staveniště. Zhotovitel se zavazuje plnit
povolené hygienické limity pro hluk ze Stavební činnosti.

4. Zhotovitel je povinen Staveniště Zabezpečit proti vstupu a pohybu nepovolaných osob a na Své
náklady Zabezpečit hlídání Staveniště. Nositelem nebezpečí vzniku škody na Stavebním materiálu nebo
na celé stavbě při realizaci stavby je Zhotovitel, a to až do doby předání a převzetí celého díla
Objednatelem.

5. Zhotovitel Se zavazuje Zajistit viditelné označení vlastních zaměstnanců pohybujících Se na
Staveništi názvem Zhotovitele. Vpřípadě, že Zhotovitel využije při provádění díla dle této Smlouvy
poddodavatele, je povinen Ve Smlouvě mezi poddodavatelem a Zhotovitelem přenést povinnost dle
předcházející věty na všechny poddodavatele (tzn. povinnost viditelného označení názvem
poddodavatele), které při provádění díla využije. V případě, že Zhotovitel poruší uvedenou povinnost,
je povinen Zaplatit Objednateli Smluvní pokutu 20 000 Kč.

6. Zhotovitel se Zavazuje průběžně udržovat na Staveništi pořádek a čistotu, na svůj náklad odstraňovat
odpady a nečistoty vzniklé jeho činností či dodávkou materiálů, výrobků, strojů a Zařízení průběžně,
vždy bez zbytečného odkladu poté, kdy tyto odpady a nečistoty vzniknou, a to v Souladu s příslušnými
předpisy, zejména ekologickými a o likvidaci Odpadů. Zhotovitel je povinen rovněž provádět průběžné
čištění příjezdných komunikaci, pokud dojde kjejich znečištění provozem stavby.

7. Zhotovitel se zavazuje po ukončení Stavebnich prací provést závěrečný úklid a vyčištění Staveniště,
příjezdných komunikaci a případných dalších ploch dotčených v souvislosti Se Stavbou, a to nejpozději
do 5 dnů ode dne Sepsání Zápisu o předání díla. Při nedodržení tohoto závazku Se Zhotovitel Zavazuje
uhradit objednateli mimo Smluvní pokutu veškeré prokazatelně náklady a škody, které mu tím vznikly.

XI.
Provádění díla

1. Zhotovitel se Zavazuje provést dílo Svým jménem a na vlastní odpovědnost. V případě, že pověří
provedením jeho části jinou Osobu, má Zhotovitel odpovědnost, jako by dílo provedl Sám. Zhotovitel
má Současně povinnost umožnit výkon technického dozoru Stavebnika a autorského dozoru projektanta,
včetně umožnění a Spolupráci při výkonu činnosti koordinátora bezpečnosti a ochrany Zdravi při práciA
je-li to vyžadováno právními předpisy.



2. Zhotovitelje oprávněn Změnit poddodavatele, pomocí kterého prokázal část splnění kvalìfikace, s 0 -e
nutných a Závažných případech S předchozím písemným Souhlasem Objednatele, přičemž nim ,Š

, ø , , - . . . ˇ . . , ø Š fcflpoddodavatel, dosazeny Za puvodnıho, musı dısponovat mınımalne Stejnou kvalıfikacı, kterou puvoë 060 vé
poddodavatel prokazoval Za Zhotovitele v rámci výběrového řízení. Svou kvalifıkaci musı' newK Q. Q,
dosazený poddodavatel prokázat na vyzvání Objednateli a ten nesmí Souhlas Se změnou poddodavatelę \ (38° .3
bezdůvodně odmítnout, pokud mu budou všechny předmětné dokumenty předloženy. èćùl

Zhotovitel se Zavazuje Objednateli (Zástupci ve věcech technických nebo Zástupci ve věcech
smluvních) písemně na e-maiIove' adresy uvedené včl. I této smlouvy oznámit identifikační údaje
každého poddodavatele, kterého využije při plnění práv a povinností dle této smlouvy, a to vždy před
prvním vstupem zaměstnanců poddodavatele na staveniště. V případě, že Zhotovitel neoznáıní
Objednateli využití jakéhokoliv poddodavatele (bez ohledu na to, zda Se jedná o poddodavatele, kterým
bylo prokazováno Splnění kvalifikace, nebo jakéhokoliv jiného poddodavatele), je povinen Objednateli ě
Zaplatit Smluvní pokutu 20 000 Kč za každého poddodavatele, kterého Zhotoviteii neoznámí.

3. Zhotovitel Se zavazuje provést Soupis provedených prací Za každý kalendářní měsíc provádění
Stavby, který doručí objednateli nejpozději do 5. dne následujícího kalendářního měsíce.

4. Zhotovitel je povinen Se řídit rozhodnutími vydanými v průběhu povolování Stavby a plnit všechny
povinnosti Z nich vyplývající.

5. Zhotovitel Se zavazuje realizovat práce vyžadující zvláštní Způsobilost nebo povolení dle příslušných
předpisů osobami, které tuto podmínku splňují. Zhotovitel se zejména zavazuje, že bude při provádění
díla využívat osoby, kterými v zadávacím řízení prokázal technickou kvalifikaci dle § 79 odst. 2 písm.
e) zákona c. 134/2016 Sb., o zadávání Veřejných zakázek, kpracím, ke kterým je prokazovaná
kvalifikace nezbytná.

6. Zhotovitel vyzve Objednatele prokazatelně - zápisem ve stavebním deníku, nejméně 3 pracovní dny
předem, k prověření kvality prací, jež budou dalším postupem při Zhotovování díla Zabudovány, zakryty
nebo Se stanou nepřístupné. Budou-li u těchto prací zjištěny nedostatky, budou zapsány do stavebního
deníku, přičemž Zhotovitel je povinen před pokračováním prací prokázat Objednateli odstranění
Zjištěných nedostatků a zajistit si písemný Souhlas Objednatele k pokračování prací. V případě, že Se na
tuto výzvu Zhotovitele Objednatel bez vážných důvodů nedostaví, může Zhotovitel pokračovat v
provádění díla jen po předcházejícím písemném upozornění Objednatele. Toto upozornění však musí
být Objednateli doručeno, jinak Se má za to, že Objednatel Vyzván nebyl. Pokud Zhotovitel nesplní tuto
podmínku, vystavuje Se nebezpečí provádění Sond do zakrytých konstrukcí tak, jak určí pověřený
zástupce Objednatele, a to na náklady Zhotovitele i v tom případě, že nebude shledáno pochybení v
technologickém postupu. Neprovedení Sond na žádost Obj ednatele Se považuje za Závažné porušení této
Smlouvy.

7. Zhotovitel se zavazuje do projektové dokumentace zaznamenávat všechny dohodnuté změny podle
skutečného provedení Stavby. Takto Opravenou projektovou dokumentaci potvrzenou Zhotovitelem,
Odpovědným projektantem a Objednatelem, předá Zhotovitel Objednateli 2x vtištěné podobě a dvě
Vyhotovení v elektronické (IX ve formátu .pdf, 1x v editovatelném formátu, např. .doc, .dwg) při
předání a převzetí dokončené stavby bez vad a nedodělků.

8. Zhotovitel je povinen písemně dokladovat Objednateli, jak bylo se vzniklým odpadem naloženo a na
kterou Skládku byl odpad uložen. Zhotovitel je povinen vést evidenci o vzniku a Způsobu nakládání S
odpady, která bude předložena Stavebnímu úřadu před Vydáním kolaudačního souhlasu. Odpady budou
odděleně tříděny podle druhů odpadů. Zhotovitel nese odpovědnost za zákonnou likvidaci veškerých
Odpadů, vzniklých v souvislosti S předmětnou stavbou.



9, Podle Zákona číslo 320/2001 Sb., o Íinanční kontrole ve veřejné správě, ve Znění pozdějších
předpisů, je Zhotovitel povinen Spolupůsobit při kontrolách hospodaření, prováděných u Objednatele
Orgánem finanční kontroly.

10. Zhotovitel je povinen Zajistit řízení a odborné Vedení Stavby dle § 153 odSt. l a 2 zákona č.
183/2006 Sb., Stavební Zákon, ve Znění pozdějších předpisů, stavbyvedoucím, příp. Zástupcem
stavbyvedoucího. Zhotovitel se rovněž zavazuje, že po celou dobu realizace díla bude vykonávat funkci
Stavbyvedoucího a jeho zástupce osoba uvedená v článku I. této Smlouvy (ide o osobu, kterou byla
prokazována technická kvalifikace ve výše uvedeném Zadávacím řízením). Změnu v osobě jakéhokoliv
člena realizačního týmu, jímž byla prokazována kvalifikace Zhotovitele v průběhu výběrového řízení je
Zhotovitel po podpisu této Smlouvy povinen písemně oznámit Objednateli, přičemž nový člen
realizačního týmu musí Splňovat požadavky Objednatele na daného člena realizačního týmu, jak byly
stanoveny v zadávacích podmínkách na předmětnou veřejnou zakázku malého rozsahu.

11. Objednatel je při realizaci předmětu plnění této Zakázky povinen zajistit při provádění díla výkon
činnosti Koordinátora ochrany bezpečnosti a Zdraví při práci (dále jen „K-BOZP“) kvalifikovanou
osobou, v souladu se zákonem č. 309/2006 Sb., kterým Se upravují další požadavky bezpečnosti a
ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečností a ochrany zdraví při
činnosti nebo poskytování Služeb mimo pracovněprávní vztahy (Zákon o Zajištění dalších podmínek
bezpečnosti a Ochrany zdravi při práci), ve Znění pozdějších předpisů, a nařízením vlády č. 591/2006
Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích a
Zákonem č. 183/2006 Sb., O územním plánování a stavebním řádu (Stavební Zákon), ve Znění pozdějších
předpisů. Objednatel i Zhotovitel jsou povinni při realizaci předmětné Zakázky (Stavby) vytvářet
koordinátorovi, případně koordinátorům podmínky pro Výkon jeho funkce. Jakékoliv Sankce a pokuty,
které by byly proti Objednateli uplatněny Z titulu nerespektování pokynů, stanovisek a požadavků K-
BOZP Zhotovitelem, je Objednatel oprávněn uplatnit a Započíst vůči jakýmkoliv závazkům vůči
Zhotoviteli jako náhradu škody, čímž Se rovněž rozumí odškodnění v plné Výši.

12. Zhotovitel je povinen dodržovat bezpečnost práce na staveništi dle zákona č. 309/2006 Sb. a
respektovat - pokyny koordinátora BOZP. Smluvní strany Se dále dohodly, Že pověřený Zástupce
objednatele je Oprávněn udělit Zhotoviteli i jeho případným poddodavatelům pokutu při porušení
pravidel a předpisů BOZP v Souladu s přílohou č. 4 této smlouvy - Sazebník pokut za porušování
předpisů BOZP.

13. Veškeré odborné práce musí vykonávat Zaměstnanci Zhotovitele nebo jeho poddodavatelů mající
příslušnou kvalifikaci a odbornost. Zástupce Objednatele je oprávněn požadovat doložení dokladů o
této kvalifikaci.

14. Pro účely kontroly průběhu provádění díla organizuje objednatel Kontrolní dny v termínech
nezbytných pro řádné provádění kontroly, nejméně však jedenkrát týdně. Obsahem Kontrolního dne je
Zejména zpráva zhotovitele o postupu prací, kontrola časového a Íinančního plnění provádění prací,
připomínky a podněty osob vykonávajících funkci technického a autorského dozoru a koordinátora
BOZP, a Stanovení případných nápravných Opatření, úkolů a Stanovení termínu dalšího kontrolního dne.

Kontrolních dnů jsou povinni se Zúčastnít Zástupci Objednatele včetně osob vykonávajících funkci
Technického dozoru Stavebníka, Autorského dozoru, Koordinátora BOZP a Zástupci Zhotovitele.
Objednatel je oprávněn požadovat, aby Se Kontrolního dne účastnily osoby, kterými Zhotovitel
prokázal technickou kvalifikaci ve výše uvedeném Zadávacím řízení.
Objednatel pořizuje z Kontrolního dne Zápis o jednání, který elektronicky předá všem osobám, které Se
mají kontrolních dnů zúčastňovat.
Zhotovitel zapisuje datum konání Kontrolního dne do Stavebního deníku a zápisy z Kontrolních dní
jsou nedílnou Součástí stavebního deníku.
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15. Zhotovitel je povinen umožnit osobám pověřeným Objednatelem vstup do místa realizace díla jıç.
předchozím upozornění Ze strany Obj ednatele nebo jeho Zástupce.

16. Zhotovitel je povinen doložit platné atesty či certifikáty, případně další dokumenty prokazující
Splnění požadovaných technických a kvalitativních parametrů používaných výrobků a materiálů, a to S
dostatečným časovým předstihem při odsouhlasování užitých materiálů. Bez doložení těchto atestů není
Zhotovitel oprávněn započít S osazováním příslušných výrobků do Stavby. Veškeré dokumenty musí
Zhotovitel předkládat v českém jazyce.

17. Zhotovitel organizačně zajistí nejpozději do 3 pracovních dní 0d podpisu Smlouvy Společné
koordinační jednání Zástupce Objednatele, zástupce Zhotovitele, projektanta, technického dozoru
Stavebníka, koordinátora BOZP a provozovatele zařízení. Na tomto jednání budou dotčené Subjekty
Seznámeny S formou identifikace zástupců Zhotovitele na stavbě. Na tomto jednání bude smluvními
Stranami dohodnuto, kde vznikne staveniště a kde budou umístěny prostory k užívání Objednatele,
včetně plánu na omezení provozu těchto prostor, které budou určeny Objednatelem S tím, že Zhotovitel
s Ohledem na plán organizace výstavby Zapracuje požadavky Objednatele.

18. Zhotovitel má povinnost dát Objednateli k odsouhlasení dodávané technologie a výrobky a před
jejich samotnou instalaci konzultovat Se zástupci Objednatele. Objednatel má možnost Odmítnout
dodávané produkty, Za předpokladu jejich nesouladu Se zadávacími podmínkami či nabídkou
Zhotovitele předloženou v rámci výběrového řízení.

19. Objednatel si vyhrazuje právo požadovat po Zhotoviteli Změnu dodávaných produktů a materiálu, a
rovněž Snížení objemu prací. K požadavku Objednatele uvedenému v tomto článku Se musí Zhotovitel
vyjádřit a poskytnout Objednateli Součinnost při Změně rozsahu díla nebo změně jeho kvalitativní
Stránky. Veškeré takto dohodnuté Změny mohou být realizované až po uzavření dodatku ke smlouvě, do
kterého budou tyto změny zaneseny.

20. Zhotovitel je povinen po celou dobu provádění díla, tzn. až do okamžiku předání díla bez vad a
nedodělků, mít k dispozici (tzn. disponovat Zaměstnancem S příslušnou autorizaci v pracovním poměru
nebo jiném obdobném poměru anebo mít uzavřenou smlouvou střeti osobou, kterou Se třetí osoba
Zavázala zajistit pro Zhotovitele Služby, ke kterým je příslušná dle autorizace) takový počet
autorizovaných inženýrů nebo techniků sodpovídající Speeializací podle zákona č. 360/1992 Sb., o
výkonu povolání autorizovaných architektů a o výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků
činných Ve výstavbě, ve znění pozdějších předpisů, kterým byla prokázána technická kvalifikace
vzadávacírn řízení výše uvedené veřejné Zakázky malého rozsahu. V případě, že Zhotovitel poruší
uvedenou povinnost, je Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 25 000 Kč Za
každý den a za každou osobu, kdy nemá k dispozici jakoukoliv osobu s požadovanou certifikací.

XII.
Stavební deník

1. Zhotovitel povede ode dne převzetí Staveniště stavební deník, jehož nedílnou Součástí bude Zápis o
předání a převzetí staveniště.

2. DO stavebního deníku Zhotovitel zapíše všechny Skutečnosti rozhodne' pro plnění této Smlouvy,
Zejména údaje popisu a množství provedených prací a montáží, údaje o časovém postupu dodávek,
prací a jejich jakosti, důvody přerušení prací a dobu přerušení, a údaje potřebné pro posouzení prací
Orgány Státní Správy a Objednatelem. Povinnost vést stavební deník končí předáním a převzetím díla
nebo jeho části, případně odstraněním poslední vady či nedodělku nacházejících se v protokolu O
předání a převzetí díla.

3. Objednatel a jím pověřené osoby jsou Oprávněny bez omezení Stavební deník kontrolovat a k
Zápisům připojovat Svá Stanoviska. Zhotovitel má povinnost kontrolovat Stavební deník pravidelně
každý pracovní den Zhotovitele.
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4, Stavební deník, jenž bude v průběhu pracovní doby k dispozici na Stavbě u stavbyvedoucího, musí
Obsahovat:

_ základní list, v němž Se uvádí název a sídlo Objednatele, projektanta a Změny těchto údajů,
- identìfikační údaje stavby podle realizační projektové dokumentace,
- přehled Smluv, včetně jejich dodatků a změn,
- seznam dokladů a rozhodnutí, týkajících Se Stavby,
- seznam dokumentace Stavby, jejich Změn a doplnění,
- zápis o předání a převzetí Staveniště.

5. Denní Záznamy budou Zapisovány do deníku S Očíslovanými listy, jednak pevnými, jednak
perfOrOvanými pro dva Oddělitelně průpisy. Perforované listy budou očíslovány Shodně S listy pevnými.
Zhotovitel bude Objednateli předávat v místě Stavby první průpis denních Záznamů.

6. Denní Záznamy bude čitelně Zapisovat a podepisovat hlavní stavbyvedoucí (příp. jeho Zástupce) v
den, kdy práce byly provedeny, nebo kdy nastaly Okolnosti, které vyvolaly nutnost Zápisu. Při denních
záznamech nesmí být vynechána volná místa.

7. DO Stavebního deníku je oprávněn provádět Záznamy kromě osoby Objednatele odpovědné za
realizaci Stavby také zástupce Státního stavebního dohledu a odpovědný projektant.

8. Nesouhlasí-Ii hlavní stavbyvedoucí Se Záznamem orgánů a osob uvedených v předchozím ustanovení,
připojí k jejich záznamu do 2 pracovních dnů své vyjádření. Pokud tak neučiní, má Se Za to, že s
obsahem Záznamu souhlasí.

9. Nesouhlasí-li Objednatel či technický dozor Stavebníka S Obsahem záznamu ve stavebním deníku,
vyznačí námitky Svým Zápisem do stavebního deníku. Zhotovitel je povinen přerušit práce a činnosti v
rozsahu výše uvedených námitek do doby, než budou tyto námitky Objednatele Zhotovitelem
odstraněny.

10. Záznamy ve stavebním deníku nelze měnit obsah této smlouvy, k její změně může dojít pouze
uzavřením písemného dodatku ke Smlouvě O dílo.

XIII.
Předání díla

l. P0 dokončení díla je Zhotovitel povinen vyzvat Objednatele k převzetí díla, a to Zápisem ve
Stavebním deníku, s předpokládaným termínem předání díla, který musí být stanoven minimálně 3
pracovní dny po tomto Zápisu ve stavebním deníku.

2. O předání díla bude Sepsán zápis. Tento zápis sepíše Zhotovitel a bude obsahovat:
- Označení díla,
- Označení Objednatele a Zhotovitele díla,
- číslo a datum uzavření smlouvy O dílo vč. čísel a dat uzavření jejich dodatků, včetně celkové ceny díla
včetně dodatků,
- Zahájení a dokončení prací na Zhotovovane'm díle,
- soupis případných vad a nedodělků nebránících řádnému užívání díla a termín jejich odstranění,
- prohlášení ObjednateIe, že dílo přejímá,
- datum a místo sepsání Zápisu,
- jména a podpisy Zástupců Objednatele a Zhotovitele,
- Seznam předane' dokumentace,
- Soupis nákladů Od Zahájení po dokončení díla,
- termín vyklizení Staveniště,



- datum ukončení Záruky na dílo (po Odstranění všech případných vad a nedodělků).

Zápis o předání díla musí být (v souladu sčl. XI bodem 19. této Smlouvy) Ze Strany Zhotovitele
podepsán i autorizovaným inženýrem nebo technikem podle Zákona č. 360/1992 Sb., o výkonu povolání
autorizovaných architektů a O výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků činných ve
výstavbě, ve znění pozdějších předpisů, kterým byla prokázána ve výše uvedeném zadávacím řízení
technická kvalitˇıkace na pozici „stavbyvedoucího“ (příp. Osobou, která uvedenou osobu nahradila)

3. V rámci předání díla předá Zhotovitel Objednateli doklady a listiny Specifikované v čl. III. odst. 2. 3.
této Smlouvy. Bez těchto dokladů Se Stavba považuje Za nepředané dílo.

4. Objednatel má právo odmítnout dílo převzít, nebude-li dokončené, což uvede v Zápise. Zhotovitel je
povinen dílo dokončit a poté opětovně Objednatele vyzvat k převzetí díla.

5. Po Odstranění všech vad a nedodělků uvedených v zápise O předání díla bude stranami sepsán Zápis O
tom, že Objednatel dílo převzal bez vad a nedodělků.

6. Dílo Se považuje Za řádně Splněně až předáním Objednateli bez vad a nedodělků vč. dokladů pro
kolaudaci díla. Objednatel má právo v Zápise o předání díla výslovně uvést, že je dílo řádně Splněno i v
případě existence drobných vad a nedodělků. V případě, že se při odevzdání díla projeví vady, které
nebrání v užívání díla a neohrožují život a Zdraví lidí, Objednatel dílo může převzít S tím, že v „Zápìse
o odevzdání a převzetí díla“ budou Stanoveny termíny Odstranění těchto vad.

XIV.
Záruční podmínky a Odpovědnost za vady

l. Zhotovitel Odpovídá za úplnost a funkčnost předmětu díla, za jeho kvalitu, která bude odpovídat
realizační projektové dokumentaci, platným normám ČSN, vztahujícím Se k danému předmětu plnění,
Standardům a podmínkám výrobců a dodavatelů materiálů a výrobků, Specifikovaných výhradně v
realizační projektové dokumentaci, platných v ČR v době realizace díla.

2. Zhotovitel Odpovídá za vady, jež má dílo v době předání, a Za vady díla, které se vyskytnou v Záruční
době. Za vady, které se projevily po záruční době stavby, Odpovídá Zhotovitel jen tehdy, pokud jejich
příčinou bylo porušení jeho povinností. Odpovědnost Za vady Se řídí příslušnými ustanoveními
Občanského zákoníku.

3. Zhotovitel poskytuje Objednateli Záruku za jakost Stavební části díla 60 měsíců. Na dodávky
technologického charakteru Se Samostatným Záručním listem platí záruka poskytnutá výrobcem
technologie, min. však v délce 24 měsíců.

4. Záruční doba začíná plynout ode dne protokolámího předání a převzetí díla bez vad a nedodělků dle
čl. XIII. Odst. 6.

5. Vyskytne-li se v průběhu Záruční doby na provedeném díle vada, Objednatel písemně oznámí
Zhotovitelijejí výskyt, vadu popíše a uvede, jak Se projevuje. Jakmile Objednatel Odeslal toto písemné
oznámení, má Se Za to, že požaduje bezplatné Odstranění vady.

6. V případě, že Objednatel uplatní v Záruční době nárok z Odpovědnosti Za vady, zahájí Zhotovitel
práce na odstranění vad nebránící užívání díla do 72 hodin v pracovní dny Od Oznámení Vad a vadu
odstraní do 5 pracovních dnů od nastoupení (ie-li to technologicky možné nebo nedohodnou-li Se
Smluvní Strany písemnějinak). V případě havarijní vady (tj. vady bránící užívání díla) zahájí Zhotovitel
práce na odstranění vady ihned (nejpozději do 12 hodin) po Oznámení havarijní vady a práce provede ve
lhůtě Stanovené písemnou dohodou Obou Smluvních Stran. Nenastoupí-li Zhotovitel k odstranění
reklamované vady ani během dvojnásobku dob uvedených v Odstavci 6 tohoto článku, je Objednatel



oprávněn pověřit odstraněním vady včetně havárie třetí osobu. Veškeré takto vzniklé náklady
Objednatele uhradí Zhotovitel, práva Objednatele Ze Záruky nejsou dotčena. Právo Objednatele vůči
Zhotoviteli na uplatnění náhrady škody není dotčeno.

7. Objednatel je povinen umožnit Zhotoviteli odstranění vady v rozsahu nezbytně nutném pro
odstranění reklamované vady.

8. O Odstranění vady musí být Sepsán zápis s tím, že Zhotovitel Se zavazuje poskytnout Objednateli na
provedenou opravu zámku ve Stejné délce jako na cele' dílo. Záruční doba běží od podepsání zápisu o
Odstranění vady oběma Smluvními stranami. Zhotovitel je povinen vést řádnou evidenci reklamovaných
vad po dobu Záruční doby, ke které bude Objednatel potvrzovat odstranění vad (jeden originál této
evidence Obdrží Objednatel).

XV.
Odpovědnost za škodu

1. Odpovědnost Za škodu na zhotovovaném díle nebo jeho části nese Zhotovitel v plném rozsahu až do
dne předání a převzetí celého díla bez vad a nedodělků.

2. Zhotovitel nese odpovědnost původce Odpadů, zavazuje Se nezpůsobovat únik ropných, toxických či
jiných škodlivých látek na Stavbě.

3. Pokud činností Zhotovitele, osob použitých při provádění díla nebo činností jeho poddodavatelů
dojde ke Způsobení škody Objednateli, třetím osobám nebo na Životním prostředí z titulu prokázaněho
opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyplývajících z právních předpisů, technických
norem nebo Z této Smlouvy o dílo, je zhotovitel povinen bez Zbytečněho odkladu takto vzniklou škodu
odstranit a není-li to možné, tak poškozenému finančně nahradit způsobenou škodu či uhradit pokutu
vyměřenou příslušným správním orgánem.

4. Zhotovitel je povinen učinit veškerá opatření potřebná k odvrácení škody nebo k jejich zmírnění. V
případě přerušení realizace Stavby provede Zhotovitel veškerá opatření potřebná k odvrácení škody za
úhradu prokazatelných nákladů.

XVI.
Sankční ujednání

1. V případě prodlení Zhotovitele Se Splněním díla je Objednatel oprávněn požadovat Smluvní pokutu
ve výši 0,25 % Z celkové ceny díla bez DPH za každý i Započatý kalendářní den prodlení.

2. Nebude-li faktura uhrazena ve lhůtě Splatnosti, je Zhotovitel oprávněn vyúčtovat Objednateli úrok z
prodlení ve výši 0,005 % Z dlužné částky bez DPH za každý den prodlení.

3. V případě prodlení Zhotovitele S Vyklizením a vyčištěnírn Staveniště je Objednatel oprávněn
požadovat Smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč Za každý i Započatý kalendářní den prodlení.

4. V případě prodlení Zhotovitele se splněním terminu k odstranění vady, která se projevila v záruční
době, je Objednatel oprávněn požadovat Smluvní pokutu ve výší 0,25 % Z celkové ceny díla bez DPH
za každý i započatý kalendářní den prodlení a za každou vadu.

5. V případě prodlení Zhotovitele Se Splněním termínu k odstranění vad a nedodělků Sepsaných v Zápise
o předání Stavby je Objednatel oprávněn požadovat Smluvní pokutu ve výši 0,25 % Z celkové ceny díla
bez DPH za každý i započatý kalendářní den prodlení a Za každou vadu či nedodělek.
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6. V případě, že Zhotovitel neplní svou povinnost mít v průběhu pracovní doby na Stavbě k dispozię, §10“
Stavbyvedoucího Stavební deník, je povinen Objednateli Zaplatit Smluvní pokutu 15 000 Kč Za kažęf v
kalendářní den, kdy stavební deník není k dispozici. V případě, Že Zhotovitel nevede Stavební deník o §11:
řádně, tj. Zejména porušuje povinnosti Stanovené v čl. XII této Smlouvy nebo povinnosti Stanovené 4,
Obecně Závaznými předpisy, je povinen Objednateli zaplatit Smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč za každé .255
porušení jakékoliv povinnosti.

7. V případě, že Zhotovitel nesplní kteroukoliv Z povinností či poruší jakoukoli povinnost vyplývající
mu Z této Smlouvy o dílo, vyjma povinností uvedených v odst. l, 3 až 6 tohoto článku a povinností
Stanovených včl. X odst. 5, čl. XI odst. 2 a odst. 20 a vpříloze 4 smlouvy, je Objednatel Oprávněn
vyúčtovat Zhotoviteli Smluvní pokutu ve výši 20.000,-Kč Za každý jednotlivý zjištěný případ porušení
povinností. i.

8. V případě, že Závazek provést dílo Zanikne řádným ukončením díla nebo odstoupením Od Smlouvy,
nezaniká Objednateli nárok na Smluvní pokutu, pokud vznikl dřívějším porušením povinností
Zhotovitelem.

9. Zánik Závazku pozdním plněním neznamená zánik nároku na Smluvní pokutu Za prodlení S plněním.

10. Vedle jakékoliv Smluvní pokuty dle této Smlouvy má Objednatel nárok na náhradu vzniklé škody, a
to i nad rámec Sj ednané výše smluvní pokuty.

ll. Smluvní pokuty je Obj ednatel oprávněn Započíst proti pohledávce Zhotovitele a naopak.

XVII.
Vyšší moc

l. Pro účely Smlouvy Se Za Okolnosti vyšší moci, které mohou mít vliv na sjednaný termín dokončení
Stavby, považují mimořádné, objektivně neodvratitelné okolnosti, Znemožňující Splnění povinnosti dle
te'to Smlouvy, které nastaly po uzavření této Smlouvy a nemohou být Zhotovitelem odvráceny jako např.
živelné pohromy, Stávky, válka, mobilizace, povstání nebo jiné nepředvı'dané a neodvratitelné události.

2. Smluvní Strana, u níž dojde k okolnosti vyšší moci, a bude Se chtít na vyšší moc odvolat v Souvislosti
S plněním této Smlouvy, je povinna neprodleně písemně doporučeným dopisem uvědomit druhou
Smluvní Stranu o vzniku této události, jakož i o jejím ukončení, a to ve lhůtě nejpozději 7 kalendářních
dnů od vzniku a 7 kalendářních dnů od jejího ukončení. Nedodržení této lhůty má Za následek Zánik
práva dovolávat Se okolnosti vyšší moci.

3. Povinnosti Smluvních Stran dané touto Smlouvou o dílo Se po dobu trvání okolnosti vyšší moci
dočasně přerušují.

4. Pokud Se plnění této Smlouvy o dílo stane nemožné vlivem Zásahu vyšší moci, Smluvní strany Se
dohodnou na odpovídající změně této smlouvy ve vztahu k předmětu, ceně a době plnění díla dodatkem
k této Smlouvě. Nedojde-li k dohodě, je kterákoliv smluvní Strana oprávněna jednostranným
prohlášením zaslaným doporučeným dopisem druhé Smluvní Straně odstoupit od této smlouvy.

XVIII.
Ostatní ujednání

1. Objednatel může od Smlouvy odstoupit zejména v případě následujících podstatných porušení
smlouvy, tj.:
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Wvó 2% ČOI'01'%QŤ%' I zhotovitel je V prodlení S plněním díla dle termínu v čl. VI. odst. l této Smlouvy, pokud Se
fąoobe III/ř _- zhotovitel nedohodne S Objednatelem na prodloužení termínu
'Čeë 00' n Zhotovitel je v prodlení S plněním díla dle jakéhokoliv milníku stanoveného V harmonogramu, který

e. je přílohou č. 2 te'to Smlouvy,
ı Zhotovitel při realizaci díla nerespektuje podmínky vyplývající Z projektové dokumentace a

r stavebního povolení,
I Zhotovitel při realizaci díla nerespektuje opakovaně bezdůvodně připomínky autorského dozoru,
technického dozoru stavebníka a koordinátora BOZP,
I Zhotovitel provádí práce na díle v rozporu s touto Smlouvou o dílo či nekvalitně a nesjedná nápravu
ani v přiměřené době poté, co byl na tuto Skutečnost opakovaně upozorněn zápisem Objednatele ve
stavebním deníku.

2. Objednatel i Zhotovitel mají právo odstoupit od Smlouvy, Změní-li Se po uzavření smlouvy její
Základní účel, v důsledku podstatné Změny Okolností, Za nichž byla smlouva uzavřena nebo v případě
zásahu vyšší moci.

3. Odstoupením Smlouva o dílo zaniká dnem, kdy bude oznámení o odstoupení doručeno druhé Smluvní
Straně. V případě odstoupení je Zhotovitel povinen ihned po obdržení písemného oznámení o
odstoupení od Smlouvy předat Objednateli nedokončené dílo, včetně věcí, které opatřil a které jsou
Součásti díla, a uhradit případně vzniklou škodu. Objednatel je povinen uhradit Zhotoviteli cenu díla
včetně věcí, které převzal.

4. Smluvní strany mohou ukončit Smluvní vztah písemnou dohodou obou Smluvních Stran.

5. Zhotovitel nemůže bez předchozího písemného Souhlasu Objednatele postoupit Své pohledávky,
práva či nároky plynoucí Ze Smlouvy na třetí osobu.

6. Obě Smluvní strany se dohodly, že v případě nástupnictví jsou nástupci Smluvních stran vázáni
ustanoveními této Smlouvy v plném rozsahu.

7. Zhotovitel se Zavazuje v rozsahu znění této Smlouvy respektovat dohody uzavřené Objednatelem s
odpovědným projektantem, jako osobou pověřenou výkonem autorského dozoru, pokud nejsou v
rozporu S ustanovením této smlouvy, a dále s technickým dozorem stavebníka a koordinátorem BOZP.

8. Změnit nebo doplnit tuto Smlouvu mohou smluvní Strany pouze formou písemných dodatků, ktere'
budou vzestupně číslovány, výslovně prohlášeny Za dodatek této Smlouvy a podepsány oprávněnými
Zástupci smluvních stran před zahájením plnění.

9. Pro případ, že kterékoliv ustanovení této smlouvy Se stane neúčinným nebo neplatným, Smluvní
strany se Zavazují bez zbytečných odkladů nahradit takové ustanovení novým. Případná neplatnost
některého z ustanovení této Smlouvy nemá Za následek neplatnost ostatních ustanovení.

10. Písemnosti se považují Za doručené i v případě, že kterákoliv ze smluvních Stran její doručení
odmítne či jinak znemožní.

11. Smluvní Strany se zavazují zachovávat po celou dobu trvání této Smlouvy a i po předání a převzetí
díla v tajnosti informace a podklady, které budou při jejich sdělení označeny jako důvěrné nebo na
jejichž utajení oprávněná Strana trvá. Za důvěrné jsou Smluvními stranami označeny veškeré informace,
které jsou jako takové výslovně označeny jako „Důvěrné“ anebo jsou takového charakteru, Že jejich
Zveřejnění může přivodit účastníkovi této Smlouvy újmu, bez ohledu na to, zda mají povahu osobních,
obchodních či jiných informací. Za důvěrné Se nepovažují jedině takové informace, které jsou veřejně
přístupné nebo byly druhou Smluvní Stranou uveřejněny. Takových informací nebo podkladů nemůže
být využito druhou Smluvní stranu k jinému účelu. Dojde-li porušením těchto povinností ke škodě, je

na



12. Zhotovitel tímto uděluje Souhlas Se Zveřejněním celé těto kupní Smlouvy V Souladu s povinnostmx
objednatele, jakožto Subjektu povinného dle Zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu
k informacím, ve Znění pozdějších předpisů, Z. č. 340/2015 Sb., o registru Smluv a Zákona č. 134/2016
Sb., o Zadávání veřejných Zakázek, ve Znění pozdějších předpisů. Zhotovitel se dále Zavazuje
Zachovávat dle Zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně Osobních údajů, ve Znění pozdějších předpisů,
mlčenlivost o osobních údajích a o bezpečnostních opatřeních, jejichž Zveřejnění by ohrozilo
Zabezpečení osobních údajů, a to i po ukončení plnění smlouvy, v případě jejího ukončení dohodou,
odstoupením od ní.

13. Objednatel Současně informuje Zhotovitele a Zhotovitel bere na vědomí, Že technický dozor
stavebníka nesmí u této Zakázky provádět Zhotovitel ani osoba S m'm propojená dle definice Zákona o
zadávání veřejných zakázek.

XIX.
Závěrečná ujednání

1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu obou Smluvních Stran.

2. Smlouva je vyhotovena v dvou stejnopisech podepsaných oprávněnými Zástupci Smluvních stran,
přičemž Obj ednatel obdrží jeden a Zhotovitel obdrží jeden.

3. Nedílnou Součástí této smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. l - Položkový rozpočet Stavby vč. rekapitulace celkových nákladů Stavby
Příloha č. 2 - Časový harmonogram postupu prací
Příloha č. 3 - Pojistná smlouva
Příloha č. 4 - Sazebník pokut Za porušování předpisů BOZP

4. Všechna ostatní prohlášení stran, (ať už učiněná výslovně, nebo vyplývající Z této Smlouvy), ústní či
písemná, jsou vtělena do této smlouvy, popřípadě výzvy a Zadávací dokumentace, aniž by byla omezena
všeobecnost předchozího, žádná změna nebo dodatek nebude uzavřen tím, Že bude doručena, přijata,
podepsána nebo potvrzena objednávka kterékoli Strany, faktura, jiné obchodní formuláře obsahující či
doplňující obchodní podmínky v této Smlouvě nebo jsoucí v rozporu se Stávajícími obchodními
podmínkami obsaženými vtéto smlouvě nebo Výzvě a Zadávací dokumentaci. Jakékoli Změny te'to
Smlouvy musí mít písemnou formu vlistinne' podobě a podepsané Smluvními Stranami. Vzdání Se
jakéhokoli práva Ze Smlouvy se vztahuje pouze k okolnostem, pro které bylo vzdání Se určeno.

6. Vpřípadě rozporu těla Smlouvy a jednotlivých smluvních příloh, případně výzvy a Zadávací
dokumentace, se jednotlivé části aplikují v následujícím pořadí vzájemně přednosti: tělo Smlouvy,
příloha č. l, příloha č. 2, příloha č. 4 a příloha č.3 Smlouvy, výzva a Zadávací dokumentace veřejné
Zakázky malého rozsahu.

em,
94%Q



Svých Oprávnění k Zastoupení.

2 7 -02~ 2817
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fl

Ing Radovan Du ek,
předseda předsta enstva
HERKUL a.S.

7. Smluvní Strany Snodně prohlašují, že Si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly a že b la

uzavrena po vzaJernnern projednanı dle Jejıch prave' a Svobodné vůle určitě, vážně a srozuníitelně a 'Ĺ'í
autentıcnost steuJı svymı podpısy. Osoby podepisujíci tuto Smlouvu Svym' podpisem stvrzují platrìlošıt

06 ,_/ Kraiskä zdravotní. .a.s.

-' .- Snúáınf pêčę 331mm.“
/ x- ` bol 13 Ústí nafj Labem

" Y "\5\L\ či; Zsúsžšún
"“ .3.ˇCz „128283 27ä › 0

Ing.. Petr Fiala, generální ředitel
Krajská Zdravotní, a.s.
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List obsahuje: 1: K110' list Soupisu 2 Reka itulace 31 Souoı's praní Zpět na list:

KRYCI LIST SOUPISU

Stavba:
KZ a.s., MNUL V Podhájí › Revitalizace dispozičnı'ho uspořádání části Z.np ONKO

Objekt:
1- 50100.00 - ONKO › část 2.np

Soupis:

02 - SO 100.02 - zdravotechnické instalace

KSO: CC-CZ:
Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: IČ:

Krajská zdravotni a .5. DIČ:

Uchazeč: IČ: 25004638
HERKUL 3.5. DKÍ: (115004638

Projektant: lČ:

EDP spol.s r.o. DIČ:

Poznán'ka:
Soupis praci je sestaven s využitím Cenové soustavy ÚRS. Položky, které pochází Z této cenové soustavy, jsou ve
sloupci 'Cenová Soustava' označeny popisem 'CS ÚRS' a úrovni příslušného kalendářního pololetí. Veškeré další
inlon'nace vymezujicí popis a podmínky použití těchto položek Z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny přímo v
soupisu prací, jsou neomezeně dálkově k dispozici na www,csvurs_a, sekce Cenové a technické podmínky.

cena bez DPH 559 536,00

Základ daně Sazba daně Výše daně
DPH základní 559 536,00 21,00% 117 502,60

Snížená 0.00 15.00176 0,00

Cena s DPH v CZK 677 038,60

REKAPITULACE ČLENĚNÍ SouPıSu PRACÍ
Stavba:

KZ a.s.. MNUL V Podhájı' - Revitalizace dispozičnı'ho uspořádání části 7..np ONKO

Objekt:
1 - SO 100.00 - UNKO - část 2,np

Soupis:
02 - SO 100.02 - zdravotechnické instalace

Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: Krajská zdravotni a,s. Projektant: IDP spoks r.o.
Uchazeč: HERKUL a.s.

Kód dílu - Popis Cena celkem [CZK]

Náklady soupisu celkem 559 536,35

HSV - Práce a dodávky HSV 108 477,47
3 - Švišlé a kompletní konstrukce _ __ 4 378,46

4 - vodorovně'koÍz-.Ěıkno a i _ 4 672,88
6 - Úpravy povrchů, podlahy a osazování výplní _ _ _ "__" 35 445,11

9 - ostatní konsmıšnëìšáce, oouránı' _ W 55 796,38
TP-řesun Sutě ýàn i 8 176,02

998 - Přesun tot mi i__ u 8,62
PSV - Práce a dodávky PSV 451 058,83

721 - Zdravotechnika - vnitřní kanalizace _ 140 639,54
722 - Zdravotech'r'ıiìša '-Íáoitřní vodovod 107 292,60
724 Ízđřovotech 'Ka - strojní vybaveni' i 24 031,82

W 725 - Zdravotechn ka- zařízovacı' předměty i 170 176,61

ý:mí-ˇZotavotechnika - předfltênovê insšl-ačèň 8 918,31

SouPıS PRACÍ
Stavba:

KZ a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičního uspořádání Části 2.np ONKO
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Objekt! ˇ 1
1 - 50 100.00 - OHKO - cast 2.np

hmm" v ı .
02 - SO 100.02 - zdravotechnıcke Instalace

. Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016ıııylu.

Zadavatel: Krajská zdravotní a,s. Projektant: IDP spol.s r.o.
Uchazeč; HERKULa.s.

Ty 6d P . ˇ , J .cena Cenová
o Is M! Mnozstvı Cena celkem CZK

PČ P K p _. ICZK] l l soustava_że , I
Zazdívka otvorů ve zdivu nadzákladovém cihlami pálenýrm' plochy do 0,0225 m2, ve I .

1 K 1310235251 . . kus 2,000. 149,04! 298,08 CS URS 2016 01
1 zdı tl. pres 300 do 450 mm __“ __ u _› I E

'vka "'ˇ' "hıhˇo, [19m 'h ` i .2 K 340236211 :zřjrııýmioâıoěë :géırcrıìııch nebo stenac p oc y pres 0225 m2 do 0, 2 CI lamI 1 kus 201000 124,22. z 484,42 cs URS 2016 01

. . _.. , - . - "ˇ 1 . , l3 11 340237211 šaálzsımotťoăı; :ga/:ah nebo stenach plochy pres 0.09 m2 do 0.7.5 m2 c hlamı 1 kus 910001 177133: 1 595,96 C5 „RS 2016 01

Zabetonování proslupů v instalačních šachtách ve stropech železobetonových Ze _ ` _ Ĺ
4 K 411386611 suchých směsi, včetně beđnénı', odbednění, výztuže a Zajištění potrubí skelnou vatou kus 9,000E 519,21 4 672,88 CS ÚRS 2016 01

S folií (materiál v ceně), plochy do 0.09 m2 _ 1 _ ___›__ _

5 K 612135101 7Hrubá výplň rýh moltou jakékoli šířky rýhy ve stěnách m2 26, 973i 11 735,04 CS ÚRS 2016 01
v n . _.. n n __. _ __m___ '

b K 612325112 ,soáopenlılrìcementová nebo vápenná omítka rýh hladká ve Stenach, sırky ryhy pres 150 do m2 26 973i 694,112 18 "1.32 cs U115 2016 D1

7 K 612325211 Vaˇpenocementova nebo-vˇapenna omıtka Jednotlıvych malych ploch hladka na 109.48. z 408 64 CS ÚRS 2016 01
stenach, plochy Jednotlıve do 0,09 m2

-Vápenocementová nebo vápenná omítka jednotlivých malých ploch hladká na
B K 612325212 :stěnách mochy jednotlivě přes 0109 do 0,25 m2 W 212,25 1 910,21 CS ÚRS 2016 01

9 K 631312141 :Poplnenvl dosavadnıch maZanın prostým betonem s dodarnm hmot, bez poteru, plochy 51171331 649.90 cs ÚRS 2016 01
5 jednotlwe ryh v dosavadnıch mazanınach j

10 K 949121111 šMontáž lešení lehkého kozového dílcového o výšce lešer'ıcvé podlahy do 1,2 m 178,091 356,18 CS ÚRS 2016 01
1 .

11 K 919121211 :ronıaìlżšìııí lıe1h1k1e'ho kozove'ho dílcového Příplatekza první a každý další den použití 15,601 624,17 C5 ŮRS 2016 01

12 K 949121811 IDemontàIž lešení lehkého kozového dílcového o výšce lešeñové podlahy do 1, 2 m sada 7 2,000 120,197 240,39 C5 ÚRS 2016 01
__ _.__ __ , IV ý V l _ „smawnw .._. _

Vwourání otvorů ve zdivu Záhladovém nebo nadzákladovérn z cıhel, tvárnic,
13 K 971033431 přičkovek Z cíhel pálených na maltu vápenrıou nebo vápenocementovou plochy do kus . 7,000 69,83 488,83 C5 ÚRS 2016 01

0„25m2 tl. do150mm WW

Vybourání a proráženı otvorů v železobewnových příčkách a Zdech základových nebo .
14 K 911052451 nadzákladovýc_h, pl_oc_hy do 0,2_5_ ı:_n_2, tl. do 450 mm W kus 1'000 1 88512 1 88512 cs URS 2016 m

15 K 972054241.1 Vybouránı otvorů v ŽB stropech nebo klenbách pl doO.09 m2 tl do 300 mm kus 9,000 1 333,70 12 003,30

16 K 974031145 :nyàeñıłıàrç'lăšìăgíěumclhelném na maltu vápennou nebo vápenocementovou do hl. 70 m 271250 141195 3 895.28 cs ÚRS 201601

17 K 974031155 :'ăäm'arěfš'ääg'äocľänem "a 'mm' Hmm" "E'“ ˇapemcememmu d° '1" .n- 100,000 1=5,os 19 508.03 cs uns 201.. 01
1a K 974031164 :'š'šerlıšlannıaryìtčíšsıyèıocıhsılnem na maltu vapennou nebo vapenocemenlovou do hl. "1 211m 219.02 459.94 cs ÚRS 2016 01

111 K 9740425134 :'syäeäáıníaršiěıyybdešoırgvııebo'Jiné monolitické dlažbě s betonovým podkladem do hl. m 5,650 361197 2 01511 1 1:5 ÚRS 201° 01

Jadrove' vrty diamantovývní korunkarni do stavebních materiálů [zelezobetonu .
20 K 977151115 betonu, cihel, obkladů, dlažeb, kamene) průměru přes 60 do :10 mm m 1'250 Z B4231 3 553'64 cs URS Zmfi 01

21 K 9773411151 Frı'.--...a drážky hloubky do 100 mm ve rııı- ` z betonu m 8,050 1 333,70 10 736,29

so I ' ,22 K 997013111 Vnitrosıavem'štni doprava suti a vybouraných hmot vodorovně do m svis e S 1 71611 459127 3 495199 cs U115 2016 01
_ použítım mechanizace pro budovy a haly výšky do 6 I'n

23 K 997013501 Szdàıäzrsäěıt :sylbzuıranych hmot na skladku nebo mezıskladku se slozemm, na t 71612 2110,87 2 214108 cs ÚRS 2016 01

Odvoz suti a vybouraných hmot na skládku neoofiíneziskla'dku se složením, na .22 836
24 K 997013509 vzdálenost Příplatek k ceně za každý dalš ' apočatý 1 krıı přes 1_krrj_ı___ i t ' 12'67 289'34 cs URS 2016 01

25 K 997013801 Poplatek za uložení Stavebního odpadu na skládce (skládkovné) betonovélıo t 1,318 240,07 316,41 CS ÚRS 2016 01
26 K 997013803 ıoäżrtieákůza ulozenı Stavebního odpadu na skladce (skladkovne) z keramıckyclı I 6,2114 200106 1 259115 1:5 úRS 2016 01 1

27 K 997013821 Poplatek za uložení stavebního odpadu na skládce (skládkovné) s albestem t 7 0,259 2 320,64 601,05 C5 ÚRS 2016 01

Přesun hmot pro budovy Občanské výstavby, bydlení, výrobu a služby s omezením I
25 K 993017001 mechanizace vodurovna' dopravní vzdálenost do 100 ııı pro budovy S jakoukoliv nosnou t 3,232 2,67 5,62 1:5 úRs zoiú 01

konstrLùcí výšky do 6 m

29 K 721160002 Demontáž potrubí z vláknocementových trub odpadních nebo ventilačních do DN 100 m 38,700 96,03 3 716,22 CS .Éı'ťì 70-' ı. 01

30 K 721171803 Demontáž potrubí Z novodurových trub odpadních nebo připojovacích do D 75 m 48,000 72.02 3 456,95 CS ÚRS 2016 01

31 K 7211718011 :DÍL-nemu potrubı z novodurovych trub odpadnıch nebo pripojovacıch pres 75 do D m 1 15,000 900 zs c-S ŮRS 101° 01

32 K 721171904 Opravy odpadního potrubí plastového usazení odbočky do potrubí DN 75 kus | 6,000 465,46 2 792,77 C-S ÚR5 2016 01

Trubky z polypropylénu a kombinované trubkya tvarovky kanalizační HT Systém Plus | ,
4,000 160,04 640,1833 M 286155510 Ppsm odbočky HTEA 1.11191 15, DN 75/50 kus CS URS 2016 01

T l ı'é k b' 't bk tvo k k l' čníHT-S l'ľrıPł ' í .34 M 286155240 „m1, bkäggkfibëx 1:11:1143"'0132;; 'u V“ "Jˇ y "m ř" V3 e "s kus | 2,000 160,04 320,09 Ics uRs Zmó 01
s ._ I I

35 K 721171905 Opravy odpadniho potrubí plastového vsazení odbočky do potrubí DN 110_ kus i 8,000 528,15 4 225,16ÍC5 ÚRS 2016 01

T l ı'é k bí né t bk tvo k k llllłční HT-S iéľrl Plł/S í Ě ,:ó M 286155520 mmggkfięä 13:71,?0:31:11,50“ V a "Jˇ V "m V5 kus 1 5,000 333,43 1 667,13 Ěcs uns zoıó oı
7Ěubky z polypropylenu a kombinované trubky n tvarovky konolízoční HT- Systém Plus k í í ,

. JUDO 33 ,43 1 , 8 '37 M 286156250 ppm odbočky HTEA 1.11181 45,1 D" 110/110 UIS- 1 3 000 2 :CS URS 2016 01

33 K 721171913 Opravy J, J 'J potrubí pl 'L y „ ,' ' J J 'L potrubí DN 50 kus 2,000 233,40 466,302“. ÚRS zoıć 01

_' Trubky z polypropylénu a kombinované trubkyo tvarovky kanalizační HT--Systérn Plus i ! ,

39 M 286757450 PPso HT- GA set., :ěsněnf pro HTUG (přechod litina/PPS) flT- GA Se! DN 50 mi = z'om 160'04 3mm |CS URS 2016 m

40 K 721171914 Opravy Odpadního potrubí plastového propojení dosavadního potrubí DN 75 kus 1 5,000 290,75 1 453,73!CS ŮRS 2016 01

Trubky z polypropylénu a kombímwnéìwbky o' tvarovky kanalizační HT--Systém Plus l _ V

4' M 286'57460 PPso HT- GA Se: :šsnčnf prø HTUG (pfeøhnnı IIflnn/PPS) HT GA se: DN 75_ k“ 5'000! 760'04 50032 55 URS 70750'
42 K 721171915 oprávy_ J 'L potrubí ^ 'L , r , ' J J L potrubí DN 110 kus 4.000! 330,76l 1 323.03 cs ÚRS Zoıó 01

Strana 2 z 4



4, M izsć157470
.I4., 5I721175721 _

ıl 721174025
K

I48 K 721174043

K 721174044
ı‹ 721174045

721174062

1 52 K 721174063

53 K 721194104

54 K 721194105

55 K

56 K 721194109

57 K 721220801

55 K 721273152
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. 4,
miHT - GA set. těsnění pra Hruo rprøzhna minn/PPS) HT ~ GA m DN 110 k“ 0m

Potrubí z plastových trub polyetylenové (PE) svařovanè připojovací DN 40 m 1,500 314,75

Potrubí z plastových trub HT Systém (polypropylenové PPS) odpadní (svislé) DN 70 In 14,000 145,37

Potrubí z plastových trub HT Systém (polypropylenové PPS) odpadní (svisle) DN 100 rn 16,250 748117

Potrubí z plastových trub HT Systérn (polypropylenové PPs) připojovací DN 40 m 36, 300 85.36

Potrubí z plastových trub HT System [polypropylenové PPS) připojovací DN 50 m 8,000 104,03

Potrubí z plastových trub HT Systém [polypropylenové PPS! připojovací DN 70 ni 1,000 145,37

Potrubí z plastových trub HT Systém [polypropylenovè PPS) připojovací DN 100 m 8,000 248.07

Potrubí Z p_lastovýc_h t-rub HT Systém [polypropylenové PPS) větrací DN 75 m 4,000 145,37I

Potrubí z plastových trub HT Systém (polypropylenove PPs) větrací DN 110 m 5,000 248,071

Vyměření přípojek na potrubí vyvedeni a upevnění odpadních výpustek DN 40 kus 20,000 48,01 1

Vyměření přípojek na potrubí vyvedeni a upevnění odpadních výpustek DN 50 kus 1,000 56,02

Vymëření přípojek na potrubí Vyvedení a upevnění odpadních výpustek DN 70 kus 1,000 78,69i

vyměření přípojek na potrubí vyvedení a upevnění odpadních výpustek DN 100 kus I 6,000 126.'IDII

Demontáž zápachových uza'věrek do DN 71.1 kus ' 16,000 85,36

Ventilační hlavice z polypropylenu (PP) DN 75 [HL 807) kus 4 000 912,25

Ventilační hlavice Z polypropylenu (PP) DN 11D [HL 810] kus 5,000Í 886,91

Ventily přivzdušňovací Odpadních potrubí vnitřní DN 75 kus I 1,0001 234,73

Zkouška těsnosti kanalizace v objektech vodou do DN 125 rrı 35,050 906.92

Vnitrostaveništní přemístění vybollraných (demontovaných) hmot vnı ní kanalizace t -__-__- -ošě ř 3 0m s:
vodorovně do 100 m v objektech výšky do o m ' '

Pročíštění svislých odpadů v jednom podlaží do DN 200 kus 9,000 1 312,36

ıPřeSun hmot pro vnitřní kanalizace Stanovený Z hmotnosti přesunovaného materiálu t o WII 2 67
Ivodorovná dopravní vzdálenost do 50 rn v objektech výšky do a m ' '

'Přesun hmot pro vnitřní kanalizacl;stanovený z hmotností přesunovane'ho materiálu
ÉPřiplatek k ceně Za přesun prováděný bez použítí mechanizace pro jakoukoliv výšku t 0.091 2,67
'objektu

_Demontáž potrubí z ocelových trubek pozínkovaných závitovýcl'ı do DN 25 I m 147.863 61,35

IDemontáž potrubí z ocelových trubek pozínkovaných tvarovek nástěnek kus 42.000 114,70

Opravy vodovodniıo potrubı Z ocelovych trubek pozırtkovanych zavıtovych prerezanı kus 24.000 248'07
Iocelové trubky do DN 25 řñýýrýř

lrínýnrhèna trubky, tvarovky, vsazeni odbočky na rozvodech vody z plastů D přes 20 do 25 kus 24,000 341.43

Prvky kompletuční z polypropyíénu pro třubky prvky kompletocˇrıí Z polypropylénu I
typu 3 (PPR) pro rozvod pitné o teplé užitkové vody tvarovky S ROVDVýITI Zđvíłťm PPF RUS 24,000 224106
plastové hrdlo s převlečnou maticí 25 x1"ý I

Spoje rozvodů vody z plastů svary polyfuzí D přes 20 do 15 mm kus 24,000 77,35š

Potrubí 2 plastových trubek z polypropylenu (PPR) svařovaných polyfuznë PN 20 :SUR `133,600 61,351
61 D ZO x 3,4 1

v , "_"7 "ˇ _.L' . ˇ I I
Potrubı Z plastových trubek z polypropylenu (FPR) svarovanych polyfuzne PN 20 (SDR m I 63,550I IZI ,37
o) D 25 x 4,2 I_ _, _ » _ _ -..1,
Potrubí z plastových trubek z polypropylenu (PPR) svařovaných polyfuzně křížení Ě I 1 flpotrubí (PPR) PN 20150 010 20x 3,4 ku“ now 6 '05
Potrubí z plastových trubek Z polypropylenu lPPR] svařovaných polyfuzně křížení
potrubí WPR) PN 2015DR a) D 25 :(4,2 kus 7'000 210'72
Pnplatek k cene rozvody vody Z plastu za prace maleho rozsahu na Zakazce do 20 m Soubor I _I '00° 31 zım
r_ozv_odu

O_1:hrana potrubí tepelně izolačními trubicemi z pěnového polyetylenu PE přílepenými
v příčných a podélných spojích, tloušťky izolace přes 10 do 15 mm, vnitřního průměru m 197,150 34,68
izolace DN do 22 mm

Demontáž plstěných pásů z trub do D 50 m 147,863 46,65

Ilřízeni přípojek na potrubí vyvedení a upevnění výpustek do DN 25 kus 49,000 107.39

jüpravy ostatní uzavření nebo otevření vodovodního potrubí pri opravách včetně kus 14,000 353,43
|vypuštění a napuštěrıí

Armatury s jedním závitem plastové (FPR) PN 20 (SUR 6) DN 20 x G 11'2 In.- 49,000 77.35I

Demontáž armatur Závítołvých s jedním Závitern do 0 3/4 I-_- 8,000 48,01 I

Demontáž armatur závitových se dvěma závity přes 374 do G 51'4 a . ı 18,000 7D,69I

Zkoušky, proplach a desiníekce vodovodního potrubí zkoušky tësrıosti vodovodního I197,150 16,00
_trubí závitového do DN 50.. ý ı ı

Zkoušky, proplach a desinfekce vodovodního potrubí proplach a desinfekce ř |
vodovodního potrubí do DN BD m A 197'150? 21'34
Vnitrostaveništni přemístění vybouraných ldemontovaných) hmot vnitřní vodovod t I o EMI z 091 24
vodorovne do_ 100 n1 v objektech výšky do 6 m I ' '

Přesun hmot pro vnitřní vodovod stanovený z hmotnosti přesunovarıél'ıo materiálu t D 257 z m1 24
rovná dopravní vzdálenost do 50 m v objektech výšky do 6 rn ' '

Presun hmot pro vnitřní vodovod stanovený z hmotnosti přesunovaného materiálu
Příplatek k ceně za přesun prováděný bez použití mechanizace pro jakoukoliv výšku t 0,257 453,84
objektu V__ V

Čerpadlo sanitární výška 7 m selrnotorem s odpadním potrubím DNJZ, příkon 1100W, soubor 1.000 23 973.26

Přeeun hmot pro strojní vybavení Stanovený z hmotnosti přesunovane'ho mamria'lu t o DI 4 2 091 24
vodorovné dopravní vzdálenost do 50 m v objektech, výšky do o rn Wř ' '

IPřesuı-ı hmot pro strojní vybaveni stanovený z hmotnosti přesunovaného materiálu
Příplatek k ceně za přesun prováděný bez použit! mechanizace pro jakoukoliv výšku I t 0,014 2 091,24
Iobjektu I

._„__ _* . I
Demontáž klozetů splachovacích s nádrží nebo tlakovýın splachovačem soubor 8,000 314,75Ě

Zařízení Záchodu kombi klozety s hlubokým splachovanım Odpad vodorovný soubor 5.000 4 801,32I

Trubky Z potypropylěnu o kombinované trubky o tvarovky kanalizační HT-Systém Plus
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333,42 1 333,70 cs úRs 2016 01

472,13

4 031,11 CS ÚRS 2016 01

3 098,45 cs ùRs 2016 01
1132.23 cs ÚRS 2016 01

145,37 C5 URS 2016 01

1984,55 cs ùRS 2016 m

581,49 CS ÚRS 2016 01

1 240,34 cs úRs 2016 01
960,26 cs úRS 2016 01

56,02 cs úRs 2016 01
78,09 cs úRS 20411;ı01

7110,21 cs úRS 2014 01
1 365,71 cs L'ıRs 2016 01
3 649,00I'cs úRs 20111 01

_ "_ ř i ˇ; 434,551“ úRs 20111 01 |

'V' 234,73šcs úRS 2011, 01 I
77 133,7ajcs úRS 2011, 01

1317,36 cs úRS 2010 01

11811.25 cs ÚRS 2016 01

0,24 CS ÚRS 2016 01

0,24 cs úRs 20115 01

9 071,42 cs úRs 20115 01

4 817,32 cs ÚRS 201001

5 953,64 cs úRs 20115 01 g

8194.25 cs úRs 2016 01

5 377,48 CS ÚRS 2016 01

1 556.51 cs [IRS 2016 01

a 196,39 cs ùns 2016 01

7 712,85 cs ıJRS 2016 01 1

5 041,39 cs úRs 2016 01

1 475,07 cs ùas 256 01

3 432,94 CS ÚRS 2016 01
I.,
v

s 830,41Ics ÚRS 2016 01
I ř

o 902,17 cs úRS 2016 01

o 671,99 cs ÚRS 20m 01

8 482.33 CS ÚRS 2016 01

3 790,38 C5 ÚRS 2016 .'II

384.11 cs úRs 2011: 01

1 272,35 cs úRS 2016 01
I

3155 27 cs 13125 2010 01 I

4 207.02 cs L'1RS 201501 `I
|

807,22 cs úns 20115 01

537,45 CS ÚRS 2016 01

116,64 CS ÚRS 2016 01

23 973,26

29.2856 úızs 2016 01

29,25 cs úRS 2016 01

2 518,03 C5 ÚRS 2016 O1

24 006.60 cs úRS 2018 01



Zařízení záchodů kombi klozety S hlubokým splachovánírn zvýšený 50 crn s odpadem 4 801,32 cs ÚRS 2010 01

1808, 50 CS URS 201601

2 712,75 C5 ÚRS 2016 01

10 737,94 cs úRs 201001
1

1 700,475cs ÚRS 2010 01
! ,z 207,29ˇcs uRS 2010 01

4141,20 CS ÚRS 2016 01

11 509,93 cS ÚRS 2010 01

7 055,49 cs ÚRS 2010 01
9 202. 53 cs ÚRS 2010 01

4 921,35 cs úRS 2010 01

13 003, 58 CS ÚRS 2016 01

000.17 cs úRS 2010 01
1100, 20 cs uns 2010 01

1 553.76 CS ÚRS 2016 D1

200,72 cs úRs 2010 01

100,04 cs úRs 2010 01

4 454,50 cs úRs 2010 01

1.071125 ÚRS 2016 01

917,591ˇcs úRS 2010 01
412235505 IJRS 2010 01

1 949,57 C5 ÚRS 2016 01

20 045,51 cs úRS 2010 01

10 082,77 cs ÚRS 2010 01

993,01 cs ÚRS 2010 01

1 451,07 cs IJRS 2010 01

3 841.06 CS ÚRS 2016 01

4 587,93 cs ÚRS 2010 01

840.90 cs [1115 2010 01

3 210.88 cs ıJRs 2010 01

1,50 cs ĹIRS 2010 01

1,56 CS ŮRS 2016 01

7 735,40 cs ÚRS 2010 01

133,37 CS ÚRS 2016 01

ł soubor 1,000 4 801 32
_] K flgıiıłlľ „Mým v __ _“ __ `____ _ _ ___ _ 1

I as Ĺ K -nnı0521 Demontáž umyvadel bez výtokových armatur umyvadel ! soubor- 0, 000 301, 42 _
,_ ~____ n

ga n 725210526 ,Demontáž umyvadel bez výtokovych armatur umývátek soubor 9,000 301,42

621 Umyvadla keramická bez výtokových armatur se zápachovou uzávěrkou připevněná na soubor Ioıwą 1 673."

97 K '775211 _stěnu šrouby bila' se Sloupeın 500 mm .
_ '_ .....

_Umyvadıa keramická bez výtokových armatur se zápachovou uzávěrkou připevněná na 1 0001 1 7m 47

IÍ KEHÍ 1623 stěnu šrouby bíla' se sloupem 600 mm „ubor ' `

zlí-Ĺ_ `725211661 Umyvadla Keramická bez_vý-tokových armatur zápustná bílá 550 mm soubor 2,000 1 133,65

Sprchové vaničky, boxy, kouty a zástěny Sprchové vaničky akrylátove čtvrtkrurıove 1,000 4 141.20725241142 gmw mm Soubor

Í_ ÉSprchove' vaničky, boxy. kouty a zástěny zástěny sprchové do výšky 2000 mm dveře
101 K 725245192 zasuvne' čtyřdílné se dvěma posuvnými díly 900 mm s čelním vstupem, šířky soubor í 1.000 11 869,93

čtvrtkruhove', Šířky

102 K 725291511 Doplňky Zařızení koupelen a záchodů plastové dávkovač tekutéi-ıo mýdla na 350 ml soíbor 19,000 413,451
_ . . ._ „n „WW“ .__.. `
103 K 725291621 Doplňky Zařízení koupelen a záchodu nerezové Zásobník toaletních papírů soubor 6,000 1 533,761

104 K 725291631 Doplňky zařízení koupelen ı MI'1 xk'. nerezové zásobník papírových ručníků soubor 10,000 1 300,361

105 K 725291703 00plňky Zařízení koupelen a záchodů Smaltované madla rovná, délky 500 mm soubor 1,000 600,17

106 K 725291712 Doplňky zařízení koupelen a záchodů smaltovaná madla krakorcová, délky 1334 mm Soubor 1,000 960,26
. .. !

1m K 725291722 Doplňky Zařízení' koupelen a záchodu smaltovaná madla krakorcová sklopná, délky 834 www 110m 1 553 76;

z --.__ mm _ ...... 1 ... .1 „.._ iı
108 KŇTE5291723 Zrcadlo Sklopné pro ZTP kus 1,000 2 627,39

ı Ť' ""` ,_ _ . . . . , " . . . . "__ " " "' ", .1m. K ,725310823 Demontaz drezu Jednodılnych bez vvtokovych armatur vestaverııych v kuchynskych Soubm ııooo 206172
I sestavach

. i Dřezy bez Výlokových armatur jednoduché se zápachovou uzávěrkou nerezové s
1 = . . _ bo 6,000 820,23

"01 K '725311121 odkapavací plochou 56071480 mm a mıskou sžufilj V V V

111 K 725330840 Demoroaz vylevekıbez vytokavych armatur a bez nadrze a splachovacıho potrubí mub“ 1'000 iw'm
ocelových nebo lítínovych

112 K na“ 1 1 1 Výlevky bez ýytokovych armatur a splachovací nadrze keramicke se sklopnou soubor 1'000 4 454'56
plaitołvou mrızkou '125 mm V

Vnitrostaveníštní přemístění vybourany'ch (demontovanýclıł hmot Zařizovacích
113 K .. . . _ ,_ 3. 2 67

7255908" predmetu vodorovne do 100 m v objektech vysky do 6 m I t 0'40 1 '

114 K 7251810811 Demontáž výtokových ventilů nástěnných I kus 8,000` 114.70

115 K 725513111 Ventily rohové bez připojovací trubičky nebo ťlexi hadičky G 1.'2 I soubor 16.0001 250,08

116 K 725820901 Demontáž baterií nástěnných do G 3M soubor 17.000` 114,70
.o žeflfl _____, 1

117 K 725821312 lflateríe dřezuve nástěnné pákové s obáçıvým kulatým Ústll'fl a délkou ramínka 300 I'hm Soubor 9,000 Z 227,15

115 K 725822611 Ioaterı'e umyvadlová stojánkové pákové bez výpusti soubor 10,000- 1 005 28

119 K 725841311 iBaterí'e sprchové nástěnné pákové soubor 1,000: 993,61

120 K 725360811 .Demontáž zápachových uzávěrek pro zařizovací předměty jednoduchých

121 K 725861102 Zápachove' uzávěrky zařizovacích předmětů pro umyvadla DN 40 (HL 1321'40)

122 K 725862103 ,Zápachové uzávěrky zařizovacích předmětů pro dřezy DN 40/50 [HL 1006)

123 K nssssuz glápachové uzávěrky zařizovacích předmětů pro vany sprchových koutů s kulovým
lkloubem na odtoku 0M 40/50 (HL 514 S] a odpadním ventilem

124 K 725980123 Dvířka 30.130 kus 9,000Ě 357.43

__" i Přesun hmot pro :Zařizovací_př_edmetý stanovený z hmotnosti přesunovane'ho materialu I125 K z Z 67
998725101 vodorovné dopravní vzdálenost do 50 m v objektech výšky do 6 m t Ů'sas; '

Přesun hmot pro zařizovací' předměty stanovený z hmotností' přesunovane'ho materiálu ;
126 K 998725181 Příplatek k cenám za přesm prováděný bez použití mechanizace pro jakoukoliv výšku t 0,585Š 2.67

ob_jektu 1

127 K nm 310.“ Předstěmvé instalační systémy do lehkých stěn (GEBERIT) s kovovou konstrukcí pro soubor 1 wc. 7 735'46
závěsné klozety ovládáni zepředu, stavební výšky 1120 mm

IZS K 726191001 Ostatní přislušenství instalačních systémů Zvukoizolační' souprava pro WC e bidet soubor 1,0001! 133,37

129 K 7261l Ostatní příslušenství instalačních s témů souprava pro předsuˇanovou montáž soubor 1,000 1 040,29

_ Přesun hmot pro ínsta ační preřá rí ty' stanovený 7. hmotnosti přesunovaného
0,019 3.7.0

13° K 9987261“ materiálu vodorovná dopra_vní vzdálenost do 50 m v objektech výšky do 6 m l

Přesun hmot pro instalační prefabrlkáty stanovený Z hmotnosti přesunovaného
131 K 995726181 materiálu Příplatek k cenám za přesun prováděný bez použití mechanizace pro t 0,019 450,70

jakoukoliv výšku objektu

Strana 4 z 4

1 040,29 CS ÚRS 2016 01

0,06 C5 ÚRS 2016 01

9.13 cs ÚRS 2010 01



L,“ ,Hmmm 11 Krycí list soupisu 2) Rekapitulace 3) Soupis prací Ipět na list:

FKRYCÍ LIST SOUPISU
Stavba:

KZ as, MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičního uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1 - 50100400 v ONKO - část 2.np

Soupis:

01 - SO 100.01 - stavebně l konstrukční část

Kód dílu - Popis

Náklady soupisu celkem

HSV - Práce a dodávky HSV
3 - Svislé a kompletní konstrukce
6 - Úpravy povrchů, podlahy a osazo '
9 - Ostatní konstrukce a práce, bour ní

997 - Přesun sutě
998 - Přesun hmot

PSV - Práce a dodávky PSV
711 - Izolace proti vodě, vlhkosti a plynùm
763 - Konstrukce suché výstavby

766 Ĺk'ó'rìsımkzfl truhlářské
767 - Konstnıkce zámečnické' I
Ě? íødlahy z dlaždiç

776 - Podlahy póvlškšyè'
WV78-1 TDokonČovací práce - obklady

783 - Dokončovacirprýáce - nátěry
784 - Dokončovací práce - malby a tapety

| 786 - Dokončøvaní'prìčé'Í 'É'alëliničkgúpravy
787 - Dokončovací práce - zasklívání _

I OIS - Orientační informační systém
PBŘ - Požárně bezpečnostní řešení
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KSO: CC-CZ:
Misto: Ústí nad Labem llıtuın! 01.02.2016

Zadavatel: 'Č

Krajská zdravotní as. .'JIČ;

uchazeč: IČ: 25004638
HERKuL as. :ııčz c225004638

Projektant: lČ:
IDP spol.s r.o. DIČ:

Poznámka:
Soupis prací je sestaven s využitím Cenové soustavy ÚRS. Položky, které pochází z této cenové soustavy, jsou ve
sloupci 'Cenová soustava' Označeny popisem 'CS ÚRS' a úrovní příslušného kalendářního pololetí. Veškeré další
informace vymezujı'ci popis a podmínky použití těchto položek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny přímo v
soupisu prací, jsou neomezeně dálkově k dispozici na www.cs-uıs.cz, sekce Cenové a technické podmínky.

Cena bez DPH 3 357 378,00

Základ daně Sazba daně Výše daně
DPH Základní 3 857 375,00 21,00% 810 049,40

snížená 0,00 15,00% 0,00

Cena S DPH V CZK 4 667 427,40

REKAPITU LACE CLENENI SOU PISU PRACI
Stavba:

KZ as, MNUL V Podłıáji - Revitalizace dispozičnı'ho uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1- 50100.00 - ONKO -část 2.np

Soupis:
01 - SO 100.01 - stavebně l konstrukční část

Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: Krajská zdravotní a.$. Projektant: IDP spol.s r.0.
Uchazeč: HERKUL a.s.

Cena Celkem [CZK]

3 857 377,87

1 383 319,72
277 603,44
512 939,14
494 201,62

98 423,13
152,39

Z 459 371,55
14 199,71

455 966,16
820 170,80

31 803,98
_ 12 242,73
723 382,78

69 953,111V
119 027,50

_;a'ıíšá'
91,67

5 465,30
9 221,30
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KZ as., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozıcnıho uspořádání části 2.np ONKO

1 - 50100.00 - ONKO - část 2.np

Soupis:
01 - SO 100.01 - stavebně l konstrukční část

Zadavatel:
Uchazeč:

Kód

HSV
3
310239211

,_'ý i.. .

3 10279842
_..L____._

1311238130

317141215

317141217

317142321

317168122

317168123

317234410

317944321

3 1 7944323

` 3402311233

14 K .340239234

W'

Ústi nad Labem Datum: 01.02.2016

Krajská zdravotní a.s. Projektant: IDP spol.s r.o.
HERKUL a.s_

_ _ . J.cena CenováP C l C K
op“ MJ innřřtřım... [SZK] ena ce kan“ z 1 SOUSIBVB

Náklady soupisu celkem

Práce a dodávky HSV
Svislé a kompletní konstrukce ň W
Zazdívka otvorů ve Zdivu nadza'kladovém cihlami pálenými plochy přes 1 m2 do 4 m2 3 500.00

4 440.00

1 090.00

535,00

, m3 0,756na maltu vapenocemerıtovou
'm.č.2022" 0,45'10,BO'2.101 I 0.756
ŽQLLČÉl W „__ __ 4m ň 0,756
Zazdívka otvorů ve zdivu nadzákladovém nepálenýmı' tvárnicemi plochy přes 1 m2 do `

. m3 1.1944 m2 . ve Zdı tl. 00 300 rrırn*šaflšìížóaìnvn“ _ _ˇ __
2102011202051) 0.9134
0,20'(O,70'1,50) 0.210
Součet V. . _.___ _ 1 '194
Zdivo nosné jednovrstvé z cihel děrovaných POROTHERM vnitřní zvukově izolační
Spojené na pero a drážku P10. P 15 na maltu MVC tl. zdiva 190 mm, pevnost cihel m2 62'385
3,27'(s,úsł10.10) i '"ˇ „__ 51.503
"nápøčefl nnvørn" -1'11,10'1.971 -2, 1117
3,25'12.25+2.1040,15) 14.625
"odpočet otvoru" -1'10,80'1.97) -1 ,576
Součet 62,305
íPřeklađy ploché prefabrikované Z pćrobelonu YTONG osazené do tenkého maltového ` 1
łlože, Včetně Slepení dvou překladů vedle sebe po Celé délce boční plochy. šířky kus 3.000`
překladu 125 mm, světlost otvoru přes_11_2›50 do 1500 rnrrı .
"dveře1500xz7so rnm“ 1.00 ` 'i 1,000
'dveře 15007đ100 mm" 1.00 1.000
'dveře 1500×157O mm" 1.00 1.000

_ Mše! __ _. ._ . _.___.............. 3'000
Překlady ploché prefabrikované z pórobetonu YTONG osazené do tenkého maltového
lože. včetně slepení dvou překladůvedle sebe po celé délce 1.171 ııı plochy. šířky kus 2.000
překladu 125 mm, světlost otvoru přes 1750 do 2000 mm
'dveře 180010570' 1.00
M..- ısoučet
'Okno 01 1750711 1m Inrn" 1.00
Mezisoučet
Součet ____________
Překlady nenosne' prefabrikované Z pórobetonu YTONG osazené do tenkého n'ıaltového
lože. v příčkách přímé. světlost Otvoru do 1010 mm tl. 125 mm
'dveře 700×ı970 mm" 8,00 *m_
'dveře 800711970 mm" 6.00
Součet ,__
Překlady keramické (POROTHERM, HELUZ) ploché osazené do maltového lože, výšky
překladu 7,1 cm šířky 14,5 (m, délky 125 cm
íäveře'kooxıšm 111m“ 2,00 _ i á
Překlady keramické (POROTHERM. HGLUZ) ploché osazené do maltovéłıu lože, výšky í
překladu 1,1 cm šířky 14.5 cm, délky 150cm .l
'dvě'řé'í V100511170 nnn“ 2,00
Vyzdívka mezi nosníky cihlami páleny'lmi na maltu cementovou m3 0.041
"překıfld 3x ıč1140 mm? _ '
[0,45'0,101'O,00 0,041

kus

Šoučet Výýýř 0,041 Wiki
Válcołvané nosníky dodatečně osazovarıé do připravených otvorů bez zazdění hlav do
č, 12
:15751150 '152 IĚL 1-20 mm"
(1 .m1,1301'11,10~o.001 0.033
Søučżı ____ _ 0.033
Válcované nosníky dodatečně osazované do připravených otvorů bez Zazdění hlav č.
114 až 22
"překlad 3x1č.140 Inn-1"
11,30*31°ı4.30*0.001 0,056
Součet „mi“ i 0.056

_Zezdívka Otvoľů v pñ'čkách nebo stěnách plochy přes 0.25 m2 do 1 m2 příčkovkami
hladkýmí YTONG, objemové hmotnosti 500 kg!m3, tl. příčky 100 mm
mama/2037 v původní nađsvěııikˇ' 1.50085 ' ' ' 1.275

t 0.033

t 0.056

m2 1,275

=Zazdívka otvorů v příčkách nebo stěnách plochy přes 1 m2 dom4 m2 pnckuvkamí
;hla‹11‹ým[ YToNG. objemové hmoınøsu 500 kgınıs, tL příčky 100 mm m2 5739
Hm.Č 2m" 3.27'1.105 k 3'613

m. 2W1" 3.27'0.35 1'145

m.č.2003" 3.27030 03m
Soıłčet 5.739

fZaZdívka otvorů v příčkách nebo stěnách plochy přes 1 m2 do 4 ml příčkovkarni m2 u au
Šlùadkýııııˇ YTONG. ' ' hmotnosti 500 kglmì. tl. příčky 125 mm '
11122001' 3,27'2, ˇ" 7.706
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768 ,00

405,00

223 ,CD

24b ,00

R651" 'k '

34 500.00

35 000.00

646.00

610.00

729,00

3 857 377.87

1 383 319,72
277 003,44

2 046.00 cs LˇJRS 2016 01

5 301.36 CS ÚRS 2016 01

67 909,651cs ÚRS 201501

1 605,00 CS ÚRS 2016 01

1536.00 CS ÚRS 2016 01

5 070.00 cs L'JRS 2010 01

446.00 CS ÚRS 2016 01

492,00 cs ÚRS 2016 01

203,36 cs úRS 2015 01

1 13850105 ÚRS 2016 01

1 900,00 cs úRs 2016 01

101,05 cs ıJRs 2016 01

3 500,79 cs ÚRS 2016 01

10 805,24 cs ÚRS 2016 01
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"odpočet otvoru" -1'{1,80'2,57]
ˇm.č.2001"2,44"2,25
"Odpočet otvoru" -1'(1,50'2,10)
"m.Č.2031"2,78'2,363
"Odpočet otvoru" -1'(1 .507,761
"ITI,Č.2001" 3,25'2,15
"odpočet otvoru" -1'[1,50*2,57)
"m.Č.2006" 0801,10
"m.Č.2000" 0.907,10
Součeı

iZazdívka Otvorů v příčkách nebo stěnách plochy přes 1 m2 do 4 m2 příčkovkami
hladkýmı' YTONG, objemové hmotnosti 500 kglmíi, tl. prıcky 150 mm

,957,05 _ VV _ .__._ _ . .. .
Příčky ı pórohetonovych přesných příčkovek (YTONG) hladkých, objemové hmotnos ı
500 kgn'mâ na tenké malwvé lože, tloušťky příčky 75 ııım
3,27'10.55flo.32540,:3540,675401040337541300,1502751v u '

"mezi milou/203

Součet
Příčky z pórobelonových přesných prıckovek (YTOTÄČI) hladkých, objemové hmotnosti
SOD kglmì na tenké maltové lože, tloušťky příčky 125 rnm
3.27'123630215'122503.07541,40H,50+2,15+1,105+3,665"2+0,825+1,525“,45'Z+3,2
S*5,6002,025743,40)
"odpočet Otvoru" ~1'(O,70'1 ,971
'odpočet otvonı" -6'(0,80'1,97)
'odpočet otvoru' -1'10,90'1,97)
Součet
Příčky z pórobetonových přesných prıckovek [YTONG] hladkých, objemové hmotností
500 kglmì na tenké maltové lože. tloušťky prıcky 17510 mm
a.2r‹o.55+3,37512,615v1,4012+1.35+5,1125‹Z,ozs]
Squčst ...
Ukotvení příček polyuretanovou pěnou, ll. příčky do 100 rnın
"příčka tl.75 mm
0,55403290,85+0,675+0,2041304037540, 3500. 35
Součet
Ukotvení pncek polyuretannvou pěnou, tl. prıcky přes 100 mm
"příčka tl. 125 mm"
z,353+2,25+3,225+3.015+1,4041,5042,15.1.105›3.565'2‹o,825+1.525+1.45~2+3,25+5,6
0+2,025'243,4D
Mezisoučet
prıcka tl. 1 50 mm"

O,55‹3,37512,675+1,w7‹1,35+5,825+2,025
Mezisoučet
"stěna 0.211) mm"
5,65+10,1o+2,25+2,10+0,15
Mezlsoučet

_ Součet V
Ukotveııí příček plochými kotvami, do konstrukče cihelnè

"nové příčky a stěny"
3,27'1 2
2,44'2
2,787
3,25'5
Součet
Ukotvení příček plochými kotvam' do konstrukce betonové
„mvépřTkwštěr-űv v _.

3 ,27' 1 9
'nzn.›\

Plentováni ocelových válcovaných nosniků jednostranné cihlami na maltu, výška
stojíny do 200 mm
"překlad 1x |č.120 mm'
(1.201,001'2'0JZ
Mezisoučeı
"překlad 3x |č.140 mm"
l1,30'2)'0,14
Mezisoučet
Součet
Zaplerııovám' rýh, potrubí, válcovaných nosníků, výklenků nebo nik jakéhokoliv tvaru,
na maltu ve stěnách nebo před stěnami kerarıı1ckým a funkčně podobným pletivem

"překlad 1x |č.120 mm"
l1,20+1,80)"10,12"2~0,15)
Mezisoučet
"překlad 3× Ič.140 mm"
1 ,30'10,14*2+u,45]
Mezisoučet
Sçyšfl

íPñıdívka Z cíhel ostění s Ozubenı ve vybouranýclı otvorech. S vysekáním kapes pro
iıavázaní přes 150 do 300 mm
”m.Č.2013" 0,15'2,05
Součet

Úpravy povrchů, podlahy a osazovárıí výplní
_Zatření spár vnitřních povrchů stěrknvou hmotou, ploch Z pórobemnových tvárnic stěn

'fiší_ __
Mezísoučet - zazđívky tl. 100 mrn
14,822'2
Mezlsoučel - Zazdívky 111.125 mm
1,945'2
Mezisoučet - zazdívky tl. 1 50 mm
(1,19470101'2
Mezisoučet ~ zazdívky tl.ZDO mm
15,606
Mezisoučel - příčka tl.75 mm
129,360'2
Meıísoučet - příčka tl.125 mm
60,822'2
Mezisoučet - příčka 11150 mm
Součet

4,626
5,490
3150
6,569

4,140
6,988

5,855
1,890
1,890

14,822

1.948
1,948

15.696
15,690

„JE-.295
m2 l 129,360l

150,250
-9.653
4,456
4,773

129.368
60,822
611,822
611,822

4,475

4,475

...5'4Z_5..._._
84,798

45,948
45,948

18,600
18,600

20,250
20,250
84,798

65.13311`

30,240
4.880
s, 560

16.250
65,930
62,130

62,130
LÚP

1,0841

0,720
0,720

0,364
0.364
1,084
2,1111I

I

1,170
1,170

0,949
0,949

0.3011Ě
0,308
0,308

i 453,034`

11,478
11,475
29,644
29.644

3,896
3,896

11,940
11,940
15,696
15,696

258,736
258,736
121,644
121,644
453,034

iw.“

1007,10 cs ĹIRS 2016 01

„26,45 cs ÚRS :':ııfl 01

91 980,65 cs ÚRS 2016 01

49 083,35 cs ÚRS 2016 01

24613 CS ÚRS 2010 01

6 995.84 cs úRs 2016 01

ø 790 79 cs úRs 2016 01

6 834,30 C5 ÚRS 2016 D1

644," CS ÚRS 2016 01

953,551cs ÚRS 2016 01
|

412,721cs úRs 2016 01

512 939,14
14 995,43105 ÚRS 2016 01
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1Podkkadní a spojovací vrstva vnitřních omítaných ploch cementový postřik nanášený
iručně celoplošné stěn
5,2712, 3751+34,79-241,4540,Zš+ì,65›2,20+o,45~2-5,45‹ 1 ,8511
3,25'11 .05v2, 15'210,úo+0.401
"odpočet Otvoru" -1'(0,60"1,97)
'odpočet otvoru" -3'(0,70'1,97)
'odpočet Otvoru" -1*(0,BD*1,97)
"Odpočet Otvoru" -3'(0,90'1,97)
"odpočet Otvoru" v4'(1,1O'1,97)
`Odpüřet OtvoľI-l' -2'(1,50'Z,10)
'odpočet otvoru" -2'( 1501,57)
"odpočet Otvoru" -1 '( 1,50'2,67)
'odpočet otvoru" -2'(1,BO'2,57)
"přípočet Ostění" 1'12,20+2,44'2)'0,325
'přípočet Ostění" 1'(1,10+Z,10*2)*0,375
Nezisoučet - m.Č.2001
3,27'ť2,025`211.00'2l
"odpočet Otvoru" -2'‹0,70'1,97)
Nezlsoučet - m.č.2002
3,2?(2,025'2+1,00'2)
"Odpočet Otvoru' -1^(D,10'1,97)
Mezlsoučet - m.č.2003
3,27'I2,025'211,DO'2I
"ndpnčeı otvoru" -1'10,7o~1,07)
Mezisoučet - m.ć.2004
3,27'ıf11,05'216,025'2)
"Odpočet otvoru" -2^(0,70'1,97)
"Odpočet otvoru" '(0,90'1,97)
"odpočet otvoru" '11,10'1,97)
"odpočet otvoru" 'l1,75'1,10)
"odpočet otvoru" -1 '14,35'1 ,80)
"odpočet otvoru" -1'(5,60'1,80)
"pıˇ-ípøčeı ostënı'" 1'11 ,75-241 ,10710125
"p'l'l'pOČet Ostënl'" 114,354-1 ,BO'ZHLZS
"připočet ostěm" 115,601 I ,801)'0,25
Mezisoučet - m.č.2005
3,27'Ĺ5,825"21-4,3ù4'2)
"odpočet otvoru" -1'lD,80'1,97)
"Odpočet Otvoru" -1*(l),90"1,97)
"odpočet otvoru" -1'l1,75'1,10)
"Odpočet otvoru" ~1'l§,50'1,80)
"přı'počet ostění" 1'15,50+1,80'2)'o,25
"přípočet ostění" 1'10,90+2, 10710315
Mezisoučet - m.č.2006
3,27'14,105*2+1,w'21
"odpočet otvoru" -3*(D,SU”1,97)
Mezisoučet - rn.č.ZDD7
3,27'(4,105'Z12,65'Z)
'odpočet otvoru" -1'(D,80'1,97)
"odpočet otvoru" -1'lZ.05'1,80)
"přüočet ostění" 1'lZ,0511,80'2)'0,25
Mezisoučet - m.č.2008
3,27*[2,33*2+1,525”2)
"owočet otvoru" -1'(0,70'1,97)
Mezisoučet - m.č.2009
3,27-(3,15*2+1,525'2)
'nđpøčet otvoru" -1~10,70'1.97)
"př'bočet ostění" 1'10,901-1,10'2)'0, 325
Mezisoučet - „11.2010
3,27'(O,95“211,525"2)
"odpočet otvoru" -2'10,70“1,97)
Mezisoučet v m.č.1011
3,27'11,45`2+1,525*2|
"DCDOČet Otvoľu" -1'(0,70'1,97)
Mezisoučet - m.č.2012
3,27-(3,85'2+5,95'2ı
"omočet otvoru" -1'10,90'1,97)
"odpočet otvoru" -1'12,05'1,00)
"pťpočet ostění" 1'l1,10+2,10'2)'0,125
"pñpøče: nshênı'“ 1'12,05+1 ,80'21'015
Mezisoučet - m.č.10|3
3,27'[5,55'215,95'2)
"ocbočet otvoru" -1'l1,1D'1,97)
"omočet otvoru" `1'15,5!)"1,80)
"připøčet ostění' 1111 ,30+2,10'2)*0,125
"přípočet ostění' 1'15, 501-1 ,807)'0,25
Mezisoučet - m.č.2014
3,27'Í4,05'2+5,95'2)
"odpočet otvoru" -1*(1,1U'^1,97)
"odpočet otvoru" -1*(4,35'1,80]
"př'IIOČeL ostění" 1'l1 , 3012,10'2)'0,125
"přfinčet ostění" 1'14, 3511 ,80'2)'0,25
Mezisoučet v m.č.2015
3,27'110,025+ú,os+0,9o*0,9o+0,475+1,05+2,45+3,125›3,50)
"odpočet otvoru" -Z*|0,30'1,971
"olbočet tıvoru" -1'10,90'1,00)
"odpočet otvoru" -1'12,05'1,80)
"Odpočet otvoru" -1'15,50'1,80)
"připøčeı ostění" 1“1u,90+1 ,80421025
'prvočet ostění"1*[2,05+1,80'Z)*O,25
"pñpOČeL OSLënÍ" 1'15, 501-1 ,80'Z)'O,7.5
Mezisoučet - m.č.2016
3,27'Ĺ1,475'211,40'2)
"oqxıčet otvoru" -2'(O,80'1,97)
Mezisoučet - m,č,2017
3,27'(1,225"211,40'2)
"owočet otvoru" -1'(0,80'1,97)
Mezisoučet - m.č.2018
3,27'11,45*2+1,4o~2ı
"odpočet otvoru" -2*(D,80'1,97)
Mezisoučet - m.č.2019
3,27'I1,225"21-1,40'Z)
"Odpočet otvoru" -1'(O,80'1,97)
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ì m1 1 244,201

251.888
20,638
4,182
-4,137
-1,57ú
~5.319
0668
17,300
-7.710
-4,oo5
47,252
2.301
1.723

225,401
19,784
v2.758
17,028
19,784
4,379
18,405
19.784
4,379
10,405

116.903
»2,758
-1.773
-Z,1ú7
4,925
-7,030

40,080
0,713
1,988
2.300

95,371
65,636
-1,57ó
›1,773
4,025

15,073

68,70 B5 476,61 cs úRs 2016 015._|



Mezísoučel - m.Č.2020 15,592

a 33710301405511 10,137
W 'odpočet otvoru“ -1'(0,60'1,97) -1,182

W Mezísoučet - m.Č.2021 8,955

w 3,2r12,6a-2+z,o75-2) 31,098
W "odpočet otvoru" -1'(D,90*1,971 -1,773

w Mezíscıučet ~ "1.15.2022 29,325

W 2.441.365 5,766
W "Odpočet otvoru" -1'11 ,502,671 -4,005

W Mezisoučet - m.č.2031 1,761

vv 3,27'12,775'2+6,05*2) 57,716
W "odpočet otvoru" -1'(1,10'1,97) 1,167

vv "odpočet otvoru' ›1'ıj2,05'1,80) 4,690

vv "přípočet ostënľ' 1'12,05+1,Bo'21"0,25 1,413

vv Mezlsoučet ~ m.č.2032 53,272

W 3,27'Ĺ2,775'2+6,05'2) 57,716

vv "Odpočet otvoru" -1'llJ,90'1.97) -1,773

vv "odpočet otvoru" -1'lZ,05'1,80) 4.690

vv "pıˇ'ı'počet Ostěnı'" 1'12,0541,80'Z)*0,25 1,413

vv Meıisoučet - m.č.2033 53,666
W 3,25')1,50'2*1,445'2) 19,143

W "odpočet otvoru' -3'(O,70'1,97) -4,137

W Mezísoučet - m.čt2034 15,006

W 3,25'15,6U'2+4,25'2] 64,025

W "Odpočet otvoru" -1'(0,70'1,97] -1 ,379

VV "odpočet otvoru" ›1'(0,81J°1,97] -1 ,576

W "odpočet otvoru" -2'(1,Zo^1,60) 6,840

W "přípočet ostění" 1'í0,90+2,10“2]'0,325 1,658

W "př'ipočet ostění" 2*(1,51)+1,60'2)'O,15 1,410

W Mezisoučet - m.č.2035 60,298

W 3,25'(1,50'z+1,so*2) 19,900
VV "Odpočet otvoru" -1'(O,70'1,97) -1 , 379

W Meziwlıčeľ - m.Č.203É 18,121

3151150352311 17,745
W ı'odpočet Otvoru' -l'(0,70'1,97) -1 ,379

W "odpočet otvoru" -1'(0,90*l ,60) 4,440
vv "přípøčeı nsıênı'" 1'11,20‹1,60-21~0,15 0,660
vv Mezisoučet - m.č.2037 15,586

VV 3,25'12,40'246,35'2) 56,875

W "odpočet otvoru" ý1'((),B[J'1,97) -1,576

W "odpočet otvoru' -1'(1,20'1,60) -1 ,920

W "přípočet ostění" 1*(0,90+2,10'2)'0,075 0,383

w připøčeıøsıèní“ 1`(1,50›1,617*Z)'o,15 0.705
W Mezisoučet- m.č. 2045 547467
W 3,25'i1,50+2,10+0,15! 12,188

W "odpučet Otvoľu" -1'(D,80'1,97) - 1,576

W Mezisoučet - chodba 10,612
w __ součet _ __ __ _ __ 1 244,201 _ _ _ ___

ŽB K :mznflzı 'Hola-.111 afpojovací vrstva vnitřních omíıaných ploch penetrace akrylát-sílikonová m2 453_034 47,40` 21 "3M cs ÚRS 2016 o, _

` _ nanasena rucne sten _ _ __ _L _ _ __ __ v| __ 1

vv "porobetonové zdivo“
W 5,739'2 11,478

W Mezisoučet - uzdívky tl.100 ııırn 11,478

W 14,822'2 29,644
W Mezísoučet › zazdı'vky tl.125 mm 29,644

W 1,9481 3,896

W Mezísoučet - Zñzdívky tl. 150 mm 3,896

W i1,194/0,20)'2 11,940

vv Mezisoučet v zazdívky tl.200 mm 11.940
W 15,696 15,696

W Mezísoučet - příčka tl.75 mrn 15,696
W 129, 3692 258,736

W Mezísoučet- příčka tl. 125 ITIm 258,736

W 60,822'2 121,644

VV Mezísoučet - pñ'čka tl. l 50 mrn 121,644

__ _ W _ __ součet __ _ 453,034 _ _ _ __
29 . K 612142001 'äxıımtrrııălg ploch _ìlıetivem v ploše nebo pruzích, na plném podkladu _ m2 453,034, "dno n anflimnů m

_ yın cenı'm tmelu st_ěn W _ __ __

VV "pombemmvé Zdivo"
vv 5,7372 11,478
W Meziwučet - zązoı'vky tl. 100 mm 11,473

W 14,522'2 Z9,h44

W Mezísoučet › Zazdívky tl. 125 mm 29,644
W 1,948'2 3,896

W Mezisoučet - zazdívky tl.150 mm 31396
vv mnm/0,2017 11,940
W Mezísoučet V zazdívky tl.200 mm 11,940

W 15,696 15,696

W Mezisoučet - přı'čka tl.75 mm 15,696
W 129,368'2 258,736

VV Meıísoučet - přička [1.125 mm 258,736

VV 60,822'2 121,644

W Mezisoučet - příčku tl.150 mm 121.644

_V\I_Vfiý Soušet V ._ 4_ă3,034 A __

1 ' Omíüua vápenodementová vnitřních ploch nanášená ručně dvouvrstvá, tloušťky ' .

l 30 K 612321141ýj_ádr0vé omítky do 10 mm a tloušťky štuku do 3 mm štuková Svís_lých kuııstrukm stěn m2 626'834ı Zzo'wi W

W 3, 27_375'2t34,12, 79"2+0,4540,25+1„05‹2,20ł0 45'2-5,4501 ,65'2_) 251,888

W 3,25'11,05+2,15'2+0,60+0,4J) 20,638

W "odpočet Otvoru" -1'[0,60'1,97) -1,182

vv "ndpvčez øıvnfu" -3'[O,7D'1,971 4.137
W "odpočet otvoru' -1'(0,ED'1,97) -1 ,576

W "Owočıet otvoru' -3'(O.90'1,97) -5,319

vv odpočet otvoru" -4'11 ,101,971 47,668
vv "ødpøčeı øıvønx' -z*ı1,m,ıoı 6,300
W "odpočet otvoru" -Z`11 ,50157) -7,710
W "odpočet otvoru' -1'11 ,50'2,67) 4,005

w hapøčeı 0mm“ -2'(1,80“Z,571 47,252
vv `přípøčet ostění" 1'12,Zo~2,44*ıı^0,325 2,301
w "přípøčeı ostění" 1'[1,1o~2,10~2)~o,325 1,723
W Mezisoučet - rn.č.2m1 228,401

W 3,27'12,025'2+1,00*2) 19,784

"Odpočet otvoıu'l -2'(O,70'1.97) -2,758
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Mezıˇsøučet - m.č.2002
3,2?(2,025'2*1,00'2)
"odpočet otvoru" - I '(0,70'1 ,971
Nezisoučet - m.č.2003
J,27'[2,025`2+I,00'2)
"odpočet otvoru' -1'(O,70'1,97)
Nezisoučet - m.č.2004
3,27'11 ı ,85°2+ó,025'21
"odpočet otvoru' -2'(0,7'0'1,97I
"Othočet Dtvoru" -1'(0,90'1,§7)
"odpočet otvoru" -1'(1,10'1,97|
"odpočet otvoru" ~1'(1,75'1,10)
"odpočet otvoru" -1'(4,35'1,BOI
"otbočet otvoru" -1'(5,60'1,&DI
'ˇpřipøčeı nsıênı“ 1“11 ,75'Z~1,1o'zı°o.125
"připočet ostění' ı*‹4,35+1,srrz)'o,25
"přioočet ostění" 1'15,60ł1,80'2)'0,25
Mezisoučel v m.č.2005
3.27'Í5.525'2+4,364'2)
"Dmočet otvoru" -1'l0,80'1.97)
'omočet otvoru" -1 '10,90'1 ,97)
"ocıaočet otvoru“ -1'11 ,791,101
"odpočet otvoru" -1'15,50'1,80)
'přípočet ostění' 1'(5,50+1 ,80'21'0,25
"připočet ostění" 1"(0,90+Z,10“2]'0,325
Nezisoučet - m.č.2006
3,27'14,1o5'2+1,w2)
'odpočet otvoru" -3'10,80'1,971
Mezı'součet - m.č:.2007
3,27*14,105'2+2,65*2)
"odpočet otvoru" -1'(0,80'1,97)
'odpočet otvoru" V1'|2,05'1,B|D)
'přípočet ostění" 1*|2,05+1,80'2]'|J,25
Mezisoučel - rn.č.2008
3,2?(2,33'2+1,525'2)
"odpočet otvoru" -1`(0,70'1,97)
Mezisoučet - m.č.7.009
3.ZT'(3,15'2*1,525'2)
'odpočet otvoru" -1'(O,70'1,97)
'přípočet ostění" 1*!0,90+2,10'2]'0,325
Mezisoučet - m.č.20|0
3,27'(0,95`2+1,525'2)
'odpočet otvoru“ -2°(D,TU'1,9'I)
MEZiSOUČet - m.Č.ZDI1
3,17'(1A§'2+1,525'2)
'Odpočet otvoru' -1'[O,70'1,97)
Mezísoüčet - "1.5.2012
3,27'(3,85"2+5,95'2]
"odpočet otvoru' -1'IO,90'1,97)
'odpočet otvoru" -1*[2,05'1,BU)
"přl'počet DStënÍ" 1"l1,10+2.10"2]'0,125
"přípočet ostění" 1'{Z,05+1,50'2)'O,25
Nezisoučet - rn.č.2013
3,2?(5,55'ıv5,95*21
'odpočet otvoru' -1'l1,10'1,97)
'odpočet otvoru" -1'{5,50'1,BO\
"přı'počet ostění" 1*[1,w+2,10'2)'0,125
"přípočet ostění" 1*!5,50+1.60'Z)'0,25
Mezisoučet - m.Č.2014
3,17'l4,65'2+5,95'2)
"odpočet otvoru' -1*|1,1Cı"1,97)
'odpočet otvoru“ -1'l4,35'1,80)
'přípočet ostěm" 1'11 ,30+2,10'2]'O,125
'přípočet ostěnı" 1*l4,35~1,510*2]'0,25
Mezisoučet - m.č.2015
3 ,17'( 19,025+6,05+0,90+0,90+0,475+1 .05+2,45+3,225+3,50)
'odpočet otvoru' -2'\fl,50*1,97)
'odpočet otvoru' -1*(ü.90*1,flü)
"odpočet otvoru" -1`{2.05'1,BU)
'odpočet otvoru" V1'!5,50'1,ł!ť1)
'přı'počet ostění" 1109011 ,80'2J'015
'přı'pnčøı ostěnı'" 1`[2,05+1,110*Z]*0,25
'pñ'počet ostění" 1'15,50+1.80'2]'0,25
Mezisoočet - m.č.2016
3,27~‹1,475'2+1 ,40121
"odpočet otvoru' -Z*(0,W1,97)
Mezisoučet - m.1`:.ZD17
3,27'('1,225'2‹-1,4D'2)
'odpočet otvoru' v1'{fl,50'1,97)
Mezisoučet - m.č.201B
3,27'11,45*2+1,40`2)
'odpočet otvoru' -2*(0.80'1,97)
Mezisoučet - m.č.2019
3,27›(1,225'2+1,40'2)
"odpočet otvoru' -1'(O,80*!,97)
Mezisoučet - m.č.2020
3,27'ÍD,90'2+0.65'2)
"odpočet otvoru' -1'(0,60'l,97)
Mezisoučet ~ m.č.2021
3,27-12,88'242,o75'2)
"odpočet otvoru' -1*l0,90*1,97)
Mezisoučet - m.ıˇ:.2022
2.441.363
"odpočet otvoru" -1'{1,50'2,67)
Mezisoučet - rrı.č,2031
3,27'1z,175~2+ć,os'z›
"odpočet DtvOI'u" -1'l1,1D'1,97)
'odpočet otvoru" -1"{Z,05'1,BU)
'přípočet ostění" 1'{Z.05+1,ED'2)'0,25
Mezisoučet - m.č.7.032
3,27'(Z,775'2+6,05'2)
'odpočet otvoru“ ^1'(0,90'1,97)
'odpočet otvoru" -1'lZ,05'1,BO)
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17.0241
19,784
4,379
18,405
19,784
4,379
18,405

115,803
-2,758
4,778
1,157
4,925
7,830

40,080
0.713
1,988
2,300

95,371
65,538
4,576
4.773
1,925

-9,8oo
2,275
1,658

55,395
37.311
4,728
32,583
44,178
4,578

8,890

2,275
79,891
18.803
-3,152
15,551
17,158



w 1připočet Ostënı'“ 1'12,0541,80'2]`O,25 1,413
W Mezisoučet - m.č.2033 53.666
W 3,25'(1,50'241,445'Zì 19,143
W "odpočet otvoru" -3'(0,70'1,97) 4,137
w Mezisoučet - m.č.2034 15,006
W 3,25'(5,60'2+4,25'2) 84,025
W "Odpočet otvoru"-1'10,70'1,97) ~1 ,379
vv "odpočøı Dflvnru“ -1'10,80'1,97) `1,576
vv "odpočet otvoru" -2'(1,20'1,601 4,840
vv '- flpøčeı øsıênr1*1u,90+2,1o'z]'0.325 1,658
w :v-počet ostění' 2'11,50+1,60*2]'0,15 1,410
W Mezisoučet - m.č.2035 60,298
vv 3,25-(1,50'2+1,50*Z) 19,500
vv "odpočet otvoru" -1"[U,70*1,97) -1 ,379
W Mezisoučet - m.č.2036 18,121
w 3,25'11,50~2+1,23~zı 17,745
W "odpočet otvoru" -1*[0,70'1,91') ›1 ,37°
W "ocbočet otvoru" -1'lO,90'1,60) ~1 ,440
vv "připočeı osıénı'" 1'11,zo+1,úo'2)'0,15 0,600
W NQZÍSQUČEI - m.Č.2037 15,586
W 3,25'[2,40'2'›6,35'2| 56,875
W "odpočet otvoru" -1°|0,80“1,97) -1 .576
W "omočeı oıvoru" -1'11 .201,001 -1 ,920
W " ˇ'počet ostění" 1'10,90~2,10'2]'0,075 0.353
w "přiøøčfl øsıênz'" 1`11,50+1 ,som-0,15 0.705
W Mezlsoučet - m.č.7.045 54,467
vv 3,25'11,50‹2,10›0,151 12.183
W "odpočet otvoru" -1*|0.80*1,97) -1 ,57b
W Mezísoučet - chodba 10,612
W "Oąľıočet cementové omítky pro ker.0bklad" 464,333 -1 64,333
W "odpočet omítek porobelonıdiva" 453,034 V453,034
W Mezísoučet - Odpočety jiných omítek -617,367
W Součel: _ W 626,834 A ,_ _) _, UM > 4 4` __ ___

Omítka vápenocernentová vnitřních ploch hladkých nanášená ručně jednovrsıvá , 1
:H K '612323111 hladká, na neomı'tnutý bezesparý podklad, tloušťky do 5 mm Stěn m2 453'034 124'00 56 176'22 cs uRS 1016 m

W "porobelonové zdivo" i u h "i W ł V Ň V ` Í I M l ii
W 5,7391 11,478
W Mezísoučet - zazdı'vky tl.100 mm 11,418
W 14,822'2 29,644
W Mezlsoučet ‹ Zazdívky 11.125 rnm 29,644
VV 1,948'2 3,896
W Mezı'součet - zazđívky 0.150 rnm 3,896
vv (1,194/0,zoı'2 11,940
W Mezísoučel - Zazdívky tl.200 mm 11,940
W 15,696 15,696
W Mezı'součel v příčka tlJS mm 15,696
W 129,365'2 258,736
W Mezisoučet - příčka tl.125 mm 255,736
W 60,822'2 121,644
W Mezísoučet - příčka tl.150 mm 121,644

W _ _5ł1šš5__ ,__ _ _ _ _. _ __ _______.. _ _ HE1 . . _. . ~ ˇ . , ˇ , ,
ì 32 K ìmzaaflzı :gàılšaägëwkšìšnukcíżěııloch nanasena ruzne Jedı'ıovrstva, tloustky do 10 mm g m2 í 164,333 „nocí 38 946,92 cs úRS 2016 01

vv "pro keramický obklad stěn" `
W "m.Č.ZOOZ" 2,00'12,025'2+1,00`2ˇ0.70'2) 9,300
W "m.č.2003" z,oo*1z,025'2+1 ,oo-241,70) 10,700
VV `m.Č.2004" Z,00'(2,025'2+ l ,OO'Z-OJO) 10,700
W "m.Č.2005” O,60'(0,60+1,87542,15) 2,775
W "m.Č.2006" 0,60*2,75 1,650
W "m.Č.2007' 2,00'í3,655'2+ l ,bílí-0.803) 16,220
W "m.Č.2008" [0.60'[0,60+1,60))»[1.50'(1,05+1,05)] 4,470
W "mčıoOo" 1,50*‹o,90+1,20) 3,150
W "rn.Č.2011" 2,00*(0,95'Z'1,525"2-0,70] 8,500
W "m.Č.2012" 2,00'(1,45'Z+1,525'2-0,70] 10,500
W "m.Č.2014" l1,50'2,40]+(1,80'(0,9040,60H 6,300
w "vn.č.2ms* 11,50*(2,4‹1+0,275n+(1,80'10,875›0.óo)) 6.01.8
W "m.Č.2017' 2.w"(1 ,475'2'1 ,AWZ-0,307) 8,300
W "m.Č.2018' 2,00'(1,225'2~l AWZ-0.80] 5.900
W "m.Č.2019' 2,00'11,45'2›1,40'2>0,BO°2) s12Du
vv "m čıozn“ z,0c1*{1,225^241,40'2v0,00) 5.900
W ' ,C.203Z` (1,50'(2,40‹0,36|)+[1,80*||J,75*0,60)] 6,570
W ' .2033" 1,80'10,75+0,60) 2,430
VV ' .c.2034" 2,00'11,W2+1,445'2-0.70'3! 7,580
vv ' 1036“ z,00~11,50*2+1 ,5020701 10.800
W ' -.č.20:17" z,00*11,50*2v1,23*2-O,7ı1› 9,520
VV "1.Č.2045'1,50'(1,00+0,6D] 2.400
vv Součez i 164,333

33 K 619991001 lokrytí vnitřníchıploch před znečištěnírıı včetně pozdějšího ndkrytí podlah fólií m2 433263“ 23,40 _“ 410,54 cs ÚRS 2016 O1
prileperıou lepıcı paskou i

vv P1+P2 487,630

W součet _ .. _ _. vv výýv .v .. . .1 v. . .vfl flv` 487'630

34 K 619991011 Šišgaıùvınıfrórlçíıcahppzıtlěepšä šgżıìıısíılemm vcetne pozdeJSIho ochrytı konstrukcı a prvku m2 gnlısni 47,10 4 250,78 cs ÚRS 201601

vv "Éznm' 2'11'11,75"1,1011 A 3.550
W Mezisoučet 3,850
W "Stávající okna"
w e'(2,05*1,soı 22,140
W l'(0,°0'1,80) 1,1121'!
VV 3'15,50'1,80] _'ı ,700
VV l'(5,60'1,80] 10,080
vv 2'14,35'1,801 15.6ć0
vv 1*(0,90*1,óu) 1.440
W :1*(1,20*ı,00) 5,760
W Nezisoučet 86,400
w Snučeı _ v ` V, › ,V 90.7.50

35 K 632902211 Příprava zatˇvrdlého povrchu betonových mazanín pro cementnvý polér cemenmvým m2 487'630 323° 16 043,03 cs ÚRS 1016 D1 `
mlekem s prısadou I 1

vv p1.p_z_ 4117.630 " fw“ "AWM'W "v" "
vv Součeı __ _ v __"_,_ w __ 4871630 _____„ . _ _ __ _ _. _

Osazování zárubní nebo rámů kovových dveřních lisovaných nebo z ù'helníkü bez ,
36 K 6429426“ dveřních křídel, na montážní pěnu, o ploše otvoru do 2,5 m2 kus 264000 361'00 9 41 z'm ÉCS URS 2016 m
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"ozn.2' 3,00'1,00
:z "ozn.3" 1,0043,00
w 'bznAˇ 4,00*5,00
W "ozn.6" 1,00
w 'ozn.1"` 2,00
W "ozn.8" 5,00
w "ozn.10" 1.00
,n- Součer

' 37 M 553313300 Zárubně kovové zárubně Ocelové pro pórobeton YH' 150 600 UP
L - - .__
i 35 M 553313480 Zárubně kovové zárubně ocelové pro párobeton 11H 100 700 L/P
|___ i i,ř _ _„. ,_.._._,__, _

39 M 553313690 ` Zárubně kovové zárubně ocelové pro párobeton YH 125 700 L/P

40 M 553313710 Zárubně kovové zárubně ocelové pro pórobeton YH 125 800 LIP

41 1 M 553313710 Zárubně kovové Zárubně ocelové_pro pórobeton YH 125 900 L/P

42 M 553313860 Zárubně kovové zárubně ocelové pro pórobeton YH 150 900 L/P

43 M 553313750 Zárubně kovové zárubně ocelové pro pórobeton YH 125 1100 L/P

K .642945111 Osazování ocelových zárubní protipožárních nebo protíplynovych dveří do
44 VynEChanëhO Dlvøľuls Obetunuvánı'm, dveří jednokřídlových do 2,5 m2

W ı'ozn.5ˇ 1,11)
W "ozn.13" 2,00
W Součet

45 , M 5533137111!

:46 M 5533137301

Zárubně kovové zárubně ocelové_pro pórobeton YH 125 000 UP

Zárulznë kovové zárubně ocelové pro porobeton YH 125 900 UP

íůsamvánı' ocelových Zárubní protipožárních nebo protiplynových dveří do
vyı-Lechaného otvoru, S obetonováním, dveří dvoukřıdlových přes 2,5 do 6 ,5 m2

47 K 642945112

"dodávka vlastní Zárubnělrámu je součástí dodávky kompletu dveří"
".ozn 1 1,00
ˇoznfi' 1,00
'bZn.11" 1,00
'ozn.12" 1,00
Saučetă

ă
ă
ě
ě
ě

D 9

l48ì K 949101111

Ostatní konstrukce _a práce, bourání
!Lešení pomocne pracovní pro objekty pozemních Staveb pro zatížení do 150 kg/mZ n
výšce lešeřıové podlahy do 1, II m
"m.č.2001-2022` W i

W 89,42+2,03+2,03+2,03+61,781253946,5249,46+3,05+3,85+1,45~1,95*22,77ł33,30+27,2
8448,74+2,06+1,72+2,03+1,71›0,6045,89

W `m.č.2031-2037" 14,3746,461*16,2942,17423,7542,25
W 'm.č.2043,2045” 45,1241032
vv součet

49 K 949121112 Montáž lešení lehkého kolovél'ıo dílcového o výšce lešeňové podlahy přes 1,2 do 1, 9 m

W pro potřeby Legpotlivýcn profesı HSV'PSV 6,00 > _
_Montáž lešemV lehkého kozového dílcového Příplatek za prvni a každý další den použitı
'tešeni k ceně--1112
6'90 'Přetyčteněìo'eficíentem množství __*
Demontáž lesem lehkeho kozového dílcovèho ü výšce lešeñovè podlahy přes 1,2 do
1 11 nı
Čištění budov při provádění oprava udıžovacích prací oken nebo balkonových dveří
jednoduchých omytx'm, plochy do přes 1,5 do 2,5 m2
ˇ'øzn.01“ 1'11,75'1,1_01 ˇ ˇ
Čištění budov pr'1 provádění oprav a udržovacich prací oken dvojitých nebo
zdvojených omytín'ı, plochy do přes 1,5 do 2,5 m2
"stávající okna" m
"Okno 900x1600 mm'` 1'10,90'1,60)
"okno 1200x1600 mm" 3'!1,20'1,60)
"6km 900x1aoo mm“ 41'1o,90*1,ao)

íso K 949121212
" 'vv

51 K 949121812
52E K 952901 103

W

952901107

VV
VV
W
W

'_y'L EGIWUGUVTIEULWWWIIIII uv uzıvoııı Duuuv ı IyLuve neuo uuťdmłıı-
výflavtvy- zametení a umytí podlah, dlažeb, obkladů, schodů v místnostech,
chodba'ch a schodištı'ch, vyčištění a umytí oken, dveří s rámy, zárubněmi, umyıí a
vyčištění jiných zasklených a natiraných ploch a zařizovacích předmětů, při světlé

54` K 952901111

VV 39.4212,03ł2,0342,03+61,78b25,39+6,52+9,46+3,05+3,85+1,4501,95'22,77+33,30+27,2
31411514129641,7202,03+T,71+0,60+5,89
m.č.2031-203T`14,37'ł16,46616.29+2,17+23,75+2,25

"I'I1-Č,ZO43,2045' 45,12+10,32
_Éoucet

Čištění budov při provádění Oprav a udržovacích prací dveří nebo Vľa! Omytirn, plochy
do přes 1,5 do 3,0 m2
'øzn.2`ˇ 411,171'1 ,97)
"ozn.3" 3'10,§o`1,97)
"ozn.4' 8*10,70*1,97)
ˇozn. 5" 1*10,90'1,97)
"ùZn.6" 1'10,70'1,97)
"IJZn.7" 2'10,80'1,97]
"nzn.8“ 7'10,w`1,971
"ozn.10" 1*(0,60"1,97)
Součet ___ _ __ ` V; V
Čištění budov při provádění oprav a udržovacích prací dveří nebi! Vľat Omytı'm, plochy
do přes 3,0 do 5,0 m2

55 K 952901122
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K 952901 123

-J

W '0211.1"1*l1,50'2,25)
vv 1.11.61“ 111502761
vv `ˇnzn.11“1'[1,50~2,571
vv `ˇnzn.12” 1'11,80'2,57ı
W .ěivöet ,_

-Dsazování drobných kovových predmětü Se Zalitím maltou cementovou, do57 K 953942121
vsekaných kapes nebo připravených OtvDrL'ı ochraı'hných úhelnıkü

W ozn.2/4' 13, 00 ,_v _
úhelník no ochranu rohů 50 x 50 x 2 mm, profil z probarveného PVL' samnlępid,

58 M .590302160 1 661W ørflnžøvá ø'ćuflø 1,50 m
; 59 K 961055111 Boura'nı základů z betonu železového

vv _ _" _ ř 'rn.č'.2609 - základ [rezønr' 0,1011 ,4511.801 ˇ`
W Součel
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m2

Sada

sada

sada

m7.

m2

m2

1,“

m2

kus

m3

474,70' 474,70 cs úRs 201601
404,10 404.10 cs ÚRS 201601

4 113.901“ ÚRS 201601
3 236,10 cs úRs 201601

466,40 | 932.80 cs ÚRS 2016 of
491,30 ,i 982,60 cs úRs 2016 01

1 907,20 cs ÚRS 2016 01 ,1476,80

3140,00 9420,00 1:5 Úızs 201601

1,000
2,000
3,000
2,000 462,30 , 924,60
1,0w 466,40 ' 466,40

4,000 3 790,00 15160.00 C5 ÚRS 2016 01

1,000
1,000
1,000
1,000
4,000

494 201,62
zo 451,76 cs úRs 2016 01485,790

355,060

75,290
55,440

_, 185,790
6,000 1206,00 cs úRS 2016 01

10 422,00 CS ÚRS 2016 01

810,00 cs IJRS 2016 oı

20. 60 39,66 cs ùRS 2016 01

I 956.29 CS ÚRS 2016 01

1 ,925

1,925
26.6073.620

1,440
5.160

66,420
73,620

485,790 79,90 38 514,62 CS ÚRS 2016 01

355,060

75 , 290
55, 440

485_ı790

43,537 19,50 848,97 CS ÚRS 2016 01

6,665' "_
5,319

11,032
1,713
1,379
3,152

11,032
1,182

43,537
15,996 16,40 262,33 C5 ÚRS 201601

3,315
4,140
3.655
4,626

15,996
13.11011` 76,00 988,00 cs úRS 2016 O1

13,000
3 849.30 i

629.88 cs úRs 2016 01

19,500 197,40

5 430,000,116
0,116
0,116
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_ ._ ________ ___ _ _ _ Á‹ _4_ - e. ._._.í._ .._ .. „2,224 ýą _
bottom prı k z cihel, tvárnic nebo příčkovek ı cıhel Paleflych, Plľ'YCh "Ieb“ dUIYC" ` m2 I 164,475| 67150ž
Inn maltu vápenrıou nebo vá_penoc_ementovou, tl. do 100 rnrn _ i

"vyms 1:. D.'1.1 01"
3„27-12,075›1 :0+1 .30) 1x21
"odpočet otvoru" 2'10,60*1,971 ' '
3„27'16 02546.02590,4540,3540,751-0, 9041 ,5040,9040,9041,,2049,70+0,,33à0 ,94+0,65+O, 1zg_296

:0+1,10+1,90+1,10~0,33.0,5m.9542,35+0,85+0 3043 55“ 65 3'°›4°*° 'in' 5 9m
"odpočet otvoru" -5'(D,60'1,97) -1.___
'odpočet otvoru" -1'(O,SU'1,97) l'1,3__5

3,25*(1,4042,10) _11576

"odpočet otvoru' -1'(0,80'1,97) 26'650
3,25'12,50°2+0,50+0n90'1 ,50) '
-ødpøčøı øıvnru'ˇ 410.60“ .971 '4'723
"odpočet otvoru" -1'(0,70°1.97) -1 ,379
"odpočet otvoru" -I'(1,50'0.4CII 'u'wu
Met __ 164.475

Bourání příček z cihel, tvárnic nebo prıckovok Z cihel Paleľ'YChı DlnYCI'I "eb" đUf-ych m2 196_478: HJUÉ
na maltu vápennou nebo vápenocementovou, tl. do 150 mm › ,

Wkres č. 0.1.1 D1"
3,27'í13,4-0+3,525+6,025*5.20ł3,50r2,90) 112.979

"odpočet Dtvoru" 410,60“ ,97) '1,152
"Odpočet otvoru" -3'(0,80*1,97) '4,725
"odpočet otvoru“ -2'(0,90"1,97) 6,546
'odpočet otvoru" -2'(1,10'1,97) 4,334
3,2r111,50+7,525~1,25›4,40+1,ZO+1,375~1,20+1,50› 97,937
'odpočet otvoru" -6'10,60'1.97) '7,092
ˇodpočet otvoru" -4'(0,80'1,97) '6,304
'odpočet Otvoru" -2'(D,90'1,97) 6,546
'odpočet Otvoru" A1'[1,10'1,'?7) -2,$67
3,25'(2,40~4,25) 21,013
'Odpočet otvoru" -2'10,80"1,97) -3,152
Součet 196,475
Bourăní zdiva nadzákladového z cihel nebo tvárnic z cihel pálených nebo m3 ı 821 467 Do
vápenopískových, na maltu vápennou nebo vápenocementovou, objemu přes 1 m3 ' '
"m.Č. 2025" 0,275'12,025'3,27) 1,821
50__L|Č9\ 1,821
iour_ărıí zdiva nadzakladoveho z cihel nebo tvarrıic pílıru cihelných průřezu do O_, 36h m3 0,662 935,00
ırı,
'mezí 71115102472026" 3,27'10,45'0,45) ýýýýýý 0,662 _ __

Iourání příček železobetonových tloušťky do 150 I'nıTı m2 6,607 156,00

'3,2511,1541,204'1,1501,20) 15,275
"odpočet otvoru' -4'11,10"1,97) -8,668
SOUČe! 6,607

Bourání zdiva železobetonového nadzakladového, objemu přes 1 m3 m3 25,884 2 600,00

0,20'11,90,1,9M,90›1,9o+s,10+fi,10)'3,25 __ _ 12.570 _' _
Mezısoučet - stěna 0.200 mrıı 12.570
0,25'(0,875~0,B75+0,92540,925)'3,25 2,925
"odpočet otvoru" -4'10,25'10,40'0,40)) 0,100
Mezisoučet - stěna v.: E'i- mm 2.765
0,45'11 ,8545,725)'3,25 11,078
"odpočet otvoru“ -1'(0,45'(0,80'2,05)) -0,738
"oqoočet otvoru" -1'(0,45'{0,45'0,45)) 0,091
sísoučet 10,249

Sflflčfl „m A _ ._ LLM. __ „_ -_
Bouránı' ııılva příček nebo vybourání otvorů ze skleněných tvárnic, tl. do 100 mm m2 5,2051 83,30T
"rn.č.zou1"3,27~2,375 '__ 7.786
"odpočet otvoru" -1'(1,30'1.97] -2, 561
SOLIČEI:__ 5, 205'__ 1vyhnufánı železubetoflových prefabrlkovaných překladů vlflšenýrh vE ZđÍVU délky '10 m3 1 2491 z 500 001
3 n_1, hmotnosti do 75 kglm l
'dveře 00010970 nnn“ 15*‹1,19'10,14~o.14)) 0,350
"dveře 700x1 970 mm" 1'[1,19'10,14'0,14))
"dveře BOO×197U mm" 15'11,49'(0.14°0,14))
hdveře Qooxıwo mm" 4'[1,49'10,14“0,14›)
"dveře 1100x1970 mm"11'11,49'(0,14'0,14))
Součet _____
Vyhouràní železobet'nnnvých prefabrikovaných překladů uložených ve zdivu, délky do m3
3 rn, hmotnosti do 150 kg/m .

"dveře 1300x1970 mm' 3°(1 ,7910, 14'0, 14)) 0,105
Součeı 0,105

lBoLIrání podkladů pod dlažby nebo litých c'elistvých_'podlah a mazanín betonových s __!I m3 1,253 1 560,00
_potërem nebo teracem tl. do 100 mm, plochy přes 4 m2 1

"m.č.21)36- předpoklad tl. 100 rnm"0,10'12,53 1,253
Součet __ _ _ __ ____ __ i 1,253

JBrOušení stávajících betonových podlah úběr do 3 mrn m2 487,630 135,00
"Sjednocení úrovně_z_‹_odtah" P1+P2 '________ __ 407,630 __'

_'Broušení stávajících betonových podlah Příplatek k ceně za každ' další 1 mrn úhěru m2 2 438,150 49,90

437,63:5 'Přeıu [ené koefícĹeLtern_množství _ 2 435,150
Bourání podkladů pod đažby nebo litých celistvých podlah a mazanirı Příplatek k

v - , . , v A . m3 1,253 1 230,00
Cenam za bouranı mazanın betorıovych se svarovanou 51ti, tl. do 100 mm

Přerušení různých ocelových profilů průřezu do 200 rrırnZ kus 112,000 20,70

nøflná konstrukce L rahTL'žšš/ëìšă ríø'đíı'ıe'dľıv_ødhaú zksınız 50 00-1 ' '_
- rimcovamrpıošmrovnycnìsrem'zc'iıva z cıneı paıenycn rovnycn
oiění. bez odstupu, po hrubém vybouránı otvom, na maltu vápennou nebo m2

2. .rm-mnm“.
'po hrubém vybourání otvorů"
10,90+2,05"2)'0,15 0,750
10,70+2,05]'0,15 0,413
(1,00+2.Os'2)'0,45 2,295
(D,60+2,05'2)'0, 15 0,705
(Z,25ł2,44'2)'0,15 1,070
12,363+Z,78"2)'0,15 1,138
(0,9002.05'2)'|J,45 2,250
Součet __ 3,671 „__
Přisekání lšpicova'ní) plošné nebo rovných ostění zdiva z cihel pálených plošné, na
maltu vápennou nebo vápenocementovou, tl. na ırıaltu vápennou nebo m2 0,923 389,00
vápenocementovou tl do 300 mm _
'rn č 288 rozšíření Otvoru Ó,45'2.05 0,923

11 102,00 cs úRS 2010 01

16 739,93 cs ÚRS 2016 01

850,41 cs ùRS 2016 01

618,97 CS ÚRS 2016 01

1030,69 CS ÚRS 2016 01

67 298,40 cs úRS 2016 01

459,ón,cs ÚRS 2010 01

i
3 247,40ics úas 2016 01

218,40 cs úns 201601

1 954,68 cs ÚRS 2010 01

01 292.94 cs úRS 2010 01

121 1563,09 cs úRS 2010 O1

1541,19 cs úRS 20111 01

2 310ı40 Ĺ“. ÚRS 2016 01

945,14 cs úRS 2016 01

359,05 cs ÚRS 2016 01
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Součet 0,923
JIÍĹI'ÍÍÍm (spícovámmmlšw-nümmyÉuràní otvorů bez Í m2 4,910 601,00 2 v50:91 CS 0m

"po hrubëm vvoouránı' otvorů - zámbnı“
10,90+2,05"Zl'0,15 0,750
4'll1,10+2,05'2)'0,20) 4,160
Součet __ 4'910 ,
Odsekání zdiva z kamene nebo betonu plošné, tl. do 300 mm m2 13,490 665.00' 12 295.85 CS ÚRS 2016 01
"zbylé části po bouránı' žltmoên - odsazení strojní pily'
`svislá časť' D,ıo'‹3,27'sı 5v232'vodorovné část" 0,20'11 ,ao-4.6051) 3,860
Mezisoučet - stěna :1.200 rnm 9.092
"svislé část" 0290,27", 0,518
'vodorovné část" 0,25'(O,95v0_ó75~zv,0,725) 0,756»eziwučeı - Stěna ıııso rnın "574"svislé část" o.45'(3,27~3› 4,415
'vodorovná část" 0,45`[1,05›5,715) 3.409
Mezı'ooučet - stěna 0.450 mm 7,824
Součet 18,490 __ _MM _

,'Vybourárıı' ko ' h rámů oken s křídl , dveřních zárubní, vrat, Stěn, ostění nebo 'øhkıaúú dveřnvęnľczámhní, pınchy do zymz "'2 49'8“ m'ą 1;-
“oveřfl 600x197o ının" 1510801371 V17,730
"dveře 700711970 mm" 1'(0,70'1,97) 1,379
"dveře W197!! mm' 15'(O,80'1,97) 23,640
dveře 000K1970 mm" 410,90" ,97) 7,092
SDl-IČQÍ__Ň _ u____ 49 , 841 _ _
Vybourżı'ní kovových rámıřı oken s křídly, dveřních zárubní, vrat, stěn, ostění nebo m2 ; 30'406 183'00 5 56430,“ ÚRS 2016 m Iflobkladu dvemıch Zarubrır, plochy pres Z m2 __ _
"dveře 1100x1970 nnın“ 11'‹1,1o~1,97) ' 23,837 " "` `
"vstupní Stěna mezi m.Č.2001I2031"2,363°2,78 6,560
Součet ____ı _ 30,406 _ _ __

zvybouráıiı' plastových rámů oken s křídly, dveřních zárubní, wat dveřních zárubni, m2 Í 2,561 14mm 373,91 ics mw
ploch)ı pres 2 do 4 m2
"n1.č.2001 ıchnúoą“ 1,30'1 97 v " __ ” 2,501 " ' _ __ _ __ '
Wboura'lní otvorů ve zdivu základovém nebo nadzákladovém z cihel, tvárnic,
přičkovek z cihel pálených na maltu vápennou nebo vápenocementuvou plochy do 4 m2 , 6,414 110,00 705,54 CS ÚRS 2016 01
m2, tl. do 150 mm z
"m.č.2001` 2.250,44 ` 5,490 ˇ'"odpočet otvoru“ -1'1130'1 ,971 -2,551
'm.č.2032" inu-2.05 1,435
m.‹ˇ:.2033” 1.001,05 2,050

Součet 6,414
Vyhourání otvorů ve zdlvu základovém nebo nadzákladovém Z cihel, tvárnic,
příčkovek x cihel pálených na maltu vápenrıou nebo vápenocementovou plochy do 4 m3 0,830 921,00' 764,43 C5 ÚRS 2010 010112, tl, :10600 mm _ V _ _ __ _____ _ z __ _ _
"mezi m.č.2030/203Tˇ 0,45'‹0,90'2,05) 0,0510
Součet 0,830
Vysekáni ıýh ve zdivu cihelném na maltu vápennou nebo vápenocementovou pro ` l y
:vlaholváni nosníků do zdí, před vybouráním otvoru do hl. 150 mm, pr'ı' v. nosníku do m I 6,900 1113,00z 1 262,70_žCS ÚRS 2016 01 `
150 mm

A _Äˇprˇekhá 1x ıč.120 nvn“ ` `1,zo›1.00 3,000
Meıisoučet 3,000
"překlad 3× Ič. 140 rnrn`
1,30'3 3,900
Mezísoučet 3,900
Součet _. ›››››››› _ 6,900 _ _

zVyfflekonı ı-vhˇv betonove nebo j1ne monolıtıcke dlazbe s betonovyrrı podkladem do hl m i „IMS 124'00 1 b 429l [__ ms 1016 m_ 150mmasırky_ıı|ı.ı150mľľı`ı _ _ 1
"založení nového zdiva na nosné kol.:
`zdivo tl.75 mm'
o,55+o,325v0,8540,675+0.20+O,søD,ú75‹ı ,ıo 4,650
Mezisoučet 4,650
"zdivo 0.125 mm"
3,0751“,40*2,025'2+3,40+Z,2505.6041,45113,3003,655'2'2+0,95+1,5002,1501,50 49,770
Mezisoučet 49,710
"zdivo tl.150 mm"
0,55+3,65+1,4D"2*2,72541,35+Z,025ł5,525 18,925
Mezisoučet 18,925Sønčeh _, _ `_ 73,345 _ __ _
Vyseka'nıˇ rvh v betonové nebo jine' monolı'tické dlažbě S betonovým podkladem do hl. m ` 20'250 325,00 6 531,25 cs ÚRS 2016 01
150 mm a Sırky do 200 mm _ _ _ __ _ _ J
"Založení nového Zdíva na nosrìě kci.:
"zdivn tl.200 mm" 10,10+5,65*2,25+2,10ł0,15 20,250součet V _ W 20,250 _
Vybourání kovových model, zábradlí, dvířek, zděřl', kotevních želez ocelových t 1 356 6 000 m a 316 m CS ÚRSkotevních Želez, hmotnosti přes 50 kg _ _ ' _ ' ” ' '
"neznámá nosná konstrukce pohledu z dřevo_vláknitých desek s rabitzovou omítkou - _ i
předpoklad hmotností 25 kglmł"
[55,43'25,00)"0,001 1,386
Součet _ _ ______ _ __ 1,386
Otlučení vápenných nebo vápenoceınentových omítek vnitřních ploch stěn s ` ,
vyškrabáním spor, s očíštěnin zdiva, v rozsahu přes 50 do 100 Blı m2 791'167 53'00 4" 931'85 cs uRs 20"" 01
3.27“[Z.375`2+34,7\7`z+0.715+o,2571,05215045114541,65-25 251,888
3.25'11,05+Z,ıs'2~o,ćo‹0,4oı 20.638
"odpočet otvoru' -1'(0,00^1,D7) -1 .182
Uodpočet otvoru" -3'[0,7o`1,97) -4.137
'odpočet otvoru" -1“(0,BO*1,97) V1,57ıı
"odpočet otvoru“ -3*(0,90*1,97) 5,319
"Odpočet 00/0111" -4'(l,10'1,97) 4,668
"odpočet otvoru' -2'11 ,5012,101 '6.300
"odpočet Otvoru" -Z'l1 ,507,571 -7,710
"odpočet otvoru" -1'11 ,50'2,ú7) 4,005
'odpočet otvoru" -2'(1,80'2,57) -9,252
"přípočet ostění" 1'(2,20+2,44'2I'0,325 2,301
"přípočel ostění' 1'[1,10ł2,10'2l'0,325 1,723
Mezisoučet - m.č.2001 225,401
3,27'12,015"Z+1,00'2) 19,784
'odpočet otvoru" -2'(O,70'l ,97) -2,758
Meıisoučeı - m.č.2002 17,026
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3,27'12,025`2ł1,oo'2)
"odpočet otvoru" -1'[0,70*1,97)
Mezisoučet - m)č.2003
3,27'42,025*z+1,oo*2)
'Odpočet otvoru" -1*[0,70"1,97)
Mezisoučet - m.č.2004
3,27*()1,85'2vó,025'2)
"odpočet otvoru" -2'[0,70'1,97)
"odpočet otvoru" '[0,90'1,97)
"odpočet otvoru" -1*[1,10'1,97)
"odpočet otvoru" -1*[1,75'1,10)
"odpočet otvoru" -1'(4,35°1,80)
"odpočet otvoru" -1'(5,60'1,80)
"přípočet ostění" 1'[1 .75'2'1 ,101)'0,1ľ~"
"Dřípočet ostění" 1'[4,35+1.80'2)'0,25
"přípočet ostění" 1'[5,6o+1,80*2)'0,25
Mezisoučet - m.č.2005
3,27'15,525'2+4,364'2)
"odpočet otvoru" -1'(0,SO*1,97)
"odpočet otvoru" '[0.90'1,97)
"odpočet otvoru" v1'[1,75'1,10)
'ndpočeı nıvnfu" 415,50“ ,80)
"pr'ı'počet ostění" 1'[5,50~1,80'Z)'0.25
"přı'počet ostění" 1'(O,90+2,10'2)'0.325
Nezisoočet - m_č.1006
3,27'(4,105'2+1.60'2)
"odpočet otvoru" ‹3'[0,Bfl'i,97)
Mezisoučet - m.č.2007
3,27'(4,105'Z+2,65'2)
"odpočet otvoru" -1'ıf0,80'1,97)
"Odpočet otvoru" -1'(Z,05*1,80)
"přípočet ostěnf' 1'(2,0501,80`2)°0.25
Nezisoučet - m.č.2008
3,2?(2,33"2+1,525`2]
"odpočet otvoru" -1'(O,70'1,97)
Mezisoučet v ı11.č.2009
3,ZT*Í3,15'2+1,525*7_)
'Odpočet otvoru" -1'(O,70'1,97]
"přípočet ostěnf' 1'(O,9042,10'Z)'O,325
Mezisoučet - m.č.2010
3,2TÍO,95"2+1,525'2)
"oxkıočet otvoru" -2'(0,70'1.97)
Mezisoučet - m.č.2011
3.7.7"[1.45"2+1,525'Z)
"ocbočet otvoru" -1'(0,70'1,97]
Mezı'součet - m.č.2012
3,2?(3,85*2+5,95'2)
"oťhočet otvoru" -1't0,90'1,97)
"omočet otvoru" -1'(2,05'1.80)

nøčeı øsıënıM ı'rı , 10+2,1o~2)'o,125
"prIpOČet OSLĚnÍ" I'(2,05+1,80”1)'0,25
Mezı'součet - rn.č.2013
3,2r(5,55*z+5,95“2)
"odpočet otvoru" -1't1,1[1'1,97)
"odpočet otvoru" -1'(5.50'1.80)
"přbočet OSLěnI'" 1'(1,30~2,10'2)'0,125
připøčeı ostění" 1*(5,50+1,ao~2)'o,25

Mezisoučet - m.č.2014
3,27'(4,65'2+5,95'Z)
"odpočet otvoru" -1'l1 , 10'! ,97)
"odpočet otvoru" -1'|4,35"l ,80)
"přı'počet Ostëní" 1'l1,30'›2,10'2)'0,125
"pıˇ'ipočet ostění" 1°ld,35+1,W2)'0,25
Mezisoučet - m.č.2015
3,27'(1O,025*6,0540,9040.90+0,475+1,05+2,45*3,2254'3,50)
"Odpočet otvoru" -2'10,80'1,97)
"odpočet otvoru" -1'10,9C"'1,Bü)
'odpočet otvoru" -1'(2,os'ı,flo)
"odpočet otvoru" -1'15,50'1,BO)
'připočet ostění" 1'lD,90'›1,80'2]'0,25
"připočet ostění" 1'12,05›1,80'2]'0,25
'připnčet nflıěnı'ˇ 1'15,50v1,8!rz)'o,25
Meziwučet - m.č.ZO16
3,27'!1,475°2+1 ,401)
"odpočet Otvoru" -2'(0,80'1,97)
Mezisoučet - m.č.2017
3.27'K1,225'7.+1,4U"2]
"odpočet otvoru" -1'(D,80'1,97)
Mezisoučet f m.č.2018
3,27'ıı,45`2+1.40'2)
'odpočet otvoru" -2*‹0,80'1,97)
Mezisoučet - Iıı.č.2019
3,2711 ,225'21-1 ı4-0'2)
"odpočet otvoru' -1'(0,BO'1,97)
Mezísoučet - m.č_2020
3.27*ıo.90*2+o,r>5'2)
"odpočet Otvoru" -1'(0,60'1,97)
Mezísoučet - m.č.2021
3,27'l2,68'2*2,075'2)
"odpočet otvoru" -1'(0,90'1,97)
Mezı'součet - m.č.2022
2.441363
"odpočet otvoru" -l'(1,50'2,67)
Mezisoučet - m.č,2031
3,27~(2,775'2›e,05'2›
"odpočet otvoru" -)*(1,10*1,97)
"odpočet otvoru" -)'(7.,05'1,80)
"přı'počet ostění" 1'(Z,05*1,80'2)*0,25
Meziscıučet ^ m.č.2032
3,27'ız,775'2›ó,05'2)
"odpočet otvoru" v1'(IZ),90'1,97)
"odpočet otvoru" -1"(2,DS'1,80)
'přípnčeı nsıëni' 1'(2,sı,wz)'o,25
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Nezisoučet - m,č.2033 53,0%

kon trukcí výšky do 6 m

Práce a dodávky PSV
_Izojace proti vodě, vlhkosti _a__lp ynům
Izolace proti povrchové a podpovrchnve' vodě natěradly a t_ıııely za studena
SCHOMBURG na ploše vodorovné V těsnicí hmotou COMBIFLEX- C2

'm.č.2002" 2,03
'm.č.2003" 2,03
'm.č.2004" 2,03
'm.č.2009" 3,05
"m.č.2011" 1,45
"m.č.2012"1,§5
"m.č.2017" 2,06

Strana 122 25

2,030
2,030
2,030
3,050
1,450
1,950
2,050

m2 32,210 323.00 ıo 403,83 cs ÚRS 2016 01

3,25*(1,50*2+1,445*2) 19,143

'odpočet Otvoru' -3'10,70"1,9'I) -4, 137
Mezísoučet - m.Č.2034 151005
3,25'45,60'2+4,25'21 64,025

'odpočet otvoru' -1'(0,70“1,97) -1,379
"odpočet otvoru' -1'(0,80'1,97) -1 576
'odpočet otvoru' -2'(1,20*1,60) LIIU
'přípočet Ostěnf` 1'10,90+2,10*2)'0,325 ': .I156
'přípočet Ostění" 2'll,50+1,60'2)'0,15 ' '"Ű
Mezisoučet - rn.ıˇ:_2oss u' .'15
3.25'11.50'2*1,50'2) 'I'v' '7.1"
'odpočet otvoru' -1'(0,70'1,97) 1 1 .'u
Mezísoučet - Hmi-2036 I-!,'_|
3,25'11,50”2+1,23'2) 1' 74.'1

'odpočet otvoru" v1'40,70'1,97) I 179

"odpočet otvoru" -1*‹o,9o'1,so) 1,“.1
"přípočet ostění' 1'11,20*I,60'Z)*0.15 "JIM
Mezisoučet - m.č.2037 15.11“-
3.25'(2,40'2+6,35`Z) 5511.111
"odpočet otvoru" -1'[0,BO'1,97) LE ı'Iı
"odpočet otvoru" -1'[1,20'1,60) I ':'.h|

"přípočet ostění' 1'(0.90+2,10*2)'0,075 ı'ı. 'm'ı
"přípočet ostěnı" 1'(1,50'1,60'2)`0,15 0,.'175
Mezisoučet - m_č_2045 3.ı_ na .'

3,25'11,50*2,10*0,1 5) ii 1!!
'odpočet otvoru' -1'(0,80`1,97) I_'..1r.

Mezisoučet - chodba 'hit-'3
'Odpočet omítek porobetonıdíva" 453,034 4'1 I UH
Nezisoučet v odpočety jiných omítek 151.0“
_S_o_u_čet .".Iı H7'
[nn-...Mn .nnˇn-um-ııwıı :No-e'- 1 ral-.ıęrm-ı'cn-ııvı 'I -ı "43-27 FI rH'ı 1 ı-ı.1 In; "'ì I~_Iı; 11.59" o 374.45

"viz.výhr.č_ 0.1.1 hı' '
3'12,375'[0.94'2+1,60)l T1: '-11

1*(Z,375'[O,94'2+1,90)} fl WI

Mezlsoučet - m.č.2001 ıı .I'ľl
9,1142,35'0,5Z 'L _'nlz'
Mezisoučet - m.č.2024 HZ' 311
:As-(0150,50) 1 hı:
Mezísoučet - m.č.2013
3,ć55'(0,úo+0,841
Nezísoučet - m.č.2011
Z,50"l0,25+0,49)
Mezisoučet - m.Č.2031
2351032510331
Nezisoučet - chotba
Součet _ _
Odsekání omítky (včetně podkladní) a odstranění tepelné nebo vodotěsné izolace z l _ m I r I _ _ 1 _.

_ _ . ' ._ . - . '_ ,' 'ı ı
desek, objemové hmotností do 120 kglmă, tl. do 50 mm, plochy přes1 m2 m2 ü l l: 'L' l“ L' "w U" H

'mezipříčková izolace mezí m.Č.200212003 2004' 3, 7,1*6, 175 10.'"1

Přesun SUlLě 98 423,13
l .Vnitrostaverıíštnıˇ doprava suti a vybouraných hmot vodorovně do 50 m Svis e s t 139,061 260,00 62 155'“ cs URS 2016 m

použitím mechanizace pro budovy a haly výšky do 6 In

Shoz suti montaž a demontáž shozu výškyđo 10 m m 6,000 208,00 1 248,00 C5 ÚRS 2016 01

Shoz sutl montáž a demontáž shozu výšky Příplatek za prvnı a každy další den použití 120,000 20,50 2 496'00 cs ŮRS 2016 m

shozu k ceně -33_1!_ _wm _
#20 'Přepočteníkoe_ıficíe_ntęm množství ____ 120 00°! _ ___
Odvoz suti a vyboufany'ch hmot na skládku nebo meziskládku se složením, na t 239.061 -, 22,80 5 450,59 CS ÚRS 2016 m

vzdálenost do 1 km

Odvoz suti a vybouraných hmot na skládku nebo meziskládku Se složením. na .
_. .. , . 717153 Z 29 1642,35

Ívzdálenost Příplatek k ceně za každý dalsı i zapocaty 1 km pres 1 km t ' ' k* cs „RS 2016 01

239,061'3 'Přepočteně koeficientem množství i 717,183

IPoplalek Za uložení stavebního odpadu na skládce (skládkovrıe') betonového t 8.035 10.40 OB CS ÚRS 2016 01

1,33m,657-6, 32442, 757 8.085n __ i _!
Poplatek za uložení stavebního odpadu na skláđce (skládkovnél želeıobetonového -1 t 67,791 10,40 705,OIICS ÚRS 2016 OI '

o 25m,99841742s 14ı‹0,27s 57-791 _ _ H __
Pıfiljtìłıt za uložení Stavebního Odpadu na skládce lskladkovně) Z keramických ł 141'595 156,00 '22 088 82 cs ÚRS zmó m

_ ı ' I _ .
239.261-s,085-ó7,791-1„s7Z-1a 353 O 013-_o,514-1,018 _ _ _ 141.595
Poplatek Za uložení stavebního odpadu na skládce (skládkovné) Ze skla ł 0.013 972.00: 12,64 C5 ÚRS 2016 O1

_ _. -- I ,
Poplatek Za uložení stavebním odpadu na skládce lskládkovné) dřevěného t 0.524 10,40:|` 5ı45 C5 ÚRS 2011) 01
:Žzš'lìtek za uložení Stavebního odpadu na skládce (skladkovneˇ) Z materiálů na bází t Ě to“ 972,00 989.50 cs úRS 2016 m

__. ` . _ Z.
Poplatek za uložení stavebního odpadu na skládce (skládkovné) z plastických hmot t I 1.672 L172.00 1 625,18 CS ÚRS 2016 01

1 š134015_9__ 1.672 _
Vyzisk z prode_je kovového šrotu- příjmové položka rozpočtu t '7.725 10.40 410,37

-10,583+1,38613,70891,916+_0,055) 4,725 _

Přesun hmot 152,39
Přesun hmot pro budovy občanské výstavby, bydlení, výrobu a služby s omezením i

mechanizace vodorovné dopravní vzdálenost do 100 m pro budovy S jakoukoliv nosnou t 73›255 2.05 152,395C5 ÚRS 2016 01

2 459 371,55
14199,71
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"m.Č.2018" 1,72
'm.č.2019" 2,03
'm.‹':.2020" 1,71
”m.Č.2022` 5,89
ˇm.Č.2034“ 2,17
'm.Č.2036" 2,25
"111.Č. 2037' 1,84
Součet
Ílzolace proti povrchové a podpovrchove' vodě natěradly a tmely za studena

._SCHDMGURG na ploše svlsle' S těsnicí hmotou COMBJFLEX~ C2

m.č. 2036'2, 00'11, 50'2+1, 50'2 0,701

SOUČEIZ
Přesun hmot pro izolace proti vodě, vlhkosti a plynům stanovený z hmotností

Č do 50 n1 v Objektech výšky z"- materiálu
,do 6 m
ı'resun hmm pm izolace proti vodě, vlhkosti a plynúm stanovený z hmotností
přesunovaného materiálu Příplatek k cenám za přesun prováděný bez Doužıtí
mechanizace pro jakoukoliv výšku objektu

Konstrukce suché výstavby_ "_
Příčka ze sádrokartonových desek s nosnou konstrukcí Z jednoduchých Ocelových
profilů UW, CW jednoduše opláštěná deskou standardní Atl. 12,5 mm, příčka tl. 75
mm, profil 50TI tl. 50 mm, 5130, Rw 41 dB
"provizorní uzavření (ohraničení) staveniště"
“rn_č.2001"3,27ˇ12,40~2,25)
ˇrn.č.zusı“ 3.277,50
“m.č.zu43" 3.250125
'odpočet otvoru" V4'[1 ,45'1,97)
Součet
Demontáž příček ze sádrokartonových desek s nosnou konstrukcí Z ocelových profilů
jednoduchých, opla'štěmr jednoduché
ˇprovizomí uzavření (ohroníčení) staveniště"
ˇm.č.2001" 3,27'12,40+2,251
"m.č.2031” 3,27'z,50
'mt-„2043“ :JS-4,25
'odpočet otvoru" -4'(1,45'I .97)
Součet

'rn.č.2003“ 1.501,50
Součet
I _'I'Mhllfl [I \\JU UIÍ'ĹOFIOVYCI'I GeSeK CIVOLIVÍSÍVa :BVESEÍ'IB SPI-IIÍ'J Ilìi\1TÍI-I‹Ce Z

v.

Pñčka instalační Ze sádrokartonových desek s nosnou konstrukcı ze zdvojených
ocelových profilů UW, CW s mezerou, CW profily navzájem spojeny páskem sádry
dvojitě opláštëná deskami impregnovanými HZ tl. 2 x 12,5 mm, El 60, příčka tl. 205
mm, profil 75 TI tl. 60 mm, Rw 52 dB

m2

m2

m2

ocelových profilů CD, UD jednoduše opláštěná deskou standardní A, tl. 12,5 mm, bez m2

"0112004" 2,03
"m.Č.2009" 3,05
”m.Č.2010" 3,55
"m.Č.2021" 0,60
Součet

mmI bez TI
ˇm.č.2002" 2,03
'rn.č.2003" 2,03
ˇm.č.2011'1,65
'm č.2012" 1,95
'm.č.2017" 2,06
'm.č.2018ˇ1,72
10.5.2001" 2.03
'm.č.2020" 1,71
'm.č.202 " 5,89
”m.Č.2034' 2,17
"[11.13.2036" 2.25
"m.č.2037"1.84
Součet
Podhleo ze Sádrokartonových desek ostatní práce a konstrukce na podhledech Ze
sádrokartonových desek napojení na obvodové konstrukce profilem
'm.č.2000' 1,w2+z,0257
"rn.č.2003“ ı,oo~2‹z,025~2
' 2004" 1,00'2*2,025'Z

2009" 2,33'241,525'2
2010" 3,15“2~ı,525'2
2011" 0,95'2'ı I ,525'2

. 2012" 1,45'2+1,525'2
"m.Č.201T'1,475'2+1,40'2
"m.Č.201B" 1,225'2ł1,40'2
ˇn-ı.č.2019"1,45'2+1,4o^2
'm.č.2020"1,225*2+1,40'2
'm.Č.2021"0.90'2+0,65'2
ˇm.č.2022" 2,68'2+2,075'2
'm.č.2030"1,50'2+1,445'2
I`m.č.2031:"1,5'0"2+1,50'2
'nı.č.2037“1,50*2+1,23~2
Souăet
Podhled Ze Sádrokartolıových desek os-tatní Içáce a konstrukce na podhledech ze

Podhled ze sádrokanonovych desek dvouvrstvá zavěšené Spodní konstrukce z
ocelových profilů CD, UD jednoduše opláštěná deskou impregnovanou H2, tl. 12,5

sádrokartonových desek základní penetračni nátěr
9,5342113
SoučeđL
Podhled Ze Sádrokartonových desek ostatní práce a konstrukce na podhledech ze
sádrokartonových desek montáž parotěsně zábrany

Fo'ííe z plastů ostatních o speciálně upravené podstřesˇni o poroteˇsneˇ folie parotěsno'
o větrotěsná zábrana rozměr- role 1, 5 x 50 m PK-.BAR SPECIAL
Poznámka k položce:
Panotěsnć zábrana zpevněné ınřizˇlıoıı s hlavní funkcí jako větmtı'sná zıžbronıı4 ›

36,60'1 ,1 'Přepočtené koeficientem množství

"m.Č.2009" 3,05

25,768

15.200
8,175

13,813
41,426
25,760
25,768

15,206
8,175

13,813
41,426
i 25,768

1,500

m2

m2

mli

ł odhled Ze sádrokartonových desek Příplatek k cenám za plochu do 3 m2 jednotlivě I m2

ývjrn.‹ˇ:.250T:^-1" 2,03 _

17,130

1 ,950

9,510
5,890
6,000
5,460

_.23'912
36,680
30,660
36,660

36,660

40,326

40,326
26,920

2,030
3,050

3 55, Düì

706,00;

499,00

551,00

36,40

12,50

26,00

36,40

57,10

_, _,
3 794 D cs úRs 7.016 01

0.54 cs LˇIRS 2016 01

0,54 _cs úRS 1016 01

455 966,16 i
18192.21 cs ÚRS zoıı 01

1 528,04 cs ÚRS 2010 D1

1 635,00 cs ÚRS 2016 O1

4 755.47ics L'ıızs 2016 01

14 948,63 cs ÚRS 2016 01

3 567,93 cs ÚRS 2016 O1

458,25 :cs L'IRS 2016 01

953,165 únszcnı. 01

1467.87 í cs úns 2016 01
A l v

1 537,13ICS ı'JRS 2016 01
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VV
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131 K :998763301

"rn,č,2021“o,ó0
"|n.č.2002" 2,03
'm.č.2003" 2,03
'm.č.2011"1,45
"m4č.2012ˇ 1,95
'm.č.2017" 2,06
'm.č.201fl' 1,72
”m.č.2o19“ 2,03
" .Č.2020" 1,71

.č.2034“ 2,17
"rn.Č.2036” 2,25
"m.Č.2037" 1,54

swčet „_.. ›-______.. _ .

Podhled ze sádrokartonových desek Příplatek k cenám za výšku zavěšení prˇes 0, 5 do

0,600
2,030
2,030
1,450
1,950
2,000

1-01 .__.___._ __ . i m2
Podhled ze sádrokartonových desek Příplatek k cenám za rovinnost kvality Q3 - m2
speciální tmelení _ _ A
Instalační technika pro konstrukce ze sádrokartonových desek montáž reviznı'ch dvířek kus
velikost 300 x 300 mrn
'm.č.2002" 1,00
"m.č.2003" 1,00
"m.č.2004"1,00
'm.Č.2009" 1,00
'm.č.2010" 1,00
~m.č.2011" 1,00
'mvč.2012`1.00
I`m.č.201T` 1,00
"rI1.Č.201B"1,00
"m.Č.2019" 1,00
'm.č.2020ˇ 1,00
'm.č.2021' 1,00
'm.č.2022" 1,00
"m.č.2030"1,00
ˇm.Č.2036“ 1,00
"m.Č.2037" 1,00
Souček V
Systémy sádrokartonové, .rádrovı'ákníté a cementovidknite' systémy RIGIPS dvířka
revizní 300 x 300 s automat. zámkem kus

Instalační technika pro konstrukce Ze sádrokartonových desek montáž nosičů
Zařizovacich předmětů úchytu pro WC
`Systémy sádrokartonové, sádrovlc'rknité a cementovľáknité systémy RÍGÍPS konstrukce
,pro kotvenf zařizovacích předmětů konstrukce pro uchycení WC (nebo bidetu) os'ovo' kus
irozreč CWprofílů 450 - 625 rrım, obJ.č. 510338
Poznámka k Možce:
pro udıyoenr' bidetu doplnil' nbj.č. S14844-B7'd210vúsoda

Výplně otvorů konstrukcí ze ,sádrokartonových desek montáž zárubně kovové s
'přı'slušenstvim pro příčky výšky přes 2,75 do 4,75 rn nebo zátěže dveřnı'ho křídla přes kus
§25 kg, s profilem UW dvoukřídlove'
"provizorní uzavřenTioiiĂ-ničeriífstaçe
Součet

'ˇ 4,00

iZıírubně kovové zárubně ocelové pro Sádrokarton S 100 1450 mmflm rııfl ku;

iDemontáž kovových Zárubní konstrukci Ze Sádrokartonových prlcek výšky přes 2,75 do `
14,75 m avnukfˇı'drøvýnh 1 kus
"provizorní uzavření {o ranıčeníjsìavemsteuflo
Součet v _
Montáž podhledu minerálnı'ho včetně zavěšeného roštu viditelného s panely
vyjímatelny'mi. velikosti panelů do 0,36 m2
"m.Č.2001"I9,42
ˇm.Č.2005” 61,78
"m.č.2006" 25,39
“m.č.2007" 6,52
"milwfi" 9,46
'm.Č.2013" 22,77
*m.č.2014" 33,30
“m.č.2015"27,28
"m.Č.2016" 48,74
ˇm.č.2032"16,46
" 2033" 16,29

m2

m.
"m.Č.2043” 45,12
'm.Č.2045" 10,32
Součet
panel akustický omyvatelný, vhodný pro zdrovotnirM, bílá, 600x600 mm m2

V V113,§52ÁÍıEÍ'PjePoŠlenrè'koeficientem mno'ölví
Montáž podhledu mlnerálního napojení na sıěnu lištou obvodovou m
"m.Č.ZOUT"
2,40*35,15+1,65'?*0,25+O,45+0,40+0,60+2,15+1,05+1,05+16,0000.55+0,45+2,675+D,45
*9,70+D,325'2
'm.Č.2005" 11,85'2+6,025*2
'm.Č.2006" 5,825'2+4,364*2
'm.č.ZOOT' 3,655'2+1,6D"2
'm.Č.2008ˇ 3,655'242,65'2
11.12.2013" 3,as*z+5,es-2
'm.č.2014" 5,557f5,95'2
”m.č12015" 4,65`2+5,95'2
"rn.č.201é" 10,025'246,20'2-5,45+0,85'2
I`m.č.2032" 2,775'2+6,05°2
"01.15.2033" 2,77'5'2+6,05°2
"m.Č.2035" 5,60*I+4,25'2
'm.Č.2043" 4,55'2+Z,15'2+2,10'2
'm.Č.2045" 2,40'2+6,35'2
Sdučeı i
Demontáž podhledu minerálního na Zavěšenérn na roštu viditelnèm m1

"m.Č.2011" 21,20
Souček v______y___ _ n
Přesun hmot pro konstrukce montované z desek sádrokartonových, sádrovlč'ıknitých,
cementovláknitých nebo r ,ˇ h ,' z i přesun 'L t

__ materiálu vodorovné dopravní vzdálenost do 50 rn v objektech výšky do 6 m
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4,000
491°.
4,000

4,000

4,000
4,000

412,850

6,520
9,460

22,770
33,300
27,280
48,740
10,460
115,290
45,120
10,320

412,850
433, 493

433 ,493

339, 723

77,275

35,750
20,378
10,510
ı:,ć1o

_ 339,723
21,200

' 21,200
EBP“

2,291

20.80 762,535cs úRS 2016 01
_,eeýý_ýfeffýf „ ,__ă _

62,30 2 233,02 cs ÚRS 2010 01

200.00 4100,00 cs ÚRS 2016 01

r 298,50 20 776,00 1:5 úRS 2016 07

ısú,oD 158,00 cs úızs 201501

571.30 571,30 cs ÚRS 2016 01

075,00§ 2 700,00Šcs ÚRS 2010 01

____.. .IM __ _._,. _ ,_ ,
462,30 , 1 849,20 žcs uRs 2016 01 ,

i 1
364,00 1 60,00%“ I'JRS 2016 OI 1

4152,00` 130 730,70 cs ı'ıe; 2 1

368,00 Ĺ 159 872,22 cs úRS 2016 01

46,70 15 885,06 cs úRs 2016 01

270,00 5 724,00 cs úRS 2016 oı

2,00 4.77 05111115201001
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Přesun hmot pro konstrukce montované z desek SádrokartüflOVÝCh. Sfi'đľüvlàkl'liľých.
Icemenwvláknitých nebo cementových Příplatek k cenám za přESU“ PI'OVÉÓĚHÝ bez
použití mechanizace pro jakoukoliv výšku objekIU

Konstrukce truhlářské _
DemfinT-áž Parapełflíth desek dřevěných nebo pla_5wvýcn šířky do 300 mm délky do 1m

n'ı.Č. 2004' l ,00
"m.č.2024" 1,00+1,00
"11111018" 1,00
Součet U
Demontáž parapetnıˇch desek dřevěných nebo plastových sířky do 300 mm délky přes

"m.č.2002' 1,00
"m.Č.2004" 1,00
"m.č.2005" 1,00
“m.č.2003" 1,00
"m.č.2010" 1,00
"m.č.2011" 1,00
"m.č.2012" 1,00
“m.č.2015“'ı,00
"m.č.2018' 1,00
"m.č.2021”1,00
"m.č.2026” 1,00+1,00
"[11.13.2031" 1,00

.č.2032" 1,00
"[n.Č.2033"1,00
"m.č.2035" 1,00
hm.í:.203€ı" 1,00
“m.č.2037' 1,00
'm.č.2045ˇ1,00
snučet m VW“
Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových otevíravých do ocelové zárubně
1p0vrchově upravených jednokıˇídlových, šířky do 800 mm

'dveře vnítřní hladké laminované HPL plné 1kř7'đle' 60x197 cm, RAL 9015, výplň DTD,
ozn. 10
dveře vnfrřnf hlflìííe laminované HPI. plné 1mdıš 70x197 cm, RAL 9015, výplň DTD
.1:11 I ˇ---_v_v-fdveře vnitřní hladké laminované'ĚPL plne 1krídle W377 rm, RAL'ĎĎìì'Íýplň DTD
c-IDLBŇV,W_ _.A
dveře vnítrnı hladké laminované HPL sklo 1křldlé 70x19? cm, RAL 9015, výplň DTD
` :n
'àveľťe vnltl'nl hladké lnmlnovane HPL sklo 1kříd_le' 80x197 cm, RAL 9015, výplň DTD
9211.7
Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových otevíravých do ocelové Zárubně
[povrchově upravených jednokřídlových, šířky přes 000 mm

' dverle vnitľnl hladké laminované HPI. plné Ikřldlé 90x197 cm. RAL 9015, výplň DTD

dv'e'ř'e vnítřnlìı'ladké'l'dminnvané HPL plné Ikřídlé 110x197 cm, RAL 7042, výplň DTD
mfl 3 ,
Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových otevíravých do ocelové zárubně
protípožărních jednokřídlových. šířky do 800 rnm

dveře vnitřní požárně Odolné, HPL fólie,adolnost El (EW) 30 03,1křín'lové 00'x 197
cm, RAL 9015, výplň DTD azn, 13

Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových otevíravých do ocelové zárubně
protipožárních jednokřídlových, šířky přes 800 mm

'dveře vnitřní požárneˇ Odolné, HPL fólie.odalnost EI (EW) 30 03,1křldlové 90 x 197
cm, RAL 9015, výplň DTD ozn.5

Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových otevíravých do Ocelové zárubně
protípožárních dvoukıˇ'ídlových jakékoliv šířky
dveře vnitřní požárně odolné, HPL fólie,od'olnost El (EW) 30 DJ, Zkrˇídlové 150 x _ 10
cm, skl0+fólie, kouřotěsne, RAL 9015, ozn. 1

dveře vnlťřrıí požárně odolné, l'1'Pl. fólíe,odolnost El (EW) '30 0.1,2'l1řídlové 150 x
197+790 cm, sklo+fólíe, kouřatěsné, RAL 9015, azn.9

dveře vnítřnl požáľně odolné, HPl. fôlíepdalnosl' El (EW) JU DB, 2křílv/é 150 X
1971600 rm, sklo. kouřotěsné. RAL 9015, ozn. 11

ídveře vnlłřhl požáľhě odolné, HPI. fálíefldclnosl EI (EW) JD D3. 2křídl0vé 180;
4974/6061 mi, Sklo, kouřalěsne, RAL 9015, Ozn.12

Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových ostatní práce montáž dokování
závěsu na Zárubeň univenální dveří jednokříclových
17,pq+7,90~2,_6021,'OO'
Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových ostatní práce montáž dokování
závěsù na zárubeň univerzální dveří dvoukrˇídlových

Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových Ostatní práce samozavíraře na
zárubeřı ocelovou
"0211.1" 1,00
"ozrı.5"1,00
"020.9" 1,00
"osı" 1,00
"osZ" 1,00
'ozıı.13" 2,00

50532
SaZav'ímcˇ dveří hydraulický

Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových ostatní práce stavěče křídla
"ozn.1"1,00
"ozn.5" 1,00
"ozn.9" LG)
"ozn.11' 1,00
"Ozn.12"1,00
"0211.13“ 2,00

_. .žeHe.“ ._
Kování okenní, dveřní a Ostatní stavëč dveří K 501 lak

Montáž dveřních křídel dřevěných nebo plastových ostatní práce větrací mřížky s
vyříznutírn otvoru
'oznAˇ 443014410
'azn.5" 1,00
ˇaznj" 5,00
"02".10" 1,00
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2,291 2.08

4,000 27,90v

40,40

566,00

1,000 5 651,00 1
8,000 5 788,10'
5,000 :\ u.“ :o
1,000 a 158.60
2.000' 6480,90

7,000 614,00;

3,000 7 982,00
4,000 10 034,60

2 000 962,00

2.000` 8292,60

1,000 1 110,001

1,000 9 788,40

4,000 1 190,011
l1,000: 95 119,40

1,000 47 122,20

1,000 46 591,10ł

1,000 47 122,20

21,000 198,00
27,000 gr

4,000 305,00`

7,000 1117,00
1,000
1.000
1,000
1,000
1,000
2,000
7,000
7,000 1 972,70
7,000 59,90
1,000
1.000
1,000
1,000
1,000
2,000
7,000
7,000 820,60

15,000 97,00
8,000
1,000
5,000
1,000

820 170,80

4,77 cs u 201601
J

111,601“ ÚRS 2016 0.17

hn' .M1 L: III'I'; I-Jı* f."

9 622,00 cs úRS 2016 01

5 651,00 Écs úRs 2016 ar
46 304,80 CS ÚRS 2016 01

29 402,50 cs úRS 201601

8 158,60 cs úRs 201601

12 961.80 cs ÚRS 2016 01

4 29600165 ÚRS 2016 01

23 946,00 cs ÚRS 2016 01

40 138.40

1 924,00 cs úRS 2016 01

16 585,20 I,cs uns 2016 01

1 110.00 cs ÚRS 2016 01

9 788,40 cs ÚRS 2016 01

4 760,00 cs úRS 2016 01

45 119,40 lcs U'Rs 2016 01

47 122,20

46 591,40

47 122,20

5 346,00 ,CS ÚRS 2016 01

1 580.00 CS ÚRS 2016 01

1 309,00 C5 ÚRS 2016 O1
__l

13 815,90
_,l

419,30 cs úRs zoıó Dı

s 744,20 cs úRS 2016 01

1 455,00 cs úRs 2016 01



K 706860722
162 M 549141300
163, M 1549141301.

M 549141302

M 549141303

K 706660741
vv '_

551470530M

169 K 766691915

VV
W

170 K 766694114

W_ . _ __“ V,

ĹóommzaıW _ __,

172 M 6079412101

173 K 766699112

W

174 M 607222350

VV
W

175 K 766699113

W

176ì` M 607222850

W
VV

177 K 766699611

K 766660725

Součet
dveřní větrací mřížka elox ALBOXSOO mm, RAL 9016

1517 4Převočtené koeficientem množství
Montáž overnıch ki'ıdel dřevěných nebo plastových ostatní práce dveřního kmľ'"

__._ zámku
kování dveřní klika-klika

kování dveřní klika-koule

kování dveřní wc oiłva
Montàz dveřních křídel drevenych nebo plastových osťătìíí práce mfihíkování
.zámku_
ikovo'ní dveřní poníkové klíkovkoule
Montáž dveřních křídä dreveııých nebo plastových ostatni práce držadla kyvných
`=clveří
"Ozn.5' 1,00
íiřr'slušenství pro hygienické o zdravotnické zařízení invalidní program madlo rovno č
la 5mm, hflá sa cm

lzavěšením po provedeni stavebních měn dřevěných dveřních, plochy přes 2 m2
"provizorní uzavření [ohraničeníj staveniště" 4,00
Součet
Montáž ostatních truhlářských konstrukcí parapetních desek dřevěných nebo
plastových šířky do 300 mrn, délky přes 2600 mm
ı'02n.T.r1“ 1,00*4

deska porapetnl ozn. TH vnitřní, laminované bílá tl.20 mı'rı s nosem 0,25 x 1 n1

umnqšefflflefifiemem mflzžšrfl
koncovka k pampetnírn deskc'rm š.25 crrı

Montáž ostatních truhlářských konstrukcí odkládacích desek dřevěných s
přišroubo'váním na konzoly šífl<y do 400 mm, délky přes 1000 do 2500 mm
"ns/z 0.2100 n1nı“1,00M
Desky dřevotřískové 4' EN 312) desky dřevotřískové rozměr 207 x 280 cm laminované
Light Atelier tloušťka 22 mm
D,25'2,1D
0,525'1,25 'Přepočteııe' koeficientem množství
Montáž ostatních truhlářských konstrukcí odkládacích desek dřevěných s
přišroubováııím na konzoly šířky do 400 mm, délky přes 2500 mm
"ozn.ˇ1'.'3 dl.5600 mm'ı 1,00
Desky dřevotřískové l EN 312) desky dřevotřískové rozměr 207 x 280 cm laminované
LíghtAtelfer łlouštko 22 mm
0195,50

iW 1 ,375:1 ,ZSN'F řeppčtené koeficienterrın [19ž__$_tví
Montáž Ostatních truhlářských konstrukcí krytů topného tělesa dřevených povrchově
upravených

W
W
W

178 M 607222850

VV

179 K 766699901

180 K 76681 1 1 15

VV
W
W
VV

K 766811116

W

W

W

W

VV

VV

182 K 766511151

W

153 K 766811152

VV

184 K 766311212

VV
1

185 K 17068112131

Ě
Ě
Ě
Ě

Ž

186 K Šnúsıızzı

187 K 766811223

188 K §766811255

W
VV

VV

W

W

W

Í1891 K 7811011256
W

Montáž kuchyňských línekkorpusu horních skñ'něk šroubovaných na stěnu,

,_iqšnJ/f 1,00

ř ˇøzn.T/2 dı.43507nìıÍ`ˇ'4-'OO mmqűìfš'roflàoáon
ˇøzn.`r/2 đı.5550 mm, š.400 mm“ 1-(5,ss'[0,9540,40))
Součet
Desky dřevotřískové ( EN 312,1 desky dřevotřískové rozměr 207 x 280 cm laminované
LightAtelíer tloušťka 22 mm
13,366'1,25 ˇPřepočtené koeficientem množství

Dílenské výroba truhlářských prvků ozn.T/1, Tıı, T13

Montáž kuchyňských linek korpusu :půdních Sknnek na nožičky (včetně vyrovnání),
šířky jednoho dílu do 600 mm
'ozn.T/7 - korpus š.600 mm"1'1,00
"02n.T/9 - korpus š.600 rmı"1'1,00
'ozn.T/1O - korpus š.600 a 450 mm"1't1,00*1,00)
Součet
Montáž kuchyňských linek korpusu spodních sknnek na nožičky (včetně vyrovnání),
šířky jednoho dílu přes 600 do 1200 mm
"ozn.Tf4 - korpus šABOO mm" 321,00
"ozn.Tfl' - korpus š.1200 mmˇ 1°1,00
"ozn.TIB ~ korpus š.900 mm" 1'3,00
"ozn.T.I<ì - korpus š_900 mm`›1*2,00
"oZn T110 - korpus š. 900 mm" 11,00

1'1
íjednoho dílu do 600 mm
"ozrłT/ - 952175 šÍ§0~0 mm" 121,512"ý
Montáž kuchyňských linek korpusu horních Sknnek šroubovaných na stěnu, šířky
,jednoho dílu přes 600 do 1200 mm

"UAH-,TH:ýwflevàězwın'r'i'âząfl

12000 mm
vlMontáž kuchyňských linek pracovn esky bez výřezu, délky jednoho-dílu řes 1000 do

íDstatní práce vyvěšení nebo zavěšení křídel s případným uložením a opětovným

íhrontáž kuchyňských linek pracovní desky bez výřezu, délky jednoho dílu přes 2000 do
14000 mm
"ozn.Tí'4 - dl.2400 mm" 3,00
"Ozn.Tí'B - dl.2700 mm" 1,00
"0ın.T.ľ$ - 4111400 mm" 1,00
"ozn.Tł'1O - dl.1800*2100 mm"1,00›1.00
Součeh

jMontáž kuchyňských llnek pracovní desky Příplatekřk ceně za vyřezání otvoru (včetně
zaměření)

,Montáž kuchyňských linek pracovní desky kříplatek k oeně Za usazení dřezu [včetně
sílíkonu)

jmnxáž kuchyňským ıınøk pøııček 5 vyvnánı'vn 01v flpnflnfl'nh xxnnek
"ozn.T/4 - 1 police/korpus“ 3'[3'1,001
"ozrı.T."7 - 1 police/korpus" 1'[1'1,001
"oZn.TJB - 1 policeíkorpus" 1'[3*1,00)
"ozn1T/9 - 1 police/korpus" 113100)
"ozn.T/1O - 1 police/korpus" 1'[4'1,001
Součei
Montáž kuchyňských linek políček s vyvrtánı'm dírek horních skr1nek

"0101/4 - 1 police! korpus" 3'(3'1,001
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15,000
kus 30,000

'__ ._ù 30,000

ku: :0,000 !
hn; 18,000 Ě

1
kus 7.000

kus 5,000

kus 4,000

kus 4,000

kus _ 1,000

__' ' '1,b
kus i 1,000

kus 4,000
._, 4 n-, .I _.. __

4,1XKJ
4,1200

kus i 4,000

užýë1115392
m l 23, 100

m2

kus

wLIQQU
m2 1,719

1,375
1,719

~.2 13,366

5,873
7,493

__._1.3_“?66 ,
l

nn: ì 107081
ˇmøz

Somor 1,000Ĺ

kus

9,000

11,000 _
1,000

__mw

kus 7,000

3,000
1,000
1,000
2,000
7,000

km 8,000

kus 11,000

20,000
ı7,000
1 ,000
:1,000
:1,000
4,000

20,000
4., 12,000

9,000

:03, 30 9 099,00

181,00 5400,00 cs üRs 2016 01
521,50 9 387,00
820,00 l 5 744.20
785,40 3 932,00
161,00 644,00
612,90 Z 451,50

__ _ 7"' . ˇ`_ˇ__l132,00 132,00105 URS 2016 01
L

1 495,80 1495.00 Ěcs úRS 2010 01

39,50 158,00Écs ÚRS 2010 01

802,00 3 448,00Ícs úRS 2010 01

706,40 16 .117,84

46,70 37.7.60
1 760,001 1 700,00Šcs úRS 2016 01

s, , -u l
1 340,00 879,041c5 úRS 2016 oı

_ |

1 470,001 1 470,00łcs úRs 2016 01
í

1755,50, 3 017.70 cs úRs 2016 01

5 894,41 cs üRs 2016 01441,00
_l_

1 755,50 Š 29 .130.89 'cs ÚRS 2016 01

7 220,001 7 220,00
i i .1 150,00 4 600,00105 uRS 2016 01.

ı 400,00 23 800,00 ,cs ÚRS 2016 01
l

950,00 z 868,001cs ÚRs 2010 Dı

1030,00 s 270,00 cs úRS 201001

312,00 312.00 CS ÚRS 2016 01

312,00 2104,00 cs úRS 201601

374,00 2 991,00 cs úRS 2016 01

187,00 1 490,00 cs úRS 2016 01

125,00 z 500,00 cs úRS 201601

125,00 1500,00 cs úRS 2010 01



191 K 766811351

ă
žă

192 K 766811411

ă
â
ă
ă
ă
ă

193 K 766811412

194 1766811421

Ž
ě

â
â

ž
ă

q
ë
ă
ă

195 K l706811443
1

195 M žáısKL-f
à

197 M ic15KL-2

193 M 615KL-3

199 M 615KL-4

200 M 615KL-5

201 K 766812820

202 K 766812840. 1
n-ı

203 K 7668211 12
W

W

W

204 K 766821132

W
VV
W

205 K 766821142
W

W

W

206 M i615101040

207 M |ó15101_050

205 K'5998766101

209 K 1998766181

D 767
210 K É767153110

VV

211 M 1590541754807

212 K '3707410117
W

213 M 5534156311'

214 1417676261114
W

215 K 1757527101W _ c
Z111 K 767531000wc
_,_

2171 K 7879941804
W

'ˇoZn.Tf7 - 1 policełkorpus" 1'13'1,00]
Součet A 12,000
Montáž kuchyňských linek dvířek spodııich Skřínëk plných kus , 29,000

_"oa/4-1ks/k0rpus"3'3,00 9,000
'ˇozn.T/7 v 2115/110e5“ 111-200) 2,000
"ozn.T/8 - zksıhørpns.“ 1120,00) 6,000
'ozn.Tl9 - 2kslkorpus+1kslkorpus" 1'112'2,00)+[1'1 ,001) 5,000

'ozn.Tl'10 - ZIlorpusHksikorpus" 1'1(3"2,00)+l1'1,001) 7,000

Součet 29,000

Montáž kuchyňských linek dvířek horních skříněk plných kus 12,000

"ozn.Tn'4 - lksn'korpus" 3É00___'__ 9,000

"0271. Tn'T ~ lksn'kurpus" 1'3,oo 3.500
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114,00

114,00`

1

31.20

39,50

20,60

12 465,40
1

11 426,001
1

9 556,801

5 197,90,
1

11 426,60.

1 870,00A
1,_000_'__

2 250,00

1 250,00

7790,90

10 100,11)

4140,00

2 670,00

628,50

533,00

5 447,40

30,00

155,00

125,00

19,60

50_Lıcet _ _
Montáž kuchyňských linek ùchytu dv1 k spodních Skříněk kus 33,000

"ozn.Tn'4 - 1ksn'dvířka" 3'J,00 9,000
"ozľLT/'ı' ‹ 1ksldvířka`ˇ1'6,00 6,000
"oZn.Tı'8 - 1ksn'dvířka" 116,00 [Logo
"uzn.Tv'9 - 1ksldv|ˇřka` 1'5,00 5,000
ˇozn.T/10 › 1kslđviřka"1'7,00 7,000
SDUČet 33,m0

Montáž kuchyňských linek úchytů dvířek horních skříněk kus 12,000
"ozn.T/4 - 1ks/dvířka" 3'3,00 '3,000
"oZn.T/7 - 1ks/dvl'řKa" 1'3,DO 3,“
Scučet 12,000

Wontáž kuchyňských linek líšty plastové zaklapávací m 18,000

nzn Tı4_01.2400 mm 3-2 40 _ 7,200
nzn.T.'7 01.11500 mm 1 1,80 330°
"ozn.T/8 dl.2700 mm"1'2,70 2,700
"oZn.Tl9 dl.2400 mm"1'2,40 2,400
"nzn.T/10 dı.1soo+2100 mm" 1'11,80+2,10) 3,900
Součet __ ________ 13,000
ĚMontáž kuchyňských linek Světelné rampy šroubované na horní Skříňky, délky jednoho

1105 7,1110
dílu přes 2000 do 4000 _1'_n__7n

dodávka kuchyňské linky 0217.174 01.2400 mm (bez spotřebičů) v provede_ní dle výpisu _wbar Loco
prvků

_ kuchyňské línkywozn.T/'7_o'í.1800 mm (bez Spotřebičů) V_Pľüvëđël'li C119 VýPÍŠI-I soubor ,_mo
prvku _ _

dodávka kuchyňské linky ozn.T/8 011_2700 mm (bez spotřebičìľı) v provedeni dle_výpisu saubør ,_wo
prvků

đodáykfl kuthynske lrı'ıky umí/9 :11.2400 mm (bez spotrebicu) v provedení dle vypısu _oubnr Lom
prvku ___

dodávku kuchyňské linky ozn,T110 dl. 150002100 (rohová) mm (bez spotřebičů) v soubor f mo
provedení die výpisu prvků '

Demontáž kuchyňských linek dřevěných nebo kovových včetně skříněk uchycených na kus ,i 000
_stęnê._4êıky an 1500 mm '

Demontáž kuchyňských linek dřevěných nebo kovových délky přes 2,1 m kus 1,000

"m.č.2011" 1,00 ___'__"__m'
Montáž nábytku vestavěného korpusu skříně policová dvoukřı'dlové kus 11 ,OOOI
"oar/s' 5,00 _ '5,000
ˇDzn.T/6" 3 ,004 ,DO 6,000
Součet 11,000
Montáž nábytku vestavêneho dílu zadního kus 11.0005

"`øzn.T/5 5 00 _ 'ˇ 5,000
ozn Tlù' 3,00›3,w 6,0M

_.-.Ě'Ťli'ìelcn _ M 11'000
. v . v v vr ' 'Monte.: nabytku vestaveneho dverı posuvnych kus 1 8,000

"nzn.Tn'5' 5,00 '_ __ __ _ _Šíoö
"ozn.T16' 3,00 3,000
Součet __ 8,000

Ívestcrvěná Skříň dvoudveřova' azn. TIS 12007124007600 nim, korpus bílý, dveře DVD
. .. ,ø kus im!!!

do laminovd deska, ABS hrany, ctyrpalı'cavá, sokl vysky 100 mm

Ěvestaveˇnđ skříň dvaudveřová ozn. T16 900x2750x450 mm s nástavcem, korpus błlý, ku 3 Doo
ìdveře DVD šedá iominnvđ desku, ABS hraný, čtyřpolicová, sakl výšky 100 mm _ '
ĚPřesun hmot pro konstrukce truhlářské stanovený Z hmotností přesunovaného t 3 262
fmateríálu vodorovné dopravní vzdálenost do 50 m v objektech výšky do o m ___ý '

ÍPřeSurı hmot pro konstrukce truhlářské Stanovený z hmotností přesunovaného
Šmateríălu Přiılatek k ceně za přesun prováděný bez použítí mechanizace pro t 3.262
jakoukoliv výšku objektu

_Konstru_kc2_Zámečnické __
-IMontáž přestavitelných a mobilních příček mobilních nezávěsných modul plný, výšky m2 10,500
'do 3 m
"dzn.Tı'11 -jĹevlékací kabinka 2ks" Z'[2, 10'10, 70+1 ,801) 10,500

iprıčkız mobilní ozrı. TH 1, plný modul z DVD iamirıcvyrıy'ch desek. výška 2100 771711 (z m2 ,O 5m
:toho 1m' 150 mm stavitelné nožičky) se závëseı'n '

'Montáž oken jednoduchých z hliníkových nebo ocelových prořílu pevných do Zdiva_,
I m2 1,925
plochy přes 1,5 do 2,5 m2
"nzn.oı" 1*[1,75`ˇ1,101 _ _ 1,925

:okno hliníkové 0271.01 s fixním zosklenim izol.dvojsklem 4\›6+4, 1750 x T100 mm,I ku: 1,000_;.BAL ,g „_ A , _ _
iMontáž oken zdvojených těsnění oken kovovým páskem m 5.700
'02n.01_'1_'[1,75'2ł1,10^2) ı_ 5,700

Montáž oken Zdvojených krycich Ocelovýcíı lišt oboustranně šroubovánı'm rn 11.400

"oZn.01_"_1_'[2'1f1 ,75'241 ,10'211 11,400

ŽDemontáž Ohen pro beztmelé ıasklení se Zasklenim m2 1,275
m č. 2037- pølykflrhønáıøvý nnđsvêııik“ 1, 50'0.ss_ ________'__"__w' 1.275

Demontáž ostatních zámečnických konstrukci o hmotnosti jednotlivých dflů kg 500 Doo
rozebráním přes 250 do 500 kg _ __ '
"m,č. 2032- trezor výšky 1000'1nm' 500,00 „1000

30 540.00É
|

3 300,00 cs ùRs 2016 01

1 368,00Éc5 úRs 2010 01

1 029,601cs úRs 201501

474,00 CS ÚRS 2016 01

iTn'..!|-' LL-:Jffi 1'I'ılh :il

14 560,00 cs úRS 2010 01

37 .196,20

11 426,60

s 550,80

5 193,90

11 426,00

1 300,00 cs ÚRS 2010 01

1 870,00

24 800,00 CS ÚRS 2016 O1

3 432,00 CS ÚRS 2011: 01

10 000,00c úRs 2010 01

38 954,50

z
13 504,081cs úRs 2015 01.

8 709,54ic5 úRS 2010 01

___31_ _80_3,_9_8
6 762,00iCS ÚRS 2016 01

6 599,25 É
ı

1 026,031“ úRs 2010 01

5447,40'

171,'00_CS ÚRS 2016 01

1 767.001cs ÚRs 2010 01

160,651cs úRs 2014 01

9 800,00 cs ÚRS 2010 01



Přesun hmot pro zámečnické konstrukce stanovený z hmotnosti přesunovaného. , . _ . ,v t r. I". 997.00 49,35 CS ÚRS 2016 01
malerialu vodorovna dopravrıı vzdalenost do 50 m II objektech vysky do 6 rn I 'A

Přesun hmot pro Zámečnické konstrukce stanovený z hmotnosti přesunovaného

É; l( `5798767181 materiálu Příplatek k cenám Zzı přesun prováděný bez použití mechanizace pro t III-:Ill 416,00 20,80 C5 URS 2016 01
jakoukoliv výšku objektu

D 771 Podlahy z dlaždic 42 242 73

220 K 771471810 Demontáž soklíků Z dlaždic keramických kladenych do malty rovných I m 5,350 29,40: 157.29 CS lÍlRS 2016 01
.w __Lvýkrë..č D __ _ .____ _ __. _ _ ___,__ _ ..-_ .. __ _

W "m č 7.036 2,50+2,35+2,50-0,60'2-0,00 5.350

W . 5,350

221 K 771571810 !Dernorıtáž podlah z dlaždic keramických kladených do malty m2 35,268 ı II; :II 3 879.48 CS ÚRS 2016 01
W "výkres č.0.1.1 01"
W "m.č.2014" 2,20 2,200
VV "m.č.2017" 2,07 2,070
W "m.č.2020" 2,21 2,210
W "m.Č.2023" 2,07 2,070
w "m.č.2029" 2,11 2,110
w "m.ć.2036" 12,53 12,530
vv , 6,410
vv "m .287' 0,995'1,30+1,00'1,30›o,ao"0,30 2.534
W "m.Č.253" 0,995'1,30+1,00”1,3040,80'030 2,534
W Součet 35,266

! Vřu_ı .ˇ v , A n n A ı-ı-Ň. v - lI 7 Montaz podlah : dlazdıc keramıckych lepenych flexibilnim lepıdleın reznych nebo _ 5 ø5 í 3 1IO= 324 (IJ 9 775,32 1 l
:už K JME-,4116 glazovaných hladky'ch přes 22 do 25 ks] m2 m2 o' ' ' I cs uns zo 6 o __

vv "fm-má: 200x200 mm" P2 _ __; 30150 _ _ __ _
223 M 597614060 dlozd'rce keramicke slInute neglozovo'ne mrazuvzdorne napr, T'AURUS Color 19,8x m2 33_198_ 337_60 1' 207_64 cs ÚRS 2016 m

1 19,8x0,9=nı " „__
vv 30,18'1,1 'Přep-:čtené koeficientem množství i“ 33.198

224 K 771579191 Montáž podlah Z dlaždic keramických Příplatek k cenám za plochu do 5 m2 jednotlivě m2 30,1801 10,10 304,82 C5 ÚRS 2016 01
225 K 771579196 _Mpn_taz podah z clazdıc keramıckych Prıplatek k cenam za dvouslozkovy Sparovacı m2 3D_1ml 3170 1 017_0., CS ÚRS 2016 m

ı ıı __
_ PZ 30,100

226 K 771591111 Podlahy - ostatní práce penetrace podkladu m2 30,150 40,40 1 219,27 CS ÚRS 2016 01

227 K "159_171 Podlahy ~ ostatni prace montaz ukoncujıcıho profılu pro plynuly prechod (dlazba- _____ 5_300 23m 122_96 cs ÚRS 2016 m
koberec apod.)

vv ' m ' 1002/2005" 0,70 'fi' 0,700
VV "rı'i.Č.27_0CM|'200_'I4` 0,70 0,700
W 'm.Č.ZDfl1/ZD10ˇ`D,7O 0,700
VV ˇm.Č.2001/2011"0,70 0,700
W 'm.č.2016l2017"0,80 0,800
w 'němu/2019“ 0,80 0,800
W "m.č.2001n'2022" 0.90 0.900
W Součet ______ _____ __"4 _ _ AÉLOQ

Systémy podlahové a stěnové systém Schlüter ukončení podlah Schlüter-RE_NO-AEV
228 M 590541100 profil přechodový, materldl' hliník matně elaxovoný, L= 2,5 m typ výška | m 5,530 135,00 787,05 CS ÚRS 2016 01

xšiřkaxdélka AEVTBOBZO 8x20x2500mm
W 5, 3"1, 1 'Přepočtené koeficientem možsňntyıımv 51330 __ _, ,___,__..__.__.._._._.„_,__-_.._

229 K 771591185 Pødlahy - ostatní práce řezánı dlaždic keramických rovné ł Kus 190,000 14,30 2 717,00 cs ÚRS 2016 01

230 K 771990111 Vyrovnání pođ‹l_adní vrstvy samonívelační Stěrkou tl. 4 mm, mın. pevností 15 MPa Ě m2 30,180 194,00 5 854,92 CS ÚRS 2016 01W __ „_ _ BL "__-__ __.„_._. , __.. ----- __ mnm _,___...........

231 K „199_3191 Vyrovnání podkladní vrstvy samonivelační stěrkou tl. 4 mm, min. pevností Příplatek k _____2 120_720 :spo 4 125_20 cs ŮRS 2016 m
cenám za každý další 1 mm tloušťky, mı'n. pevnosti 15nPa

vv 72'4 ____ __ 120,720
Přesun hmot pro podlahy z dlaždic stanovený z hmotnosti přesunovaného materiálu232 4 , 67 a `

K 998771101 vodorovné dopravní vzdálenost do 50 rn vobjektech výškydo 6 m I ı'ws 79 co 5 í z cs URS 2016 of

Přesun hmot pro podlahy z dlaždic stanovený z hmotnosti přesunovaného materialu
233 K 99877l131 Příplatek k ceně Za přesun prováděný bez použítí mechanizace pro jakoukoliv výšku t 1,185 341,00 404,09 CS ÚRS 2016 01

objektu

0 _776 Podlahy' _-Ovlakov_é_ i 723 382,78
234 K 77611l211 Příprava podkladu broušenı schodišť stupnic, šířky do SOD-_mm m 25,300 156,00 3 946,30íCS ÚRS 2016 01

vv m.č.2031"1,15'22 ______ 25,330
W Součet 25,300 ____

235 K 77611l212 Příprava podkladu broušení schodišť stupnic, šířky přes 300 mm III 1 6,550 15Í'ı,00 1 021 ,BOĚCS ÚRS 2016 01

W m.č. 2001/2043 2 40^2‹1,75 ňŇrnššsu
VV Součel __ __ __ _ý“ 6,550 ______ _ _ __ __________ _ _ _

236 K 776111221 Příprava podkladu broušení Schodišt' podstupnic, výšky do 200 mm rrı 31,850 156,00i 4 968,60 :CS ÚRS 2016 01
'W ínŤč Zoz1“1_,15~22 25,300
W m.č.2001.'2043 2,4o~2+1,75 8,550
W Součeı 31,850

__ : ı ,237 l( 776111311 Příprava podkladu vysa'tı' podlah m2 457,450 10,40; 4 757,48 ICS URS 2016 01

'W 1=1 ' '__ 457,450- „žflflfffij _ ý f f _
238 K 776111321 Příprava podkladu vysátí schodišť Stupnic, šířky do 300 rnıı`ı m 25.3017l 10,40- 263,12 CS URS 2016 01

239 K 776111322 Příprava podkladu vysátí achodíšt' stupnic. šířky přes 300 mm ITI I 6.550í 10,402 63,12155 ÚR5 2016 01

240 K 776111331 Příprava podkladu vysatí schodištI podstupnic, výšky do 7.00 mm rn i 31 ,SSDÉ 10,40_1331,24 C5 ÚR5_ 2016 01

241 K 776121321 Příprava podkladu penetrace neředěna' podlah m7. 457,450: 39, 50` 1B 069, ZB CS ÚRS 2016 01
W P1 ` 457,450

242 K 776141 113 Prıprava podkladu vyrovnanı sarnonivelacnl sterkou podlah rnın.pevľ›05tl 10 MP3. m2 457_450Ě 348,00 159 191_60 cs ÚRS 2016 01
tloustky pres 5 do 8 mm „__ _ _ ,

W "Sjednocení úrovně podlah" P1 _ 457.450
243 K 776142112 Příprava podkladu vyrovnání Samonivelačnı stěrkou schodišť stupnic. šířky do 300 mm 364_00 ,i 209_20 cs ÚRS 2016 m

přes 3 do 5 mm min.pevnostı' 35 MPa, tloušťky
W "m Č.7.031" 1,15'22

_W Součet __ ._.._____ _ , _
244 K 776142122 Příprava podkladu vyrovnání samonivelační stěrkou schodišt stupnic, šířky přes 300 m 364_00 z 384_20 cs ÚRS 2016 01

mm přes 3 do 5 Innı minpevnosti 35 Wa, tlouštky
W "m.č.2001/2043"2,40'Zv1,75 ' '
W Součet 6,550
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ĚPříprava podkladu tmelem' schodišť podSlLIDniC, Výšky đfl 200 ml“ Slěľkfi UWŠWY Přes m 31 550 354 00 11 593 40 C5 ùRS 2010 01
245 K 776143112 i: do 5 mm ı , , F

w "'m.č.'zo'í1"“`ı,1s-žž 25,300
W "'1.Č.2001 72043" 2,40'241,“ 6,550

součet A 31,850 ›
:45' v 1775191512 Demmıáž pøvıakových podlahovin leoerıvch ručně S podložkou m2 430.580 41.60 17 924,61 l'CS úRS 2016 01

'n'ı "výkres č. 0.1.1 bf'
ıv 'm.č.2001“84.64 34,640
ı'v "m.č.2003“10,60 10,600
vv 'rn.č.zoo4“ 10,17 10,170
n' ˇm.č.2005" 26.92 25,920
lv ˇm.č.2006" 6.73 6,730
n,- ˇm.č.2007" 2,75 2,750
W hrn.Č.211|08" 10,47 10,470

w “m.č.zoo9' 3,93 3,930
:v “m.č.zu1oˇ 5,55 5,550
n“ "rn.č.2011ˇ 21 ,zu 21,200
łı "m.Č.2012`15,28 15,230
VI "m.Č.2013" 4,12 4,120
II "m.č.2015" 12,77 12,770
fl ”m.č.2016' 3,47 3,470
v" ”m,Č,2018'13,60 13,600
v! "m,č.2019" 3,56 3,560
n- "m.Č.2021"12,58 12,530
W ˇm.Č.2022” 3,19 3,190
w ”m.č.2024" 9,11 l3,110
W ”m.Č.2025" 3,52 3,520
W "I'n.Č.2026” 31 ,BB 31,330
VV "m.Č.2ťľ27" 5,28 5,280
w ˇm.č.2028" 2,39 2,390
W "m,Č.ZO30” 2,43 2,430
W "m,ć.2031”14.37 14,370
W "m.č.2032" 16,46 155460
W 16,290
W 17,760
vv 44,430
W 4,810
W ˇm.Č.2045" 10,32 10,320
vv Součet 430,880 _

247 K 776231111 Montáž podlahovin Z viı'ıylu lepem'm lamel nebo čtverců standardním lepidlem m2 457,60 218,00 99 724,10 C5 ÚRS 2016 01

P'V P1 _ _ __,o* A'EŽLĚQ
Podlahovlny z polyvfnyichlaridu bez podkladu heterııgenm' podlahové krytina i .

245 M 284110510 Wnyrové dflce (LW) Expom Commercial. H' 2750 mm i m2 503,195 546,70 275 096,71 C5 URS 201601

Poznámka k položce:
P nášlapné vrstvu 0,55 mııı, úpravu PUR, ıñdy zátěž., 23733742, ollak 0,05 mm, R 10, třídu otěru T,

Bfl Si, bIZ flđlátl'ł

W __ 457,45'1,l 'Přepočtene' koeficientem množství 503,195

249 K 778101812 Demontáž vlakových podlahovin ze Schodišťových stupňů S podložkou f m 31,850 1 818,641CS ÚRS 2016 01
W . , '22 25,300 __ __
W "m.c.2001/2043ˇ Z,4a*2+1,75 6,550
W Souče" 31'850 __.,._-_. _. , _ , , __.„,„..„...____

250 K 776410811 Demontáž sokliků nebü lišt pľyìových nebo plastových ` m 383,754 10,40 3 991,35ĚCS ÚRS 2016 01
W "výkres č. 0.1.1111' _ĂĂĂĂ
W "m.Č.2001" 34,79'2+0.45+0,60+2,40'2-0,60'3-0,80'4-0,90°Z-1,10'6^1 ,KPZ-2,3634 ,75 55,317
W 'm.č.2003" 3,525'242,90°2~0,90~1,10°2 9,750
vv 'rn.č.2cıo4'3,525~2+2,115~ı-o,úo-ı,1o 11,300
w 'm.č. 2005" 4,45'2+6,025~2-u,60-1,w 19,250
W II'I1JĚ. 20015" 2.45'2*2,90'2-0,80 u'goo
vv 'rn.č.2007'ˇ O,w2+z,m-o,so'3 5,200
W 'm.č.200ı" 3,50*2+Z,975'2-0.80 12,150
W 'rn.Č.2009" 1,85'2+Z.30'2+0,45'2-0,80'2 7,600
W 'm.č.2010" 1,B5'2+Z,975°2-0,80›0,9040,45'2 3,550
vv 'rn.č.ZO11` 3,ú55~2+ó,ou“1-u,ao-o,vD-ı ,1040.302 17,110
vv "m.č.Zo12'3,55'2v3.925*2-0.60-1,10 13,350
W 'ITI.Č.2013"2.15'2*1.746'2-1,10'2 5,592
W 'ITI.Č.2015"3,275'243,925'2ˇ0.60-l,10 12,700
vv 'nn.č.2016ˇ 1,875'2+1,7ıú*2-1,10*2 5,042
vv ˇm.č.2o1aˇ 3,507,3,925~2-0.óo-1.10 13,150
W "[11.15.2019"1,925'Z+1,80*2-1,10'Z 5,250
W I`m.č,202|" 3,225'2+3,925'2›0,60›l,10 12,600
W I`m.č.2022" 1,825'2+1,80“2-1,10'2 5,050
vv "rn.č.ZıJZ4"2357832511130 11,150
W 'rn.Č.2025' 2.075'2+2,025'2-0,BO'2+0,85'2 8,300
W 'm.Č.2026' 7,525'2+4,25°2f0,60'2'0,80^0,90 20,650
vv 'm.č.2027ˇ 3,2o'2+1,65'2-0,ón-o,w2 7,500
vv 'm.č.2028“ 1,057+1,65*2-0,80^2 3,800
W 'm-ČJOBOˇ 1,475'241,65'2-0,90'2 4,450
W "m.č.2031" 1 ,375'4+2,50'2~0,30'22+0,144'44-2,363 21,073
W I`m.č.2032" 2,775'2+6,05'2-0,80'2 16,050
vv "rn.č.2033` Z,77S-z+a,05'1-u,sn 1ú,850
vv "rn.č.2035“ z,95*2+4.25”2-0,80'ı 12,800
W ”m.Č.2043" 5.60712,15'242,10'2-0.Bü'5-1,75-1,65 12,300
W "m.Č.2044" 1,40'2+2,007-0,80 6,000
W 'm.Č.2045" 2,40'2+4,30'2-0,80 12,600
vv snnčefl _ 383,784

:m K 17á42111ı Mønıáž ıišh obvodových lepených nn 322,41? 46,70 15 056,971“ ı'JRs 2016 Oı i
i m i 2 "m.Č.2001' "____“ u __ __4

W 2,4065,15+1,65'2+0,2540,45+0,40+0,60+2,151-1,05H,05+16,w40,55+0,45+2,67540,45 61,875
49,70łD,325'24),60'0,70'3~0,80‹0,90V3~1,10'4-1,50'2-I,80

VV 'm.Č.2004"1,00'2+2,025'2-0,7O 5,350
W 'm.Č.2005" 11,BS'Z+6,025'2›O,70'2^0,90'1,10 32,350
W ”m.Č.2006ˇ 5,825714,364'2-0,BD-0,90ł0,30'? 19,278

W "m.č.2007` 3,655'2v1,60'2-0,80'3 5,110
W 'm.č.2008" 3.655'242,65'2-0,80 11,310
W 'm.č,2010"3,15'2+1,525'2-0,70 8,650
W 'm.č,2013" 3,85'2*5,95'2-0,90 18,700
W 'm.č.2014" 5,55'2'5,95'2-1,10 21,000
W "m.č.2015" 4.65'2+5,95'2-1,10 20,100
W 'm.č.2016" 10,025'20630'2-5,45+0,35'2-0,90'2 27,100
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"m.č.2021“ 0,m~z›0,65'2-0,w
"11111032" z,775*2+6,05'2-ı ,10
"1111.2033* 2,775*2+6,05~Z-0,90
"m.č.2035" 5,60'2v4,25'2-o,70v0,80~0,30*ı
“m.č.2043“ 4,8570,1sˇ2+2,1o~2-0,804-1,50
"01.02045" 2,40'2+ó,35'2-0.80
Součet
lišta speciální soklova' PVC fabionová 20 x 100 mm pro vložen! pásku krytiny m

`.'lv'lfiıntáž lišt vložení pásků z podlahoviny do lišt včetně nařezání m

`PDcı'lflłızıı/ı'nyz polyvłnylchlarldu bez podkladu heterogenní podlahové krytina
1v|nylové dílce (LVT) Expanu Commercial, tl. 2,50 mm

m2

Poznámka k položce:
m'fllqpnd vrstvu 0,55 mm, úprava PUR, třídy zátěže 23/33/42, otlok 0,05 mm, R 10. ľřfđı! Ołěfl-I T,
Bfl 51, bez flfllđ'ľů
322 ,4 1 9'0, 1 0
32,242'1 ,1 'Přepočtené koeficientem množství
Demontáž soklíků nebo lišt hran schodišťových m
ˇm.č.2031“1,15'22 _' ˇ
"m.Č.2001/2043" 2,40'2'ł1,75
Součet
Montáž schodišťových hran kovových nebo plastových lepených m
“m.čĹíđ31“ 1,157T_"
”m.Č. 2001I7M1`I,40*2+1,75
Součet
-Prnfily z měkčeného polyvlnylchtcriđu hrany Sthodové 2 PVC barvu -
Černá,šedd,béžavá,hnědá TK AGS/4212.5 mm 15.13 389
31 ,85:1 ,(112 'Přepočtené koeficientgrıljpniıžství
Ostatní práce údržba nových potlahovín po pokládce čištění Základní m2
P1 www-m

Ostatní práce Odstranění lepidla ručně z podlah '12

430,88
Ostatní práce odstranění lepidla ručně ze schodišťových stupňů rn

"m.Č.2031"1,15"22
"m.č.200172043ˇ 2,4021 ,75
Mezisoučet - stupnice
"0111031" 1,15'22
“m.č.2001 72043“ 2,40-z+1,75
Mezisoučet - podstupnfce
Součet __ Vi
Přesun hmot pro podlahy povlakové stanovený Z hmotnosti přesunovaného materiálu

Přesun hmot pro podlahípowakoçšššıšvený z hmotnosti přesunovaného materiálu
Příplatek k cenám Za přesun prováděný bez použití mechanizace pro jakoukoliv výšku z
objektu

__. DDkOnčovacı' práce - obklady
Demontáž obkladů z obkladaček pórovinovy'ch kladených do malty m2
"Výkľes Č. D.1.1 b1"
"111.52006" Z,00'(0,60*2,15+1,10]
"m.Č.2011" Z,CO'(b,00-*0,90-0,80-0,90+0,35+5,70+0,05)
`'r'|1.Č.Z'O14" 2,00'11 ,40'2+0,90'2+1,20'240,90'2-0,60'3]
"rn.č.2017" 2,00'11 ,10-2+0,90^2+1 ,20740,170'2-050'3)
"m.Č.2020" 2,00'11 ,275.2'1,90'Z-0,601
"m.č.2023" 2,00'11 ,10'2'030'241 ,10'20050'2-0ŇO'3)
"rn.č.2024” 2,00'12,35'2+3,925'2-0,001
"m.č.2029" 2,00'11 ,50'2+1,65'2-0,601
"I'I1.Č.2032" 2,00'0,75
'rn.Č.2036" (1 ,501,351+(2,00'|1 ,20'8›B,80'4+0,90'4-0,6D'6)J
ˇnı.č.2037" 2,00'11 , 50-2+3,07*2+1 ,sn-Z.1,23*z-0,70'2~0,801
Suučet v__ _
Montáž obkladů vnitřních stěn z az ıc keramických lepených flexibilnı'm lepidlem
režných nebo glazovaných hladkých přes 22 do 25 ksImZ
'm.č.2002" 2,00'12,025'2*1,00'2-0,70"21
'm-ČJOOB" 2,00'12,025'2+1,00'2-O,70)
'm.č.2004" 2,00'12,025*2+1,00'2-0,70)
'm.č.2005"0,60'10,60+1,875+2,15)
'm.č.2006" 0,60'ı,75

22007" Z,00'13,655"2*1,60'2-0,50'3]
'm. .2005' 10,60'10,60‹1 ,6011015011 ,0511 ,0511
'rn.č.2005ˇ1,50'10,90+1,201
'm.Č.2011ˇ 2,00*10,95'2~1,525'2-0,701
'm.č.2012" 2,00'11,45"Z-1,525"2-0,70)
"I11.Č.Zl)14'I 11,50'2,40)+(1,80°(O,90+0,00)]
'[11.15.2015' 11,50'[2,40+0,275))+11,5010375406011
“m.č12017“ Z,00*11,475'2+1,40-2-0,80*2)
"m.12"..2018'I 2,00*{1,7.25'Z+1,40'2-0.80)
"m 2019' Z,DO'11,45'2+1,40'2-0,BO'2)
"ľľl. .207.0' 2,00`(1,225'2*1,40'2^0,BO)
"m.č.2032' 11,5012,40›0,3611+(1,8010,75+0,60))
"m.č.2033' 1,50'10,75+0,60)
"m.č.2034' 2,0011 ,5172Ý 1,445'2-0,70-31
"nı.č.2036ˇ 1,0011 ,5014 1 ,son-0,701
"m . .7017 2,00'11150'241 ,23'2-0,701
"m.Č.2045” 1,50'11,00+0,60)

Swčeł
lobkfadđcˇky kemmicke' např. RAKO v Color [bileˇ ibarťvne') 19,7x 19,7)1 0,7 cm I. j. i m2

I164,333“1,1 'PřeEočtene' Kgìfiçlefltem množství _" _,wv "vý
ÉMontàž obkladů vnitřních Stěn Z dlaz c keramických Příplatek k cenám za plochu do
§10 m2 jednotlivě
"rmčlmľ' Z,w'(2,025'2+1 ,01) 70'2)
"I'n.Č.Zw5” 0,60'10,60+1,87542,151
"I'n _ Zmô" D,60'2,75
"nı.č.2008" 10,60'10,60›1,60))+(1,50'11,05+1,051)
"m.č.2009" 1,50'10,90v1,201
"m.č.2011" z,00'(0,95“2+1,525*2-0,70)

m1
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172,5251

2,500
16,550
16,750
18,800
15,896
16,700

322,419
322,419 61,10

10,40321,419

547,4035,466

32,242
35.466
:11.1550`
25,300

6,550
31,850
31,850
25,300

6,550
31,350

57,10

135,00

32,487 88,70

32,487
457,450
457,450 W i
430,580

:16,40ł

15,60i
V" 430,080 'i

63,700
25,300

6,550
31,850
25,300

6,550
31,850
63,700

57,10

8,282 935,00

8,282 935,00

52,70

7,700
23,000
14,000
12,800
11,500
12,400
23,500
11,400

1,500
29,125
24,800

172,525
355,00164,333!

|

9,300
10,700

6,668

6,570
2,430
7,580

10,600
9,520
2,400

164,333

` 100,766
105,613

9,300
2,775
1,650
4,470
3,150
8,500

19 699,00 cs ÚRS 2016 01 I
3 353,16 CS ŮRS 2016 O

19414.09 cs úns 2016 01

1 818,64 CS ÚRS 2016 O1

4 299,75 cs ÚRS 2016 01

2 881.60 cs úRs 2016 01

16 651,18 cs ÚRS 2016 01

6 721,73 cs úRs 2016 01

3 637,27 cs úRS 2016 01

7 743,67 cs úRS 2016 .':ı

7 743,67 cs úRS 2016 01

151 551,83
14 267,82 cs Úns 2016 01

58 338,22 cs úRS 2016 01

50 144,49 cs ÚRS 2016 01

4 625,85 cs úRS 2016 01



w "rn.č.2014" (1.50'2,40›~f1,30'(0,90›0.60)) 6,300W `rn.č.2015“ 11,5012,404011511411.so-[0,875+0.00n 61563vv ˇ`m.č.2017` 2.00'11.475°zfl,40-z-o,80'z] 31300vv "rn.č.201 a' 2,00'11.225~Z+1,40-z-0,au; 8,900vv "m.č.1019" 2.0011 ,45'2+1 ,nim-0,8021 8,200vv "m.č,202 " 2.w[1,zzs-2,1,40-2.0,5m 8,900
w 'rn.č.2032“ (ı ,50124003611411 .wru,1s+0.6on 6,570w 'ın.č.2033' 1.80'1o,7540.ú01 2,430
W "m.č.2034' 2,00'11,50'2+1,445*2-0,70°31 7,580w ”m.č.2037“ z,oc'11.50*z+1,23“z~0.7oı 957-0vv "nı.č.2045” 1,50'11.00+o.110) 2'400"I' Součet _ _* __ 105.613

1- 1 181479196 Montáž ehktedù yhítřních Stěn z dlaždic keramických Příplatek k cenám za ň m2 1 e 11 333 33170 5 538102 cs ÚRS 1016 01dvoufvlozkovy spam_vacı' tmel I
'265 K 751491011 Montáž zrcadel lepených silikonovým tmelem na podkladní omítku, plechy do 1 rnZ m2 2,640 474,00 1 25' '35 C5 ÚRS 2016 0'

W "umyvadla format dle obkladu 600x400 mm" u _“W 11' (O. 60'0.40) 2.640
Součet ‹_ , „ 2'640 2 _-flfEN-'__63465121561Ňý Zrcadla nemonmvaná čírđ, max rozměr tabule 3210 X 2250 mm tl. 5 mm m2 2.904 628.50 1 825,16 CS ÚRS 2016 01
Z, 64 1.__1 PřeciočTne' koeficientem množství 2.904 "_m 781_1941 1 1 DsTınıˇprvkyprvkyplastove Profily uknncovaci a dilata'cm lepene flexibilním lepidlem u slzwr 129,00 ,13. 70 cs „R5 2015 m

DVĚ if A , „ ,ÍÍVÍVVÍ 4,7W m.Č.2012 Z,DD 2.000
W "m.č.2015"1.50 1.1-:n
W "m.č.2012" 1,80 1.800
W S_0učet _* 5,300

'š K 7111 41;45 1 1 Ostatní prvky plastové profily ukončovací a dilatační lepené flexíbilním lepidlem m 1 991 muž 94,30 'a 529'32 cs ÚRS 2016 mukoncovacı 1 .W "ın.č.2002ˇ 2.025'241.00*2-0,70~2.oo*4 'u " 13.5511'W "m.n.2003“ 1,025'2+1.00`2v0,70~2,00'2 9.350W "m.č.2004` 2,025'2+1.00`2-0.7o›2,00'2 9-35“W "m.č.2005" 0,00'2 1.200vv *m.č.zonó" 1.80+0.90+2.70 5 400W "m.č.2007›4,105'2+1,60'2-0.BG'3+1,00°6 21,010w "m .č.zoos“ D.90+1.00+0.60+2,ćsv1,05 7'000W 'm.ı`:.2009" 0.90+1.20+1.50 3.‹100vv "nnčım 1“ 0.70+0.~›5+1.525+2,00'Z 7.175Vv "m.č.2012' 1.45'2è1,515'2-0.70+2.uo`2 9,250W "m.č.2,014“ 3.30+0,60+1.50-1.00 7.200
W 'm.č.2015" 2.40+O.254D.075+0,00+1.50›1,ao 1,425W "rn.č.zoır" 1,475'211 .40'Z-D.00'2+Z,00~4 12,150
W 'm.č.ZO1B" l.225'2+1,40'2-0.8012,00'2 8,450vv "rn.č.20w“1.45'2,1.40rZ-0.80'2›2,00*2 3-10“w “m.č.2020` 1.225141 AWZ-03042001 **45“W "m.Č.2022ˇ 2,68'2+2,075'Z^0.90+2,00'Z 12.610
vv "nı.č.2032“ 2,4040,3‹zv0,75~0.6041.ao'2 7.710W ˇm-Č,2033" 0,75+1,80 2,550
VV 'mil/034" 1,50'2+1,445*2-0,70'3+2.00*ú 15,790
W 'm.č.2036"1,50'4~0.70›2,m'2 9,3%
W 'm.č.7.037"1,50'2*1.23'2-0,7042,00'2 8,760
W 'I11.Č.2045"0.90vfl.6041.50*2 4,500W _ součet k* 199,680

272 K 78149511105tatm prvky ostatní práce penetrace podkladu rnz 164,333 40.40 6 639,05 'C5 ÚRS 2016 01
273I K 781495168 Ostatní prvky izolace dilatační spáry kDutové KERDI- flex m 13.300 300.00 3 990,00 CS L'IRS 2016 01

W rn.emu" 1. 50'4-11 .70+z .01m__ 13,300
W Součet _“ 13,300 __' u 1 w `___

274 K 781495185 Ostatní prvky řezání' obkladêček rovné kus 1 050.600 12.00 12 600,00 CS ÚRS 2016 01
275 K 998751 101 Přesun hrnot pro ob'klady keramické Stanøvený z hmotnostı přesunovanéhcı materiálu t 31437 479'00 1 646,32 cs ÚRS 2016 01vodurovna dopravní vzdalenost do 50 In v objektech výšky do 6 m

Přesun hmot pro Obklady keramické Stanovený z hmotností přesunovaného materiálu‹ 216.* K 998781181 Příplatek k cenám za přesun prováděný bez použıti mechanizace pro jakoukoliv výšku t 3.437 341.00 1 172,02 CS ÚRS 2016 01

p 783 Dokončovacı' Dráce ~ nátěr? 69 953,41277 K 783301401 Pripľaıvfl1 podkladu zamecnickych kunstrukcíìřed provedením nátěru odmastenı m2 31,261 3'70 115,74 cs ÚRS 2016 01

W "Dcelové zárubně“ ý
W "800x1970 mm“ 1'110,óo+1,97'2110.15,2~0.05n 1.135
W `7wx1970 mm' 1110,70* l ,97`2l`10.1042°0.05)) 0.928vv "700x19m mm“ 9'(1o,70+1,QT-2110125420051) 9,396W 100m mm" 01103041.97-21'10.125‹2'0.051› 9.599vv ˇ900x14ı70 mm" 3*110.90+1.97'21'10,125+2*0.051› 5,26?W '90010970 mm“2'110.90+1.97'2)'(0,15+z-0,051) 2,420vv '1 100111970 mm' 4'111,10+1.91“2)'[n.125~2'0.05)) 4,536
W Součet 31.251

278 K `,783315101 .Mezinátěr zámečnickýc_łı konstrukci jednonásobný syntetický standardní ' m2 ' 31.281 53.10 2 602.58 CS ÚRS 2016 01
27'; K 783317101 krycí nátěr lernail) zámečnických konstrukcí jednonásohrıý Syntetický standardní ' m2 ' 31,281 85.40 2 671,40 CS L'IRS 2016 01
280 K 783001403 Pň'prava podkladu nmı'tek před provedením nàıěru gpràšęní m2 I 314,454 4.72 1 484,22 CS ÚRS 2016 01

W "Omyvatelný nátěr stěn - viz.výkr.čW“ M v vW 1.BD'lìAi.20212.375m.00'0.25'0,45‹0,4000,6042.15+0ŇOł1.05+O.45'2+0,325'4+1.60' .108 2252-0,áO-0.70'3-0,000,90'3-1.10*4›1.50-3-1.ao-5.4S) 'W Meziscučet - m.č.2001 108,225
W 1,80'12.025`2r1.00'2-0.70) 9.630
W Mezísoučet - m.č.2004 9,630
W 1.0011 1 .as'Zvąo-Z-oJfl-z-oflu-1 .101 58.230vv -D,85'(4,35+5.‹›01 45.458
W Mezisoučet - m.č.2005 49.172
VV 1.BO*(3,15'2~1,525'2-0,7D) 15.570
W Mezısøučęt - m.č.2010 15.570
VV 1,80'l3,05'2+5,95'2-0,90} 33.660
W 0.857,05 4.743
W Meziwučel - m.Č.2013 31.917
W 1.50'110,025+6,20+3,22546,05›0,9O*2+0,475+1,00-0130'2) 40.763
W -0,55'(2,05+5,50+0,90l 4,648
W Mezisoučet - m.Č.2016 315.115
W 1,80'I0.90'2+U.65"2-D,60] 4.500
W Mezísoučeı ˇ m.č.2021 4.500
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2851 K 784171001

Ě
Ě
Ě

Ž
Ě
Ě
Ě

2881 M 581248300
W

287É K 784171101

W

1 ,50'15,60'Z'›4,ZS'Z-OJU-UJO'DJZS'Ž)
Nezisoučet f m.č.2035
1,5012,15+1,50~2,1o+0,15-0,80v1,50)
Melisoučet - mvČ.ZO43
1,50`{Z,40'2›6,35'2~0,80I
Mezisoučet - m.č.2045
Saučeı _"
Psnetračrıí nátěr omítek hladkých omítek hladkých, zrnitých tenkovrstvých nebu k m1
štımových syntetický __ l
Krycí (Ochranný l nátěr nmı'tek dvojnásobný hladky'ch omítek nladkých, zrnitých
tankovrstvých nebo štukuvých stupně čleflitflsti 1 a 2 syntetický
Krycí [ochranný l nátěr Omítek Příplatek k cenám za provádění barevnéh0 nátěru v
odstínu středně syıérn dveı'na'sobného

m2

m2

Dokončovacı' práce - malbìıı a tapet,“
Opra'šení [Dmetenı'] pudkladu v místnostech výšky do 3,80 In m2

"m.Č.ZDDđ' 2,03
"m.č.2009' 3,05
"m.Č.2010` 3,85
" .Č.2021" 0,60

.2002' 2,03
"HLČJDLBM 2,03
"m.Č.2011"1,45
"m.Č.2012'1,95
"141111017" 2,06
"m.č.2018" 1,72

.č.2019" 2,03
"m.Č.2020" 1,71
”m.Č.2022" 5,59
ˇm.č.2034" 2,17
"111132036" 2,25
"[10.13.2037" 1,54
Mezisoučet - strop
3,27*[2,3757+34,79'2+0,145+0,25+1,05+2,20+0,45'2-5,45+1,892)
3,2511,05vZ,15*2+0,(30*0,40)
3,27'[2,025'241,DO'2)
3,27“[2,025'2‹1,00'2)
3,2?[2,025`2+1,00'2)
3,2?[1 1,85'2+6,025'2)
"odpočet Otvom" -1'(4,35'1 ,8014,00
"odpočet Dtvoru" -1*{5,60'1 ,80144,00
3,2?(5325'24-4364'2)
'odpočet otvoru" -1'15,50'1,801+4,00
3,27'14,105'241,80-21
3,17"(4,105'Z+2,65'2)
3,2?(2,33'2+1,525'2)
3,27'13,15'2+1,525"2)
3,27'(0,95*2+1,525'21
3,17*(1,45'2+1,525'21
3,27'(3,B§'2+5,95'Zl
3271355253512)
'odpočet otvoru" -1'15,50"1,80)‹4,00
3,27'(4,65'2'5,95'2)
ˇodpočet utvoru' -1'(4,35'1 ,80144,00
3,27'110,025+8,05+0,90+0,90+o,47541,05‹2,4543,225~3.501
"odpočet otvoru" -1'15,50'1,80)+4,00
3,17*(1,475'2+1 ,401)
3,27'11,225'Z+1 ,401)
3,17'11,45°2+1,40'2)
3,27*(1,225'2›1,4ü'21
3,27'(0,90'I*0,65'2)
3,27'(2,68'2*2,075'2)
2.442383
3,27'12,775'Z+6,05'2)
3,27'12,775'2+6,05'2)
3,25'11,50'2+1,445'21
3,25'15,80~2+4,25“21
3,25*(1,50'2+1,50'2|
3,25'11,50'2+1,23'2)
3,25'12,40'246,35'2)
3,25'11,50‹2,10+0,15)
Mezisnučet - stěny
'314,454
Mezisoučet - odpočet omyvatelného nátěru Stěn
Součeı i“ _›
Dlepováni vnitřních ploch 1materiáıl ve specifikaci) včetně pozdějšího odlepení páskoui
nebo fólií v místnostech výšky do 3,80 rlı i
"ocelové zárubně a rámy dveří" _ ř
"nzn.1ˇ1^[2`(1,50+2,25*zn
"02ml" 4'[2*(1,10+1,97"2))
"02n.3" '(2'l0,90+1,97"2))
"nzn.4“ 9'12°‹0,70+ı ,8701)
"øzn.5“ 1112103003701)
"uzná" 1'12*10,70+1 ,87'211
`›132n.7" 2121030413771)
"Olma" 7'[2'1{O,80+1 ,9711)
"Dznfl'1'[2'ıf1,5042,76'2))
"nzn.10" 1'12'10,8041 ,97'211
"oZn.11"1'12'[1,50‹2,57°2])
"In-'1.12" 1'(2'[1,80~2,57'2])
Mezisoučet - dveře
"rám Okna"
"nzn.o1“ 1'12'11,75'2~1,10'211
Mezisoučet - 0krıa
Součet i _
Zťmı'rvyjllovfrwvé - hlinky a nátěry malířské nátěry upravené tekuté PRIMALEX
(systém) pásky a fólie - malířské potřeby páska dn 60" C NARCĹR 50mm x 50 m

330,84'1,05 'Přepočtene' koeficientem mnšìtıí __
Zakrytı nemalovanych ploch (material ve Spedfikaci) vcetne pozdějšího odkrytí
nnıgıfln A.
P1 +172
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28,275
28,275

5,400
5,400

25,050
25,050

314,454
314,454f

314,454;

314,454

l 104,856

2,030
3,050
3,850
0,800
2,030
2,030
1.450
1,850
2,080
1,720
2,030
1.710
5,890
2,170
2,250
1,840

38,880
251,888

20.838
18,784
19,784
19,784

115,903

18,803
17,168
18,839
17,168
10,137
31,098

5,788
57,718
57,718
19,143
84,025
19,500
17,745
58,875
12,188

1 382,850
014,454
-314,454

11953155,? _
330,840

12,000
40,320
29,040
83,520
9,880
9,280

18,980
88,380
14,040
9,080

13,280
13,880

319,440

11,400
11,400

330,840
347,382
347,382'
487,830
487,630

55,20

132,00

7,74

53,59

4,04

17 357,88 cs 085 2018 01

41 507,93 cs ÚRS 2018 01

4 213,68 CS ÚRS 2016 01

119 027,50
4483 82 cs ùRS 2018 01

2 580,70 cs ÚRS 2018 01

18 584,94 CS ÚRS 2016 01

1 970,03 cs ÚRS 2018 01



Zemfnyjfl'avirıové - hlínkya nałery mølfřské nátěry upravené tekuté PRIMALEX m2 512312 1 "w 5mm (s ÚRS 2016 01
-ul M 1551248420 (sysıèm) pásky a fóıfe - manfskć potřeby páska dn 60' c 711 4 x 5 m ı

W ' 487,63'1,05 'Přepočtené koeficientem množství _, A513,012 „i i ` _* __ˇ_
F_ˇ zakrytí nęmflıøvanýnh pıøch (materiál ve Specifikaci) včetně poıděíšiho odkrw' I z

2391 K 7541711“ svistých ploch např. stěn, oken, dveří v místnostech výšky do 3,80 m2 90'250 5'39 456,451“ uRs ze", m
ˇ vT "flın.01'2'[1"(1,75'1,10]1 3,850

W Mezisoučet 3,850

W "stávající okna'
W 6'12,05"1,BCI) 22,140

W 1'1030'11301 1,620
W 3*(5,50'1,BO] 25,700
W 1'(5,60'1,00l 10,000
W 2'(4,35'1,80] 15,660
W 1'ÉO,90'1,60) 1,440
W 3'i1,20'1,60) 5,760
W Mezísoučet 515,400
W Suučet W __“ m__ 90,250 ý„ .__

Zen-viny jı'lovinové - hIínky a nátěry malířské nátěry upravené tekuté PRIMALEX í A
290 M 581248420 (systém) Pdskyafúue _ mauřsképołřebypáska do 60, C 7“ 4x 5m m2 94,753 1,00=` 94,76 C5 URS 2016fl

vv 90,25-1,ns vřøpnčıèìě kneficianıern množství 94.763 ' '
291 K 784131001 Pačukovánı' jednonásnbné v mísıncstech výšky do 3,80 m m2 1 065,196 12,10É 12 925,17 CS ÚRS 2016 01

w a,2712,:75-2434,79-ı›0,45›0,25+1,05+2,20+o,45“2-5,45›1 ,65m 251,688 ______
W 3,25'(1,05+2,15'2*O,6D40,40) 20.638
W 3,27'12,025'2*1,00'2) 19,784
W 3,27'12,025'2+1,00'2) 19,784
W 3,27*(2,025'2+1,00'21 19,784
W 3,27'111,85'2*b,025”2] 116,903
VV 'odpočet otvDru' -1'(4,35'1 ,810]04,00 4,830
vv "odpočet otvoru' -1'(5,Í:O'1,00I+4,00 -6,080
W 3 ,27'(5,825'2*4, 364'2) 66,636
W I`‹:›dpoče1; otvoru" -l'(5,50'1,110)+4,00 -5,900
W 3,27'14,105"2+1,60'21 37,311
VV 3,27'14,105'2+2,65'2) 44,175
VV 3 ,2712,33'2* 1,525'21 25,212
W 3,27'13,15'2+1,525'2) 30,575
w 3,2r1o,95'2+1,525'21 16.187
W 3,2?(1,45`2*1,525'21 01,457
W 33701335215357) 64,092
W 3,27'1555'24535'2) 75,210
W "Odpočet Otvuru" -1'(5,50'1,00144.00 '5,900
vv 5,27*(4,65'2+5,175*z) 69,324
vv "odpočeı oıvuruˇ -1'14,35'1,ao)n1,00 :5,1130
W 3,27`(10,025+6,05+0,90+0,90*0,475+1,05+2,45+3,22513,50) 93,440
W "Odpočet Otvcru" A1'15,50'1,BID)44,00 -5,900
W 3,27-(1,475'2›1,4O*2) 18,603
vv 3,2711 ,22571 ,40'21 17,165
W 3,27'(1,45'2+1,40'Z1 18,639
VV 3,27'11,225'2+1,40'2l 17,165
w 3,27'(O,90~2+D,65'2› 10,137
vv 3,27'12,68~z+2,075*zı 31,098
W 2,44'2,363 5,766
W 3,27'[2,775'2+6,05'2) 57,716
vv 3,27-[2,775'2+6,ns~2) 57,71'
vv :,25'(1,50^241,445*2ı 19,143
W 3,25'Í5,60'244,25'2) 64,025
W 3,25'[1,50'241,50'2) 19,5D0
w 3,25'11,50'2+1,23^21 17,745
vv 3,25*[z,40*2+6,35-21 56,875
W 3,25'Í1,50+2,10+0,15) 12,188
W Mezisoučet - stěny 1 332,650
W '314,454 -314,454
W Mezísaučet - odpočet omyvatelnéhc nátěru Stën v:114,454
W ___~“_____`____ Součet 1 066,196 __ I _ . ,__,_ „_ ,_ ._, „_,.„_.._.„_„_.. _ ,__.„__..._

. 292 K §78418|121 Penetrace podkíadu jednonásobná hloubkøva' v místnostech výšky do 3,80 m m2 i 104,856: 20,50 22 649,55!CS ÚRS 2016 01
W "m.Č.2C04" 2,03 2,030
W “m.č.2009“3,05 3,050
W ˇm.č.2010'3,85 3,350
vv ˇm.č.2021ˇo,60 0.600
W "m.Č.2002" 2,03 2,030
W "m.Č.2003" 2,03 2,030
VV "m.č.2011" 1,45 1,450
W "m.Č.20|2"1,95 1,950
W "m ' 2017" 2,06 2,060
W 'm.Č.201 B" 1,72 1,720
W ˇm.č.2019"2,03 2,030
vv *m.č.ıozı:ı" 1,71 1,710
VV 'm.Č.2022" 5,89 5,890
W 'm.Č.2034" 2,17 2,170
W "m.č.2036" 2,25 2,250
VV "rn.č.2037" 1,54 1,840
VV Mezísoučet - strup 36,660
W 3,27*[2,375'2+34,79'2*0,45+0,25+1,05+2,20+0,45"2-5,45+1,65'21 251,888
W 3,25'11,05+2,15'2+0,6040,40) 20,638
W 3,27'12,025'2+1,W2) 19,784
vv 3,27'12,025'241,OO*2) 19,784
W 3,27“(2,025'2+1,00*2) 19,734
W 3,2?(11,85'2+6,025'2) 116,903
W 'Odpočet otvoru" -1'l4,35'1,80)*4,00 4,330
VV "odpočet otvoru" -1'l5,60*1,80)4-4,00 41,080
W 3,2?(5,825'2+4,364'2) H ,636
W 'odpočet Dtvoru" -1*[5,50*1,BU)›4,00 -5,900
W 3,2?(4,105'2+1,ĎO'2) 37,311
W 3,27"(4,105'2+2,65'21 44,17!
W 3,27'(2,33'2ł1,525'21 25,212
W :,z7'(3,15'2›1,525-2) :10,575
W 3,27"(o,95`2v1,525`2) 16,187
vv 3,27ˇ(1,45*2v1,525`21 19,457
W 3,2?(335'2'585'21 64,092
W 3,27*(5,55'24-5,95'2l 75,210
W "ødpočet otvoru" -1'l5, 50'1 ,8014.111 5,900
W 3,27'14,65`2+5,95'2l 69,324
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odpočet Dıvoru'ˇ -1"[4,35'1,80]+4,00
3,27'11D,025+6,05‹-0,90*0,90+0,47541,05235031250501
"Odpočet Dtvoru" -1'(5,50'1 ,80144,00
3,27'11,475'2*1,40'2]
3,27'11,225'2*1,40"2)
3,27'11,45'2+1,40'2)
3,27'11,225*2+1,40'2]
3,27'10,9D'2+0,65'Z]
22741269243757)
2,44'ł,363
3,27'12,775'2+ó,05'21
32742775110092)
3,25'11,50'2+1,445'2)
3,25'15,50-2+4,25'ıı
3,25'11.5U'2+1,50"2]
3,15'11.50'2'›1 ,231)
3,25'12,40'2+ó,35'2)
3,25`11,50+2,10+n,151
Mezisoučet - stěny
314,454
Mezisoučet - odpočet Dmyvatelnéhø nátěru Stěn
Součet ›___ m ,i „__

`Čištění vnitřních pluch hrubý úklid po provedení malířských prací omytim 0karı
ídvojitých nebo zdvojených
"nnve' okno"
H0271.01"1'[1,75"1,10]
Mezisoučet
"Stávající Okna“
"Okno ı300711600 mm" 1'[0,90'1,60]
"okno 1200x1600 mm" 3'11,20'1,601
"Dkno 'JOOKHŠOO mm' 41"(0,\10*1 ,80)
Mazisoučet
Souček ,V 2 ._
Cí'Stenı vnítrnıch ploch hruby ukLíd 1317Ďrovedení malırskyclı prací umytírn dveří nebo
vrat _, W, „7, A
"flZn.1"1'(1,50'2,25]
"nznı" 411,10“ ,971
"0271.3" 3'(0,90'1 ,971
"0251.4" 8'(0,70'1,9?)
"nzn.5" 110,900 ,97)
"0211.6" 1*(o,70'1,97)
"0211.7" Z'ĹO,ED'1,97)
"01n.8"7'(0,80'1,97)
"0211.9" 1'(1,5|J'2,76)
F07.0.10'1'(0,(70"1,|ì7)
"0211. 11" 1'(1 ,50'2,5?|
"nzn.12' 1'11,80°2,57ı
Součet

m2

ľ|12

Číšľıěľıl' Vnitřních Dloch hrubý úklid po provedení malířských prací omytírn podlah m2
P1 +172
Malby Z malířských směsí otèruvzdorných za sucha dvojnásobné, bílé za Sucha
otëruvzdorné dobře v místnostedı výšky do 3,30 m

ˇrıı.č,2004" 2,03
'rn .č.ZOOD" 3,05
'm.č.2010" 3,55
"m.. 10:1" 0,50
'm .č.ZOOZ" 2,03
'm.č.200 "2,03
'm.č.2011" ı1,45
'rn.č.2012"1,95
ˇm.č.2017" 2,06
ˇm.č.2013”1,72
"m.Č.2019" 2,03
"m.č.2020" 1,11
"m.č.2022" 5,89
'm.č.2034" 2,17
"m. 1036* 2,25
"m.Č.203'/'"1,B4
Mezisoučet ~ strap
3,27^(2,375'2+34,79'2‹0,45»0,25+1,05+2,20+0,45'2-5,45+1,55'21
3,2 5'11 ,0542,1 9240501030)
3,27'(2,025*2+1,00`2|
3,27'112.0f25`2+1 ,OO'ZI
3,27'112,025'2+1,00'2)
3,27'111,85'2+ú,025“2|
"odpočet Dtvflru" -1^(4,35'1 ,80111450
"odpnčet otvoru" -1'15,E10'1 ,80144,00
3,27'(5,825'244,364'2)
"odpočet Otvnru" -1*(5,50'1,80)+4,00
3,27*(4, 105111 ,60'21
3,2714, 105'2+2.65'ZI
3,27'(2,33'2~1,525'21
3,27°(3,15'2+1,525'2)
3,27*(0,95*2‹1,525'21
3,27*121,45'1*l ,525'21
3,27'123,35'2+5,95'2)
3371555145351)
'Odpučet Dtvflru" ý1'15,50"1,813)+4,C›17
3 ,27'14,55'2+5,95-21
"odpočet øtvnru' -1`14,35`1,80)+4,00
3,27`(10,02546,0500,9040,90›O,475+1,0512,4543125450)
`od|wčet otvoru" -l'[5,50"1,80)+4,00
3,2?11,475'241,40'2)
3,2?'{1,225'241,40'2)
3,27*[1 ,457413071
3,27'11,225"2+1,40'21
3,27'10,9D'2\\0,65'Z]
3,27'12,68'2+2,075'2)
2,44'2,363
3,27'12,775'2+5,05'2)
33712775745057)
3,25'11 ,50-241 ,445'21

m2
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3,830
93,440
ý5,900
18,803
17,108
18,639
17,168
10,137
31,098

5,750
57,716
57,711:
19,143
154,025
:9,500
17.745
56,875
12,188

1 382,650
314,454
414,454

1 104,855
75,545

1,-.:5
1 ,915

1 ,440
5,760

06,420
73,520
75,545
59, 5 33
3,375
8,558
5,319

11,032
1,773
1,379
3,152

11,032
4,140
1,182
3,855
4,526

59,533
487,630

' "'ìííàšb
1 104,856

2,030
3,050
3,850
0,600
2,030
2,030
1,450
1,950
2,060
1,720
2.030
1.710
5,890
2,170
2,250
1,840

35,550

69,324
3,830
93,440
5,900
18,503
17,168
18,539
17,158
10,137
31,098

5,756
57,716
57,715
19,143

15,30

12,00

"'*1
2,242

:13,60`

1 155,84 CS ÚRS 2016 01

714.40 CS ÚRS 2016 01

1 092,29 cs úRS 2010 01

37 123,16 CS ÚR5201601



297 K 754121155

| "I
žá

žž
žž

ž

o 786
Ĺm K 786626121

W

299 M 553462000

300 K 998756101

301 K 998756181

D 787 W _
in: K 7876000011

"'vìv
303 K 787601812

W

D OIS
304 K OIS-l

305 M 735345200

D PBŘ
306 K PBŘ-1

307 M 449321130

308 M 449322100

309 K PBŘ-2

310 M 735345110

311 M 735345500

312 7353455001

313 7353455002

314 73534550113

315 7353455004

š
š
š
š
š

316 7353455005

3,25'Ĺ5,bl]'2+4,25"2) 64,025
3,2511 ,50'2+1,5U"2] 19,500
3,25'(1,50'2+1,23'2l 17,745
3,25'(2,4o~2+ó,35*2) 56,675
3,25'[1 ,50'2,10*0,15I 12,133
Mezisouče'l v stěny 1 382,650
614,454 314,454
Mezísoučet - odpočet omyvatelného nátěru stěn ~314,454
součet __ 1 104.856
Malby z malířských směsi mèruvzdornýcl'ı za sucha Příplatek k cenám dvojnásobným m2 1 104 856,
maleb na tónovacích automatech, v odstínu sytém ' i

Dokončovací práce - čalounickeýgravy
Montáž zastiňujicich žaluzií lamelových vnitřních nebo do oken dvojity'ch kovových m2 1,925;
'øknø 6111.01“ 1~[1.ìš71,1o) ___ _ __ _ M__ ` " " 1,925
žaluzie horizontální interiérové m2 1, 925 I

Přesun hmot pro z' ' ' ' ` úpravy n ˇ z L ' ,ˇ ıèiıu materiálu o 00;!
vodorovně dopravní vzoýlemst do 50 m v objektech výšky (hloubky)lol_n1_ __ ` I
Přesun hmot pro Čalounickè úpravy stanovený Z hmotnosti přesunovaného materiálu
Příplatek k cenám za přesun prováděný bez použití mechanizace pro jakoukoliv výšku t 0,003
objektu i

Dokončovací prácgızasklivání
Vysklívánı' oken a dveří skla plochého, plochy do 1 n'ıZ m2 1.275

"m.č.2037`1,5m0,85 A __ H " W 1,275
Vysklívání oken a dveň' Příplatek k cenám za konstrukce s hliníkovými lištami

1 . m2 1,275
oboustrannymi
"m.fl.203r` ı,50'0,as 1,275

Orientační informační systém . V _ _
Osazení tabulek s označením místností na hmoždinky do Zdi kus i 31,1DOI

tabulka označení místnosti formátu A5 kus 31,000 -

Požárně bezpečnostní řešení
Osazení přenosných ručních hasících přístrojů na zeď Sada 3,000

pnstro) hasicí ruční práškový P6 (6 kg), hasicí Schopnost 27/1 kus 3.1500

Přístroje hosfcl ruční sněhové NEURUPPIN KS 2 BG kus Á 1.000

Osazení požárních tabulek a značení úníkovýclı E951 kUS 22,000

Tiskoviny pro propagaci, obchodně techm'dwu dokumentaci. informaci o výslovnictvi
tabulky bezpečnostní s tiskem, no samolepce A4 210 x 297 mm

Tiskoviny pro propagaci, obchodně technickou dokumentaci, inlormaci o výstavnictvi

tabulka bezpečnostní RHP s tiskem 2 barvy 1501150 rrım samolepící ıuı 3,600

tabulka bezpečnostní Hlásic' požáru s' tiskem 2 barvy 150x150 n'lm samšici kus x 2,000

tabulka bezpečnostní Hydronr s tiskem 2 barvy 150x150 mm samolepící kusŤ* ý1.11210

tabulka bezpečnostní Únikový východ s tiskern-Z barvy 300x150 mm samolepicí kus _ 4,1170.

í tabulka bezpečnošnıìini-koí; schodiště s tiskem 2 barvy .100mm mm samolepicl _kL; _í_>_27;€l: __
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13,30

1116,00

363,60

1,00

1,00

14 694,56 cs uns 2016 01

32›,9§._ _. _
281,05 cs ı'JRs 2016 01

699,93 CS ÚRS 2016 01

0,00 CS ÚRS 2016 01

0,00 cs L'JRS 2016 O1

91,67
76,37

156,00
20,30

249,00
701,20

r 734,80
156,00

18,90

18, 90

18, 79

58, 20

32, 20

166 , 20

72, 7U

.1
ýăiffiü

836,00
629, 30

9 221,30

2

Í

3

747,00
103.60 CS ÚRS 2016 o!
714,80 cs úRS 2016 01

432 ,00

75.60 cs Úns 2016 oı

113.40 C5 ÚRS 2016 01

56,10

116,40

32,20

664,80

145,40



List Obsahuje: 11 acı' list soupisu Zi Rekapitulace 3) Soupis praci Zpět na list:

KRYci LIST SOUPISU
Stavba:

KZ a.s. , MNUL V Podhájı' - Revitalizace dispozičního uspořádání části Z.np OHKO
Objekt:

1 ~ SO 100.00 ~ ONKO - Část 2.np
Soupis:

O3 - SO 100.03 - Ústřední vytápění

K502 CC~CZZ
Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: IČ:
Krajská zdravotni a.s. DIČ:

uchazeč: ıč: 25004638
HERKUL č.5. DIČ: c225004638

Projektant: IČ:
IDF Spol.s r.o. DIČ:

Poznámka:
Soupis prací je sestaven s využitím Cenové soustavy ÚRS. Položky, které pochází z této cenově soustavy, jsou ve
sloupci 'Cenová soustava' označeny popisem 'CS ÚRS' a úrovní příslušného kalendářního pololetí. Veškeré další
informace vymezujícı' popis a podmínky použití těchto položek Z Cenově Soustavy, které nejsou uvedeny přímo v
soupisu praci, jsou neomezeně dálkově k dispozici na www.cs-urs.c2, SEKCE CENOVÉ a łeChfliCkë Podminky-

Cena bez DPH 296 312,00

Základ daně Sazba daně Výše daně
DPH Základní 296 312,00 21,00% 67. 125,50

snížená 0.00 15,00% 0,00

Cena s DPH v CZK 358 537,50

REKAPıTuLAcE ČLENĚNí sOUPıSU PRACÍ
Stavba:

KZ a.s.. MNUL V Podhájı' - Revitalizace dispozičního uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1 - SO 100.00 - ONKO - Část 2.np

Sowís:
03 - SO 100.03 - UStřední vytápění

Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016
Zadavatel: Krajská zdravotní a.s. Projektant: IDP spol.s r.o.
Uchazeč: HERKUL as.

Kód dílu - Popis Cena celkem [CZKI

Náklady Soupisu celkem 296 312,00
PSV - PSV 296 312,00

733-735 - Ústřední vytápění - potrubí, armatury, otopná tělesa _ł x 296 312,00
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. f

rsouPıS PRACÍ
Stavba:

KZ a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičnı'ho uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1- 50100.00 - ONKO - Část 2.np

Soupis:
_. 03 - SO 100.03 - Ustředni vytápění

Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: Krajská zdravotní 8.5. Projektant: IDP spo[.s r.D.
Uchazeč: HERKUL a.s.

PČ Ty Kód Po is MJ Množství J'cena Cena celkemEZK] cenová
n p _ [CZK] _Ă w VVsplistava

Naklady soupısu celkem 296 312,00

D PSV PSV 296 312,00
n `733-735 ústřední vyıąpkèQL-„pgqypg grrnawry, otopná ıêıesaýy i W 296 312,00

Á _ . . v , , z v v ,n v, , _ ` s1 K 1733_735“ Ustrednı vytapenı lpotrubı, armatury, otopna lelesa Vc.demontazı a Stampnpomncı) www 1,000: 2% 312g) 2% 312,00 C5 2016
M'iz.samfıstatná příloha mracovaıele PD
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u“ „_-Hnnıç 1! acı' list soupisu 2'.“ Rfikaııjtulącš 3| Soupis Qracı' Zpět na list:

KRYCI LIST SOU PISU
Stavba:

KZ a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičního uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1 - 50100.00 ~ ONKO - Část Z.np

Soupis:

04 - 50 100.04 - Klimatizace a vzduchotechnika

KSO: CC-CZ:
Misto: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: IČ:
Krajská :nravotní a.s. DIČ:

uchazeč; IČ' 25004638
HERKUL č.5. DIČ: c225004638

Projektant: IČ:
IDP społá r.o. DIČ:

Poznámka:
Soupis praci je sestaven s využitím Cenové soustavy ÚRS. Položky, které pochází Z této cenové soustavy, jsou ve
sloupcí 'Cenová soustava' označeny popisem 'CS ÚRS' a úrovní příslušného kalendářního pololetí. Veškeré další
informace vymezujicı' popis a podminky použití těchto položek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny přímo v
soupisu prací. jsou neomezeně dálkově k dispozici na www.cS-urs.‹z, sekce Cenové a technické podminky.

Cena bez DPH 304 846,00

Základ daně Sazba daně Výše daně
DPH Základní 304 846,00 21,00% 64 017,70

snížená 0,00 15,00% 0,00

Cena s DPH v CZK 368 863,70

REKAPITULACE ČLENĚNÉ SOUPISU PRACÍ
Stavba:

KZ a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozíčního uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1- 50100.00-0NKO - část 2.np

Soupis:
04 - SO 100.04 - Klimatizace a vzduchotechnika

Misto: Ústi nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: Krajská zdravotní a.s. Projektant: iDP spol.s r.o.
Uchazeč: HERKUL a.s.

Kód dílu - Popis Cena celkem [CZK]

Náklady soupisu celkem 304 846,00

PSV - Práce a dodávky PSV 304 846,00

lduchotechnika 304 846,00

Strana 1 z 2



.- SOUPIS PRACI
Stavba:

KZ a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičnıˇho uspořádání části 2.np ONKO
Objekt:

1 - 50100.00 - ONKD - Část 2.np

Soupis:
04 - SO 100.04 - Klimatizace a vzduchotechnika

Nástox Ústí rıad Labem

Zadavatel: Krajská zdravotni 5.5.
Uchazeč: HERKUL a.s.

PČ 1;: I mi Popis

Náklady soupisu celkem

D PSV Práce a dodávky PSV
D 751 Vzduchotechnika

1 K 751-1 Klimatizace - přenos rozpočtu zpracovatele PD - víz.5amoslatná příloha

2 K 751-2 Vzduchotechnika - přenos rozpočtu Zpracuvatele PD › viz. samostatná příloha

Tlınım: 01.02.2016

Projektant: IDP spol.s r.o.

.Lcena i u H A CenováICZ“ Cena celkem [CZK] soustava

304 846,00

304 846,00
_ _304 846,00

160 132,00 160132430 cs 2016

144 714,00 144714410 cs 2016

Strana Z Z Z
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1_i_l_('_yci list soggjíflıList obsahuje: 2] Rekapitulace 3! Soupis praci Zpět na list:

KRYCÍ LIST SOUPISU
Stavba:

KZ a.S., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičního uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1 - 50100.00 ~ ONKO - Část 2.I'Ip

Soupis:

05 - SO 100.05 - Elektroinstalace

KSO!
Misto: Ústi nad Labem

Zadavatel:
Krajská Zdravotní a.S.

Uchazeč:
HERKUL a.s.

Projektant:
IDP spol.s r.o.

Poznámka:
Soupis praci je sestaven s využitím Cenové soustavy ÚRS. Položky, které pochází z této cenové soustavy. jsou ve
sloupci 'Cenová soustava' označeny popisem 'CS ÚRS' a úrovní příslušného kalendářního pololetí. Veškeré další
informace vymezujícı' popis a podminky použití těchto položek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny přímo v
soupisu prací, jsou neomezeně dálkově k dispozici na www.cS-urs.ı.z, sekce Cenové a technicke' podminky.

Cena bez DPH

základ daně
DPH základní s74 259,00

snížená 0.00

Eena s DPH V CZK

CCˇCZ:
Datum: 01.02.2016

IČ:
DIČ:

IČ: 25004638
DIČ: czzsoofliúzis

IČ:
DIČ:

674 259,00

Sazba daně Výše daně
21,00% 141 594,40
15,00% 0.00

815 853,40

REKAPITULACE ČLENĚNÍ SOUPISU PRACÍ
Stavba:

KZ 3.5., MNUL V Podháji - Revitalizace dispozičního uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:
1 v 50100.00 - ONKO - část Z.np

Soupis:
05 - SO 100.05 - Elektroinstalace

Místo: Ústí nad Labem

Zadavatel: Krajská zdravotni a.s.
Uchazeč: HERKUL as.

Kód dílu - Popis

Náklady soupisu celkem

PSV - PSV
740-749 - Elektroinstalace

Datum: 01.02.2016

Projektant: IDP spol.s r.o.

Cena celkem [CZK]

674 258,91

674 258,91
674 258,91
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,950MB PRAcÍ
'III'`ı`ıııı x: as., MNuL v Pødhájı' > Revitalizace dispozičnı'hø uspořádání části z.np DNKO

ı:
1 - 50100.00 - ONKO - část 2.np

snupiit

05 - SO 100.05 - Elektroinstalace

Datum: 01.02.2016Místo: Ústí nad Labem
Zadavatel: Krajská zdravotní a.s. Projektant: [DP spol.s no.Uchazeč: HERKUL a.s.

A PČ Ty. Kód Pn is M1 Množství J'Cena cena celkem [czK] Cen°ˇáp p [cZK] soustava I
Naklady soupısu celkem 674 258,91

D PSV PSV 674 258,91
D 740~749 Elektroinstalace 674 258,91_ _ _ _ »__f_fll K IMG-749.1 Silnoprood - přenos rozpočtu zpracovatele PD (vizsamostatná příloha) soubor . 1,000; 585 540,84I 585 540,84 CS 2015

2 K 740-7491 Slaboproud - přenos rozpočtu zpracovatele PD (víz.SamOslatná příloha] soubor 1,000 88 715.07 88 718,07 CS 2016

Strana 2 z Z



ozn.stavby:
název akce: Revital.dispozičního uspořádání 2.NP OKNOLOGIE ÚL
objekt: D.1.4. - elektroinstalace NN

__“9 PPV pro elektromontáže-

Rekapitulace ceny
[1.č. % Základ cena /Kč/

l dodýľlçyýzrąfiěení __ A k 91 400,40 Kč
2 dopląygnqodizek 3,60 ň_____ 91 400,40 Kč 3 290,41 Kč
3 přesun dodávek 1,00 __21 400,40 Kč 914,00 Kč
4 mìtefjšl_e_le_l(t[9montážní W 304 225,46 Kč
5 prgfìzwñým 5,00 83 408,96 Kč 4 170,45 Kč
6 materiál podružný v“ m "__ Ť 3,00 304_225,46 Kč 9 126,76 Kč
_7 elektromontáže Mläălwlı84mlgč
8 demontáže 6 300,00 Kč

"WĚ'đOˇ 420 834,51 Kč 25 250,07 Kč
10 dodávl'. _v celkem A
l 1 m.'nıteriă11“ł“výkon)IŇcelkem
12 ostatní náklady

94 690,81 Kč
453 298,58 Kč

21 963,00 Kč

17 cena bez DPH
18 DPH Základní Sazba

13 NêIŠLêDYhLIII '69118980 3“ 9ă2549'líč

" "14"? knmpıeıačni činnost " 2 0818,44 Kč
15 [revize 13 500,00 Kč
ıflHÄKLADYhıxıčš-,uzflm ._ł_5 .588,44 Kš.

21,00 585 540,84 KčŽm
585 540,84 Kč
122 963,58 Kč

19 CENA vč.DPH (Kč) 708 504,42 Kč

Datum: 1 1.2.2016
Vypracoval:



ozn.stavby: _
název akce: Revitaldispozíčního uspořádání 2..NP OKNOLOGIE UL
objekt: D.l.4. - elektroinstalace NN

'Šoupis položek
|1.č. č.11oloži._-. popis položk-` mJ. 1111111251“. cena/mi. cena celkem Nlı-'HU Nh ı,`ı_"|1u_'ııı

Dodávky zařízení
1 000000000 Rozvadčč R-2.NP ozn.R-2.NP ks 1,001 91 400,40 Kč 91 400,40 Kč

ııııłıt
Materiál elektromontážní __ ______ __
___2_ 000434004 iistič LPN 11100902761614 1ks 14.00 90 14 Kč 1 262.00 Kč

3 000438013 proud ehránič+iistič 20/1+N OLFE-_16B-NÍ-030AC Iks 2. 00 657. 17 Kč 1 314.35 Kč
4 000900001 svorkovnice PA vč.krabice _ _ _ __|_1_<_s_4_____4_,_0__1_)_ _ __1§4§4_K_č| _ 619,37 Kč
5 000410032 ovladač 10A/2_5_0V__SÉQĹSIÄIĹTANGO řaz. 1/08 1ks 15,00 128.32 KčÍ 1 924,81__K_č
6 000410011 soínač 10A/250Vstř design TANGOřa_z. 1 Žks 17.00 ___92420Kč1 1 563,99 Kč _
7 000410021. 06611166105425gygìçičsnnn TANGO řaz, 5 1ks 13,00 123,47 Kč ___1 611_5218 Kč
8 00041_0023' přepínač 10A/250Vstř design TANGOřaz.6 ___1ks 4.00 97.44 Kč 389.75 Kč ______
9 000410170 sninač automatie+5nímač pohybu desimı TANGO___ `ks 11. 00 1 011. 10 Kč 11 122.09 Kč

10 000420091 1rámeček_gro 1 Qřistroi ks 60,00 15,13 Kč 907,83 Kč
__1_1_ 0004200021Zásuvka 16A/250Vstıˇ' deigjł Iggo clonky___ ks 106. 00 ň84. 14 Kč _8__9_1__8_,54 Kč__
12 000420091 rámeček pro 1 přístroj design TANGO ks 106.00 15.13 Kč 1 603. 83 Kč __
13 000420008 svorka gro Xyrovnání potenciálu dvojitą __ __ks___ 11,00 __ 424,90 Kč 4 673.91 Kči

_14 000420091 rámeček Iıro 1 Qřístroi_ ks 11,00 35 40 Kč 389,44 Kč
15 00051_5__708 Svítidlo Zář. "A1" vestavné 4X1_8__W PAR reflektor EP ks 64.00 1 016 52 Kč 65_0_5_6_,29_E
16 000592123 zářivkalineámí T8 pr26mm/L590m1'n/Gl3 18W/94(_)_ ks 256.00 121. 21 Kč 31 030. 27 Kč _____
171000515708 Svítidlo Zář. "A2" vestavné 4x18W PAR reflektoı' ÉP ks_ __ ___1_1,_00 __1__0_1_6 52 Kč 11 181 67 Kč Ä
18 000592123 zářivkaıšnčánıi T8 nrz_6_x_ı_ı_xp_/L590rnm/GI3 18W/840 ks 44.00! 29 73 Kč __ 1307,92 Kč
191-000509206 Svit. "B" Downlipht LED 20001In 4000K 28W qpál. Sklo ks 12.00š l 235 43 Kč 14 8_2_5_,_1_6_Kč
20 000509206 Svit. "C" Downlıght LED 30001111 4000K 40W Opál. sklo ks 3,0031 l 590,91 Kč 4 '772.72 Kč
21 000509305 Svit. "D"LEIłpggıel m600 4000K 33W, .1a deska ks 21,001 l 410,26 Kč 29 615 36 Kč
22 000509206 Svit "E" nástěnné LED 2000101 4000K 15W Qf-ál.Sklo ks 2.00 594. 41 Kč____ _1 188,81 Kč
23 000509206 §Vít "F" nástěnné nad umyvadlo vč.__Zdroje ks 1.00 594.41 Kč _5__9_4,41 Kč
24 000552691 nouzové svítidlo LED IP65 3hod 2W A __ _k_S._|_ 6,00 _ 460,37 Kč1V 2 762,24 Kč

_2___5_ 00031 1 115 krabice univerZá1n____í_/ıířístroı'ová ks 1 165,00 4.08 Kči 673,08 Kč __
26 000311_117 krabice univerZ/ı'ozvodka KU_68_-_1903 vč K068 +866 ks Í 35.00 28 94 Kč1____ 1 012,88 Kč
27 000321 1 13 trubka ohebná PVC łpflex 2320 m i 40.00 4.90 Kč _l_9_§,80 Kč
28 000333151 1išta vkládací LI-ID 40x20 __ _1'p_ LÄQO 19 55 Kč 488.79 Kč
29 000340201 parapetní kanál S víkem PK 105x50D-komp1et m 15,00 216. 75 Kč 3 251.28 Kč
30 000364051 DZ 110X200 ŽLAB KABELOVY DRATÉNY vč držákım 35.00 228.32 Kč 7 991,33 KčV
31 000171 1 10 vodič C_Y 16 /H07V-U/ ___Én'í _80,00 _ 28,04 Kč 2 243.36 _Kčj___

_3_2 000171208 vodič CYY 6 lm 420,00 10.82 Kč 4 542.66 Kč1 _*
33 000120005 kabel lkV CXKE-R2x1,5 __ m 150.00 13. 05 Kč_ 1 958,04 Kč
341000120105kabel 1kV CXKEˇR 3x15 m 1600.00 15 03 Kč 24 055,92 Kč
35 5000120106 ıgąbeı Ikv CXKE-R 3x2,5 _ _ mý 1450.001 20 86 Kč 30 250.55 Kč
36 000120306 kabel 11<v cXKE-R 5x2,5 m _90,005_ ____à_3_,22 Kč 2 989 51 KĹ
37 000120305 kabel 1kV_CXKE-R 5x1,5 _ m 230.00' 23.66 Kč 5 44172 Kč
38 000900002 mčrení osvětlení vč vyhotoven1'__protokolu ks 1. 00 12 500.00 Kči 12 500,00 Kč
39 000900002 dokumentace Skutečnćho provedení ks 1,00 8 000,00 KčÍ 8 000 00 Kč

mše 34227016 Kč_
Elektromontáëe ______ _ __ _ __ __ ___
40 210120401 iistič vč.__ZąEJÍení 11261/2_5A__ ks 1 14,00 94,40 Kč 1 321.60 Kč 0,190 2,66

_41_210120481_proudový ohrÉnJĚXčłLìení 2Pól/25A ks Í 2.00 116.00 Kč 232.00 Kč 0.276 0,551|
42 2109900011 svorkovnice PA ks i 4.00 187.20 Kč ___ 748,80 Kč
43 2101_100641ov1adač Zapuštčný vč Zapojení tlačítkoı 1.'/ř 1/0 S ks 1 15.00 41.68 Kč __6_25 ,20 Kč1 0,200 3.00
44 210110041___spinač zapuštčný vč.Zapoieni 1pólový/řązeni 1 _ksý __ĹIÍQO 36 48 Kč 620 16 Kč 1 _0_148 2.52
45 210110043 ııřeııínąč Zanuštěnw vč.zanoiení sérioxű/řazení 5-SA ks__ _ _1_3,_00 __ _ 41,68 Kč 541. 84 Kč 0,1_70____ 2,21
46 _21 01 10045 přeoínač_ząpuštčný_vč Zanoı'enı stıˇ'ída'. ılřazení 6 ks 4,00 _4_1__,68 Kč 166.72 Kči 0,170 ___0,68
47 210110091 Snínač Zaľuštčný vč.Zapoiení s_plflulou regulgıcí 1ks 11.00 197.60Kč 2 173.60 Kč 0.190 2,09

___4_8_ 22101 1 1012 Zásuvka domovní Zapuštčná vč.npíení průběžně Ěks 106.00 80.80 Kč ____ 8 564,80 Kč 0,327 34,66
49'210_11 1011 Zásuvka domovní Zapuštčná vč.Zapoíení ìks 11.00 67 52 Kč _ 742,72 Kč 0.274 3,01
50 210201023 Svítidlo Zářivkové vestavné/4 Zdroje_ _ `ks 64.00. 321.60 Kč ___2_O_582,40 Kč 1.240 79.36
51 210201023 svítidlo Zářivkové vestavné/4 Zdroiu _ ks 11.00ř 321 60 Kč __ _3 _5_3__7_ 60 Kč 1,240: 13,64
52 210200032 Svítid16__Ž_á_r_ovkové vestavné/více Zdrojů ks 12.001 204 80 Kč 2___ 45_7_60_K_č_0,717 8,60
53 210200032 svítidlo žárovkgvé_Vestavné/vice Zdroiů _ ks 3.00 204 80 Kč' AM614 40 Kč 0,71_7' 2,15
ł LOZQLOOZ Svítidlo Zářivkové b_\ [ové Stropní/2 Zdroje ks __ __21_,00__ __ 221,60Kč 4 653. 60 Kč 0.864 18,14

55 210200032 svítidlo Žárovkové vestavné/více Z_d_r_oiů ks_ __ _ 2,00 __ 204,80 Kč 409.60 Kč 0.717 1,43
56 2102000321svıt1d10 žárovkove' vestavné/vice Zdroiů ks 1.00 _204.80 Kč 204.80 Kč 0.717 0,72
57 210201201 inouzové orientačnı Svıtidlo Zářivkové_ _ ks 1 6,00 204,80 Kč 1 228.80 Kč 0.720 4,32
581210010301 kgąbice přístrojová bez Zapojení ks z 165.00 22.40 Kč 3 696.00 Kčř 0.091 15,02
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3L_0010321 krabicová rozvodka vč.Svorkovn a Zanoìeníı' -KŘ68I_ ks 35,00 99.20 Kč 3 472_,_0_0_K_č__ 0,390 _____ 13,65
ł (210010003 trubka plast ohebná,poígılıtlçgygyp 2323/pr.23 1111 __ 40,001 20.24 Kč 809 60 Kč 0,082 3,28

Jul 210010105 lišta vkládaci úiılná pevně uložená do š.401mn_ _ _ _ .2m 25.00 ____3_2_,_3_2__Kč 808 00 Kč 0.171 4.28
62 210020412 kabelovı' žlab s víkem doŠ. 170mm `m ì_15,00 135.20 Kč _ 2 028,00 Kč 0,790Š______ 11,85

n 63 2100w3kabelolyıgsjdo5.400111 rn 3 35,00 47 60 Kč l 666 00 Kč 0.193š 6,76
__6_4_ 210800851 vodič Cuď -CY CÝATpevně uložen-1 do 1x35 __ In 80.00 __ ___10,30 Kč 824.00 Kč 0.091 7.28
65 210800851 vodič Cu(-CY,CYA)_pevně uložen* do 1x35 m 420,00 10,30 Kč __ 4 326,00 Kč 0,091 38,22
66 210810951 k_abel(-__l_l_<y_ç_I-lKEı 'Pevně uložen'í- do 2x4/3x2,5/4x1,5 m _ 150.00 10 30 Kč 1545,00 Kč 0,091 13,65
67 210810951 kabelı- lkV CHKEı pevně uloženx' do 2x4/3x2. 5/_4zg_1,_5 _ _111_ 1600,00 10.30 Kč 16 480. 00 Kč 0.091 145.60
68 210810951 kabe1(-1kV CHKE) oevnš_ı_1_loZ_nydo 2x4/3x2,5/4x1,5 m 1450.00___ _ _____1_0_,_30 Kč 14 935.00 Kč' 0.091 __ 131,95
69 210810952 k_abe1(_l_l_(_ˇ_\_/_ç11_KE) pevně ul.do 3x6/4X4/5_x2,5/7x1, 5 m __9_0,00 10.30 Kč ____9_2_7 00__K_čš 0,095 8,55
70 210810952 kabelı- lkV CHKEJ pevně ul.do 3x6/4x4/5x2,5/7x1, 5 m 230.00 10,30 Kčl 2 369,00 Kčř 0,095 21,85

MM 3.33.1184 . _ .6011. .
DPHMIH'IŽB _.---.-.-._ _____ż-

71 210990011 demontáže hod 10.00 210.00 Kč 6 300.00 Kč 1.176 35,28
mm 6331511016! 1.551

_Ostatııi náklaťly_ ____ __ __
72 2199900115úprava Stavmıoıho rozvaděče _ h0d| 16,00Í 210.00 Kč 3 360.00 Kč 1.471 23.54

__73 218009001_politekl Za 1'__yklacı Svítidla ks I 64.00` 8,40lšč 537.60 Kč________;________
74 218009011 Ípoplatek za recx klaci Světelného Zdroie ks 256,001 2.50 Kč 640,00 Kč
75 218009001 ipoplatek Za recxklacı' Svítidla __ lšs _; 11,001 8,40 Kč 92.40 Kč :
Ä 218009011 poplatek Za rec). klaci_ Světelnél'ıo__Z‹_:l__r0íe ks l 44.00 2v 50 Kč 1 10,00 Kč __Ě____ _ __

77 218009001 _ poplatek Ziı recyklaci Svítidla ks 12.00____ 8,40 Kč _________1_0_0 tgLKč
78 218009001 poplatek Za recyklaci Svítidla _ _ __ýkýs __ 3,00 8 40 Kč 25.20 Kč
79 218009001 poplatek Za recyklaci Svítidla ks 21.00 8. 40 Kc 176.40 Kč
80 218009001 poplatek za recyklaci Svítidla ks 2.00 ________8_,__40 Kč 16,80 K_č'_ __ __
81 218009001 Poplatek Za recyklaci Svítidla ks _l_,00 8;--w40 Kč 8,40 Kč
82 218009001 poplatek Za reciklaci svítıdla _ __ks_ 6. 00 8.40 Kč 50.40 Kč
83 zjl8_0_09011 poplatek Za recxklaci sv_etelne1_19___Zgroıe ks 6 00 2A 50 Kč 15 00 KčI ____ _ __
84!` 219002612 v) Sekání r)'hi/'zeď cihla] hl.do 30mm/š.do 70mm m 250. 00 46,32 Kč ___l_1__580.00 Kč 0,257 64,25
85 Ě2l9990011 úprava stávaíícı'ch rozvodů hod 25.00 210.00 Kč 5 250.00 Kči 1.471 36,78

soıgct 124 5

Datum: 11.2.2016
Vypracoval:
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Ííízpočet pro stavbu:
Revitalizace dispozičnı'ho uspořádínı' 2.NP - ONKOLOGlE-Masarykona nemocnice Usti n.L.

Název ' Cena bez DPH _
Dodávky celkem 26 833.32 Kč

Montáže celkem 57 38435 Kč

Demontáže V I 2 000,00 Kč

Doprava materiálu 1 000,00 Kč

Dokumentace Skutečného provedeni 1 500L00 Kč

Celkem bez DPH 88 718107 Kč



t.pro stavbu: _
' :s dispozičniho uspořádiní 2. NP - ONKOLOGIE-Masarykofla nemocnice Usti n. L.-V Podhájı' 21

„v _ _ Montaz
f Název Mn. a. Cena .f ,f'eflt Celkem bez DPH CęąaJ.-_,_›â_._fl_._ Celkem bez DPH

f' DATDVEA TIS-'tm ŘOŽWĎY ' _
Kabel UTP 4×2x0.5 kat.6 - SXKD-G-UTP-LSOH__ 1150 m 7.26 Kč __ 8 346 Kč 15.89 Kč 18 274 Kč
Patch panel 19" 2U 48x RJ45 kat.6 ııııııı 1 ks 5 250.Q_K_č_ _ 5 250 Kč ___550 00 Kč 450 Kč

' _Dgtová Zásuvka 2xRJ45 kat.6 desion TANGO 20 ks 136.08 Kč ___ __ 2 722 Kč 192 80 Kč ___3 856 Kč
Rámeček pro Zásuvky design TANGO ___ 20 ks 15.13 Kč 303 Kč _________0 00 Kč 0 Kč
Elektroinstalační krabice 20 ks 15.96 Kč 319 Kč 22 40 Kč 448 Kč

___ Patch Kabel UTP kat.6 1m Šedý ___ 20__ ks 30.45 Kč! 609 Kč 15 89 Kč _ _ 318 Kč
Patch kabel UTE_kat.6 2m modrý 10 ks _ 37.34 Kč 373 Kč ___ ÄJTS Kč 318 Kč
Patch kabel UTP kat.6 3m šedý ___ __ 3 ks 46.41 Kč _ _ 139 Kč 47 67 Kč 143 Kč
Popisný š_t_ítek datových zásuvek a gaflelů 40 ks 5 88 Kč 235 Kč 13.28 Kč __ 531 Kč
Popisı'ıý Štítek datových kabelů 40 ks_ 5.88 Kč 235 Kč 13 28 Kč 531 Kč
Ukončení kabelu UTP ___ _ 40__ ks 0 00 Kč __ 0 Kč 22.50 Kč ___ 900 Kč

__ Měření seçLnlęlıju UTP včetně protokolıí _ 40 ks _ 0,00 Kč 0 Kč 150 00 Kč 5__0„00 Kč
Konfıçıurace sítě 8 ___hg O 00_Kč 0 Kč 500.00 Kč 4 000 Kč
Revize naoáiení RACK _ __1 ks O 00 Kč __ 0 Kč _5 000 00_|§č 5 000 Kč:

16 Drobný instalační materiál 5 ; % 185 32 Kč 927 Kč 0 00 Kč 0 Kčı
DATOVE ROZVODY celkem I 19 458 Kč 40 769 Kč

KA I. SY ˇ
1 Vodič CYA 4 Zelenožluh'L 20 m 7 25 Kč __ 145 Kč ___ 26,56 Kč 531 Kč
2 Kablofll CF54/100EZ 40 rn 102.26 Kč ___ 4 090 Kč 108.80 Kč ___ 4 352 Kč
3 Kablofil KlTASET orosDoiová_r_ı_í 2 bal 480.92 Kč _ 962 Kč ________235_(10_Kč _ 470 Kč
4 Lišta PVC 40/20 __ __ 30 _ __rfl 19,55 Kč 587 Kč 32 32 Kč 970 Kč
5 Trubka ohebná 40mm 10 m 17 47 Kč _ 175 Kč 28.56 Kč __286 Kč
6 Trubka ohebná 23mm ___________ 100 m 7.34 Kč 734 Kč_ 23 68 Kg 2 358 Kč
7 Hmoždënka 8mm 100 ___ks 0,83 Kč 83 Kč 19.92 Kč 1 992_Kč
8 _\_/_[ut 4x50 100 ks 1.19 Kč __ _ 119 Kč 0.00 Kč __ O Kč

__ 9 Podložka 4/15 100 ks 1 05 Kč ___ _ 105 Kč 0 00 Kč 0 Kč
10 Vázací pásek 295x3.5 60_ _ ks 0.41 Kc 25 Kč 6.83 Kč 410 Kč
11 Průraz Zdi 14 ks 0.00 Kč _ 0 Kč 79 28 Kč 1 110 Kč
12 _ Eggzgıámgzıg_dg§11p__rn trubku 40 m _ ___0.00 Kč 0 Kč 103 20 Kč ilšàkč
13 Droflıj instalační materiál 5 % 7024 Kc 351 Kč 0 00 Kč 0 Kč

KABELOVE TRASY celkem 7 375 Kč 16 616 Kč

Dodávky. montáž ceikem (bez DPH) 26 833 Kč 57 385 Kč



List obsahuje: 11 Kgcı' list Soupisu

KRYcÍ LIST SouPıSu

Zl Rekapitulace 31 Soupis prací Zpět na list:

Stavba:
KZ a's., MNUL V Podıájı' - Revitalizace díspozičnı'ho uspořádání části 2.np ONKO

Objekt:

VRN - VRN

K507 CC-CZ
Místo: Ústi' nad Labem Datum 01.02.2016

Zadavatel: IČ;
Krajská Zdravotní a.s. DIČ:

uzrıznvzz ıčz 25004638
HERKUL a.s. DIC: 0225004038

Projektant: IČ:
IDP 5a.5 nn. DIČ:

Poznámka:
Soupis praci je sestaven S využitim Cenové soustavy ÚRS. Položky, které pochází z této cenové soustavy, jsou ve
sloupci 'Cenová soustava' označeny popisem `CS ÚRS' a úrovni příslušného kalendářního pololetí. Veškeré další
informace vymezujíci popis a podmínky použití těchto položek z Cenové Soustavy, které nejsou uvedeny přímo v
Soupísu prací. jsou neomezeně dálkově k dispozici na www.cs-urs.cz, sekce Cenové a technické podmínky.

Cena bez DPH 123 315,00

Základ daně Sazba daně Výše daně
DPH základní 128 315.00 21.0095 26 946,20

snížena' 0,00 15,00% 0,00

Cena s DPH v CZK 155 261,20

Rı-:KAPıTuLAcE ČLENı-:Nı SouPıSu PRAcı
Stavba:

KZ a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozični'ıo uspořádání části 2.np ONKO
Objekt:

VRN - VRN

Místo: Ústí nad Labem Datum: 01.02.2016

Zadavatel: Krajská zdravotni a.s. Projektant: IDP spol.s r.0.
Uchazeč: HERKUL a.s.

Kód dílu - Popis

Náklady soupisu celkem

VRN - Vedlejší rozpočtové náklady
VRNl - Průzkumné, geodetické a projektové práce
VRN4 - Inženýrská činnost

Ass? :350mm ˇl'w

Strana 1 2 Z

Cena celkem [CZK]

128 315,00

128 315,00
41 540,00
28 458,42
58 316,58



.r/

,ˇ SouPıS PRACÍ
I Stavba:

KI a.s., MNUL V Podhájí - Revitalizace dispozičního uspořádání části Z.np ONKG

Objekt:

VRN - VRN

Místo: Ústí nad Labem

Zadavatel: Krajská Zdravotní a.s.
Uchazeč: HERKUL a.s.

PČ 1:, Kód Popis

Náklady soupisu celkem

.ˇ' VRN Vedlejší rozpočtové náklady
i W 5aV \_ı'_RN1 Prüzkumné,_geodetické a projektové práce

1 K :113254300 âPrůzkumné, geodetické a projektové práce projektové práce dokumentace stavby
Šlvýkresová a textová) skutečného provedení stavby
1

z K 01316 [Prlıızkurnnel geodeticke a projektove 'prace pIOJBKtOVe prace dokumentace Stavby
lıjvykresova a textova) buufacvclı praci

D VRN4 Inženýrská činnost
3 K 045303000 Koordinační činnost - 0,596 Ze ZRN

__ __ V _!Erýýý Provozní vlivy V* v V V W (V Vi
4 K 071103000 Provoz investora - omezení doby provádění bouracích prací apod.

l
„MWLMMM

Datum: 01.02.2016

Projektant: IDP Spols r.o.

v , J.Cena CenováMJ Mnozstvı Cena celkem CZK
_4 _MM M „M , ,_ [ŠZPĹL M M ,M I 1 soustava

1 28 3 1 5,00

128 315,00
41 540,00

Kč 1.000 37 650,00i 37 550,00 cs ıLıRS 2016 01

Kč 1,000 3 890,00 3 890,00 cs ÚRS 2016 01

ý 28 458,42
Kč 1,000 Za 458,42 28 458.42 cs úRS 2016 01

58 316,58
Kč 1.000 58 316,58 Sa 316.58 cs úRS 201601 í
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x _ Ä ' zäaflı
OP' 5 _“Ť Goa Leasing

tn'iż' " .i'fl LJ; Pojišťovací makléř

POJISTNÄ SMLOuvA
č.2736900881

Pojistitel:
UNIQA pojišťovna, a.s.
Sidlem: Evropská 136, 160 12 Praha 6
ıč: 492 40 480
vedená u Městského soudu v Praze
oddíl B, vložka 2012

..._- Pojistnik a pojištěný:
34. HERKUL a.s.

Sídlem: Rybná 682/14, 110 01 Praha 1
IČ: 250 04 638
vedená u Městského soudu v Praze
oddíl B, vložka 15889

i
...n

g-.
zl

„
ˇu

Počátek pojištěni: 28. 2. 2014
Konec pojištění: 28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
Doba pojištěni: 1 rok

„
1

*
“

H
I
,

Odchylně od znění článku 4 Všeobecných pojistných podmínek - obecná část - UCZ/14 se
ujednává, že pojištění vzniká dnem uvedeným v této pojistné smlouvě jako počátek pojištění.
Je-li pojistná smlouva uzavírána po datu počátku pojištěni, pojištěni vzniká pouze tehdy,
pokud pojistnik podepíše pojistnou smlouvu nejpozději do 14 dnů Ode dne jejího podpisu
pojistitelem a neprodleně ji doručí Zpět pojistiteli.

Fi
;

Pojištěné předměty podnikání - dle výpisů Z obchodního rejstříku a zživnostenského
rejstříku pojištěného, které jsou uvedeny vpříloze této smlouvy, svyloučením těchto
činností:

1. projektová činnost ve výstavbě
2. oprávněni k hornické činnosti v rozsahu § 2 pism. c) - Zřizování, Zajišťování

a likvidace důlních děl a Iomů, zák. ČNR č. 61/1988 Sb.
3. oprávnění k činnosti prováděné hornickým Způsobem v rozsahu § 3 pism. e) - Zemní

práce prováděné Za použití Strojů a výbušnin, pokud se na jedné lokalitě přemíst'uje
více než 100 000 m krychlových horniny, s výjimkou Zakládání staveb, zák. ČNR
č. 61/1988 Sb.

UNIQA pojišťovna, asĂ
Evropská 136, 160 12 Praha 6
Teleton: +420 800 120 020, +420 225 393 111
Fax: +420 225 393 777
IČ: 49240480, DIČ: CZ49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddı'l B, vložka 2012.
vww.unlqa.cz 1



oprávněni k projektování a navrhování objektů a ZařízeníI která jsou součástí
hornické činnosti a při činností prováděné horníckým Způsobem

5 činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence
5_ podnikání v oblasti nakládání s nebezpečnými odpady
7_ nakládání S odpady (vyjma nebezpečných)
8, poradenská a konzultační činnost, zpracování odborných studií a posudků
9. projektování pozemkových úprav
10. příprava a vypracování technických návrhů, grafické a kreslíčskě práce
11. projektování elektrických Zařízení
12. testování, měření, analýzy a kontroly
13. služby v oblasti administrativní správy a služby organizačně hospodářské povahy

U hornických činností uvedených pro body 2 a 3 Se výluka z pojištění neuplatní v případě
přípravy staveniště nebo při úpravě povrchu nad těžebním prostorem, pokud je tato činnost
vykonávána bez použití výbušnin.

Základní pojištění odpovědnosti - v rozsahu článku 3 doplňkových pojistných podmínek
pro pojištění odpovědnosti podnikatele a právnické osoby - UCZ/Odp-P/14 (dále jen
„UCZ/Odp-P/14m).
Limit plnění: 100.000.000 Kč

1.000.000 Kč odpovědnost Z provozu vozidla nad rámec povinného
pojištění odpovědnosti Z provozu vozidla a Z provozu vozidla jako
pracovního stroje

Spoluúčast: 20.000'Kč
5.000 Kč pro náhradu nákladů vynaložených Zdravotní pojišťovnou
za zdravotní péči ve prospěch třetí osoby a pracovníka pojištěnéhoı
úhradu regresní náhrady orgánu nemocenského pojištění

Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: 289.900 Kč

Další pojištěná rizika a nebezpečí - v rozsahu článku 4 UCZ/Odp-P/14:

Odpovědnost za škodu způsobenou vadou výrobku (W)
Sublimit plnění: 100.000.000 Kč
Spoluúčast: 20.000 Kč
Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: zahrnuto v pojistném Za základní pojištění
Odchylně od čl. 4 bodu 1 UCZ/Odp-P/M se v rámci limitu plnění a spoluúčasti pro základní
pojištěni a odpovědnost Za Škodu Způsobenou vadou výrobku pojištění vztahuje i na případy,
kdy dodávka vadného výrobku byla uskutečněna po datu 27. 2. 2004.

UNIQA pojišťovna, a.$`
Evropská 136, 160 12 Praha 6
Telefon: +420 800 120 020, +420 225 393 111
Fax: +420 225 393 777
IČ: 49240480, DIČ: CZ49240480
Zapsána u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012,
Www:uniqa.cz ' 2



JA
„včđnost Za škodu na věcech movitých užívaných (02)

MW: plném 500.000 Kč
tuúčast“ 5.000 Kč

emnl platnost Ceská republika
flncnl pojıslné“ 2.700 Kč

Odpovědnost za škodu na věcech převzatých (03)
'ıSubllmit plnění: 1.000.000 Kč
Spoluúčast: 5.000 Kč
Územní platnost: Ceská republika
Roční pojistné: 5.400 Kč

Odpovědnost za finanční škodu (04)
Subllmit plnění: 500.000 Kč
Spoluúčast: 5.000 Kč
Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: 3.150 Kč

Odpovědnost za Škodu vzniklou narušením životního prostředí (09)
Sublimit plnění: 50.000.000 Kč
Spoluúčast: 20.000 Kč
Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: 96.250,Kč

Závěrečná ustanovení_r
_6 Tato pojistná smlouva nahrazuje pojistnou smlouvu č. 2732900720.

Roční pojistné celkem: 397.400 Kč
Sleva Za dobu pojištění: 10 %
Roční pojistné po Slevě: 359.660 Kč
Způsob placení: Ročně
Splátka pojistného: 359.660 Kč
Příjmy, které jsou předmětem
daně Z příjmu, Za rok 2012
(respektive předpokládané
na rok 2013): 1203289000 Kč (1.050.000 Kč)
Splatnost pojistného: 27.2., 27.5 . 27.8. a 27.11 (den a měsíc běžného roku)
Splatnost 1. pojistného: 14. 3. 2014

Případná odchylka pojistného je Zpúsobena upřesněním výpočtu počítačovým Zpracováním.

UNIQA pojišťovna, as.
Evropská 136, 160 12 Praha 6
Telefon: +420 800 120 020, +420 225 393 111
Fax: +420 225 393 777
lC: 49240480, DIČ: CZ49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012.
Www.unlqa.cz 3



bude hrazeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet Zplnomocněného makléře,
01533/0300, konst. Symbol. 3558, variabilní symbol 2736900881.

min úhrady se považuje den, kdy byla částka připsána na účet Zplnomocněného

mini ke slevě za pojištěni na 3 roky
5 10 % Za délku pojištění se poskytuje na celou dobu pojištěni. Pojistník je oprávněn

nvëdět pojistnou smlouvu dle příslušných ujednání VPP, obecná část UCZ/14, které tvoří

'lohu této pojistné smlouvy. Vypovi-li však pojistník pojistnou smlouvu před uplynutím
ednané lhůty pojištění a pojistná smlouva Z tohoto důvodu Zanikne před 27. 2. 2017,

k povinen neoprávněné Získanou slevu vrátit.
I

(způsob likvidace pojistných událostí:
“V případě vzniku pojistné události se neprodleně obraťte na Vašeho pojišťovacího

Zprostředkovatele, který s Vámi pojištění sjednat, případně na nejbližší pracoviště UNIQA
pojišťovny, as. Při každém jednání uveďte číslo pojistné smlouvy. které je Zároveň
variabilním symbolem.

@' ___.-
UNIQA polısťovna, a.s. lv Praze dne 28. 2. 2014 Q odbor poiištém průmyslu Í .
Evropská 188. 18012 Prahas z .

UNıQA ıo: 49240480 _.-“"'.,/ .fi xf.

"- " I 1. .---' `.-"~.
y) V) ziji“. -“ ` `-__

Mgr. Věra Pešková (ng. Miroslav Matocha
vedoucí skupiny ředitel odboru ~

pojištění odpovědnosti pojištění průmyslu

„Prohlašuji, že mi byly poskytnuty v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné
smlouvy přesným, jasným a srozumitelným Způsobem, písemně a v českém jazyce
informace o pojistném vztahu a že jsem byl seznámen s obsahem všech souvisejících
pojistných podmínek (viz výše), které jsem převzal. Prohlašuji, že pojistná smlouva
na uzavření pojištění odpovídá mému pojistněmu zájmu, mým pojistným potřebám
a požadavkům, že všechny mé dotazy, které jsem položil pojistiteli nebo jím pověřenému
Zástupci, byly náležitě Zodpovězeny a že s rozsahem a podmínkami pojištění jsem
srozuměn/a.

Souhlasim s tímI aby UNIQA pojišťovna, a.s. a její Zprostředkovatelé Zpracovávali
ve Smyslu Zák. č. 101/2000 Sb. (dále jen Zákon), mě osobní údaje v rámci činnosti
v pojišťovnictví a činnosti související s pojišťovací a Zajíšt'ovací činností, a to po dobu
nezbytně nutnou k Zajištění práv a povinností plynoucích Z' tohoto smluvního vztahu. Dále
souhlasím s tím, aby mé osobní ůdaje byly poskytnuty i ostatním subjektům podnikajícím
v oblasti pojist'ovnıctvı a bankovnictvı. Ve Smyslu ustanovenı § 27 Zakona Souhlasım

UNIQA pojišťovna, 8.5.
Evropská 136, 160 12 Praha 6
Telefon: +420 800 120 020, +420 225 393 111
Fax: +420 225 393 777
IC: 49240480, DIČ: CZ49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddfl B, vložka 2012.
Www.uniqa.cı 4



do jiných Státú. Výše uvedené souhlasy mohu kdykoliv odvolat

lovně srozumën s tim, že odvolání souhlasù může mít

dek Zánik pojistné smlouvy. ProhlašujiI že jsem byl dostatečně a srozumitelné

a výše uvedené souhlasy dávám po celou dobu trvání závazků

štěníI a to i pro ta pojištěniI která byla sjednána dodatečně.

nıasim S tim. aby me UNIQA pojišťovna. as. případně kontaktovalai'Za účelem nabídky

dukjů a služeb, popřípadě Za jiným marketingovým účelem Z oblasti pojišťovnictví

ankovnictví. a to také formou e-mailového sdělení nebo telefonického kontaktu.“

`ı.ju-.im osobních údajů

'ou formou. Jsem výs

dl jeho jméno/název v Seznamu

ni (bez uvedení další specifikace

kona č. 277/2009 Sb. v platném
Pojistník/pojištëný souhlasí s tím, aby pojistitel uve

ýznamných klientů, se kterými uzavřel příslušná pojišté

. pojištění). Toto prohlášení je činěno pro účely § 128 Zá

_ znění

m s níže uvedenými všeobecnými pojistnýmí
Potvrzuji` že jsem převzal a souhlasí

h podmínek pro pojištění odpovědnosti
podmínkami. které jakožto Soubor pojistnýc

podnikatelů/14 tvoří nedílnou součást této pojistné smlouvy:

Všeobecné pojistné podmínky - obecná část - UCZ/14

Všeobecné pojistné podminky pro pojištěni odpovědnosti

část- UCZ/Odp/14
Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění po

UCZ/Odp-P/14

Za škodu - Zvláštní

dnikatele a právnické osoby -

Pojišıêno prostřednictvím: čsoe Leasing pojišťovací makıèř, `Mno., Zč: 70013383

Zpracoval: Ing. Michal Šlambera
UNIQA pojišťovna, :1.5.
Evropská 136, 160 12 Praha 6
TelEfOn'. +420 800 120 020, +420 225 393 111

Tax: +420 225 393 777
IČ: 49240480, Dıćz (249240480
Zapsána u Městského Soudu v Pťaze, oddfl B, vložka 2012.

www:uniqa.cz
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Příloha pojistná smlouvy

Výpis z obchodního rejstříku pojištěného
Výpis Z živnostenského rejstříku pojištěného

Soubor pojistných podmínek pro pojištění odpovědnosti podnikatelů! 14

UNIQA pojišťovna, č.5.
Evropská 136, 16012 Praha ó
Telefon: +420 800 120 020, +420 225 393 111
FÉIX: +420 225 393 777
IC: 49240480, DIČ; CZ49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012A
VWVWUniqaLZ 6



_ n z Obchodního rejstříku øıęımnnı'cky podepsat "MĚSTSKÝ souo v PRAZE [ič 002156601“ dne 28.2.2014 v 08:12:38.
i, 1 +gVuQucArP9A ıDAQ

Výpis
Z obchodního rejstříku, vedeného

Městským soudem v Praze
oddíl B. Vložka 15889

„zum Zápisu: 10. června 1996

:Šňíšová-značka: B 15889 vedená u Městského Soudu v Praze

öìč'iíøìınrnfmaz HTšRKULìLS.
Šiıìšz Praš 1, R_ybná 582/14, Psč 110 01

izìěıíflfìkašni čísınz 250 _04 838 _ _
Íáiínífornš: Řciovášpolečnost _ _

Předmět _ pr_ojektováčinršst ve výsta_vbë _
podnikání:

oprávnění k_hornicìé činnosñrozsahu š 2 písm. í- _
zřizování, Zajišťování a likvidace důlních děl a Iomů, zák. CNR
č. 61/1988 Sb.
oprávnění k činnosti prováděné hornickým způsobem v rozsahu
§ 3 písm. e) - Zemní práce prováděné Za použití Strojů a
výbušnin, pokud Se na jedné lokalitě přemíst'uje více než
lˇOO OOO m krychlových horniny, s výjimkou Zakládání staveb, zák.
CNR Č. 61/1988 Sb.

oprávnění k projektování a navrhování Objektů a Zařšení, která
jsou součástí hornické činnosti a při činností prováděné hornickým
Způsobem
vodoinstalatérství, topenářství
provádění steĚeb, jejich'Změn a odstraňování
Opravy silnič_ních vozidel _

ı činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové
evidence
podnikání v oblasti nakládání s nebezpečnými odpady

' Výroba, Obchod a Služby neÍ/edené v přílohách 1 až 3

v živnostenského zákona

y montáž, opravy a rekonstrukce clfidících zařízení a tepelných
čerpadel
Zámečnictví. nástrojářství _ _
výroba, instalace, opravy elektrických strojů a přístrojů,
elektronických a telekomunikačních Zařízení

montáž, opravy, revize a Zkoušky elektrických Zařízení

silniční motorová doprava - nákladní vnitrostátní provozovaná
vozidly O největší povolené hmotnosti do 3,5 tuny včetně, -
nákladní vnitrostátní provozovaná vozidly o největší povolené
hmotnosti nad 3.5 tuny, - nákladní mezinárodní provozovaná

Údaje pıainê ke dni: 28.02.2014 06:00 1/3



Žpìısolı jednaní:

Dozorčí rada:

Akcie:

Základ ní kapitál:

Ostatní
skutečnosti:

Oddíl B, vložka 15889

vozidly o největší povolené hmotnosti do 3,5 tuny včetně` -
nákladní mezinárodní provozovaná vozidly o největší povolené
hmotnosti nad 3.5 tuny
malířství, Iakýrnictví a natěračství

Předseda představenstva:
lng. Vladimír Repáč. dat. nar. 13. února 1967
Praha 5 - Malá Strana, .Janáčkovo nábřeží 140/55. PSČ 150 00
den vzniku funkce: 30. října 2007
den vzniku členství: 30. října 2007

Místopředseda představenstva:
lng. Radovan Dušek, dat. nar. 11. června 1971
Most, Sportovní 1914, PSČ 434 01
den vzniku funkce: 8. ledna 2009
den vzniku členství: 30. října 2007

Člen představenstva:
Karel Hengst, dat. nar. 19. června 1966
M051, česká 96/1, PSČ 434 01
den vzniku členství: 8. ledna 2009

Za představenstvo jedná navenek jménem Společnosti předseda
představenstva. Nemůže-li předseda představenstva vykonávat
svou funkci. jednají jménem společnosti dva členové
představenstva společně. Podepisování jménem společnosti děje
se tak, že k její obchodní firmě připojí svůj podpis předseda
představenstva, popřípadě připojí svůj podpis společně dva
členové představenswa.

Místopředseda dozorčí rady:
lng. Pavel Neuwingerl dat. nar. 11. března 1973
Litvínov, Valdštejnská 2065, PSČ 436 01
den vzniku funkce: 8. ledna 2009
den vzniku členství: 8. ledna 2009

Člen dozorčí rady:
Bc. .Jakub `}ustra, dat. nar. 19. května 1974
M051, česká 618/97. PSČ 434 01
den vzniku členství: 7. ledna 2009

předseda dozorčí rady:
IRENA KUBÁTOVÁ, dar. nať. 28. října 1972
Pod Vodojemem 80, Vtelno` 434 01 Most
den vzniku funkce: 19. prosince 2013
den vzniku členství: 19. prosince 2013

18 ks krnšwé akc_ie na jméno v Iistinné podobě ve jmenovité
hodnotě 600 000,- KČ

10-kš kmenové akcie na_jmén0 v listinné podoběve jmenovitě
hodnotě 120 000,- Kč

12 000_000- Kč
Splaceno: 100 %

Špolečnost s ručením omezeným HERKUL spol. S r.0., se Sídlem

Údaje platné ke dni: 28.02.2014 06:00 2/3



Oddíl B, vložka 15889

Most - Vtelnc)` Mostecká 85, 434 01 Most. IČO 250 O4 638, Změnila
Svou právní formu na akciovou společnost HERKUL a.S..

_SpĹávnost tohotìgýpisu se potvrziıję

Městský soud v Praze

Údaje platné Ke dni: 28.02.2014 06:00 3/3



ı I Vvýpis z veřejne cásti Zivnostenského rejstříku
Platnost k 28.02.2014 08:12:56

HERKUL a.s.
Rybná 682/14, 110 00, Praha - Staré Město

'Mění číslo: 25004638
iorgán nebojeho členové.“

flmıa;

jméno a příjmení: Karel Hengst

Jméno a přijmení: Ing. Radovan Dušek
knéno a příjmení: Ing. Vladimír Repáč
r

rtenské Oprávnění č.1
“ předmět podnikání: Zámečnictví, nástrojářství

Druh živnosti: Ohlašovací řemeslná

Vznik oprávnění: 10.06.1 996
Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou
Odpovědný zástupce:

Jméno a příjmení: Radek Petržílek

Živnostenské Oprávnění č. 2
Předmět podnikání: Provádění staveb, jejich změn a odstraňování

Druh živnosti: Ohlašovaeí vázaná
Vznik Oprávnění: 14.10.1996
Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou
Oahovědný zástupce:

I Jméno a příjmení: lng. Radovan Dušek

Zivnosrenské Oprávnění č.3
Předmět podnikání: Projektová činnost ve výstavbě
Druh živnosti: Ohiašovaci vázaná

ł Vznik Oprávnění: 14.10.1996
' Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou
i Odpovědný zástupce:

Jméno a příjmení: Ing. Jaromír Kunc

Živnostenské Oprávnění č.4
Předmět podnikání; Vodoinstalatêrství, topenářství

Druh živnosti: Ohlašovací řemeslné
Vznik Oprávnění: 10.06.1996
Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou
Odpovědný zástupce.“

Jméno a příjmení: .Ian Vrána

Zívnoslenské Oprávnění č.5
Předmět podnikání: Výroba, instalace, opravy elektrických strojů a přístrojů, elekíľüflických

a telekomunikačních zařízení
Druh živnosti: Ohlašovací řemeslná
Vznik oprávnění: 10.06.1996
Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou

ZVW 2.5 WEB 00401032



k oprávnění:

.drzý zástupce:

O a příjmení:

či podnikání:

..-np gn.

František Bula

ke' Oprávnění č. 6

Montáž, opravy, revize a zkoušky elektrických zařízení
Ohlašovací řemeslná
10.06.1996

Wplatností oprávnění: na dobu neurčitou
`iııımjvrědný zástupce:

Jméno a příjmení: František Bula

,H-

Prˇcdmčt podnikání:

Druh živnosti:

Vznik oprávnění:

'smøsıenské oprávnění č. 7
Silniční motorová doprava - nákìadní provozovaná vozidly nebo jízdními soupravami
o největší povolené hmotnosti přesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny k přepravě zvířat
nebo věcí, - nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními Soupravami o největší
povolené hmotnosti nepřesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny k přepravě zvířat nebo věcí
Koncesovaná
05.01.2006

Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou
Odpovědný Zástupce,“

Jméno a příjmení: Jiří Malý

Živnostenské oprávnění č.8
Předmět podnikání:
Druh živnosti:
Vznik oprávnění:

Malířství, lakýrnictví a natěračství
Ohlašovací řemeslné
10.06.1996

Doba platnosti Oprávnění: na dobu neurčitou
Ođjnoveˇdný zástupce:

Jméno a příjmení: Ing. František Břečka

Živnostenské Oprávnění č.9
Předmět podnikání:
Druh živností:
Vznik Oprávnění:

Opravy silničních vozidel
Ohlašovací řemeslná
31.01.2007

Doba platnosti Oprávnění: na dobu neurčitou
Odpovědný zástupce.“

I Jméno a příjmení: Ing. Miroslav Sýkora

Předmět podnikání:
Obory činnosti:

f Zivnosfenské Oprávnění č. 1 Ů
Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách I až 3 živnostenského zákona
Poskytování služeb pro zemědělství, zahradnictví, rybníkářství, lesnictví a myslivostÚprava nerostů, dobývání rašeliny a bahna
Výroba stavebních hmot, porcelánových, keramických a sádrových výrobků
Povrchové úpravy a svařování kovů a dalších materiálů
Výroba elektronických součástek, elektrických zařízení a výroba a opravy elektrických
strojů, přístrojů a elektronických zařízení pracujících na malém napětí
Výroba neelektrických zařízení pro domácnost
Výroba strojů a zařízení
Nakládání s odpady (vyjma nebezpečných)
Přípravné a dokončovací stavební práce, specializované stavební činnosti
Zprostředkování obchodu a služeb
Velkoobchod a maloobchod
Skladování, balení zboží, manipulace S nákladem a technicke' činností v dopravě

' 2 ' v 2.5 wEB 00401032



Realitní činnost, správa a údržba nemovitosti

Pronájem a půjčování věci movitých

Poradenská a konzultační činnost, zpraeov

Projektování pozemkových úprav

Příprava a vypracování technických návrhů,

Projektování elektrických zařízení
Testování, měření, analýzy a kontroly

Služby v oblasti administrativní správy
Poskytování technických služeb
Výroba, obchod a Služby jinde nezařazené

ání odborných studií a posudků

grafické a kresličske' práce

a Služby organizačně hospodářské povahy

.. _ Ohlašovaci volná

.. ' není 10.06.1996
amostì oprávnění: na dobu neurčitou

1'"'dný zástupce:
1-; ćno a přijmení: František Bula

ˇ nıéno a přijmení“. Ing. František Břečka

'enské oprávnění č. 1]
Montáž, opravy a rekonstrukce chladicích zařízení a tepelných čerpadel

,_ .dmět podnikání:

. . _ živnosti: Ohlašovaeí řemeslná

- inak oprávněni-_ 08.10.2008
l: oba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou

.Odpovědný zástupce.“

Jméno a příjmení: Roman Huja

àŽivnosienské oprávnění č. 12
Podnikání v oblasti nakládání s nebezpečnými odpady

Předmět podnikání:

Druh živnosti: Ohlašovaeí vázaná

Vznik Oprávnění: 15.12.2008

Doba platnosti oprávnění: na dobu neurčitou

Odpovědný zástupce:

Jméno a příjmení: Jana Doušovă

Živnostenské Oprávnění č.13

Předmět podnikání: Činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedeni daňové evidence

Druh živnosti: Ohiašovací vázaná

Vznik oprávnění: 20.02.2009

Doba platnosti oprávněni: na dobu neurčitou

Odpovědný zástupce:

Jméno a příjmení: Irena Kubátová

Provozovny k předměi'u podnikání číslo

1. Zámečnictví, nástroja'řstvı'
Adresa: 435 21, Obrnice 228

Identifikační číslo provozovny: 1005252866

Zahájení provozování dne: 22.03.2012

2. Provádění staveb, jejich :měn arodstraňování

Adresa: 435 21, Obrnice 228

Identifikační číslo provozovny: 1005252866

Zahájení provozování dne: 22.03.2012

' 3 '
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_4 _ _ f ı-nr výSíđVbě

435 21, Obrnice 228
Čísla provozovny: 1005252866

._ jçøzøvánž ánzz 22.03.2012

. _..'nçtví, .topenářství
. ' 435 21, Ohrniøø 228
'_ ni číslo provozovny: 1005252866

:.' provozování dne: 22.03.2012

_' Íflľľülacą ŰPMW elekľľických 'sľmjů a PřIÍS'ÍľQÍů, elektronických a telekomunikačních záři-:ení
. 435 21, Obl'llice 228

..=ñkační číslo provozovny: 1005252366
-njànı' pføvøzøvánı' dne; 22.03.2012

f'mtn. opravy, revize a zkoušky elektrických zařízení
' [si 435 21, Obrnice 228
-ntifikační číslo provozovny: 1005252866

zahájení provozování dne: 22.03.2012

'I ' Silniční motorová doprava - nákladníprovozovaná vozidly nebo jízdními Soupravomi o největší povolené hmotnosti
přesahující 3,5 tuny. jsou-h' určeny kpřepravě zvířat nebo věci, - nákladníprovomvaná vozidly nebojirdnimí

' Joupravami 0 největšípovolené hmotnosti nepřesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny kpřepravěmířat nebo věcí
Adresa: 435 21, Obrnìce 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

i 8. Malířství, lakýrnictvía natěračství
I _ Adresa: 435 21, Obrnice 228
' [dentifikační číslo provozovny: 1005252866

Zahájení provozování dne: 22.03.2012

9. Opravy silničních vozidel
Adresa: 435 21, Obrnice 228

i, Identifikačm' číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

10. Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
Obor činností.“ Poskytování služebpro zemědělství, zahradnictví, tybníkářství, lesnictví a myslivost

Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identífikačni číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Úprava nerostů, dobývání rašeliny a bahna
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Výroba stavebních hmot, porcelánových, keramických a sádrových výrobků
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Povrchové úpravy a svařování kovů a dalších materiálů
Adresa: 435 21, Obruice 228
Identifikačm' číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

ZVW 2.5 WEB 00401032



"..rı Výľüba 819707Onlökych SOUČÓSIek, elektrických Zařízení a výroba a opravy ezejmickych str01“
"Iełekıronických zařízení'pracujících na malém napětí

.- 435 21, Obrnice 228
fl'í číslo provozovny: 1005252866

. ` ovozování dne: 22.03.2012

łmnosrif Výroba neelelđrických zařízenípro domácnos;

_' 435 21, Obrnice 228
`. ní číslo provozovny: 1005252866

.' pføvøznváni dne: 22.03.2012
" činností: Výroba .strojů a zařízení
" 435 21, Ohrnicø 228

. 435 21, Obrnice 228
'3. zifikflčni čísıø provozovny; 1005252866

'-- ájení provozování dne: 22.03.2012
l Obor činnosti: Přípravné a dokončovací Stavebnípráce, specializované Stavební činnosti

- 435 21, Obrnice 228
Z -ęmifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

I Obor činností: Zproslředkovóní Obchodu a služeb
Adrc'ıu: 435 21, Obrnice 228
Identífikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Velkoobchod a maloobchod
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identífıkačnı' číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Skladování, balení zboží, manipulace s nákladem a technicke' činnosti v dopravě
Adresa: 435 21, Obrnìce 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22 03.2012

Obor činností. Realitní činnost správa a údrlba nemovitost:
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identífikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Pronájem a půjčování veˇcí movitých
Adresa: 435 21, Obrníce 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činnosti: Poradenská a konzultační činnost, zpracování odborných Sıudií a posudků
Adresa: 435 21, Obrnìce 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činností: Příprava a vypracování technických návrhů, grafické a kresličské práce
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Obor činností.“ Projeldování elektrických zařízení
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03 2012

Obor činnosti. Testování měření analýzy a kontroly
Adresa: 435 21, Obrnice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

- 5 - v 2.5 wEB 0040/a
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„0511“ Služby v oblastí administrativní Správy a služby organizačně hospodářské povahy
435 21, Obrnice 228

łčı'slo provozovny: 1005252866
:vnzøvánı' dne: 22.03.2012
l,ç'ı'ı'mostıĹ- Poskytování technických služeb

435 21, Obrnice 228
ační číslo provozovny: 1005252866

'1' provozování dne: 22.03.2012
I f činnosti: Výroba, obchod a službyjinde ne:ořa:ené
. 435 21, Obrnice 228

flkzční číslo provozovny: 1005252866
ení provozování dne: 22.03.2012

ø'ntáž, opravy a rekonstrukce chladicích zařízení a repelných čerpadel
435 21, Obrnice 228

'ęntíñkační číslo provozovny: 1005252866
ájení provozování dne: 22.03.2012

Podnikánı'v oblastí nakládání s nebezpečnými odpaaj/
.Adresaz 435 21, Obrnice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

13. Činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence
Adresa: 435 21, Obrııice 228
Identifikační číslo provozovny: 1005252866
Zahájení provozování dne: 22.03.2012

Adresa mísm, kde` [ze vypořádat případné závazky po ukončení činnosrí v provosovneˇ (§ 31 odsł. 16 živnostenskéhozákona)
1. Místo pro vypořádání Závazků: 435 21, Obrmˇce 2.28

Adresa: Chanov 52, 434 01, Obrnice
Identifikační číslo provozovny: 1005252858
Ukončení činnosti v provozovně: 22.03.2012

Seznam zúčastněných osob
Jméno a příjmení: Ing. Vladimír Repáč
Datum narození: 13.02.1967
Bydliště: Janáčkovo nábřeží 140/55, 150 00, Praha - Malá Strana

Jinéno a příjmení: Radek Petržílek
Datum narození: 16.09.1969
Občanství: Česká republika

'_ Bydliště: Židovická 120, 434 01, Most - Vtelno
F .

| Jméno a příjmení: Iııg. Jaromír Kunc
Datum narození: 10.07.1930
Občanství: Česká republika
Bydliště; Prokopova 876/39, 434 01, M05:

_ ___.__________
Jméno a příjmení: Roman Hujä
Datum narození: 20-12-1962

| Občanstvı': Česká republika
Bydliště: Vančuľflva 1237, 436 01s Litvínov - Horní Litvínov

_M
b

_

' 6 ` v 2.5 WEB 0040/032



Ing, Radovan Dušek
11.06.1971
Česká republika
Sportovní 1914, 434 01, Most

František Bula
26.04.1953
Česká republika

Nad parkem 385, 435 13, Mezibořı'

lng. František Břečka
30.04.1963
Česká republika
V Sadech 1219, 434 01, Most

Jana Doušová
07.06.] 964
Česká republika
1. máje 2867/1, 434 01, Most

Irena Kubátová
28.10.1972
Česká republika
Pod Vođojemem 80, 434 01, Most ~ Vtełııo

._` ı přijmu“.
' - ıulmzeflı'-

Karel Hengst
19.06.1966
Česká 96/1, 434 01, M051

- l příjmrlıl
' naľmcnl:

'. '- -- lvl“
fm'dlifl!

17MB) il příjmem
DIM“ MTrızelıi
‰ıı\'i.`
Bydlím

-'________
Jméno n přijnıel-.ı'
01mm narozen.“-
Obhıım'í
Bydlišıfl-.x-

Úhđ pflfliušr.

'Míflìllcnım prim“.Hilvnu'llemkc'rlı :elilři'i--U
'Jiu _5': Ljijhjl.

Jiří Malý
11.01.1969
Česká republika
Topolová 243/22, 417 03, Dubí- Bystřice

Ing. Miroslav Sýkora
27.09.1960
Česká republika
Petra Jilemnického 2473/8, 434 01, Most

Jan Vrána
16.04.] 962
Česká republika
Černice 1, 435 43, Horní Jiřetín

3 podle §71 odst.2 živnostenského Zákona: Úřad městské části Praha 1

flllu Osvědčuje, že údaje uvedené v tomto výpisejsou k datu platnosti výpisu Zapsány

ZV\‹V Z 5 WEB 00401'032



Ověření › vidimace
Ovéřuji, že temp Opis složený z TIŽŰ.: listů
doslovnë ıoul'flaá'l'h listinou, z niz byl pořízen,
složenou z 7.427; Iifltùfl
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ˇ Ověi'cnı - vidimacc
Žììšfělrujı,č Že tento Opís Složený Z .4% listů

s Ovn so sis listinou znížb 1 ˇ
Složenou z .ŽŽĚ listů. , y poľizen,

V M mi m ~f' -s-nZ-Zmž'
fi q .

Lı'/ I

f fťĹ/I/
Marcałflufimuolkow'ı

pověfcnžl nulaľ'wu

Mgr. Alenou Zahrııdıılkovou
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QĂJŮS Goa Leasing
pojišťovací makléř

POJISTNÁ SMLouvA
č.2736900881

Pojistitel:
UNIQA pojišťovna, a.s.
Sídlem: Evropská 136` 160 12 Praha 6
ıČ: 492 40 480
vedená u Městského Soudu v Praze
oddíl B, vložka 2012

Pojistnik a pøjìštêný:
HERKUL a.s.
Sídlem: Rybná 682/14I 110 01 Praha 1
IČ: 250 04 638
vedená u Městského soudu v Praze
oddíl B, vložka 15889

Počátek pojištění: 28. 2. 2014
Konec pojištění: 28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
Dodatek č. 01, účinnost od 28. 2. 2014

Smluvní strany se dohodly na těchto změnách v pojistné smlouvě:
1) Výše roční splátky pojistného se mění Z 359.660 Kč na 357.660 Kč.

Ostatní ustanovení smlouvy zůstávají beze Změny.
®V Praze dne 19. 5. 2014 O UNIQA pojıst'ovna, 8.5.

k Odbor pojištění průmyslu
f- UNIQA Evropská 136.16012 Praha 67' 4.1;-2'- f“ [oz 48240480

„if-fw ˇ '“ á /
lng. Michal Šlambera Mgr Věra Pešková

Upisovatel egloucLskupiny
pojištění odpovědností _ˇdností

v _Qómww dne „51.5'. „żQ/ęı

""fiać ' ' "i/

Ť'Ěll Wö'ıslr'ľka
ÍDI'MÍA: v řwš'łvt“ ıťrwřıą/Pojištěno prostřednictvím: ČSOB Leasing pojištovací mzılł ' éř, s. r. o., ZC. 70013383

Zpracoval: Ing. Michal Šlambera
UNIQA pojišťovna, as.
Evropská 136, 160 12 Praha 6
Telefon: +420 800 120 020, +420 225 393 Ni
Fax: +420 225 393 777
ıČz 49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, Oddíl B, vložka 2012.
Wwwuniqaız 1



OVëření- vı'dı'maceOVČÍUJ'I', že :øm0 01113 slot ‹đ Unosłovm! souhlasíılıstinou, už; - hstüsloženđlız :5.7.7 130m byłporízen,
VMosze :mg *'f[15. H2. 2015 f'

Jitka Rozšafná n-
povéřená notàřkou

Mgr. Alenou Zahradník

Ověření - vıcıımacc
Ovéřuji, že tento opis Složený z listů
dosłøvně sou asi s listinou, z niž byl pořízen,
Složenou z listů.

VW“ m '-'8 -02- 2017
ıšyaflıa ZŤhrıa05›`_.0 QM 0

04. .
,'f __ x CI' ' Marcała Homolknvá

i' pověřená notàľkmı
Mgr. Alenou Zahradníkovou
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a Ě; _.,.1Ů Q ČSOB Leasing'zna lb - "V pojišťovací makléř

POJISTNÁ SMLOUVA
č.2736900881

Pojistitel:
UNIQA pojišťovna, a.s.
Sídlem: Evropská 136, 160 12 Praha 6
IČ: 492 40 480
vedená u Městského soudu v Praze
oddíl BI vložka 2012

Pojistnik a pojištěný:
ł HERKUL a.s.
i? Sídlem: Rybná 682/14, 110 01 Praha 1

` ıč: 250 04 638
` vedená u Městského soudu soudu v Praze
` oddíl B, vložka 15889

t
` Počátek pojištění: 28. 2. 2014

Konec pojištění: 28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
Dodatek č. 02, účinnost od 1. 9. 2014

Smluvní strany se dohodly na těchto Změnách v pojistné smlouvě:

1) Zvyšuje se limit plnění pro základní pojištěni a sublímit plnění pro odpovědnost
! za škodu způsobenou vadným výrobkem na 120.000.000 Kč.

W
2) Pojistné pro základní pojištění Se Zvyšuje na 318.900 Kč.

3) Ruší se ustanovení o cetkovém ročním pojistném a splátkách pojistného
a nahrazuje se novým zněním:

Roční pojistné celkem: 426.400 Kč
Sleva Za dobu pojištění: 10 %
Roční pojistné po slevě: 383.760 Kč
Způsob placení: Ročně
Splátka pojistného: 383.760 Kč
Příjmy, které jsou předmětem
daně z přijmu, za rok 2012
(respektive předpokládané
na FOK 2013): 1203289000 Kč (1050000000 Kč)

UNIQA pojišťovna, č.5.
Evropská 136, 160 12 Praha 6 'Teıefnn; +420 800120 020, +420 225 393 m 1 Ing. Martina VA ˇeCkáFax: +420 225 393 777
IČ: 49240480
zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl 8, vıøžkfl 2012. Mgrı Vër Ova'www.urıiqa.cz '
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Splatnost pojistného: 27.2. (den a měsíc běžného roku) „__
„JJ-'Lahrc

Alíkvótní pojistné za období
, 9

- a

od 1.9. 2014 do 27. 2. 2015: 12.760 Kč
à;

Splatnost alikvotního pojistného: Ihned
'z 3,' '_

25i i
Ostatní ustanovení smlouvy zůstávají beze změny. \_

.. o '
UNIQA pojıšťovna, a.s. "x"

V Praze dne 19' 8' 2014 .QQ Odborpolištěnlprůmysiu _ '*QJ-áłI-I

UNIQA Evropská 136. 160 12 Pl'fih! 6

', ( IČ: 40240480 V ì

n" . fr 'Í' .

f /hj7.5 Ĺ .`›“"_.' QQ ˇ i)

lnŠ. Lucie Urva'lková
i; člen představenstva

ing. Zbyněk Vesel
místopředseda představenstva

'MOITVIINZENÝIME NTS-
'POM vvı'ıı . ' _ ' ' '

-Asmfovsmevzż- „nwm tí M1451 '1/517 ' Pfii 1/2? Ä'JLĹ/ŰJ .
I d n l 'I I

' řQ po pis20351: razítka pojıstnıka

.ML "_ ' l
_ __ ›- ı

ayfš'šì 2
I.. l. a s 'ıC-awıııaı ‹czzsooıa.'v""nwmW ' ' "smozıımıımufiłı'flum" mi.“

www.herkul.cz

l

Pojištěno prostřednictvím: ČSOB Leasing pojišťovací makléř, s.r.o., ZČ: 70013383

Zpracoval: lng. Michal Slambera

UNIQA pojišťovnaA a.s.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefon: +420 800120 020, +420 225 393 111

' ˇ '

Fax: +420 225 393 777 2 lng' Martina rsecka

IČ: 49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012.

Mgr Věw‰a/

www.uniqa.cz



Ověření-vidimace Q-
Ověřuji, že tento opìs Složený z .. ..... listů
doslovnê sou Iasi s listinou, z níž byl pořízen,
Složenou z . listů.
vmšmflfl "-F -02- 2017

Marcıła Homolkm'à
pověřená notáfkou

Mgr. Alenou Zahradníkovou



POJISTNÁ SlvíLouvA
č.2736900881

pojistitel:
UNIQA pojišťovna, a.s.
Sídlem: Evropská 136, 160 12 Praha 6
lČ: 492 40 480
vedená u Městského soudu v Praze
oddíl B, vložka 2012

Pojístnik a pojištěný:
HERKUL a.S.
Sídlem: Rybná 682/14, 110 01 Praha 1
IČ: 25004 638
vedená u Městského Soudu v Praze
oddíl B, vložka 15889

Počátek pojištění: 28. 2. 2014
Konec pojištění: 28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
Dodatek č. 03, platný od 284 2. 2015, kterým se vydává nové úplné Znění

pojistné Smlouvy

Odchylně od Znění článku 4 Všeobecných pojistných podmínek - obecná část - UCZ/14 se
ujednává, že pojištění vzniká dnem uvedeným v této pojistné smlouvě jako počátek pojištění4›,_ _ Je-Ii pojistná smlouva uzavírána po datu počátku pojištění, pojištění vzniká pouze tehdy,

' pokud pojistník podepíše pojistnou smlouvu nejpozději do 14 dnů ode dne jejího podpisu
pojistitelem a neprodleně ji doručí zpět pojistiteli.

Pojištěné předměty podnikání - dle výpisů Zobchodního rejstříku a Zživnostenského
rejstříku pojištěného, které jsou uvedeny vpříloze této smlouvy, svyloučením těchto
činností:

1. projektová činnost ve výstavbě
2. oprávnění k hornické činnosti v rozsahu § 2 písm. c) - Zřízování, Zajišťování

a likvidace důlních děl a lomù, Zák. ČNR č. 61/1988 Sb.
3. oprávnění k činnosti prováděné hornickým Způsobem v rozsahu § 3 písm. e) - zemní

práce prováděné Za použití strojů a výbušnin, pokud se na jedné lokalitě přemísťuje
více než 100 000 m krychlových horniny, s výjimkou Zakládání staveb. Zák. ČNR
č. 61/1988 Sb.

UNIQA pojišťovna, a.S.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefon: +420 800 ı120 020, +420 225 393 lll
Fax: +420 225 393 777
IČ: 49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl 8, vložka 2012. 1www.uníqa.c2



mt."hr

uNIČA ~
. la -4. oprávnění k projektování a navrhování objektů a zařízení. která jŠ §86* bežgoflhornické činností a při činnosti prováděné hornickým Způsobem 95x. è- 7" _5. činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedeni daňové evidence '_ \*a\°°, . 0a*... . , „ ` .., . \ç._i`‹\6^ à“

6. podnikani v oblasti nakladanı s nebezpecnymı odpady ods flsvp `917. nakládání s odpady (vyjma nebezpečných) Q 09x79 5,'8. poradenská a konzultační činnost, Zpracování odborných studií a posudků ,qëôxšedk 19. projektování pozemkových úprav wflčç é:10. příprava a vypracování technických návrhů, grafické a kresličskě práce řùšiůø \ø\‹\°ı11. projektování elektrických zařízení QŇN óšfi'me (v:12. testování, měření, analýzy a kontroly Da 050.13. služby v oblasti administrativní správy a služby organizačně hospodářské povahy qëö° . 0k-O 00U hornických činností uvedených pro body 2 a 3 se výluka z pojištění neuplatní v přípa')èç . '\\9\přípravy staveniště nebo při úpravě povrchu nad těžebním prostorem, pokud je tato čínn05°`°\`\°ší°øâìa\0°5vykonávána bez použití výbušnin.
5šìewd`çó§emi

o“QQ oűbót'Základní pojištění odpovědnosti - v rozsahu článku 3 doplňkových pojistných podmínek 0<W .‹<§\\'pro pojištění odpovědnosti podnikatele a právnické Osoby - UCZ/Odp~P/14 (dále jen ędôxúbi„UcOdp-P/14““).
5924Limit pınëni: 120.ooo.ooo Kč Won-1.000.000 Kč odpovědnost Z provozu vozidla nad rámec povinného a,pojištění odpovědnosti z provozu vozidla a Z provozu vozidla jako 'pracovního stroje

Spoluúčast: 20.000 Kč
5.000 Kč pro náhradu nákladů vynaložených Zdravotní pojišťovnouZa zdravotní péči ve prospěch třetí osoby a pracovníka pojištěného,úhradu regresní náhrady orgánu nemocenského pojištění WinÚzemní platnost: Česká republika

Roční pojistné: 289.900 Kč

Další pojištěné rizika a nebezpečí _ v rozsahu článku 4 UCZ/Odp-P/14:
Odpovědnost Za škodu způsobenou vadou výrobku (W)Sublimit plnění: 120.000.000 Kč
Spoluúčast: 20.000 Kč
Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: Zahrnuto v pojistném Za základní pojištění
Odchylnë od čI. 4 bodu 1 UCZ/Odp-P/14 se v rámci íimitu plnění a spoluúčasti pro Základnípojištění a odpovědnost za Škodu Způsobenou vadou výrobku pojištění vztahuje i na Případy.kdy dodávka vadného výrobku byla uskutečnëna po datu 27. 2. 2004.

IA pojêšt'ovna, č.5.
JSká 136, 16012 Praha 6
JI'I: +420 800120 020, +420 225 393 111H320 225 393 277
3240480
ina u Městského soudu v Praze, Oddíl B, vložka 2012. 2.unıqa,cz



. z škodu na věcech movitých užívaných (02)

500.000 Kč
5.000 Kč
Česká republika
2.700 Kč

1.000.000 KČ
5.000 Kč
Česká republika
5.400 Kč

500.000 Kč

Spoluúčast: 5.000 Kč

Úżemni platnost: Česká republika
Roční pojistné: 3.150 Kč

Odpovědnost za škodu vzniklou narušenim životního prostředí (09)

_Sublimit plnění: 50.000.000 Kč

Spoluúčast: 20.000 Kč

Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: 96.250 Kč

Závěrečná ustanovení

Tato pojistná smlouva nahrazuje pojistnou smlouvu č. 2732900720.

Roční pojistné celkem: 426.400 Kč

Obchodni sleva: 20 %

Sleva Za dobu pojištěni: 10 %

Roční pojistné po slevě: 298.480 Kč

Způsob placeni: Ročně

Splátka pojistného: 298.480 Kč

Příjmy, které jsou dle veřejných
zdrojů předmětem daně z přijmu,
za rok 2013: 981820000 Kč

Splatnost pojistného: 28.2. (den a měsíc běžného roku)

Splatnost 1. pojistného: 15. 3. 2015

Případná odchylka pojistného je Způsobena upřesnënim výpočtu počítačovým Zpracováním.

UNlQA pojišťovna, a.s.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefon: +420 800 120 020, +420 225 393 H'I

Fax: +420 225 393 777
IČ; 49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012. 3

www.uniqa.cz
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Pojistné bude hrazeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet Zplnomocněnéh'ř _
č.0. 2049900308/2600, konst. symbol. 3558, variabilní symbol 2736900881. '

Za termín úhrady se považuje den` kdy byla částka připsána na účet zplnom'
makléře. ' '

Ujednání ke slevě za pojištění na 3 roky
Sleva 10 % za délku pojištění se poskytuje na celou dobu pojištění. Pojistnik je 0

vypovědět pojistnou smlouvu dle příslušných ujednání VPPI obecná část UCZI14, kte ,-,
přílohu této pojistné smlouvy. Vypoví-Ii však pojistník pojistnou smlouvu před upı ~
sjednané lhůty pojištění a pojistná smlouva Z tohoto důvodu zanikne před 27. 2
je povinen neoprávněné získanou slevu vrátit.

Způsob ıikvidaøe pojistných události: qqznøm'
V případě vzniku pojistné události se neprodleně obraťte na Vašeho pojišt'ovacı ,pdjšią

-' \dně“
pojišťovny, as. Při každém jednání uveďte číslo pojistné smlouvy, které je zároâ pl
variabiiním symbolem. pod

V Praze dne 26. 2. 2015 UNIQA pojišťovna. as.
Odbor pojištění průmyslu 'L

_ z; UNIQA Evropskátss, 160 12 Prahae
vˇfiżw/ _ ~-.. IČ 49240480 ľh/Š / \

ı"

lng. Michal Šlambera Mgr. Věra Pešková I;
vedouci skupiny vedoucí skupiny

I

pojištění odpovědnosti pojištěni odpovědnosti \

„Prohlašuji, že mi byly poskytnuty v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné ø
smlouvy přesným, jasným a Srozumitelným způsobem,4 písemně a v českém jazyce
informace o pojistném vztahu a že jsem byl seznámen s obsahem všech souvisejících
pojistných podmínek (viz výše), které jsem převzal. Prohlašuji` že pojistná smlouva
na uzavření pojištěni odpovídá mému pojistnému zájmu, mým pojistným potřebám
a požadavkům, že všechny mé dotazy, které jsem položil pojistiteli nebojím pověřenému
zástupci, byly náležité zodpovězený a že s rozsahem a podmínkami pojištění jsem
srozumën/a.

Souhlasím s tím, aby UNIQA pojišťovna, as. a jeji zprostředkovatelé zpracovávali
ve smyslu Zák. č. 101/2000 Sb. (dále jen zákon), mé osobní údaje v rámci činnosti

v pojišťovnictví a činnosti související s pojišťovací a zajišťovací činností` a to po dobu
nezbytně nutnou k zajištění práv a povinností plynoucich z tohoto Smluvního vztahu. Dále

pojišťovna, a.S.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefon :+420 800120 020, +420 225 393 111
Fax: +420 225 393 777
ıćz 49240480 4
Zapsán
www. u

a u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012.
ı'ıíqa.cz
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„Tak/éře

_ °

'souhlasím s tím, aby mé osobní údaje byly poskytnuty i ostatnim subjektum podnikajícím

nomoc'ìěnéh v oblastí pojišťovnictví a bankovnictví. Ve smyslu ustanovení § 27 zákona souhlasím

o 5 předáváním osobních údajů clo jiných států. Výše uvedené souhlasy mohu kdykoliv odvotat

písemnou formou. `lsem výslovně srozumén S tím, že odvolání souhlasů může mít

s Oprá za následek zánik pojistné smlouvy. Prohlašuji, že jsem byl dostatečně a srozumitelně

které Vnën poučen o svých právech a výše uvedené Souhlasy dávám po celou dobu trvání Zavaˇzků

Umynt'füř/ plynoucích Z tohoto pojištěni, a to ı pro ta pojıstění` která byla sjednána dodatecně.

ut'ľli Souhiasím s tim, aby mě UNIQA pojišťovna, as. případně kontaktovala za účelem nabidky

. 2017, produktů a služeb, popřípadě za jiným marketingovým účelem Z oblasti pojišťovnictví

a bankovnictví, a to také formou e-mailového sdělení nebo telefonického kontaktu.“

POjistník/pojištěný souhlasí s tim1 aby pojistitel uvedl jeho jméno/název v seznamu

'aCího významných klientůI se kterými uzavřel příslušná pojištěni (bez uvedení další specifikace

NÍQA .` pojištěni). Toto prohlášení je činěno pro účely § 128 Zákona č. 277/2009 Sb. v platném

ol/eň znění.
uvedenými všeobecnými pojistnými

Potvrzuji, že jsem převzal a souhlasim s níže
odpovědnosti

podmínkami, které jakožto Soubor pojistných podmínek pro pojištěni

podnikatelů/14 tvoří nedílnou součást této pojistné smlouvy:

- Všeobecné pojistné podmínky - obecná část- UCZ/14

Všeobecné pojistné podminky pro pojištění odpovědnosti Za škodu - zvláštní

část-c/Odp/M __ __D_ _ j __
-- DP v I "-..` I

_ Doplňkové pojistné podmínky pro pojištěni poqmtçgzâtâ.,â:jmäľnjcke osoby _
-' ' F ` TAı, '_

UCZ/odp-P/14
'-. As ALmi? sıúêâťıp'ìofiăšžmnt

. --___ '_' m'_'i- - „m

" v 's ø“ ......øøv /ćf......... tl. tEˇšièılU

l' / .z//e- (3% Mne“
/7 łiűđı'ł LÁ-Čtff' fÍŽđJdŽŽI/ť'

tisk razítka pøiìšťfl'flˇčá“““

Pojištêno prostřednictvím; MARSH, s.r.0., Z.č.: 70013012

Zpracoval: lng. Michal Šlambera

UNIQA pojišťovna, a.s.
Evropská 136, 160 'IZ Praha 6
Telefon: +420 800120 020, +420 225 393 'Il'l

Fax: +420 225 393 777
lČ: 49240480
Zapsána u Městského Soudu v PrazeÄ oddil B, vložka 2012. 5

www.uniqa~cz
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JNIQA pojišťovna, a.s.
'Sídlemı Evropská 136, 160 12 Praha 6
fc; 492 40 480
vedená u Městského Soudu v Praze
Oddíl B, vložka 2012

Pojistník a pojištěný:
HERKUL a.s.
Sídlem: Rybná 682/14, 110 01 Praha 1
IČ: 250 04 638
vedená u Městského soudu v Praze
oddíl B, vložka 15889

Počátek pojištění: 28. 2. 2014
Konec pojištění:
Dodatek č.

POJISTNÁ SMLouvA
č.2736900881

28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
04, platný od 1. 2. 2016
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Na Základě aktualizace příjmů` které jsou podkladem pro výpočet pojistného pro základní
pojištění, a požadavku na úpravu rozsahu pojistného krytí se smluvní strany dohodly
na následujících Změnách pojistné smlouvy:

1) Limit plnění pro základní pojištění a sublimit plnění pro odpovědnost za Škodu
vzniklou vadou výrobku (W) se navyšuji na 160.000.000 Kč.

2) Pojistné pro základní pojištěni se Zvyšuje na 330.000 Kč.

3) Sublimit pro dodatkové pojištění odpovědnost za Škodu na věcech movitých
užívaných (02) se navyšuje na 1.000.000 Kč a roční pojistné pro toto riziko se
Zvyšuje na 5.400 Kč.

4) Sjednává se dodatkové pojištění pro odpovědnost za nemajetkovou újmu, která
vznikla jinak než při ublížení na zdraví nebo usmrcenim (99):

Odpovědnost za nemajetkovou újmu, která vznikla jinak než při ublížení na zdraví
nebo usmrcením (99)
Odchylně 0d či. 8 odstv 3 písm. b) UCZ/Odp/14 se pojištění vztahuje i na povinnost nahradit
újmu vzniklou jinak než při ublížení na zdraví a při usmrcení, pokud je povinnost k její
náhradě dána soudním rozhodnutím. Pojištění se však nevztahuje na povinnos

UNIQA pojišťovna, 3.5.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefon: +420 488 125 125
iČz 49240480
Zapsána u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012A
www.uniqa.cz

t n.z ›ł ing. Martin ecka

Mgr. Věra

'hradit

'sűıvá



'LL `-
UNIQA iw“

ve“ ~X* s*
nemajetkovou újmu která vznikla jinak než při ublížení na Zdraví nebo usıztš“
byla Zpùsobena urážkou pomluvou sexuálním obtěžovánim nebo zneužívání*l
vznikla Zaměstnanci pojištěného

Sublimit plnění: 1.000.000 Kč
Spoluúčast: 5.000 Kč
Územní platnost: Česká republika
Roční pojistné: 4.500 Kč

. _.)

5) Ruší se ustanovenı o rocnım pojistném a splátkách pojistného a nah
novým Zněním:

Roční pojistné celkem: 444.700 Kč
Obchodni sleva: 20 %

vi Sleva Za dobu pojištěni: 10 %
Roční pojistné po slevě: 311.290 Kč
Způsob placení: Ročně
Splátka pojistného: 311.290 Kč
AIikvótní pojistné Za období
1. 2. 2016 - 28.2.2016: 961 Kč
Příjmy, které jsou předmětem: 11. 2. 2016
daně z příjmu, Za rok 2014: 739.305.000 Kč
Splatnost pojistného: 28.2. (den a měsíc běžného roku)
Splátka alikvótního pojistného:

Případná odchylka pojistného je Způsobena upřesněnim výpočtu počítačovým zpracováním.

V Praze dne 29. 1. 2016 Q UNIQA pojišťovna, a.s. ®
Odbor pojištěni průmyslu

UNIQA Evropská 136, 160 12 Praha 6 .__:2 V
ıč: 49240480

,tí/n. ...472m Ĺč'Ä/
lng. Lucie Urválková Ing Zbyněk Veselý
člen představenstva místopředseda představenstva

V rľ/fa dne ø/»ŽDÁO/é

352.. “ LLĹ _ ,-f
›"ıi,_v,_r__ıąrı '-ú . _.f_'

Pojištěno prostřednictvím: MARSH, rvdmzuč 0.1530)2 f/
Z l Jąęıwcrltıìsìł-pracoval' Ing. Michal Šlambera \2@__:_0f”^______"*ďfl V _;

UNIQA pojišťovną __ 2 Ing. MartinaÄh/rsecka
Evropská 136, 16012 Praha 6 .f /
Telefo :+4204881ZS 125

ˇ I ııČz4924o480 Mgr' Verá Pęgova
Zapsána u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012.
www.uniqa.cz
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POJISTNÁ SMLOUVA
č.2736900881

Pojistitel:
UNIQA pojišťovna, a.s.
Sídlem: Evropská 136, 160 12 Praha 6
IČ; 492 40 480
vedená u Městského soudu v Praze
Oddíl B` vložka 2012

Pojistnik a pojištěný:
V* HERKUL a.s.

Sfdıen'ı: Rybná 682/14, 110 O1 Praha 1
IČ: 250 O4 638
vedená u Městského Soudu v Praze
oddíl B, vložka 15889

Počátek pojištění: 28. 2. 2014
Konec pojištění: 28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
Dodatek č. 05I platný od 1. 2. 2017

Na Základě aktualizace příjmů, které jsou podkladem pro výpočet pojistného pro Základní
pojištění, a požadavku na úpravu rozsahu pojistného krytí se smluvní strany dohodly
na následujících Změnách pojistné smlouvy:..
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l )-' 1) Limit plnění pro základní pojištění a sublimit plnění pro odpovědnost za škodu
vzniklou vadou výrobku (W) se navyšují na částku 307.000.000 Kč. Zároveň se
stanovuje, odchylně od čI. 4 odst. 6 UCZ/Odp/14, že plnění vyplacená pojistiteiem Za
všech Škodných událostí Vzniklých v průběhu pojistného roku nesmí přesáhnout limit,
resp. Sublimit plnění ve výši 490.000.000 Kč.

2) Pojistné pro základní pojištění Se Zvyšuje na 615.000 Kč.
3) Ruší se ustanovení o ročním pojistném a splátkách pojistného a nahrazuje se

novým zněním:

Roční pojistné celkem: 729.700 Kč
Obchodni sleva: 20 %
Sleva Za dobu pojištění: 10 %
Roční pojistné po slevě: 510.790 Kč l
Způsob placení: Ročně

l Ing. Martiıza VršeckáUNIQA pojišťovna, a.s.
Evropská 136, 16012 Praha ó /Teıefønz +420 488 125 125 Mgr. Něra ŠkOVáIČ; 49240480

j `Zapsána u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012.
www.uniqa.cz
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Splátka pojistného: 510.790 Kč
Alikvótní pojistné za obdobi
1. 2. 2017 - 28.2.2017: 14.963 Kč
Splatnost alikvótního pojistného: 1. 2. 2017
Příjmy` které jsou předmětem
daně Z přijmu. Za rok 2015: 572217000 Kč

Případná odchylka pojistného je Způsoberıa upřesněním výpočtu počítačovým Zprao

_ ®
V Praze dne 23. 1. 2017 Q ı UNIQA pojıst'ovna, as.

Odbor pojištěni majetku a odpovědnosti
Evropská 136, 160 12 Prahaô

UNIQ IC: 49240480
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Dipı. Ing. Robert Wasner Ing. Martin Žáčekvcsc.
člen představenstva předseda představenstva
odborný ředitel pojistné technického úseku "`\`
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Pojištěnoprostřednictvím: MARSH, s.r.o., ZC: 70013012 ,.-f
Zpracovala: Mgr. Věra Pešková

/"",/'

._ , 2 Ing. Marćtiňa Vršecká
UNIQA pojıštovna, a.S. ,ˇ
Evropská 136, 16012 Praha 6 ' /
Telefønz+420488125ı25 Mgr_ Věraìšeškovà
IČ: 49240480 v
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012.
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POTVRZENÍ o uZAvŘENí POJISTNÉ SMLOUVY

základě žádosti pojištěného

'HERKUL a.s.
Sídlem: Rybná 682/14, 110 01 Praha1
ıČ; 250 04 638

pojistitel UNIQA pojišťovna, a.s. vydává toto potvrzení o uzavření pojistné Smlouvy
č. 2736900881 o pojištění odpovědnosti za škodu v rozsahu pojistných podmínek UCZ/14,
UCZ/Odp/14, UCZ/Odp-P/14 a výluk a ujednání uvedených v pojistné SmlouvěV

Pojištění odpovědnosti se vztahuje na předměty podnikání uvedené ve výpisu Z obchodního
rejstříku pojištěného, které tvoří přílohu pojistné smlouvy, s vyloučením činností uvedených
ve smlouvě.

Počátek pojištění: 28. 2. 2014
Konec pojištění: 28. 2. 2017 bez automatického prodlužování
Aktuální pojistné období: 28. 2. 2016 - 28. 2. 2017

Rozsah pojištění:

Základní pojištění odpovědnosti za Škodu
Limit plnění: 160.000.000 Kč
Sublimit plnění: 1.000.000 Kč pro odpovědnost Z provozu vozidla nad rámec

povinného pojištění odpovědnosti Z provozu vozidla a Z provozu
vozidla jako pracovního stroje

Spoluúčast: 20.000 Kč
5.000 Kč pro náhradu nákladů vynaložených Zdravotní pojišťovnou
Za Zdravotní péči ve prospěch třetí Osoby a pracovníka pojištěného,
úhradu regresní náhrady Orgánu nemocenského pojištěni

Územní platnost: Česká republika

l
i

Odpovědnost za škodu způsobenou vadou výrobku a vadné vykonané práce
Sublimit plnění; 160.000.000 KČ
Spoluúčast: 20.000 Kč
Územní platnost: Česká republika

UNIQA pojišťovna, a.s.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefon: +420 488 125 125, +420 225 393 111
Fax: +420 225 393 777
ıćx 49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, oddíl B, vložka 2012. l
www.uniqa.c2
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Odpovědnost za škodu na věcech movitých užívaných (02) „0*“ mftwš Bvıììiaifš
_.ı '_ t vim Ůłů .JF-5:.“

Sublimit plnění: 1.000.000 Kč ı. J "__.=.-“__:`J LJ'
Spoluúčast: 5.000 Kč 9 „__
Územní latnost: Česká re ublikap n 5%
Odpovědnost za Škodu na věcech převzatých (03) r "*\

t

Subllmit plnění: 1.000.000 Kč \ '_

spoluúčast; soon Kč :Šíp-ü) 3
Uzemní platnost: Ceská republika "ˇ" q; gif'

at
odpovědnost za finanční škodu (04) 'ł
Sublimìt plnění: 500.000 Kč

z* Spoluúčast: 5.000 Kč
Územní platnost: Česká republika

Odpovědnost za škodu vzniklou narušením životního prostředí (09)

Sublimit plnění: 50.000.000 Kč
Spoluúčast: 20.000 Kč
Územní platnost: Česká republika

Odpovědnost za nemajetkovou újmu, která vznikla jinak než při ublížení na zdraví
nebo usmrcením (99)
Sublimit plnění: 1.000.000 Kč
Spoluúčast: 5.000 Kč
Územní platnost: Česká republika
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lng. Michal Šlambera Mgr. Věra Pešková
upisovatel vedoucí skupiny

pojištěni odpovědnosti pojištěni odpovědnosti ì

UNIQA pojišťovna, a.S.
Evropská 136, 16012 Praha 6
Telefonı +420 488 125 125, +420 225 393 111
Fax; +420 225 393 777
IČ: 49240480
Zapsána u Městského Soudu v Praze, Oddíl B, vložka 2012. 2
www.unìqa.cz



.Imimace

nıożený z 3...: listů
ran-nu, z'niż byì pořízen,

25 [12. 2015 )
pověřená notářk .f

Mgr. Alenou Zahradn .fłwøu



Ověření - vidimace
Uvěřuji, Z'e tento Opis Sloże'ný z ...2.7. ìisťù
doslovně Sou lasi s listinou, z niž byl pořízen,
'složenou z .. listů.
v „5mm MH! 'v 6 -02- 2017

OÉĂ Marcøła Homolkovái | pověřená notářkou1 Mgr. Alenou Zahradnlkovou

f/Içø .*
9 .-"
e/



pojistžých pødmímk
§55) těm Odpovědnøstí
w katelů/ ł 4-

Všeobecné pojistné podmínky
- Obecná část

- UCZ/ I 4Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění Odpovědnosü - ZVÍáštm' část - UCZ/Odp/I 4-Doplňkové pojistné podmínky pro pofištění Odpovědnostř podnikaiťíe a právnické Osoby -- UCZ/Odp-P/ f 4



Všeobecné pojistné podmínky
- obecná část - UCZ/14

Obsah

1 Úvodní ustanovení
2. Všeobecná ustanovení
3. Vymezení pojmů ˇ
4 Pojistná smlouva, doba trvání pojištění, pojistné období, předběžné

pojištění
5 Pojistné
s. Zánik pojištěni
7. Povinnosti pojistníka, pojištěného a oprávněné osoby
8. Následky porušení povinností
9. Pojistné plnění

10. Postup při rozdílných názorech
13. Doručování
12. Postoupení pohledávky
13. informační povinnost
14. Účinnost

Článek l
Uvodní ustanovení

Soukromé pojištění, které UNIQA pojišťovna, as. (dále jen „pojistitel“) uzavírá
se zájemcem o pojištění, se řídí právním řádem České republiky. Platí pro
ně Zákon o pojišťovnictví a příslušná ustanovení občanského zákoníku, tyto
všeobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP”), Zvláštní část VPP, doplňkové
pojistné podmínky (dále jen „DPP”) a pojistná smlouva (VPP, Zvláštní část
VPP, DPP a pojistná smlouva společně dále také jen „Smluvní dokumenty“ či
jednotlivě také „Smluvní dokument'ˇ). V případě, že některý Z výše uvedených
Smluvnlch dokumentů obsahuje v souladu se Zákonem odchylnou úpravu,
platí toto pořadí speciality úprav: 1) pojistná smlouva, 2) DPP, 3) Zvláštní část
vPP, 4) vPP.
článek 2
Všeobecná ustanovení

2.1. Na základě uzavřené pojistné smlouvy se pojistitel zavazuje vůči
pojistníkovi v případě vzniku pojistné události poskytnout mu nebo
třetí osobě (oprávněná osoba) ve sjednaném rozsahu pojistné plnění
a pojistnílr se zavazuje platit pojistitelí pojistné.

2.2. Pro právní jednání, týkající se vzniku, změnyazárıíku pojištění, je třeba písemné
formy. Veškeré změny musí být provedeny písemně, jinak jsou považovány Za
neplatné. Za písemnou formu se považuje výhradně podepsaný dokument
v papírové podobě. Pro oznámení událostí, se kterou ten, kdo se pokládá za
oprávněnou osobu, spojuje požadavek na pojistné plnění a s ní související
komunikaci se však písemná forma považuje Za zachovanou i přì komunikací
prostřednictvím telefonického hovoru s call centrem pojistitele, zprávy sms, čí
emailu.

Článek 3
Vymezení pojmů

Pro účely pojištěni se rozumí
a) nahodilou skutečností skutečnost, která je možná a u které není jisté,

zda v době trvání soukromého pojištěnívůbec nastane, nebo není Známa
doba jejího vzniku,

b) pojistnou událostí nahodílá skutečnost biíže označená v pojistné
smlouvě nebo ve Zvláštním právním předpisu, na který se pojistná
smlouva odvolává, Se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele
poskytnout pojistné plnění,

C) pojistnou dobou doba, na kterou bylo soukromé pojištění sjednáno,
đ) zijemcem osoba, která má Zájem o uzavření pojistné smlouvyI s po-

jistitelem,
e) účastníkem soukromého pojištění pojistitel a pojistník jakožto

smluvní strany a dále pojištěný a každá další osoba, které ze soukromého
pojištění vzniklo právo nebo povinnost,

f) pojistitelem právnická osoba, která je oprávněna provozovat pojišťovací
činnost podle zvláštního zákona,

Q) pojistniitem osoba, která s pojistitelem uzavřela pojistnou smlouvu,
h) pojištěným osoba, na jejíž život, zdraví, majetek, odpovědnost nebo jiné

hodnoty pojistného Zájmu se Soukromé pojištění vztahuje,
i) oprávněnou osobou osoba, které v důsledku pojistné událostí vznikne

právo na pojistné plnění,
i) obmyšleným osoba určená pojistníkem v pojistné smlouvě, které

vznikne právo na pojistné plnění v případě smrti pojištěného,
k) skupinovýıı'ı pojištěním soukromé pojištění, které se vztahuje na

skupinu pojištěných blíže vymezených v pojistné smlouvě, jejichž
totožnost v době uzavření této smlouvy není obvykle známa,

I) pojistným nebezpečím možná příčina vzniku pojistné události,
m) pojistným rizikem míra pravděpodobnosti vzniku pojistné události

vyvolané pojistným nebezpečím,
n) pojistným zájmena oprávněná potřeba ochrany pıˇ'ed následky pojistné

události,
0) pojistnou hodnotou nejvyšší možná majetková újma, která může

v důsledku pojistné události nastat,
P) pojistným úplata Za soukromé pojištění,
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r) běžným poiistnýın pojistné stanovené Za pojistné období,
s) pojistným obdobím časové období dohodnuté v pojistné smlouvě, za

které se platí pojistné,
t) jednorázovým pojistným pojistné stanovené na celou dobu, na kterou

bylo soukromé pojištění sjednáno,
u) .řkodnou událostí skutečnost, Ze které vznikla sˇkoda a která by mohla

být důvodem vzniku práva na pojistné plnění,
v) časovou cenou cena, kterou měla věc bezprostředně před pojistnou

události,“ stanoví se Z nově ceny věci, přičemž se přihlíží ke stupni opotřebení
nebo jiného Znehodnocenl anebo k zhodnocení věci, k němuž došlo její
opravou, modernizací nebo jiným způsobem,

w) novou cenou cena, Za kterou lze v daném místě a v daném čase věc
stejnou nebo srovnatelnou Znovu pořídit jako věc stejnou nebo novou,
stejného druhu a účelu,

x) odkupným část nespotřebovaného pojistného ukládaná pojistitelem
jako technická rezerva vypočtená pojistně matematickými metodami
k datu zániku soukromého pojištění,

y) čekaeí dobou doba, po kterou nevznika pojístitelì povinnost poskytnout
pojistné plnění z událostí, které byjinak byiy pojistnými událostmi,

z) pojištěním škodovým soukromé pojištění, jehož účelem je náhrada
škody vzniklé v důsledku pojistné události,

ž) pojištěním obnosovým soukromé pojištění, jehož účelem je Získání
obnosu, tj. dohodnuté finanční částky v důsledku pojistné události ve
výši, která je nezávislá na vzniku nebo rozsahu škody,

aa) nabídkou jakýkoli návrh na uzavření pojistné smlouvy, obsahujeeli
podstatné náležitosti smlouvy,

ab) měsícem obdobi 30ti kalendářních dní,
ac) sazebníkem poplatků seznam úhrad Za služby poskytované pojistitelem

ve verzi platné v době sjednání pojistné smlouvy, který je Zpřístupněn na
webových stránkách pojistitele.

článek 4
Pojistná smlouva, doba trvání Pojištění, pojistné období, předběžné
pojištění

4.1. Není-li ujednáno jinak, návrh na uzavření a Změnu pojistné smlouvy
předkládá navrhovatel pojistiteli. Součástí návrhu jsou písemné dotazy
pojistitele týkající se sjednávaného pojištění, které je navrhovatel povinen
pravdivě a úplně zodpovědět.

4.2. Pojistitel rıa základě návrhu rozhodne do 2 měsíců od jeho převzetí
o jeho přijetí či nepřijetí. Okamžikem přijetí návrhu je pojistná smlouva
uzavřena. jako písemné potvrzení o uzavření pojistné smlouvy vydá
pojistitel pojístníkovi pojistku, v níž je uveden den uzavření pojistné
smlouvy.

4.3. Obsahuje-li přijetí návrhu pojistitelem jakékoliv dodatky, výhrady, omezení
nebo jiné Změny proti původnímu návrhu, považuje se takové jednání Za
nový návrh. Nevyjádří-Ii druhá strana s novým návrhem pojistitele souhlas
ve ihůtě 1 měsíce ode dne, kdyjí byl doručen, nebo neuhradí-Ii vtéto lhůtě
pojistné, jeho splátku či jejich doplatek stanovený pojistitelem, považuje se
návrh Za odmítnutý.

4.4. Pojistná doba je sjednaná doba trvání pojištění. Pokud je pojistná doba
sjednaná na dobu 1 roku a není ujednáno jinak, prodlužuje se vždy
automaticky o další rok, pokud některá Ze smluvních stran smlouvu
nevypovl nejméně 6 týdnů před uplynutím pojistné doby.

4.5. Není-li ujednáno jinak, pojištěni začíná v 0.00 hod. dne sjednaného
jako počátek pojištění a končí v 0.00 hod. dne sjednaného jako konec
pojištění. Pojištění nelze přerušit, není-ii ujednáno jinak.

4.6. Pokud pojistná doba činíalespoň 1 rok, je pojistným obdobím 12 měsíců.
4.7. je-Ii tak ujednáno, poskytuje pojistitel od datu uvedeného

v návrhu jako počátek pojištění do okamžiku rozhodnutí
o návrhu předběžné pojištění. Rozsah předběžného pojištění
určuje pojistitel.

4.8. Předběžné pojištění končí dnem uzavření pojistné smlouvy,
automatickým uplynutím 2 měsíců od data převzetí năvfhu
pojistitelem nebo dnem uvedeným v písemném odmítnutí
pojistitele navrhovatell. Datum zániku předběžného pojištění
v písemném odmítnutí musí být stanoveno pojistitełem tak,
aby od data vyhotovení písemného odmítnutí do data zániku
uplynulo alespoň 10 dni.

4.9. Pnjlstitel má právo na pojistné za dobu předběžného pojištění.
4.10. Dojde-li v době předběžného pojištění it pojistné události, má

pojistitel právo na pojistné za celé pojistné období nebo na
jednorázové pojistné.

4.11. V případě, že je návrh pojistitelem přijat, poskytuje pojistitel plný rozsah
pojištění od počátku, který je uveden v návrhu.

Článek s
Pojistné

5.1. Pojistné je úplatou Za poskytování pojištění. Výše pojistného se určuje
na základě sazeb stanovených pojistitelem pro jednotlivé druhy pojištění
podle Zásad pojistné matematiky.

5.2. Pojistné se stanoví bud' pro celou sjednanou dobu pojištění
(jednorázové pojistné) nebo pro pojistné období (běžné pojistné).
V pojistné smlouvě lze v rámci pojistného období dohodnout splátky



. i. - splatnosti. Jsou-li sjednány Splátky pojistného,
z,“ odpovídající příslušnému področnímu placení.

I oˇi'grné období či jeho splátku nebo jednorázové
ojjsjné) je nutno uhradit do 14 dnů od data uzavření

'MŠ' není-li ujednáˇno jinak. Totéž platí pro změnu
'a _ Íçáotjíıstné __Zš'łaě dalsínpcııijıćpeıjnobgobı |<je splatné vzdy

, ' ' o U P01' ľ'II, ne ˇ an jina .
„sfggıä jeho Splátka uhrazena ve stanoveném termínu, má

Wj'ávø požadovat úhradu upomínacích nákladů dle sazebníku
ů a Úføiěy z jıč)_rodł|1ení,FjıršájjĚ:žs:ýši°skitlaá:ot/Lpráva; předpisřža ádatum

.. 'ístn o Ije os a en, yjsou pıps ny na
àjjšg'kele nebojím hotovostně inkasovány.

I v[jatejjg oprávněn upravit u škodového pojištěnívýši běžného pojistného
'àajší pojistné období. Pojistìtel sdělí nově stanovenou výši pojistného

'Il-jstníkovi nejpozději ve lhůtě 2 měsíců před splatností pojistného Za
ojjstné obdopí, veukterém se má výše pojistného Změnit. Pokud pojistník

se změnou výse pojistného nesouhlasí, musí svuj nesouhlas uplatnıt do 1
měsíce Ode dne, kdy se o navrhované změně výše pojistného dozvěděl.
pojištění pak Zanikne uplynutím pojistného období, na které bylo pojistné
zaplaceno. Podmínky pro úpravu výše pojistného Stanoví Zvláštní část VPP.
Mimo pojistné může pojistitel účtovat pojistnlkovi rovněž jednorázově

o látky dle sazebníku poplatků.
ÍlžojřiJstítel má právo odečíst od pojistného plnění Spiatné pohledávky
pojistného nebo jiné pohledávky z pojištění, pokud se nejedná o pojistné
plnění Z povinného pojištění.

článek 6
Zánik pojištění

6.1. Nezaplacenim pojistného
6.1.3. Pojištění Zaniká marnýrn uplynutím lhůty stanovené pojistitelem

v upomínce k Zaplacení pojistného nebo jeho Splátky, doručené
pojistníkovi. Lhůta kzaplaceníje 45 kalendářních dní, neby|o~li dohodnuto
jinak a počíná běžet ode dne odeslání upomínky.

6.2. Výpovědí
6.2.1. jevli pojištění ujednáno s běžným pojistným zaniká Výpovědí pojistiteie

nebo pojistníka ke konci pojistného období; výpověď musí být doručena
alespoň 6 týdnů před dnem, ve kterém uplyne pojistné období, jinak
Zaníká pojištění ke konci následujícího pojistného období.

6.2.2. Pojistitel nebo pojistník mohou pojištění vypovědět do 2 měsíců ode dne
uzavření pojistné Smlouvy. Výpovëdní doba činí osm dní, přičemž počíná běžet
dnem doručenívýpovědi. Uplynutím Výpovédní doby pojištěnízaniká.

6.2.3. Pojístìtel nebo pojistník mohou pojištění vypovědět do 3 měsíců ode dne
doručení oznámení vzniku pojistné události. Dnem doručení výpovědi
počíná běžet výpovědní doba 1 měsíce, jejímž uplynutím pojištění Zaniká.
Pojištění skončí dnem, který Se pojmenováním nebo číslem shoduje se
dnem doručení výpovědi.

6.2.4. Pojistitel nemůže podle odstavců 6.2.1. a 6.2.3. vypovědět životní pojištění.
Povinná pojištění může vypovědět jen tehdy, pokud to Zákon připouští.

6.3. Odstoupeníı'n
6.3.1. Ie-li pojistník spotřebitelem nebo pojistná smlouva uzavřena

formou obchodu na dálku je pojistník oprávněn od pojlstné
smlouvy odstoupit ve lhůtě 14 dnı'ı ode dne jejího uzavření. Jedná-
íi se o pojištění spadající do odvětví životních pojištění činí tato
lhůta 30 dní. Vzorový formulář pro odstoupení je zpřístupněn na
webových stránkách pojistitele.

6.3.2. Zodpoví-Ii Zájemce při uzavírání pojistné smlouvy či pojistník
při Změně pojistné smlouvy úmyslně nebo z nedbaìosti nepravdivé
nebo neúplné písemné dotazy pojistitele týkající se sjednávaného
pojištění, má pojistitel právo od pojistné Smlouvy odstoupit,
jestliže při pravdivém a úplném zodpovězení dotazů by pojistnou
smlouvu neuzavřel. Toto právo může pojistitel uplatnit do 2 měsíců
ode dne, kdy takovou skutečnost Zjistil nebo musel Zjistit. To platí
iv případě Změny pojistné smlouvy. .

6.3.3. Odstoupenlm od pojistné smlouvy se smlouva od počátku ruší.
Pojistitel je povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději ve
lhůtě do 30 dnů ode dne odstoupení od pojistné smlouvy, vrátit
Zaplacené pojistné, od kterého se odečte to, co již z pojištění plnil.
V případě odstoupení pojistitele se od Zaplaceného pojistného
odečítají i náklady spojené se vznikem a správou pojištění. Pojistník,
pojištěný nebo jiná osoba je ve stejné lhůtě jako pojistitel povinen
pojístiteli vrátit částku vyplaceného pojistného plnění, která přesahuje výši
zaplaceného pojistného.

6.3.4. Pojistitel může podle odstavců 6.3.1. a 6.3.2. odstoupit od pojistné
smlouvy povinného pojištění jen tehdy, pokud to Zákon připouští.

6.4. Odmítnutím pojistného plnění
6.4.1. Pojistitel plnění může z pojistné smlouvy odmítnout, jestliže
a) příčinou pojistné události byla skutečnost, o které se dozvěděl až po

vzniku pojistné události a kterou nemohl zjistit při sjednávání pojištění
nebo jeho změně v důsledku úmyslně nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
neúplné zodpovězených písemných dotazů, a jestliže by při Znaíosti této
skutečnosti v době uzavření pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavıˇ'el
nebojí uzavřel za jiných podmínek nebo

b) oprávněná osoba uvede při uplatňování práva na plněníz pojištění vědomě
nepravdivé nebo hrubé zkreslené údaje týkající se rozsahu pojistné události
nebo podstatné údaje týkající se této události zamlčí.

6.4.2. Dnem doručení oznámenío odmítnutí pojistného plnění pojištění Zarıikne.
6.5. Dalšídůvodyzánìku
6.5.1. Pojištění Zaniká dnem, kdy zanÍh pojistné riziko nebo pojišténá věc nebo

jiná majetková hodnota, nebo dnem, kdy došlo ke smrti pojištěné fyzické
osoby nebo zániku pojištěné právnické osoby bez právního nástupce,
není-li dohodnuto jinak. Pří Zméné vlastnictví nebo spoluvlastnictví
pojištěného majetku Zaníkne pojištění dnem písemného oznámení této
Změny a prokázání této skutečnosti pojistiteli.

6.5.2. Pojištění zanikne ke dni zániku pojistného Zájmu, zanikne-ii za trvání
pojištění; pojistitel má však právo na pojistné až do doby, kdy se o Zánłku
pojistného Zájmu dozvěděl.

6.5.3. Pojištění Zaniká rovněž dnem uvedeným v písemné dohodě pojistitele
s pojístníkem nebo upíynutím doby, na kterou bylo pojištěnísjednáno.

článek 7 .
Povinnosti pojistitełe, pojistniko, pojištěného a oprávněné osoby

7.1. V případě pojištění cizího pojistného nebezpečí je pojistník povinen
seznámit třetí osobu s obsahem pojistné smlouvy.

7.2. Právo na pojistné plnění může pojistník uplatnit pouze tehdy, jestliže
prokáže, že třetí osobu s obsahem smlouvy seznámil a že ta, vědoma si, že
právlo na pojistné plnění nenabude, souhlasí, aby pojistník pojistné plnění
prıja .

7.3. Zemře-Ii nebo Zaníkne~íí bez právního nástupce pojistník, který sjednal
pojištění cizího pojistného rizika, vstupuje pojištěný do soukromého
pojištění namísto pojistníka, a to dnem, kdy pojistník zemřel nebo Zanikl
bez právního nástupce, oznámí-ii však pojistiteli v písemné formě do
třiceti dnů ode dne pojistníkovy smrti, nebo ode dne jeho Zániku, že na
trvání pojištění nemá zájem, zaniká pojištění dnem smrti, nebo dnem
Zániku pojistníka.

7.4. Ten, kdo se pokládá za oprávněnou osobu nebo má právní Zájem na
pojistném plnění, může pojišťovně oznámit událost, se kterou spojuje
požadavek na pojistné plnění.
Ten, kdo se pokládá za oprávněnou osobu, je povinen bez zbytečv
ného odkladu pojístiteli oznámit, že nastala pojistná událost, podat
pravdivé vysvětlení o vzniku a rozsahu následků této události,
o právech třetích osob a o jakémkoliv vícenásobném pojištění, jakož
i předložit k tomu potřebné doklady a postupovat dohodnutým
Způsobem. Není-li současně pojistníkem nebo pojištěným, ma-
jí tyto povinnosti i pojistník a pojištěný. Stejné oznámení může
učinit jakákoliv osoba, která má na pojistném plnění právní Zájem.
V případě pojistné události hlášeně prostřednictvím telefonického hovoru
s call centrem pojistitele, je pojistitel oprávněn požadovat údaje týkajícíse
pojistné události rovněž v písemné formě. Oprávněná osoba je povinna
v případě vznesení toho požadavku pojistiteli vyhovět.

7.5. Tenr kdo se pokládá za oprávněnou osobu, je povinen umožnit
pojistiteli nebo jím pověřeným osobám šetření o příčinách vzniklé
Škody, o okolnostech rozhodných pro posouzení nároku na pojistné
plnění a jeho výši, včetně provedení místního šetření škodné
událostí a jeho zdokumentování. Oprávněná osoba je zejména
povinna umožnit pojistiteií prohlédnout poškozenou věc, případné
odebrání vzorků této věci nebo její znaíecké zkoumání, včet-
ně zabezpečovacích zařízení, a Zajistit důkazy o vzniku sˇkody
a jejím rozsahu; Ten, kdo se pokládá za oprávněnou osobu, si je
vědom toho, že je pojistitel v rámci šetření škody oprávněn ověřovat
u třetích osob pravdivost a úplnost jím sdělených údajů, předložených
dokladů a věcí.

7.6. Pojistník je povinen bez Zbytečného odkíadu oznámit pojistiteli změnu
ne-Jı: zánik pojistného nebezpečí. V případě pojištění cizího pojistného
nebezpečí má tuto povinnost pojištěný.

7.7. Jestliže se v pojistné době pojistné riziko podstatně sníží, je pojistitel
povinen ůměı'ně tomuto snížení snížit pojistné, a to s účinností ode dne,
kdy se o snížení pojistného rizika dozvěděl.

7.8. jestliže se v dolıı'- trvání pojištění pojistné riziko podstatně Zvýší tak, že
pokud by pojistné riziko ve zvýšeném rozsahu existovalo již při uzavírání
pojistné smlouvy, pojistitel by Smlouvu uzavřel za jiných podmínek, má
pojistitel právo navrhnout novou výši pojistného do 1 měsíce ode dne,
kdy mu byla Změna oznámena. Pojistník je povinen se k tomuto návrhu
vyjádřit do '1 měsíce ode dne jeho doručení, nebylo-li dohodnuto jinak.

7.9. jestliže tento nový návrh není přijat nebo nově určené pojistné Zaplaceno
do 1 měsíce ode dne doručení návrhu, nebyío›li dohodnuto jinak, má
pojistitel právo pojištění vypovědět s osmidenni výpovědní dobou.
Neučiní-Ii tak pojistitel do dvou měsíců ode dne, kdy obdržel nesouhias
s návrhem, nebo kdy marně uplynula doba k vyjádření pojistníka podle
odstavce 7.8., Zanikne jeho právo vypovědét pojištění.

7.10. jestliže by pojistitel vzhledem k podmínkám platným v době uzavření
smlouvy smlouvu neuzavřel, existovalo~li by pojistné riziko ve zvýšeném
rozsahu již při uzavírání smlouvy, má právo pojištění vypovědět
S osmidennívýpovědní dobou. Neučini-lí tak pojistitel do jednoho měsíce
ode dne, kdy mu změna byla oznámena, Zanikne jeho právo vypovědět
pojištěni.

7.11. Pro pojištění osob pro případ nemoci se odstavce 7.7. až 7.'l0. nepoužijí.
Pro pojištění osob pro jiné případy se ustanovení o změně pojistného
rizika nepoužijí, mění-li se pojistné riziko v průběhu doby trvání pojištění;
nebyla-li tato změna promítnuta ve výpočtu pojistného, vzniká pojistníkovi
nebo pojištěnému povinnost bezodkladně oznámit pojistiteíi Zvýšení
pojistného rizika.

7.12. Pojistník je povinen neprodleně oznámit pojístíteli veškeré změny údajů
uvedených v pojistné smlouvě, které nastanou během pojistné doby,
Zejm. jakoukoli změnu v subjektu (pojistník/pojištěný). Změna v subjektu
se považuje za podstatné Zvýšení pojistného rizika v Souladu s odstavcem
7.8. těchto VPP.

článek 8
Následky porušení povinností

3,1. Porušiiflí pojistník nebo pojištěný při sjednávání pojištěni, v průběhu pojištění
nebo při změně pojistné smlouvy některou Z povinností uvedených v právních
předpisech nebo v pojistné smlouvě a bylo-li v důsledku toho stanoveno
nižší pojistné, může pojistitel pojistné plnění přiměřeně snížit.

8.2. Pokud mělo porušení povinností pojistníka, pojištěného nebo jiné osoby,
která má na pojistné plnění právo, podstatný vlív na vznik pojistné



události, její průběh, na Zvětšení rozsahu jejích následků nebo na Zjištění
či určení výše pojistného plnění, má pojistitel právo Snížit pojistné plnění
úměrně k tomu, jaký vliv mělo toto porušení na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit.
Obsahovalo-li oznámení o pojistné událostí vědomě nepravdivé nebo
hrubě zkreslené podstatné údaje týkající Se rozsahu oznámené události,
anebo zamlčí-Ii se v něm vědomě údaje týkající se této události, má
pojistitel právo na náhradu nákladů účelně vynaložených na Šetření
skutečností, o nichž mu byly tyto údaje sděleny nebo Zamlčeny. V případě,
že nebyla splněna povinnost oznámit Zvýšení pojistného rizika a pojistitel na
základě sveho Zjištění pojistnou Smlouvu vypověděl, náleží rnu pojistné až do
konce pojistného období, ve kterém došlo k Zániku soukromého pojištění.

8.3v Pojistitel není povinen plnit až do okamžiku, kdy ten, kdo se pokládá za
oprávněnou osobu, nesplní povinnost uvedenou v článku 7 odstavci 7.5.

Článek 9
Pojistné plnění

9.1. Pojistné plnění je splatné do 15 dnů po skončení Šetření pojistitelem.
Povinnosti a práva pojistitele v `Souvislosti s šetřenírn dále upravuje
občanský Zákoník.

9,2. Pojistné plnění se poskytuje v penězích.

Čıánek 10
Postup při rozdílných názorech

ı10.1. Při neshodë o výši pojistného plnění stanoveném pojistitelem IZe
dohodnout řízení znalců.
Každá smluvní strana určí vždy na vlastní náklady po jednom znalci
a písemně o něm informuje druhou Stranu. Nejmenuje-Ii jedna smluvní
strana písemně znalce během 2 týdnů od okamžiku, kdy se obě strany
dohodnou na zavedení řízení, platí tato skutečnost jako uznání názoru
druhé strany.
Znalci nesmí mít kžádné Ze `smluvních stran Závazky. Námitku proti osobě
znalce lze vznést před Zahájením jeho činnosti.
Znalecký posudek Zpracovaný znalci obou stran bude předán pojistiteli
i pojistníkovi a oprávněné osobě.

. Oba určení Znalci se dohodnou na osobě třetího znalce jako předse-
dy, který má rozhodující hlas v případě neshody; ten své rozhodnutí předá
oběma smluvním stranám.
Náklady na činnost předsedy řízení hradí obě smluvní strany rovným dílem.

10.2.

10.3.

10.4.

'10.6.

ćıánek 11
Doručovăni

v "V11.1v Písemnosti doručuje pojistiteí na adresu v Ceské republice prostíedníı).
pošty jako obyčejné či doporučené Zásilky, případně jiným vhodëjgık
způsobem, nenífli dohodnuto jinak.

11.2. Není-li adresát doporučené zásilky Zastižen, ačkoliv se v místě doručęłjí
zdržuje, doručí se jiné dospělé osobě bydlící v témže bytě nebe'
v témže domě, působící v témže místě podnikání anebo zaměstnané -
na témže pracovišti, je-li ochotna obstarat odevzdání písemnosti. Není‹
Ií možno ani takto doručit, písemnost se uloží u pošty, jež adresáta
vhodným způsobem vyzve, aby Si písemnost vyzvedl. Nevyzvedne-li si
adresát zásilku, došíá zásilka odeslaná prostřednictvím poštovní služby
se považuje Za doručenou třetí pracovní den po odeslání, respektive
patnáctý pracovní den v případě odeslání do zahraničí. Totéž píatí,
pokud Se adresát v místě doručení nezdržuje, aniž o tom včas informoval
pojistitele.

Čıánek 12
Postoupení pohledávky

Pojistník/pojištěný/oprávnëná osoba je oprávněn postoupit své pohledávky za
pojistitelem na třetí osobu či osoby pouze Za podmínky, Že pojistitel předem
písemně udělí Souhlas s postoupením pohledávky.

Čıánflk 13
Informační Povinnost

13.1. Dohled v pojišťovnictvl vykonává Česká národní banka,
Na rnıxnpë 28, ııs os Praha ı (aáıø jen „čNs“).

13.2. Případné stížnosti poiisłníka, pojištěného nebo oprávněné osoby
lze zasílat útvaru stížností pojistitele na adrese uvedené v záhlaví
tëzhın vPP nebo také čNıs.

13.3. Pro případné soudní řešení sporů s pojistitelem je příslušný
Obvodní soud pro Prahu 6, ul. 28. Plulnı 15331296, 100 83 Praha 10.

Článek 14
Účinnost

Tyto VPP nabývají účinnosti 1.1 A2014.
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a„oveni
Njofl, pojistná událost, pojistné rízíko, pojistné nebezpečí

I'j'aznost pojištění
., jistitele, náklady právní ochrany, zachraňovací náklady

._j'čast
_„cd práva na pojistitele

,jnnosti pojistníka, pojištěného a pojistitele
Ůbeçné výluky Z pojištění
pøjistnë
výkladová ustanovení
Závěrečná ustanovení (účinnost pojistných podmínek)

Článek l
Úvodní ustanovení

Pojištění je upraveno touto Zvláštní částí všeobecných pojistných podmínek pro
pojištění odpovědnosti (dále jen „UCZ/Odpíí4"), Všeobecnými pojistnými pod-
mínkami - obecná část - UCZ/'M (dále jen „VPP UCZ/'l/í"), doplňkovými po-
jistnými podmínkami pro jednotlivé druhy pojištění odpovědnosti a pojistnou
smlouvou, které spolu tvoří nedílnou součást. Toto pojištěni se sjednává jako
pojištění škodové.

`Článek 2
Skođná událost, pojistná událost, pojistné riziko, pojistné nebez-pečí

'l. Škodnou událostí je skutečnost, Ze které vznikla škoda a při ublížení na
Zdraví a při usmrcení též újma, která by mohla být důvodem vzniku práva
na pojistné plnění a která je blíže specifikována v doplňkových pojistných
podmínkách nebo v pojistné smlouvě.

2. Pojistnou událostí je vznik povinnosti pojistitele nahradit vzniklou škodu
a při ublížení na Zdraví a při usmrcení též újmu. Pokud o náhradě této
škody nebo újmy rozhoduje oprávněný orgán, platí, že pojistná událost
nastala teprve dnem, kdy rozhodnutí tohoto orgánu nabylo právní moci.

3. Fojistnýnı rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné události
v Souvislosti s činností pojištěného a je blíže Speciflkováno v doplňkových
pojistných podmínkách nebo v pojistné smlouvě.

4. Pojistným nebezpečím je možná příčina vzniku pojistné Události.
V doplňkových pojistných podmínkách pro jednotlivé druhy pojištěníjsou
definována základní pojistná nebezpečí (základní pojištění) a další
pojistná nebezpečí a rizika (dodatková pojištění)

článek 3
Územní platnost pojlštění

Není-li v doplňkových pojistných podmínkách nebo v pojjstné Smlouvě ujedná›
no jinak, platí, že pojištění se sjednává s územní platností Ceská repu blikav Právo
na pojistné plnění vzniká za předpokladu, že škodná událost (příčina Vzniku
škody nebo při ublížení na Zdraví a při usmrcení též újmy) i škoda a při ublížení
na Zdraví a pˇri usmrcení též újma Samotná vznikly na tomto území.

Článek 4
Plnění pojistitele, náklady právní ochrany, zachraňovací náklady

'I. Pojistné plnění se stanoví jako náhrada škody nebo při ublížení na zdraví
a při usmrcení též újmy, Za kterou pojištěný odpovídá podle obecně
závazných právních předpisů. Plnění pojistitel poskytne v rozsahu právních
předpisů, které upravují náhradu škody nebo újmy, a za podmínek stano-
vených všeobecnými a doplňkovými pojistnými podmínkami a pojistnou
smlouvou.

2. Pojistitel poskytne pojistné plnění v tuzemské měně, není-li v pojistné
Smlouvě ujednánojinak.

3. Horní hranicí pojistného plněníje limit pojistného plnění, který se ujedV
nává v pojistné smlouvě na návrh pojistníka.

4. V pojistné smlouvě mohou být v rámci limitu pojistného plnění stano-
veny pro sjednaná pojistná nebezpečí sublimity pojistného plnění.
Plnění z jedné škodné události, které je poskytováno Z důvodu pojistného
nebezpečí omezeného Sublimitem pojistného plnění, nesmi přesáhnout
tento sublimit. To platí i pro plnění Z tzv. sériové škodnê události. Sub-
limit pojistného plnění se vždy Sjednává v rámci sjednaného limitu pojist-
ného plnění, a to v nižší nebo stejné výši.

S. Není-li v doplňkových pojistných podmínkách nebo v pojistné
smlouvě ujednáno jinak, celkově plnění z jedné škodnê události
nesmí přesáhnout limit, sublimit pojistného plnění stanovený
v pojistné smlouvě. To platí i pro součet všech plnění ze sériové
škodné události. Pro vznik sériové škodné události je rozhodující vznik
první události v sérii. v

6. Nenínli v doplňkových pojistných podmínkách nebo v pojistné smlotıve
ujednáno jinak, plnění vyplacená pojistitelem ze všech škodnych
událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku (případně
v průběhu platnosti pojištění sjednanél'ıo na kratší období) nesmí
přesáhnout dvojnásobek limitu, sublimitů pojistného plněm pro
sjednaná pojistná nebezpečí.

7. jestliže skutečnosti rozhodné pro plnění pojistitele (škodná událost,

Všeobecné pojistné podmínky
pro pojištění odpovědnosti

- Zvláštní část -

vznik škody nebo újmy, případně uplatnění nároku na náhradu škody
nebo újmy) spadají do různých pojistných roků, jsou pro plnění
Z pojištění rozhodující parametry pojištění platné v době vzniku škody nebo
újmy (limit, sublimit pojistného plnění, spoluúčast, územní platnost).

8. Pojistítel Za pojištěného rovněž uhradí částku, kterou je pojištěný povinen
uhradit:

a) pojistiteli v případě přechodu práva poškozeného na pojištěného
z důvodu pojistitelem poskytnutěbo pojistného plnění nebo
Vynaložených zachraňovacích nákladů,

b) v důsledku vypořádání škůdců podle jejich účasti na způsobem' vzniklé
škody nebo újmy,

c) v případě postihu, tj. uplatnění práva na úhradu toho, co byl povi-nen
hradit poškozenému ten, kdo byl povinen k úhradě škody nebo újmy,
která vznikla zaviněním pojištěného, to vše Za předpokladu, že z povin-
nosti pojištěného hradit škodu a při ublížení na zdraví a při usmrcení též
újmu, ke které se tyto částky vážou, vznikl nárok na pojistné plnění podle
všeobecných a doplňkových pojistných podmínek a pojistné Smlouvy.

9. Náklady právní ochrany
Pojístitel uhradí v rámci stanoveného limitu pojistného plnění Za pojiš-
těného náklady:

a) řízení o náhradě škody nebo újmy před příslušným orgánem, pokud toto
řízení bylo nutné ke zjištění odpovědnosti pojištěného nebo výše náhrady
škody nebo při ublížení na Zdraví a při usmrcení též újmy, a náklady
právního Zastoupení pojištěného v tomto řízení, a to ve všech stupních;

b) na obhajobu v trestním řízení (tj. v přípravném řízení i v řízení před soudem
ve všech stupních) vedeném proti pojištěnemu v souvislosti se škodnou
událostí;

c) na. právní zastoupení při mimosoudním projednávání nároku
na náhradu škody nebo újmy, které vznikly poškozenému, pokud. se
k tomu pojistitel písemně zavázal.
Náklady právního zastoupení a obhajoby podle tohoto odstavce,
které přesahují mimosmluvní odměnu advokáta v České republice
stanovenou příslušnými právními předpisy, pojistitel uhradí pouze
v případě, že se k tomu písemně zavázal.
Podmínkou pro úhradu nákladů uvedených vtomto Odstavci je splnění po-
vinností pojištěného uložených mu v či. 7 odst. 1 těchto pojistných podL
mínek.
Pojistitel nehradí náklady podle tohoto odstavce, jestliže byl
pojištěný v souvislosti se škodnou udăiostí uznán vinným úmysl-
ným trestným činem. Pokud již pojistitel tyto náklady uhradil, má proti
pojiˇstčnêmu právo na vrácenívyplacená částky.

10. Pojistitel uhradí tyto zachraňovací náklady:
a) účelně vynaložené náklady na Odvrácení vzniku bezprostředně hrozící po-

jistné události nebo zmírnění následků jíž nastalé pojistné události;
b) vynaložené nákladyzdüvodů hygienických, ekologických či bezpečnostních

při odklízerıí poškozeného pojištěného majetku nebo jeho Zbytkü.
Uhrada zachraňovacích nákladů, které byly vynaloženy na záchra-
nu života a zdraví, se omezuje do výše 30 % ze sjednaného limitu
pojistného plnění. Úhrada ostatních vynaložených zachraňovacích
nákladů podle písm. a), b) tohoto odstavce se omezuje do výše
5 % ze sjednaného limitu nebo subllmítu pojistného plnění sjed-
naného pro pojistné nebezpečí, kterého se zachraňovací náklady
týkají. Zachrañovací náklady, které pojistnik, pojištěný vynaložil na Základě
písemného souhlasu pojístitele, uhradí pojistitel bez omezení.

Článek 5
Spoluúčast

Pojištěný se podílí na plnění z každé škodné události částkou sjednanou v pojistné
smlouvě jako spoluúčast Na plnění Ze sériové škodné události se pojištěný podílí
Spoluúčastíjen jednou bez ohledu na počet událostív Se'rii.
je-Ii v rámci jedné škodné událostí plněno z více pojistných nebezpečí, podílí se
pojištěný na plněníze škodrıé události nejvyšší sjednanou spoluúčasti.

Článek 6
Přechod práva na pojistitele

'l. Vzniklolí v souvislosti s hrozící nebo nastalou pojistnou událostí osobě,
která má právo na pojistné plnění, pojištěnému nebo osobě, která
vynaložila Zachraňovací náklady, proti jinému právo na náhradu škody
nebo újmy nebo jiné obdobné právo, přechází výplatou plnění z pojištění
tato pohledávka včetně příslušenství, zajištění a dalších práv s nl .Spojených
na pojístitele, a to až do výše částek, které pojistitel Z pojištění oprávněné
osobě vyplatil.

2. Na pojistitele nepřiechăzejí práva uvedená v odstavci 'l tohoto
článku proti osobám, které s oprávněnou osobou, pojištěným nebo
osobou, která vynaložila zachraňovací náklady, žijí ve společné
domácnosti nebo které jsou na ni odkázány výživou. To však ne-
platí, jestliže tyto osoby způsobily pojistnou událost úmyslně.

3. VzdaIˇIl se pojištěný nebo osoba, která vynaložila zachraňovací náklady, Svého
práva na náhradu škody nebo újmy nebo jineho obdobného práva nebo toto
právo vüs neuplatnil anebo jinak zmařil přechod svých nároků na pojistitele,
má pojistitel právo postihu. Projeví-Ii se následky takovéhoto jednání až po
výplatě pojistného plnění, má pojistitel právo na vrácení vyplaceného pojist-
ného plnění až do výše částek, které byjinak mohl získat.
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proti němu právo na náhradu toho, co za neho plnıl. ˇ
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Jestliže pojištěný nebo

článek 7
Povinnosti pojistníka, pojištěného a pojistitele

i.

2)

b)

C)

d)

E)

f)

9)
h)

k)

a)

Pojistník, pojištěný je kromě povinností stanovených ve VPP UCZ/l4 po
vınen:
oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu všechny změny ve skuteč-
nostech, které uvedl při sjednávání pojištěni a které nastaly v době
trvání pojištění (včetně zvýšení či rozšíření pojistného rizika), Za změnu
pojistného rizika se považuje i Změna základny pro výpočet pojist-
ného, která je uvedena v pojistnéI smlouvě (např. výše ročních příjmů
pojištěného, počet lůžek, Stravovacích míst, žáků, Zaměstnanců);
umožnit pojistiteli provést kontrolu podkladů potřebných pro výpočet
pojistného a umožnit prohlídku věcí, S nimiž pojištění souvisí, pokud Si
pojistitel takovou prohlídku vyžádá;
bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli, že má sjednané další
pojištění proti témuž pojiˇstěněmu riziku pro Stejné pojistné období; sdělit
jméno pojistitele a výši limitu, sublimitů pojistného plnění;
dbát, aby škodnâ událost nenastala, především nesmí porušovat po-
vinnosti směřující k odvrácení nebo zmenšení nebezpečí, které jsou mu
právními předpisy uloženy nebo které vzal na sebe pojistnou smlouvou,
ani strpět jejich porušování osobami, které jsou pro něho činné;
oznámit pojístiteli bez Zbytečného odkladu, že nastala škodnâ událost
a že proti němu poškozený uplatnil právo na náhradu škody nebo
újmy, kterou má uhradit pojistitel, a vyjádřit se k požadované náhradě
a její výši; postupovat podie pokynů pojistitele a pojistitele pověřit, aby Za
něj škodnou událost projednal, Tato povinnost se vztahuje i na případy,
kdy poškozený uplatňuje náhradu škody nebo újmy u soudu nebo jiného
příslušného orgánu;
neprodleně informovat pojistitele O tom, že proti pojištěnëmu nebo
tomu, koho pojištěný ke své 'Činnosti použil, byio zahájeno trestní `řízení
v souvislosti se vzniklou škodou nebo újmou, sdělit jméno Zvoleněho ob-
hájce a informovat o průběhu a výsledku tohoto řízení;
Oznámit neprodleně orgánům činným v trestním řízení škodu nebo újmu, jež
vznikla Za okolnosti vzbuzujících podezření z trestného činu či pokusu o něj;
učinit opatření, aby nedošlo k promlčení nebo zániku práva na
náhradu škody nebo újmy nebo jiného obdobného práva, které podle
obecně Závazných právních předpisů přechází na pojistitele;
učinit opatření, aby škoda nebo újma vzniklá škodnou událostí nebo
v Souvislosti S ní byla co nejmenší; vyčkat .s opravou věci poškozené
škodnou událostí nebo odstraňováním Zbytků takto Znìčené nebo poš-
kozené věci na písemný pokyn pojistitele, a to nejdéle do doby 30 dnů
od nahlášení škodné události, pokud Z bezpečnostních, hygienických nebo
jiných vážných důvodů není nutno S opravou nebo Odstraňovánlm Zbytků
začít neprodleně;
zabezpečit vůči jinému práva, která předcházejí na pojistitele,
zejm. právo na náhradu škody nebo újmy způsobené škodnou událostí,
jakož i právo na postih a vypořádání; .
nesmí zcela ani zčásti uznat nebo uspokojit jakýkoliv nárok
z titulu odpovědnosti bez předchozího souhlasu pojistitele, stejně
tak uzavřít dohodu o narovnání nebo umožnit uznání dluhu, s výjimkou
nároku na náhradu škody na věcech, která nepřesahuje výši Spoluúčasti;
dále se nesmí Zavázat k úhradě promlčené pohledávky nebo ji uhradit,
uzavřít Soudní smír, Zapříčinit vydání rozsudku pro uznání nebo Zmeškání;
proti rozhodnutím příslušných orgánů, které se týkají náhrady škody nebo
újmy, je povinen se včas odvolat nebo podat odpor, pokud v odvolací lhůtě
neobdrží jiný pokyn od pojistitele. Dále se nesmí zavázat k prodloužení
promlčecí lhůty bez souhlasu pojistitele;
plnit další povinnosti, které byly ujednány v pojistné smlouvěA
Porušií-li pojistník nebo pojištěný povinnosti uvedené v odstavci 'l to-
hoto článku, má pojistitel právo pojistné plnění přiměřeně snížit podle
závažnosti tohoto porušení. V
Mělo-li porušení povinností stanovených v odstavci 1 tohoto článku podw
statný vliv na vznik pojistné události, její průběh nebo na zvětšení rozsahu
jejich následků, nebo ztížilo-ii Zjištění právního důvodu plnění či šetření
rozsahu škody nebo újmy, nebo zmařilo-lí možnost pojistitele s úspěchem
uplatnit práva, která na něj přecházejí, je pojistitel oprávněn plnění Z po-
jistné Smlouvy snížit podle toho, jaký vliv mělo toto porušení na rozsah jeho
povinnosti plnit.
Bylofli v důsledku porušení povinnosti pojistnika nebo pojištěného při jed-
nání o uzavřenísmlouvy nebo ojejí změně ujednáno nižší pojistné, má po-
jistitel právo pojistné plnění snížit o takovou část, jaký je poměr pojistného,
které obdržel, k pojistnému, které měl obdržet.
jestliže pojistitel požadoval vypořádání nároků poškozeného na náhradu
škody nebo újmy uznánlm závazku nebo narovnáním, ktomu však pro ne-
souhlas pojištěného nedošlo, může pojistitel pojištěnému odmítnout další
úhradu nákladů, s výjimkou nákladů obhajoby, jakož i plnění toho, oč se
povinnost pojistitele plnil v důsledku tohoto jednání pojištěného Zvýšila4
Pojistitel je povinen:
po Skončení šetření nutného ke zjištění existence a rozsahu povinností plnit
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sdělit jeho výsledky osobě, která uplatnila právo na pojistné l Q `Šo\\ o z*
žádost této Osoby pojistitel písemně Zdůvodní výši pojistného plnil „. AŠ" oâëä
důvod zamítnutí; ů »(2,3

b) do 15 dnů ode dne skončení šetření poskytnout pojistné plnění,` b. 143,3'
vdoplňkových pojistných podmínkách nebov pojistné smlouvě ujednánoìjV Ě '.

C) vrátit pojistníkovi, pojíštěnérnu na jejich Žádost doklady, které pojisìf ą
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článek s
Obecné výluky z pojištění

'l.

a)
b)

C)
cI)

E)

9)

h)

a)

b)

Kromě výluk uvedených ve VPP UCZ/M, doplňkových pojistných
podmínkách nebo v pojistné smlouvě se pojištění odpovědnosti dále
nevztahuje na povinnost nahradit škodu a při ublížení na Zdraví a při
usmrcení též újmu:
způsobenou úmyslně, ze Svévole, lstí, škodolibostí;
v případě odpovědnosti převzaté nad rámec stanovený právními
předpisy nebo převzaté ve smlouvě;
vzniklou porušením práv duševního vlastnictví;
Způsobenou neúplnou nebo nesprávnou informací nebo škodíivou
radou poskytnutou osobou, která se hlásí k odbornému výkonu;
způsobenou provozem dopravního prostředku v rozsahu, v jakém vznikl
nárok na plnění z příslušného právního předpisu;
způsobenou činnostmi, u kterých český právní předpis ukládá povinnost
uzavřít povinně pojištění;
v rozsahu, vjakém vznikl nárok na plnění Z příslušného právního předpisu
při pracovním úrazu a nemoci' z povolání;
Způsobené iormaldehydem, azhesłem a účinky atomové (jaderné)
energiejaderným Zářením, radioaktivníkontaminací;vyvolanévălečnýmì
událostmi, teroristickými činy, stávkami, jinými ozbrojenými konflikty
a vnitrostátními nepokoji, jakož i s tím spojenými vojenskými, policejními
a úředními opatřeními;
Související s účinky elektromagnetického pole;
Způsobenou šířením poplašné zprávy;
která se projevuje genetickými změnami organismu nebo která je
Způsobena geneticky modifikovanými organismy nebo toxickými plísněmi;
vzniklou při profesionální sportovní činnosti aktivním účastníkům
organizované soutěže;
vzniklou na vadném výrobku dodaném pojištěným;
způsobenou na věcech dodaných pojištěným nebo na věcech, na nichž
pojištěný prováděl Objednanou Činnost, jestliže ke škodě došio proto, že
dodané věci byly vadné nebo objednané činnost byla vadně pro-
vedena (pojištěný nedodržel předepsaný nebo běžně používaný postup,
resp. návod k používání Zařízení, stroje, věci).
Není-li v doplňkových pojistných podmínkách nebo v pojistné smlouvě
ujednáno jinak, pojištění odpovědnosti se dále nevztahuje na povinnost
nahradit škodu a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmu:
způsobenou na věcech, které pojištěný převzal ke Zpracování, Opravě,
úpravě, prodeji, úschově nebo z jiného obdobného důvodu za účelem pro-
vedení Objednané činnosti;
Způsobenou leteckým provozem, leteckým zařízením včetně jeho mo~
delů nebo plavidlem;
vzniklou na movitých věcech, které pojištěný oprávněně užívá;
vzniklou na životním prostředí,“
spočívající v ekologické újmë;
Způsobenou provozováním zařízení k čištění vody, k čištění odpadních
vod, k nakládání s odpady a k zneškodňování odpadů;
porušením právní povinnosti pojištěným v době před uzavřením
pojištění;
z přepravních a zasílatelských smluv; na věcech, které pojištěný
přepravuje dopravním prostředkem ve vlastní režii mimo rámec přeprav-
ních smluv;
z projektové a inženýrské činnosti, z činnosti geologického prů-
zkumu a zeměměřičství;
sesedáním a sesouvăním půdy, poddolováním, erozí, vibracerni,
průmyslovým odstřeleın a pozvolným vnikáním vlhka;
na loukách, stromech, Zahradnlch, polních a lesních kulturách, kterou
způsobila při pastvě zvířata, jejichž chovatelem je pojištěný, a škodu
nebo újmu způsobenou divokou zvěří;
jinak než ublížením na zdravía usmrcením, poškozením, zničením
nebo pohřešováním věcí;
vzniklou v rámci pracovněprávních vztahů (Odpovědnost Zaměst-
navatelé za škodu způsobenou zaměstnanci a naopak);
vzniklou Zavlečením, rozšířením, přenosem nakažlivé choroby lidi, zvířat
nebo rostlin; _
způsobenou přenosem viru HIV.
Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit:
nemajetkovou újmu Způsobenou z hrubé nedbalosti porušı nim
důležité právní povinnosti nebo pohnutky zvlášť zavrženíhodné;
nemaietkovou újmu, která byla ujednání! nebo která vznikla Iinak
než při ublížení na zdraví nebo usmrcením.
Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu
a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmu způsobenou osobám
příbuzným či subjektům majetkově propojenýnı, a to:
svému manželu, registrovaněrnu partnerovi, příbuzným v řadě přímé,
osobám, které S ním žijí ve společné domácnosti, Společníküm obchod-
ních korporací nebo manželům, registrovaným partnerům či příbuzným
v řadě přímé těchto Společniků nebo osobám, které žijí se společníkem ve
společné domácnosti;
podnikatelskému subjektu, ve kterém má pojištěný, jeho manžel, registro-
vaný partner, příbuzný v řadě přímé nebo osoba, která Žije s pojištěným
ve společné domácnosti, majetkový podíl, a to v rozsahu odpovídajícímu
poměru podílů jeho samého nebo těchto osob k základnímu kapitálu
společnosti.



,Itahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu a při
.av/í a při usmrcení též újmu způsobenou Osobám pojištěným
jistné Smlouvy (křížová odpovědnost).

neVzniká nárok na plnění:
němu uložené nebo proti němu uplatňované pokuty, penále

by, které mají represivní, exempíární nebo preventivní charakter;
r., náležející v rámci práv z vadného plnění, odpovědnosti za' "I a práv z bezdůvodnêho obohacení;

i,“ náklady nebo jiná vydání vzniklá jiným Vsouvisíosti se stažením
u z trhu;

_ Égľdě práva na náhradu škody nebo újmy přisouzeně soudy USA
nebo Kanady.
84,' v pojistné smlouvě pojištěno některé pojistné nebezpečí uve-dené v odstavcích í až 6 tohoto číánku, plati i pro toto pojištění, že

,e nevztahuje na odpovědnost za škodu nebo újmu způsobenou os-
[øtními pojístnými nebezpečími vyíoučenými v Ddstavcích 1 až 6 to-
hoto článku. V pojistné smlouvě lze ujednat, že se pojištění nevztahuje
í na odpovědnost za škodu nebo újmu vzniklou jinak než způsoby uve-
denými v odstavcich 1 až 6 tohot'- článku.

cum-I* 9
Pflilılni

Podmínky pro úpravu výše pojistného
Článek 5 Odst. 5.5. VPP UCZ/14 Se doplňuje tak, že pojistitel je oprávněn upravit
výši pojistného v případech:
a) kdy dojde ke Změně právních předpisů majících vliv na plnění pojistitelenebo na jeho dodově povinnosti vůči Státu či jeho organizačním složkámnebo
b) kdy z pohledu pojistné matematiky dojde Z jiných důvodů k ohroženísplnitelností Závazků pojístitele nebo `c) kdy dojde k růstu indexů vývoje cen pojištěných věcí, případně cen praci najejich reprodukcí, jež Zveřejñuje Ceský statistický úřad, pokud Za sledovanéobdobí tento růst Činívice než 5%.

Článek 10
Výkladová ustanovení

1. Ekofogickou újmou se rozumí nepříznivé měřitelnâ Změna přírodfnihoZdroje nebo měřiteíné zhoršení jeho funkcí, která se může projevit přímonebo nepřímo
a) na Chráněných druzích volně žijících živočichů Či planě rostoucích rostlinnebo přírodních stanovištích;
b) na podzemních nebo povrchových vodách včetně přírodních léčivýchZdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod;
c) na půdě jejim Znečištěním.
2. Pohřešováním věci se rozumí Stav, kdy pojištěný, příp. poškozený ne-Závisle rıa své vůli pozbyl možnost S věcí nebo s částí věci nakládat, neví,kde se věc nachází, popřípadě Zda věc ještě vůbec existuje (včetně Ztrátya odcizenívěci). Platí rovněž pro pohřešování části věcí.
3. Poškozením věci se rozumízměna stavu věci, kterou je možno objektivněodstranit opravou, nebo taková Změna stavu věcí, kterou objektivně nenímožné odstranit opravou, přesto je však věc použitelná k původnímu.'.čelu.
4. Profesionální sportovní činností se rozumísportovníčínnost prováděnáza úplatu, včetně přípravy k této činnosti.
5. Sériovou škodnou událostí se rozumí více časově Spolu souvisejícíchudálostí, které vyplývají Ze stejného Zdroje, příčiny, události, okolnosti,

Závady či jiného nebezpečí. Takové udáíosti se považuji za jednu škodnnuudálost.
6. Sesedáním půdy se rozumí klesání Zemského povrhu směrem do centraZemě v důsledku působení přírodních sil nebo lidské Činnosti.7. Sesouvánínı půdy Se rozumíjejí posun po Zemském povrchu způsobenýgeologický/mi nebo atmosférickými podmínkami.8. ířenín'ı poplašných zpráv se rozumí znepokojení alespoň části obyva-telstva nějakého místa tím, že někdo roLšiˇruje popiašnou zprávu, která jenepravdivé.
9. kodou vzniklou jinak než uhlížením na zdraví a usmrcenírn,poškozením, zničením nebo pohřiešova'nírn věcí se rozumi finančníškoda, tj. škoda, která nespočívá v újmě při ublížení na Zdraví a přiusmrcení nebo ve škodě na věci.
10. Škodou a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmou způsobenouúmyslně se rozumí škoda nebo újma způsobená úmysíným konáním čiopomenutím, které lze přičíst pojištěnému, jeho statutárnímu Zástupcinebo kompetentnímu řídícímu pracovníkovi, nebo jednáním, o kterém tytoosoby věděly. Při dodávkách věci nebo pracíje škoda nebo újma způsobenáúmyslně také tehdy, když tyto osoby o Závadách věci nebo služeb věděly.O škodu nebo újmu způsobenou úmyslně jde také v případě, že pojištěný,jeho statutární zástupce nebo kompetentní řídící pracovník nebo fyzickánebo právnická osoba činná pro pojištěného, Zaměstnanec nebo pomocníkúmyslně nedodrželi právní předpisy a Závazné normy pro výrobu, prodeja distribuci výrobků, nebo úmyslně nedodrželi instrukce a pokyny danépojištěným, jeho statutárním zástupcem nebo kompetentním řídícím pra-covníkem.

11. Užíváním věci se rozumi stav, kdy pojištěný má věc movítou či budovunebo pozemek po právu ve své moci a je oprávněn využívatjejí užitné vlast‹nosti.
12. Věci Se rozumí hmotná věc, tedy ovladatelná část vnějšího Světa, která mápovahu samostatného předmětu.
13. Výrobkem Se rozumí jakákoliv movità věc, která byla vyrobena, vytěženanebo jinak Získána bez ohledu na stupeň jejího zpracování a je určenak uvedení na trh za účelem prodeje, nájmu nebo jiného použití. Zaškodu způsobenou vadou výrobku se považuje i škoda vzniklá vadouvykonanê práce po jejím předání.

Dodávkou výrobku se rozumí Skutečně předání výrobku pojištěnýmjinému, a to bez ohledu na právní důvod. Dodávka je uskutečněnav okamžiku, kdy pojištěný Ztrácí reálnou možnost disponovat výrobkem,tedy možnost mít vliv na Výrobek a jeho použití. Předáním vykonanêpráce je její dokončení a skutečné převzetí Ze Strany objednatele nebo jiýného oprávněného Subjektu.
i'4, Výrobek ie vadný, není-li tak bezpečný, jak to od něho lze rozumněočekávat se zřetelem ke všem okolnostem, Zejména ke způsobu, jakým jevýrobek na trh uveden nebo nabízen, k předpokládanému účelu, jemuž mávýrobek sloužit, jakož i s přihlédnutím k době, kdy byl výrobek uveden natrh, a dále nesplňuje-li další podmínky bezvadného výrobku.15. Zničeníı'n věci se rozumízměna Stavu věci, kterou objektivně není možnéodstranit opravou, a proto věcjiž nelze dále používat k původnímu účelu.16. Žlvotníı'n prostředím se rozumí vše, co vytváří přirozené podmínkyexistence organismů včetně člověka a je předpokladem jejich dalšího vývo-je. Jeho složkami jsou Zejména ovzduší, voda, horniny, pn'ıda, organismy,ekosystěmy a energie.

čıánek ı ı
Závěrečná ustanovení

Tyto pojistné podmínky nabývají účinností dnem 1.1.2014.
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Článek l
Uvodní ustanovení

Pojištění je upraveno Všeobecnými pojístnými podmínkami - obecná
část - UCZ/l4 (dále jen „VPP WII/14"), Všeobecnými pojistnýmí podý
mínkami pro pojištění odpovědnosti - Zvláštní část - UCZ/'Odp/M (dále
jen „UCZ/Odp/i4”), těmito Doplňkovýmí pojístnými podmínkami pro
pojištění odpovědnosti podnikatele a právnické osoby UCZ/Odp-P/M
(dále též „UCZ/Odp-P/'í4") a pojistnou Smlouvou, které Spolu tvoří nedíl-
nou Součást. Toto pojištění Se sjednává jako pojištění škodové.

Článek 2 w
Škodná událost, pojistné riziko

Pojištění odpovědnosti se vztahuje na právním předpisem stanovenou povin-
nost pojištěného (fyzické Osoby podnikající a právnické osoby podnikající
iostatní) uhradit škodu a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmu vzniklou
události, která by mohla být důvodem vzniku práva na plnění pojístítele [příčina
vzniku škody nebo újmy] (škodná událost) a která nastala v době trvání
pojištění na území vymezeném v pojistné smlouvě v souvislosti s oprávněně
vykonávanými činnostmi blíže vymezenými v pojistné smlouvěI (pojistné
riziko). Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je Zároveň skutečnost,
že i škoda nebo újma nastala v době trvání pojištění na území vymezeném
v pojistné smlouvě. V pojistné smlouvě mohou být ujednány ijiné předpoklady
vzniku práva na pojistné plnění.

Článek 3
Základní pojistná nebezpečí (základní pojlštění)

i. Pojíštěný má právo, aby za něj pojistitel uhradil v rozsahu a ve výši určené
právním předpisem:

a) újmu vzniklou jiné osobě při ublížení na zdravía při usmrcení;
b) škodu vzniklou jiné osobě poškozením, zničením a pohřeš'ováním

věck
c) jinou škodu vyplývající Z újmy při ublížení na Zdraví a při usmrcení a Ze

škody na věci podle písm. a) a b) tohoto odstavce (následná Íinanční
škoda).

2. Dále má pojištěný právo, aby za něj pojistitel uhradil
a) náklady nutné k právní ochraně pojištěného proti uplatněnému nároku

na náhradu škody nebo při ublížení na Zdraví a při usmrcení též újmy
v rozsahu uvedeném v článku 4 odstavci 9 UCZ/Odp/ˇI4;

b) zachraňovací náklady ve smyslu článku 4 odstavce lO UCZ/Odp/i'í.
3. Pojištění odpovědnosti se vztahuje i na náhradu nákladů vynaložených

zdravotní pojišťovnou na zdravotní péčí ve prospěch třetí oso-
by v důsledku nedbalostniho protiprávniho jednání pojištěného v těch
případech, kdy Z povinnosti nahradit újmu při ublížení na zdraví a při
usmrcení, ke které se tyto naklady vážou, vznikl nárok na plnění z pojištění,
anebo v případech, kdy vznikl nárok na plněníza pracovní úraz nebo nemoc
z povolání u Zaměstnavatelé třetí osoby.

4. Pojištění se současně vztahuje í na náhradu nákladů vynaložených
zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch pracovníka
pojištěného v důsledku nedbalostního protiprávního jednání pojištěného.
Pojištění se vztahuje pouze na případy, kdy Z povinnosti uhradit Cıjmu při
ublížení na zdraví a při usmrcení při pracovním úrazu nebo nemoci Z po-
volání, ke kterým se náklady na zdravotni péči vážou, vznikl nárok na plnění
z příslušného právního předpisu Ceské republiky při pracovním úrazu nebo
nemoci Z povolání.

5. Pojištění odpovědnosti se vztahuje i na úhradu regresní náhrady orgánu
nemocenského pojištění, která vznikla V důsiedku protiprávního jednání
pojištěného zjištěného soudem nebo správním úřadem a došlo ke skutečnostem
rozhodným pro vznik nároku na dávku nemocenského pojištěni (die §126záko-
na č. 187/2006 Sb., o nemocenském pojištění, v platném znění), kdy z povin-
ností nahradit újmu při ublížení na zdraví a při usmrcení, Se kterou mto dávka
souvisí, vznikl nárok na plnění z pojištění sjednaného pojistnou Smlouvou.

6. Pojištění odpovědností se dále vztahuje í na povinnost pojištěného nahradit
Škodu a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmu, za kterou odpovídá
z titulu vlastními a oprávněného užívání (nájmu) budovy nebo
pozemku sloužících kvýkonu činnosti pojištěného.

7. Pojištění odpovědnosti se dále vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit
škodu a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmu, která je způsobena
provozem vozidla nad rámec povinného pojištění odpovědnosti
z provozu vozidla a provozem vozidla jako pracovního stroje.

8. Pojištění odpovědnosti se dále vztahuje i na povinnost pojištěného nahra-

dit škod u, která je způsobena na věcech vnesených a odložených třetích
osob.

9. Pojištění Odpovědnosti se dále vztahujei na povinnost pojištěného nahradit
škodu a při ublížení na zdraví a pˇri usmrcení též újmu, která je způsobena
učni, žáku, studentu při praktickém vyučování u pojištěného.

Článek 4
Další pojistná nebezpečí a rizika - dodatková pojištění

Pokud je to v pojistné smlouvě výslovně ujednáno, pojištění odpovědnosti se
kromě základních pojistných nebezpečí definovaných v Článku 3 těchto pojist-
ných podmínek vztahuje na níže uvedená pojistná nebezflpečí a rizika.
Výše sjednaného sublimitu pojistného plnění, spoluúčasti a územní platnost pro
dodatkové pojištění jsou uvedeny v pojistné smlouvě.

1. Odpovědnost za škodu způsobenou vadou výrobku (VV)
Odchylně od článku 6 odstavce i těchto pojistných podmínek se ujed-
nává se, že se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit
škodu a při ublížení na zdraví a při usmrcení též újmu způsobenou
vadou výrobku po jeho dodávce nebo vadou vykonaııé práce
po jejím předání (dále jen „vadou výrobku, vadný výrobek").
Za škodu nebo újmu způsobenou vadou výrobku se tedy považuje
i škoda nebo újma vzniklá vadou vykonané práce po jejím předání.
Dodávkou výrobku Se rozumí skutečné předání výrobku pojištěný/m
jinému, a to bez ohledu na právní důvod. Dodávka je uskutečněna
v okamžiku, kdy pojištěný ztrácí reálnou možnost disponovat výrobkem,
tedy možnost rnít vliv na výrobek a jeho použití. Předáním vykonané
práce je její dokončení a Skutečné převzetí ze strany objednatele nebo ji-
ného oprávněného Subjektu.
Nárok na pojistné plnění vznikne pouze tehdy, pokud byla v době účinnosti
pojištění uskutečněna dodávka vadného výrobku, resp. byla předána
vykonaná práce, zároveň vznikla škoda nebo újma a pokud byla škodná
událost oznámena pojístiteli nejpozději do dvou let od ukončení pojištěni.
Pro činností ve stavebnictví (provádění staveb, jejich změn a odstraňování,
přípravné práce pro stavby, zednictví) se odchylně od článku 8 odstavce
2 plsm. j) UCZ/'Odp/'l-'í pojištění automaticky vztahuje i na povinnost nah-
radit škodu nebo újmu způsobenou sesedánlm a Sesouváním půdy, jakož
ipoddolováním a víbracemi.
Pojištění v rozsahu tohoto ujednání se však nevztahuje na povinnost
pojištěného nahradit škodu nebo při ublížení na zdraví a při usmrcenltéž újmu:

- způsobenou výrobkem, který pojištěný získal způsobem, který mu
brání v souladu S právními předpisy uplatňovat právo na postih vůči
jinému odpovědnému subjektu;
.působenou výrobkem, který je Z technického hlediska bez vady, ale
nedosahuje avlzovaných funkčních parametrů; '

- vzniklou proto, že parametry, kvalita, provedení nebo funkce výrob-
ku byly pojištěným na žádost poškozeného změněny, nebo vzniklou pro-
to, že výrobek byl na žádost poškozeného pojiště ným instalován do jiných
podmínek, než pro které je určen;

f způsobenou výrobkem, který nebyl dostatečně testován podle uznávaných
pravidel vědy a techniky nebo jiného uznanêho způsobu;
Způsobenou Závadou výrobku, event. jiným nedostatkem, ktery' byl
pojištěným předem ovizován;

- způsobenou při projekci, konstrukcí a stavbě letadla nebo dodávkou
součástek nebo jiných Výrobků, které jsou s vědomím pojištěného inV
stalovány v letadlech.
Z pojištění v rozsahu tohoto ujednání nevzniká nárok na plnění za ztráty,
náklady nebo jiná vydání vzniklá v souvislosti se stažením výrobku z trhu,
stejně tak za finanční škodu způsobenou vadou výrobku.
Pojištění v rozsahu tohoto dodatkového pojištěni se Sjednává se Stej-
nými parametry pojištěni (sublimítem pojistného plnění, spoluúčasti
a územní platností), které jsou sjednány pro Základní pojištění, nenífli v poA
jístné smlouvě ujednano jinak.

2. Odpovědnost za škodu na věcech movitých užívaných (02)
Odchylně od článku 8 odstavce 2 pism. c) UCZ/Odp/14 se ujednává, že se
pojištěnivztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu na věcech mo-
vitých, které pojištěný užívá na základě smlouvy.
Pojištění se však nevztahuje na letadla, motorová plavidla, motorová vo-
zidla a na škody na nich, na škody vzniklé jakýmkoliv opotřebeníın věci,
na škody vzniklé nadměrným mechanickým zatížením a na škody vzniklé
chybnou obsluhou nebo hrubou nedbalostí pojištěného nebo toho,
koho pojištěný ke své Činnosti použil. Pojištění se nevztahuje na škody
vzniklé pohřešováníın věci.

3. Odpovědnost za škodu na věcech převzatých (03)
Odchylně od článku 8 odstavce 2 písm. a) UCZ/Odp/14 se ujednává, že Se
pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu na věcech,
které pojištěný převzal nebo má u sebe ke zpracování, Opravě, úpravě,
prodeji nebo z jiného obdobného důvodu za účelem objednané Činnosti.
Pojištění se však nevztahuje na škody vzniklé pohřešovfiním věci.

4. Odpovědnost za finančníškodu (04)
Ddchylně od článku 8 odstavce 2 písm. I) UCZ/Odp/í4 Se ujednávă, že

7



_, povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou

_;blíženírn na zdraví a usmrcením, poškozením,

,iováním věcí (finanční škoda), Škodnou událostí se

_,jnnosti Stanovené právním předpisem, které Spočívá
bo opomenuti, anebo vznik okolnosti, se kterou je spo-

;,jostL ke kterému došlo na území vymezeném v pojistné
,zniklých ekonomických účinků) v době trvání pojištění.

Jırn poskytnutí pojistného plnění je skutečnost, že i škoda
trvání pojištění na území vymezeném v pojistné Smlouvě

._,5t byla pojistiteli oznámena nejpozději dva roky po ukončení
,aji příčinou vzniku škody jakékoliv opomenutí, považuje se

,-I povinnosti v případě pochyb za vzniklé okamžikem, kdy by
`edj-ıání muselo být nejpozději uskutečněno, aby se zabránilo

„anční škody.
,z však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit finanční

üenøu pojištěným jako členem představenstva či dozorčí rady nebo
ˇednatelem či prokuristou jakékoliv obchodni korporace;

,íkíOı-I Prodlením se :plněním smluvní povinnosti či jejím ne-
míněním;
„njndrìením Smluvně Stanovených nákladů a rozpočtů;
spočívajícl ve schodku na finančních hodnotách, jejichž Správou byl

pojištěný pověřen;
vzniklou při obchodování s cennými papíry, penězi, úvěry, pojištěním,
leasingem a pozemky, jakož i v Souvislosti s platebním stykem všeho
druhu,“
vzniklou v souvislosti s činnostmi:

poskytování software, poradenství v Oblasti iníormačních technologií,
Zpracování dat, hostingové a související činnosti a webové portály
poradenská a konzultační činnost, zpracování odborných studií
a posudků
projektová a inženýrská činnost ve výstavbě
projektování elektrických Zařízení
projektování pozemkových úprav

- příprava a vypracovávání technických návrhů, grafické a kreslič-ske
práce '
výzkum a vývoj v oblasti přírodních a technických věd nebo spo-
ıečenskýnh vêd

- testování, měření, analýzy a kontroly
f služby v oblasti administrativní správy a služby organizačně

hospodářské povahy.
NenHi v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojištění Se dále nevztahuje na
povinnost pojištěného nahradit finanční škodu způsobenou vadou
výrobku, pokud tato škoda vznikla v důsledku montáže, umístění nebo
položení dodaných vadných výrobků, v důsledku smísení, spojení
nebo zpracování s vadným výrobkem vyrobeným pojištěným anebo
související s vyrobením výrobku vadným strojem dodaným pojištěným.

5. Odpovědnost za škodu na věcech převzatých k úschově (07)
Odchylně od článku 8 odstavce 2 písm. a) UCZ/Odpı'14 se ujednává, .e se
pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu na věcech,
které pojištěný převzal proti potvrzení výlučně k úschově. Pojištění Se však
nevztahuje na motorová vozidla, motorová plavidla, letadla, klenoty,
peníze a jiné cennosti. Za cennost se však nikdy nepovažují oděvy.
Nárok na pojistné plnění však vznikne pouze Za předpokladu, že věci
převzaté proti potvrzení, s výjimkou šály, šátku, Čepice, klobouku a rukavic,
jsou tímto potvrzením jednotlivě určeny, uloženy ve vymezeném prostoru
pod Stálým dozorem pojištěného S tím, že do tohoto prostoru smí vstupovat
pouze pojištěný.
Není-li ujednáno jinak, je v pojistné Smlouvě uveden Sublimit pojistného
plnění na jeden šatní (úschovní) lístek a sublimít pojistného plnění denní.

6. Odpovědnost za škodu na motorových vozidlech převzatých k Os-
traze (08)
Odchylně od článku 8 odstavce 2 písm. a) UCZ/Odp/14 se ujednává, že se
pojištěni vztahuje ì na povinnost pojištěného nahradit škodu na motorových
vozidlech, které pojištěný převzal proti potvrzení výlučně k ostraze.
Nárok na pojistné plnění vznikne pouze Za předpokladu, že motorová vo-
Zidla byla odstavena na místě pod Stálým dozorem pojištěného.
Pojištění se však nevztahuje na škody vzniklé pohřešováním části moto
rového vozidla, jeho přislušenství, obsahu nebo nákladu.

7. Odpovědnost za škodu vzniklou narušeníın životního prostředí

(09)
Odchylně od článku B odstavce 2 písm. d) UCZ/Odp/M Se pojištění
vztahuje rovněž na povinnost pojištěného uhradit finanční škodu vzniklou
narušením životního prostředí, zejména na půdách a vodách, která spočívá
v přiměřených nákladech na provedení sanačních a jiných souvise-
jících opatření k zamezení, odstranění, neutralizova'ní jakéhokoliv úni-
ku, výtoku, šíření nebo vypouštění nebezpečné chemické látky nebo
přípravku.
Narušenlrn životního prostředí Se rozumí negativní ovlivnění vlastností
složek životního prostředí nad míru stanovenou právními předpisy, došloflí
k němu v souvislosti S činností pojištěného uvedenou v pojistné Smlouvě
a na území vymezeném v pojistné Smlouvě v důsledku jednotlivé, náhlé
a nepředvldatelné události, která Se odlišuje od řádného bezporuchoveho
provozu, chodu Zařízení nebo stroje (dále jen poruchová událost, Zároveň
též škodnă událost).
Předpokladem pro poskytnutí pojistného plnění je skutečnost, že v době
trvání pojištění došlo k poruchové události a vznikla škoda a Zároveň je-li
narušení životního prostředí zjištěno v této době nebo nejpozději do dvou
let od zániku pojistné smlouvy.
Narušení více složek životního prostředí v důsledku jediné poruchové
události se považuje za jednu škodnou událost. Z pojištění však nevzniká
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právo na pojistné plnění v případě Zjištění narušení životního prostředí
v důsledku více poruchových událostí, které jsou Z hlediska jejich účinku

Stejněho druhu (jako znečišťování nebo odpařování), přičemž by k narušení

životního prostředí nedošlo, nastalali by pouze jednotlivá poruchnvá

událost takového druhu.
Pojištěný je povinen odborně udržovat nebo nechat udržovat zařízení
či stroje, které ohrožují životní prostředí. Nestanoví-li právní či provozní
předpisy kratší intervaly, musí být tato zařízení či stroje alespoň každých
pět let přezkoumány odbornou revizní firmou. Tato lhůta počíná běžet bez
ohledu na počátek pojištění uvedením zařízení do provozu nebo termínem
poslední revize. Nedodrží-li pojištěný tyto povinnosti, je pojistitel oprávněn
pojistné plnění úměrně snížit.
Pojištění v rozsahu tohoto dodatkového pojištění se však nevztahuje
na narušení životního prostředí v důsledku poruchy jakýchkoliv zařízení
k čištění odpadních vod a. zpracování odpadů, čističek vod, jakož
i na jakékoliv skladování nebezpečných odpadů (tj. jejich dočasné
uložení na místech k tomu určených po dobu nezbytně nutnou) a skládky
odpadů všeho druhu (tj. jejich trvalé uložení za účelem zneškodnění).
Toto pojištění není pojištěním dle zákona č. 59/2006 Sb. (zákon o prevenci
závažných havárií), ani pojištěním dle zákona č. 167/2008 Sb., o předcházení
ekologické újmě a o její nápravě a o Změně některých Zákonů, pokud má
pojištěný povinnost ta kovéto pojištění uzavřít.

Odpovědnost ııı finanční škodu způsobenou vadou výrobku -
vzniklou v důsledku montáže, umístění nebo položení dodaných
vadných výrobků (10)
Odchylně od článku 4 odstavce 4 těchto pojistných podmínek se pojištěni
sjednává i pro případ finanční škody nastalé v důsledku montáže, umístění
nebo položení vadných výrobků vyrobených pojištěným. Právo na plnění
vzniká pouze za předpokladu, že vadný výrobek lze demontovat, odstranit
nebo sejmouta že je to ekonomicky účelné.
Finanční škodou Se rozumí škoda vzniklá jinak než ublížením na zdraví
a usmrcením, poškozením, zníčením nebo pohřešováním věci. Pojišťovna
z tohoto pojištění poskytne výlučně náhradu finančních škod v podobě
nákladů na demontáž, odstranění nebo sejmutí vadných výrobků a nákladů
na montáž, umístění nebo položení výrobků bezvadných náhradou Za
vadné, ovšem pouze za předpokladu, že tyto náklady byly poškozeným
Skutečně vynaloženy.
Pojišťovna poskytne plnění pouze v případě, že příčina škody spočívá ve
vadněm výrobku. Pojištění se nevztahuje na případy, kdy příčinou vzniku
škody byla vadné montáž.
Pojištění se nevztahuje na náhradu přepravních nákladů vzniklých no-
vou dodávkou bezvadných výrobků včetně případných dalších Souvise-
jících dodatečných nákladů.
Pojištění se dále nevztahuje na povinnost uhradit škodu vzniklou v důsledku
montáže, umístění nebo položení dodaných vadných výrobků do letadel
nebo plavidel.
Pojištění se též nevztahuje na případy, kdy vadnost dodaných vadných
výrobků byla zjištěna při výstupní kontrole u pojištěného, anebo při
této výstupní kontrole zjištěna být mohla, pokud by tato kontrola byla řádně
provedena.
Pojišťovna dále nehradl újmu vzniklou poškozenému tím, že musel pojiště-
nému zaplatit za dodávku vadných výrobků.
Nárok na pojistné plnění vznikne pouze tehdy, pokud byla dodávka vad-
ného výrobku uskutečněna v době účinnosti pojištění a pokud byla škodná
událost oznámena pojistiteli nejpozději do dvou let od ukončení pojištění.

Odpovědnost za škodu na věcech zaměstnanců (11)
Odchylně od článku 8 odstavce 2 písm. m) UCZ/Odp/14 se ujednavá, že se
pojištění vztahuje i na odpovědnost zaměstnavatele za škodu vzniklou na
věcech, které zaměstnanec pojištěného odložil při plnění pracovních úkolů
nebo v přímé souvislosti S ním na místě k tomu určeném nebo na místě, kam
se obvykle odkládají.
Nenífli ujednáno jinak, je v pojistné smlouvě uveden sublimit pojistného
plnění na jednoho zaměstnance a na všechny škodné události nastalé v jed-
nom dni.

Náhrada nákladů pojistitele pojištění odpovědnosti z provozu vozid-
la uplatněné formou postihu vůči poiištěnému jako zaměstnavateli
řidiče vozidlo (12)
Odchylně od článku 8 odstavce 1 písm. I) a článku B odstavce 2 písm. m)
UCZ/Odp/14 Se ujednává, že se pojištěnívztahuje í na náhradu nákladů, které
vynaložil za pojištěného provozovatele pojištěného vozidla, kterým byla škoda
způsobena, pojistitel z pojištění odpovědnosti z provozu vozidla v důsledku pro-
tiprávního jednání řidiče H Zaměstnance pojištěného (dle zákona Č. 168/1999
Sb., o pojištění Odpovědnosti z provozu vozidla).
Toto pojištění se však vztahuje pouze na případy, kdy nárok na náhradu
vynaložených nákladů z pojištění odpovědnosti Z provozu vozidla vznikl
na základě § 292.7 občanského zákoníku (povinnost nahradit škod“

Způsobenou provozem dopravních prostředků) a § 10 odst. 1 písm. b)
zákona č. 168/1999 Sb. (porušení základní povinností týkající Se provozu
na pozemních komunikacích, pokud toto porušení bylo v příčinné souvis-
ısti Se vznikem škody, kterou je pojištěný povinen nahradit) a § 10 odst.

2 písm. e) zákona č. 168/1999 Sb. (řízení vozidla osobou, která při řízení
vozidla byla pod vlivem alkoholu, omamné nebo psychotropní látky nebo
léku označeného Záır -ı.- r m řídit motorové vozidlo),
Předpokladem plnění pojistitele je vydání pravomocného rozhodnutí Soudu
o nároku na uplatnění postihu vůči pojištěnému.

Odpovědnost za finanční škodu výboru společenství vlastníků by-
tových jednotek (14)
Odchylně od článku 8 odstavce 2 pisı'n. I) UCZ/Odp/M se ujednává, že Se
pojištění vztahuje na povinnost uhradit finanční škodu způsobenou členem
výboru Společenství vlastníků bytových jednotek, resp. vlastníkem bytové
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H)

b)

C)

jednotky, kterého v případě, že není Zvolen výbor, shromáždění pověří výko-
nem funkce člena výboru f tzvv pověřený vlastník (dále jen „pojištěný”),
pokud škoda vznikla v důsledku porušení povinnosti vyplývajících Z funkce

ojisˇtěného.
Skodnou událostí se rozumí porušení povinnosti stanovené právním
předpisem, které spočívá v určitém jednání nebo opomenutí, ke kterému
došlo na území České republiky (včetně vzniklých ekonomických účinků)
v době trvání pojištění. Bylo-li příčinou vzniku škody jakékoliv opomeˇ
nutí, považuje se toto porušení povinností v případě pochyb za vzniklé
okamžikem, kdy by zmeškanê jednání muselo být nejpozději uskutečněno,
aby se Zabránilo vzniku finanční škody.
Předpokladem poskytnutí plnění při škodě Způsobenê členem výboru
společenstvívlastníkù bytových jednotek je skutečnost, že vdobě trváníı pojištění
bylo pojištěnému poprvé doručeno písemné uplatnění nároku poškozeného na
náhradu škody. Toto pojištění Se však nevztahuje na případy, kdy k porušení
povinností došlo přede dnem, kdy pojištění vstoupilo v platnost.
Kromě výluk Z pojištěni uvedených v článku 8 UCZ/Odp/14 a v těchto
doplňkových pojistných podmínkách se dále ujednává, že se pojištění dále
nevztahuje na povinnost člena výboru Společenství vlastníků bytových jed-
notek uhradit škody, které vyplývají:
Ze skutečnosti, že pojištěný Získá osobní prospěch nebo výhodu nebo
přijme odměnu, na kterou nemá právní nárok;
Z trestného Činu, Z jakéhokoliv podvodného jednání nebo úmyslného
Zneužití pravomoci;
ze schodku na finančních hodnotách, jejichž správou byl pojištěný
poveren;
přímo nebo nepřímo z ublížení na zdraví nebo usmrcení nebo poškození,
zničení nebo pohřešovăııí věci,“
2 porušení povinností členů představenstva, dozorčí rady nebo jiných
statutárních orgánů, výkonných ředitelů či kterýchkolivjiných manažerů
obchodní korporace odlišné od pojistníka,“
Z uplatnění nároku vůči pojištěnému kterýmkoliv jiným pojíš'tëııým
nebo kterými-:oliv společníkem pojistníka za účelem dosažení jakékoliv
neoprávněné výhody z titulu tohoto pojištěni,-
jakéhokoliv soudního sporu dosud projednávaného v den vzniku této
pojistné Smlouvy nebo předcházejícího tomuto dni, nebo Ze skutečností
uváděných v dosud probíhajícím nebo předcházejícím již skončeném Soud-
ním sporu;
ze skutečností, situací, okolnosti nebo událostí, o nichž pojištěný
v době uzavření pojistné smlouvy věděl nebo mohl vědět či přiměřeně
předpokládat, že by mohly vést ke vzniku škody.

Odpovědnost za škodu způsobenou při výkonu veřejné služby (15)
Odchylně od článku 8 odstavce i písm4 f) UCZ/Odp/M se ujednávă, že se
pojištění vztahuje i na povinnost uhradit škodu a při ublížení na Zdraví
a při usmrcení též újmu způsobenou při výkonu veřejné služby osobou
v hmotné nouzi a uchazečem o zaměstnání vedeném v evidenci
uchazečů o Zaměstnání Uřadu práce ČR, se kterými má pojištěný uzavřenou
Smlouvu o výkonu veřejné služby, a to ve Smyslu Za'kv č. 111/2006 Sb.,
o pomoci v hmotné nouzi.
Ujednává se, že spolupojištěná osoba, se kterou má pojištěný uzavřenou
smlouvu o výkonu veřejně Služby, má právo, aby za ni pojistitel zaplatil
Z jedné škodné nebo sériové škodně události částku uvedenou ve smlouvě
jako sublimit pojistného plnění, přičemž plnění vyplacená za všechny
škodné události všech pojištěných osob, Se kterými ma' pojištěný uzavřenou
smlouvu o výkonu veřejně Služby, nastalé v průběhu pojistného roku, nesmí
přesáhnout dvojnásobek uvedené částky.
Dále Se ujednává, že pojištění se sjednává též pro případ, kdy je pojištěný
povinen uhradit škodu a při ublížení na Zdraví a při usmrcení též újmu
vzniklou osobě vykonávající veřejnou službu na Základě Smlouvy
o výkonu veřejné služby.
Odchylně od článku 8 odstavce 5 UCZ/Odp/M se ujednává, že V rozsahu
pojištěných nebezpečí sjednaných tímto ujednáním je pojištěna i povinnost
pojištěného nahradit škodu nebo újmu Způsobenou osobám pojištěným v rámci
téže pojistné smlouvy (křížová odpovědnost).

Odpovědnost za finanční škodu způsobenou vadou výrobku - jeho
smísením, spojením nebo zpracováním s vadným výrobkem vyrob-
eným pojiˇstěným (16)
Odchylně od článku 4 odstavce 4 těchto pojistných podmínek Se pojištěni
sjednává i pro případ finanční škody nastaié v důsledku toho, že věc
vzniklá spojením, smísením nebo Zpracováním s vadným výrobkem vy-
robeným pojištěným anebo vzniklá v důsledku dalšího zpracování a opra-
cování tohoto vadného výrobku je vadná. Právo na plnění vzniká pouze Za
předpokladu, že oddělení vadného výrobku od vyrobené vadné věci není
možné nebo ekonomicky účelné.
Finanční škodou Se rozumí škoda vzniklá jinak než ublížením na Zdravi
a usmrcením, poškozením, Zničením nebo pohřešováním věci. Pojistitei
z tohoto pojištěni poskytne výlučně náhradu těchto finančních škod:
v případě, že nelze vyrobenou vadnou věc již Žádným Způsobem realizovat,
a to ať S úpravami nebo bez úprav, a je tudíž nutné provést její likvidaci,
hradí pojistitel
náklady na provedení likvidace vyrobené vadné věci,
ušlý Zisk toho, kdo prováděl spojování, mísení nebo zpracování, aneı . kdo
dodaný vadný výrobek dále Zpracovává] a opracovával,
v případě, že není nutné provést likvidaci vyrobené vadné věci a je možno ji
bez dalších úprav prodat Se slevou, hradí pojistitel
rozdil předpokládané ceny bezvadne'ho výrobku a realizované ceny,
v případě, že není nutné provést likvidaci vyrobené vadné věci, ale je třebaprovést určité úpravy, aby mohla být prodána se Slevou, hradí pojistitelnáklady na tyto úpravy,
rozdíl předpokládané ceny bezvadného výrobku a realizované ceny.Pojištění se však nevztahuje na případy, kdy vadnost dodaných vadnýchvýrobků byla zjištěna při výstupní kontrole u pojištěného, anebo při

14.

15.

této výstupní kontrole Zjištěna být mohla, pokud by tato konzroja bprovedena. h
x "'ˇ

r' Ťąë'ı
Pojistitei dále nehradí újmu vzniklou poškozenému tím, že nwm D 736°

°l
. . , . . 00°,snemu zaplatit Za dodávku vadných výrobku. sp" §55 `\.. . Í) ONárok na pojistné plnění vznikne pouze tehdy, pokud byla døđávka jj iq; °\ .

ne'ho výrobku uskutečněna v době účinnosti pojištění a pokud byja škodí; 90* Wti.událost oznámena pojistiteii nejpozději do dvou let od ukončení pøjjšěn'ıl _Ěócęçf
4 ' 6\

Odpovědnost za škodu způsobenou při výkonu veřejné muj r ' Z,zhodnutím nebo nesprávným úředním postupem (18) m .Odchylně od 8 odstavce 2 písm. I) UCZ/Odp/lAl se ujednává, že se pojištěnivz_ çıtahuje i na povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou třetíosobějinaknež nublížením na Zdravia usmrcením, poškozením, zničením nebo pohřešovánirnvěci, pokud byla tato škoda způsobena při výkonu veřejné moci rozhodnutímnebo nesprávným úředním postupem ve smyslu Zákona č. 82/1998 Sb.o odpovědnosti za škodu Způsobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutin-ıı:Hbo nesprávným úředním postupem, ve znění pozdějších předpisů.Předpokladem vzniku práva na plnění z pojištění v rozsahu tohoto ujenLnání je, že škodná událost nastala v době trvání pojištění v souvislostís pojištěnou Činnosti nebo vztahyztéto Činnosti vyplývajícími. Předpokladempro poskytnutí pojistného plnění je skutečnost, že i škoda nastala v d- bětrvání pojištění na území vymezeném v pojistné smlouvě a škodná událostbyla pojistiteli oznámena nejpozději dva roky po ukončení pojištění. Byloflipříčinou vzniku škody jakékoliv opomenutí, považuje se toto porušení po-vinnosti v případě pochyb Za vzniklé okamžikem, kdy by Zmeškané jednánímuselo být nejpozději uskutečněno, aby se Zabránilo vzniku finanční škody.Pojištění Se však nevztahuje na povinnost pojištěného uhradit:škodu vzniklou prodlením se splněním smluvní povinnosti;schodek na finančních hodnotách, jejichž správou byl pojištěný pově-ren;
škodu vzniklou při obchodování s cennými papíry,“
škodu způsobenou pojištěným jako členem představenstva či dozorčírady jakékoliv obchodní korporace.

Odpovědnost zastupitelů (19)
Pojištění v rozsahu tohoto ujednání se sjednává pro případ právnímpředpisem stanovené povinnosti pojištěného starosty, místostarosty,člena rady nebo člena. zastupitelstva pojištěného územního samo-správného celku (obec, město, kraj) uhradit škodu vzniklou územně sa-mosprávne'mu celku (pojistníkovi) při výkonu veřejné funkce nebo v přímésouvislosti s ní.
Škodnou událostíse rozumí porušení povinností pojištěného, ke kterémudošlo po dni, který předchází účinnosti tohoto dodatkového pojištěni,do zániku pojištění. Předpokladem pro poskytnutí pojistného plnění jeskutečnost, že i škoda nastala v době trvání pojištění na území vyme-zeném v pojistné smlouvě a škodná událost byla pojístiteli oznámenanejpozději dva roky po ukončení pojištěni.
Odchylně od článku 8 odstavce 5 UCZ/Odp/'l4 se ujednává, že v rozsah..pojištěných nebezpečí sjednaných tímto ujednáním je spolupojištěna i po-vinnost náhrady škody způsobené vzájemně mezi pojištěným a pojistníkem(křížová odpovědnost).
Pojištěníse však nevztahuje na povinnost pojištěného uhradit:
škodu vzniklou schodkem na svěřených hodnotách, které je pojištěnýpovinen vyúčtovat,“
škodu vzniklou v souvislosti s výkonem podnikatelské nebo jinévýdělečné činností,-
sˇkodu vzniklou při obchodování s cennými papíry.
Odchylně od článku 8 odstavce 2 písm. c) UCZ/Odp/M se ujed-nává, že pojištěni se vztahuje na povinnost pojištěného uhradit škoduna movitých věcech svěřených nebo užívaných k výkonu práce,pokud došlo kjejich poškození nebo Zničení, s výjimkou škod Způsobenýchzanedbánim předepsané obsluhy a údržby.
Plnění vyplacená Z jedné a ze všech škodných, resp. sériových škodnýchudálostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku nesmí přesáhnoutsublimít pojistného plnění pro toto pojištění, který byl v pojistné smlouvěstanoven pro pojistný rok, ve kterém na-stala škoda. Plnění vyplacená Zevšech škodných událostí týkajících se všech, kteří jsou pojištěni jednou poýjistnou smlouvou, nastaiých v průběhu jednoho pojistného roku, nesmípřesáhnout Sublimít pojistného plnění sjednaný v pojistné smlouvě. Je-li současně uplatněn nárok více pojištěných a limit pojistného plněnínepostačuje, odškodní pojišťovna nároky poškozených poměrně.
Pokud je uplatněn nárok na plnění Z pojištění Z jedné škodné události vícepojištěnými, odečítá se spoluúčast pouze jednou. V takovém případě seSpoluúčast mezi pojištěné rovnoměrně rozdělí.
Pro povinnost uhradit škodu vzniklou v souvislosti s dotacemi Z EvropskéUnie včetně Zpracování žádostí o dotace a granty a organizování veřej-ných Zakázek je v rámci sjednaného sublimitu plnění sjednán limit plnění500.000 Kč.

Článek 5
zemní platnost

2.

Pokud ıırni v pojistné smlouvě ujednáno jinak, platí, že pojištění se sjed-nává s územní platností Ceská republika. Právo na pojistné plnění vzniká zapředpokladu, že škodná událost (příčina vzniku škody nebo újmy) i škodaa při ublížení na zdraví a při usmrcení též újma samotná vznikla na tomtoúzemí.
V pojistné smlouvě lze, a to jak pro základní pojištění, tak pro vybranádodatkovâ pojištění, odchylně ujednat územní platnost takto:

Územní platnost Evropa;
Odchylně od článku 5 odstavce 1 těchto pojistných podmínek se ujednává, žese pojištěni vztahuje i na škodné událostí a škon, které nastaly na území Evropyv geografickěm Smyslu (mimo island, Grónsko, picberky, Kanárské ostrovy, Ma-deiru, Kypr, Azory, jakož i asijské územíTurecka a bývalého SSSR).



„uje na odpovědnost organizačních složek
- i mají registrované sídlo vzahranlčí.

nıı však nevznikne, nebude-li v důsledku zása-
„ého nebo třetích osob možno škodnou událost

"i i plnit ostatní povinnostl pojistitele.
svět, s výjimkou USA, Kanady a Austrálie

s .nástavce 1 těchto pojistných podmínek Se ujednáváÄ že se
_, škødrıé události a škody, které na-staly na území celého Světa,

ijaøy/ Austráıre z území pødıêhajicınh jurifldikzi těchto Stáıů.
...k nevztahuje na odpovědnost organizačních složek

ënélıo, jež mají registrované sídlo v zahraničí.
[magie plnit však nevznikne, nebude-li v důsledku zása-

'mtiı pojištěného nebo třetích osob možno škodnou událost
- jđflvat, jakoži plnit ostatní povinnosti pojistitele.

.".Iduálnlch případech a Za podmínek Stanovených v pojistné Smlouvě IZE
níxjednat S územní platností celý svět včetně USA, Kanady a Austrálie.

. k 6
łální výluky z pojištění

Neni-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojištění Se kromě výluk uve-
dených ve VPP UCZ/14, v UCl/Odp/14 a v těchto doplňkových
Pojistných podmínkách u dodatkmrých pojištění nebo v pojistné
smlouvě dále nevztahuje na povinnost nahradit škodu a při ublížení na
zdraví a pˇri usmrcení též újmu Zpüsobenou:
vadou výrobku nebo vadou vykonané práce po jejich předání.

10

2. Jevli v pojistné smlouvě pojištěno některé pojistné nebezpečí uvedené
v článku 8 UCZ/Odp/14 nebo v článku 6 odstavci 1 těchto pojistných pod~
mínek, platí i pro toto pojištění, Že se nevztahuje na odpovědnost Za škodu
nebo újmu způsobenou ostatními pojistnými nebezpečími vyloučenými
v článku 8 UCZ/Odp/14 nebo v článku 6 odstavci 1 těchto pojistnýchpodmínek. V pojistné smlouvě lze ujednat, Zˇe Se pojištění nevztahuje i na
odpovědnost Za škodu nebo újmu vzniklou jinak než způsobem uvedeným
v odstavci 1 tohoto článku.

Článek 7
Výkladová ustanovení

1. Následnou finanční škodou Se rozumí jiná škodavyplývající Z újmy při
ublížení na zdraví a pˇri usmrcení aze škody na věci ve Smyslu Článku 3 odstavce
í těchto pojistných podmínek.

Z. la dostatečné testování výrobku podle uznávaných pravidel vědy
a techniky nebo jiným uznaným způsobem Se pro účely pojištěni
považuje povinné testování výrobku v souladu S právním řádem České
republiky nebo právním řádem jiného Státu, pokud se územní platnost
pojištění vztahuje i na jeho území.

článek 8
Závěrečná ustanovení

Tyto doplňkové pojistné podmínky nabývají účinnosti dnem 1.1.2014.
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“ podkladů, které obdrží od koordinátora BOZP

ˇLsAZEBNíK sMLqicH POKUT ZA PoRuŠovÁNí PŘEDPısů BOZP

„vedené jsou maximální. Objednatel si vyhrazuje právo stanovit výši pokuty dle svého uvážení a do výše uvedeného maxima

l/Iax. výše pokuty

“ Porušení NV 495/2001 Sb., povinnost používání stanovených OOPP 1000.- Kč Za Osobu a případ
Porušení ČSN 331600 a 331610, které řeší revize a kontroly elektrických
spotřebičů, ruční el. nářadí a prodlužovací kabeiy, použítí nářadí spotřebičů a
prodlužovacích kabelů bez revizi,

1000.- Kč Za případ
1000.- Kč Za používání

Porušení předpisů, které řeší provoz vyhrazených technických Zařízení
(elektrických, Zdvihacich, tlakových a plynových) 1500,- Kč Za případ

Porušení pravidel pro lešení, Závěsné lávky ve smyslu NV 362/2005 Sb., dále
pak pro dočasné konstrukce, výkopy a ostatni práce viz NV 591/2006 Sb.,
poklopy vstupních šachet (přemísténé či chybějící), poškození kanalizací a
ostatní porušení na stavbé plynoucí Z NV 101/2005 Sb

5000,- Kč Za případ

Neoprávnéná manipulace se stroji a Zařizením (příslušné odbomostní školení),
transportnim Zařízenim 5000.- Kč Za případ

Nedodrženi pokynů pro používání bezpečnostních příkazů pro práce na
elektrickém Zařízení a na strojnim zařízení 5000,- Kč Za případ

Zjištění alkoholu a jiných návykových látek u pracovníků vlastních či
subdodavateie, odmítnutí dechové Zkoušky 5000; Kč za případ a vypovézení osoby z areálu stavby

Nedotožení příslušných technologických postupů pro prováděné práce a
činnosti 1000,- Kč Za případ

Neohlášení pracovního úrazu vlastního pracovníka či pracovníka
subdodavatele koordinátorovi BOZP nebo pracovníkovi mající dozor nad
stavbou

5000,- Kč u úrazu s dobou pracovni neschopnosti delší než 3
pracovní dny
5000,- Kč u ůrazu s hospitalizaci
15000,- Kč u smrtelného pracovního. úrazu

ıI. PožÄRTíí oci-:RAM

Poř. č. Druh porušení Max. výše pokuty

Porušení vyhl. 87/2000 Sb., pñ práci s otevřeným ohněm, neohlášení Zahájení,
přerušení a ukončení prací s rizikem požáru, neprojednání Způsobu zajištění
požární bezpečnosti

5000.- Kč Za případ

Porušení Zákona č. 133/1985 Sb.. ve Znění pozdějších předpisů a vyhlášky č.
246/2001 Sb. a NV č. 406/ 2004 Sb. 5000.- Kč Za případ

Zneužití nebo snížení účinnosti Zařízení a prostředků, které slouží jako
ochrana před požárem 5000.- Kč Za případ

lNedotožení předepsané dokumentace P0 dle vyh|.č. 246/2001 Sb. 1000.- Kč Za případ
Nedotoženi požámé technických charakteristik používaných nebo
skladovaných látek 1000,- Kč Za případ

Nedoloženi prokazatelného Školení nebo odborné přípravy pracovníků
konajících práce v prostoru se zvýšeným nebo vysokým požárním nebezpečím 1000.- Kč Za osobu a případ

do prostoru stavby
5000; Kč Za případ7 Použití, či umístění nevhodných nebo nefunkćnich prostředků požární ochrany

II Ž|I_.tvoTNl PROSTŘEDl
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.č. Druh porušení Max. výše pokuty

Porušení Zákona č. 350/2011 Sb., při nakládání s chemickými látkami a

do 10000,- Kč v průběhu 6 měsíců

1 přípravky 5000,- Kc za pripad

2 Porušení Zákona č. 185/2001 Sb., ve znění pozdějších předpisů o odpadech 3000,- Kč za případ u odpadů kategorie ostatni (O)

pñ nakládání s odpady 5000,- Kč Za případ u odpadů kategorie (N)

3 Porušení Zákona č. 254/2001 Sb. o vodách a Zákona č. 201/2012 Sb. 5000,- Kč Za případ

4 Únik ropných látek nebo chemikálií 3000,- Kč za případ

5 INeohlášeni ůniku ropných látek či chemikálií 1500,- Kč Za případ

Nedovolené ukládání odpadů, netřídëni odpadů, jejich nedovolená likvidace,
6 dovoz odpadů Za účelem ikvídace, neohlášeni předpokiádané produkce 5000,- Kč za případ

Odpadů, neohlášení eventuálních nepříznivých dopadů na životní prostředí

lıv. osTATNí

Poř. č. Druh porušení Max. výše pokuty

1 Porušení zákazu kouření (povoleno pouze na vyhrazených místech) 2000,- Kč Za osobu a případ

2 Provaděnı praci, pro které pracovnıcı nemají potrebnou cdbomou Zpusobılost 2000; Kč za případ
nebo Zdravotrıı Zpusobılost

3 Neprovedenı nebo nezajıstenı školenı Zaměstrıance, subdodavatele z pravıdel 200W Kč za případ

platných pro stavbu

4 Neodstranenı Zavady Zjıstené koordınatorem nebo pracovnıkem majıcı dozor 5000; Kč Za případ

nad stavbou ve stanoveném terminu

Neoznačení zařízení staveniště a ostatnich pronajatých ploch firemni značkou
5 a příslušnými výstražnými tabulkami, neoznačení pracovního oděvu firemnich 2000,- Kč za případ nebo osobu

Značkou a to jak u pracovníků vlastních, tak subdodavatelů

Nedodržení a nerespektování úklidu svěřeného areálu, neudržováni objektů a ,

6 jejich okoli, rovněž tak samotné stavby 2000" Kc za případ

7 Mytí vozidel, strojů či jiné techniky mimo vyhrazené prostory 2000,- Kč za případ

8 Zcizenl předmětů v areálu Stavby 1000,- Kč Za případ a vypovězeni osoby z areálu stavby

9 Porusenı podmínek vstupu zamestnancu nebo Zaměstnancu subdodavatelu do 1000“ Kč Za osobu a Wpovëzem osoby z areálu stavby

arealu stavby

Nezabezpečení pronajatých prostor, neuzamčeni vlastních či pronajatých ..
10 vozidel a mechanizace, parkování na nevjmrazených místech 1000' Kč Za pnpad

Nepovolené vyvážení a vynášeni věci Z areálu stavby, nerespektování pokynů
ostrahy, arogantní či agresivní chování vůči příslušným zaměstnancům Stavby . .. . . .

11 _
(stavbyvedoucí, mistr, koordinátor BOZP, Zástupci investora) odmítnutí 5000' Kc Za pnpad a Vypovezem osoby Z areal" stavby

předložení zavazadla ke kontrole, či odmítnutí a neumožnêní kontroly vozidla

12 Vnášeni střelných Zbrani nebo výbušnin do areálu stavby 10000,- Kč Za případ a Zákaz vstupu do areálu stavby
o ak , . , . . . . ..

13 p ovane porusenı dle specıfikace pokut ohodnocenych maxımálnı castkou Dvojnásobek maxima předešlé pokuty
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:HERKUL
Krajská zdravotní, a.s.
k rukám pani Bc. Jany Macke
Sociální péče 3316/12A,
401 13 Ústí nad Labem

Doložení platné pojistné smlouvy k VZ „Zřízení onkologického Stacionáře, Ústí nad Labem“

Dobrý den,

Zasíláme platnou Ověřenou kopii pojistné Smlouvu odpovědnosti za škody- Kooperativa č. 7721025470

S pozdravem

. DOPRAVNI sTAVBY'
. MOSTY.|NZENÝRSKE SHE'

.pøzfluui smvev- PRoJeKrovĂNl -
.ASFALTOVE sMESI '

V Obrnicích dne 22.02.2017

x;
Naděžda vaıdaufvančfırøvá

Obchodní ředitel.

Příloha - 2x ověřená kopie pojistné Smlouvy

HERKUL as., Obrniøe 228, 435 21 Obrnine, IČ: 25004638, DIČ: 0225004638
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského Soudu

v Usti nad Labem oddiı B, vıožKa čisıø 1820
info@herkul.cz, +420 476 440 710, ID datové Schránky: 907eeav
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Kooperativa
VIENNA łNSURANCE GROUP

Pojistná smlouva č. 7721025470
Úsek pojištění hospodářských rizik

Kooperativapojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika
IČO: 471 16 617
Zapsaná v obchodním rejstříku u Městského Soudu v PrazeI Sp. Zn. B 1897
(dále jen „pojistitel")
Zastoupený na Základě Zmocnění níže podepsanými osobami

Pracoviště: Kooperativa pojišťovna, as., Vienna Insurance Group, Vinohradská 72, Praha 3, PSČ 130 00,
tel. 251 016 111

HERKUL 3.5.
se sídlem Obrnice č.p. 228, PSČ 435 21, Česká republika
Ičo: 250 04 638
Zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského Soudu v Ústí nad Labem, Sp. zn. B 1820
(dále jen „Pojistník“)
Zastoupený Ing. Radovanem Duškeml předsedou představenstva

Korespondenční adresa pojistníka je totožná S korespondenční adresou pojišťovacího makléře.

uzavírají

ve smyslu Zákona č. 89/2012 Sb., Občanského Zákoníku. tuto pojistnou Smlouvu. která Spolu s pojistnými
podmínkami pojistitele a přílohami, na které Se tato pojistná Smlouva odvolává. tvoří nedílný celek.

Tato pojistná Smlouva byla sjednána prostřednictvím pojišťovacího makléře

MARSH, s.r.o.
se sídlem Praha 3, Žižkov, Vinohradská 2828/151, PSČ 130 00, Česká republika
IČO: l153 06 541
(dále jen pojišťovací makléř)

Korespondenční adresa pojišťovacího makléře je totožná S výše uvedenou adresou pojišťovacího makléře.



1.

1.1.

2.

Číánek I.
Úvodní ustanovení

Pojištěným je pojistník.

K pojištění se vztahují: Všeobecné pojistné podminky (dále jen „VPP"), Zvláštní pojistné podmínky (dále
jen „ZPP") a Dodatkové pojistné podmínky (dále jen „DPP").

Všeobecné pojistné podmínky
VPP P-lOO/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti

Zvláštní pojistné podmínky
ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti Za újmu

Dodatkové pojistné podmínky
DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizik. Sestávající Se z následujících doložek:

Odpovědnost za újmu
DODPlOZ - Pojištění obecné odpovědnosti Za újmu a pojištění odpovědností za újmu Způsobenou vadou

výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1612)
DODP104 - Cizí věci užívané - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODPlOS - Náklady Zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištěni - Rozšíření rozsahu

pojištěni (1401)
DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)
DODPllO - Peněžitá náhrada nemajetkové újmy - Ochrana osobnosti - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODPlll - Čisté finanční škody - k pojištění Obecné Odpovědnosti za újmu - Rozšíření rozsahu pojištění

(1401)
DODP119 - Cizí věci převzaté včetně provozu motorových vozidel - Rozšíření rozsahu pojištění (1612)
DODPlZO - Odpovědnost obchodní korporace Za újmu členům svých orgánů v souvislosti S výkonem jejich

funkce - Rozšíření rozsahu pojištění (lł+12)
Obecné
DOBıOı - Elektronická rizika -výlnka (1401)

Článek II.
Druhy a způsoby pojištění, předměty a rozsah pojištění

Obecná ujednání pro pojištění majetku

Pojištění majetku Se nesjednává.

Přehled sjednaných pojištění

Pojištění se sjednává v rozsahu a Za podmínek uvedených v následující tabulce:

2.1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu
' Pojištění se ñdí: VPP P-IOO/lłf, ZPP P-600/14 a doložkami DOBlOl, DODPlO2l DODPlOĹ+I DODPlOSI DODPlL".

DODP110,DODP111,DODP119, DODPlä

Pøř Limit pojistného Summit uzemi... ' Rozsah pojištění - , pojistného Spoluúčast“ platnostcislo plnenı. _ z) _... .. __ plnení l 5 _poıisten
Pojištění obecné

odpovědnosti Za újmu a
pojištěni odpovědnosti Za 307 OOO OOO Kč 20 OOO Kč Česká
újmu Způsobenou vadou republikr

j výrobku a vadou práce po |
_ předání DoDPıOz _ I _ 1 __
I Cizí. VĚCĹ přEVZa'Cé DODPllQ a i 2 000 000 Kč 5 OOO Kč : ČeSká

_ Ävěci užívané DODPlOĹ+ _ republik;



'7 Nákíady zdrštnííojišt'oíiy 'i |
a regresy dávek

_ _ _ 4 _ _

ˇ ˇ Českánemocenského pojištění 1 000 OOO Kc 5 000 KC republikaI DODP_105 ŤI __ _ _ _ _ í _Provoz pracovnich stro'ů ` ˇ ' ˇ I ČeskáDODPIOQ l | íoo ooo Kc 5 oookfl _ręELbüką
Peněžitá náhrada lo % ˇ

"emalet'ŤOˇe UJÍ'Í'Y _.“hrana ' 1 Ooo Ooo Kč minimálně Cesk? josobnosti - Rozsíreni rozsahu j 10 OOO Kč l republikapojištěni DooPııO _ _ _ __ _ l _ _ _Čisté finanční škody - k
pojištění obecné I 10 %, Českáj 6. odpovědnosti za újmu - 500000 Kč minimálně j re ublìka |Røzširenı' rozsahu pojištěni j 10 ooo Kč p009ml _ '

Odchylně od čl. 5 odst. 2) ZPP P-600/l4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu. že jsou ÍSoučasně splněny následující podmínky:
a) příčina vzniku újmy, tj. porušení právní povinností nebo jiná právní skutečnost, v jejímž důsledku újma vznikla,nastala po retroaktívním datu, kterým je l. 1. 2014.
b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištěníl l. c) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po Záníku pojištění.V případě újmy Způsobené vadou výrobku je pojistitel odchylně od čl. 5 odst. 3) ZPP P-600/14 povinenposkytnout pojistné plnění Za předpokladu, že jsou současně splněny následující podmínky:a) příčina vzniku újmy, tj. to že konkrétní výrobek, který Způsobil újmur byl pojištěným úplatně nebo bezúpíatněpředán Za účelem distribuce nebo používání nebo k němu bylo pojištěným převedeno vlastnické právo,nastala po retroaktivním datuI kterým je 1. 1. 2014.
b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištěnírc) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po Zániku pojištění.V případě újmy Způsobené vadou vykonané práce. která se projevila po jejím předání, je pojistitel odchylně od Čl. l5 odst. 4) ZPP P-600/llr povinen poskytnout pojistné plnění Za předpokladul že jsou současně splněny následujícípodmínky:
a) příčina vzniku újmy, tj. vada vykonané práce, nastala po retroaktivním datu, kterým je l. l. 2011+.b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištění, I_ c) _oojífiý uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dni po zaiku pojištění.

Spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací ve smyslučt. ıı odst. 1+) VPP P-100/14
odchylně od čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalýchběhem jednoho pojistného roku pojistné plnění v Souhrnu maximálně do výše sublimitu pojistného plnění

Článek III.
Výše a způsob placeni pojistného

1. Pojistné za jeden pojistný rok činí:
1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu

Pojistné ......................................................................................... 630 000 Kč
Souhrn pojistného za sjednané pojištění za jeden pojistný rok činí .. 630 000 Kč
Obchodní sleva činí 25 %
Celkové pojistné za sjednaná pojištění po slevách za jeden pojistný rok činí ...................................... 472 500 Kč

2. Pojistné je sjednáno jako běžné.
Pojistné období je dvanáctiměsíční. Pojistné je v každém pojistném roce splatné k datům a v částkáchtakto:

datum: částka:
28. 2. 2017 472 500 Kč



i*I
28. Z. 2018 472 500 Kč
28. 2. 2019 472 500 Kč

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené výší na účet pojišťovacího makléře č. ůV 2049900308/2500vedený u Citibank Europe plc., konstantní Symbol 3559 variabilní symbol:
4. Výše uvedené pojistné je Stanoveno bez pojistné či jiné Obdobné daně (dále jen „daň") Za rizika umístěnaıvčlenském Státě Evropské unie nebo Evropského hospodářského prostoru. Smluvní Strany Se dohodlyIževpřipadě Zavedení daně zpojištění Sjednaného touto pojistnou Smlouvou, kterou bude po nabytíúčinnosti příslušných právních předpisů na území tohoto jiného členského státu pojistitel povinen odvést,se pojistník Zavazuje uhradit nad rámec pojistného předepsane'ho vtéto pojistné smlouvě i nákladyodpovídající této povinností. Ustanovení tohoto bodu neplatí pro daně, které jsou případně v bodě itohoto článku výslovně uvedeny4

Článek IV.
Hlášení škodných událostí

Vznik škodné události je pojístník (pojištěný) povinen Oznámit přímo nebo prostřednictvím Zplnomocněnéhopojišťovacího makléře bez Zbytečného odkladu na jeden z níže uvedených kontaktních údajů:

Kooperativa pojišťovna, as., Vienna Insurance Group
cENTRuM ZÁKAZNICKÉ PODPORY

Centrální podatelna
Brněnská 634

664 42 Modřice

Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561

E-mail: podatelna@koop.cz
Www.koop.cz

Na výzvu pojístitele je pojistnik (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) povinen oznámit vznik škodné události -písemnou formou.

Článek V.
Zvláštní ujednání

1. Pojistník (pojištěný) akceptaci obsahu této pojistné Smlouvy potvrzuje, že ke dni jejího uzavření nebyl vůčipojištěnému uplatněn nárok na náhradu újmy, nejsou mu Známy žádné příčiny (tj. porušení právnípovinnosti ani jiné skutečností), které by k tomuto nároku mohly vést a/nebo o nichž by probíhalo řízenípřed Soudem nebo jiným příslušným orgánem, a to včetně řízení, která se týkají pouze Základu nárokupoškozených na náhradu újmy proti pojištěnému, a které by Se tak mohly stát důvodem vzniku práva naplnění pojistitele Z této pojistné smlouvy.

2. V souladu se ZPP P-600/14, Čl. 2, Odst. l), písm. t) se pojištění vztahuje odpovědnost Za újmu ZpůsobenouZnečištěním životního prostředí, pokud újmu Způsobíla náhlá a nahodilá porucha ochranného zařízení.

3. Pojištění odpovědnosti za újmu Způsobenou vadou výrobku se nevztahuje na újmy vyplývajícíZ následujících výrobků:
- výbušniny, ohňostroje, plyny. těkavé ropné produkty
- narkotika, léky a farmaceutické Výrobky
- Zdravotnické Zařízení
- elektrické kontrolní Zařízení v dopravních Systémech
- automobilů a/nebo motocyklů, pneumatik a ochranných přileb - tato výluka Se vztahuje pouze na

výrobce konečných výrobků, nikoliv na výrobce komponentů, které jsou do těchto konečných výrobků
Zabudovány nebo k jejich výrobě použity, Za výrobce je považován i dodavatel, distributor, prodejceapod.
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Odchylně Od doložky DODPlOZ se pojištění odpovědnosti za újmu Způsobenou vadou výrobku a vadou
' práce po předání (nikoliv obecná odpovědnost Za újmu), nevztahuje na újmu Způsobenou vadou výrobku a

vadou vykonané práce, která se projeví po jejím předání v Souvislosti S níže uvedeným předmětem
podnikání/oborem činnosti:
_ poskytování Služeb pro Zemědělství, Zahradnictví, rybníkářství, lesnictví a myslivost
_ poradenská a konzultační činnost, zpracování odborných Studií a posudků
- Skladování, balení Zboží, manipulace s nákladem a technické Činnosti v dopravě
. projektování pozemkových úprav
- projektování elektrických Zařízení
- příprava a vypracování technických návrhů, grafické a kresličské práce

testování, měření, analýzy a kontroly
. Služby v Oblasti administrativní Správy a Služby organizačně hospodářské povahy
- poskytování technických služeb
- projektová činnost ve výstavbě
- oprávnění k projektování a navrhování objektů a Zařízení, která jsou Součástí hornické činnosti a při

činností prováděné hornickým Způsobem
činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence
Silniční motorová doprava - nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními Soupravami o největší
povolené hmotnosti přesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny k přepravě Zvířat nebo věcí, - nákladní
provozovaná vozidly nebo jízdními soupravami o největší povolené hmotnosti nepřesahující 3,5 tunyl
jsou-li určeny k přepravě Zvířat nebo věcí l
úprava nerostůı dobývání rašeliny a bahna
nakládání s odpady (vyjma nebezpečných)

5. Odchylně od doložky DODP102 Se pojištění odpovědnosti Za újmu, nevztahuje na újmy v Souvislosti S níže
uvedeným předmětem podnikání:

výroba, Obchod a Služby jinde nezařazené
podnikání v oblasti nakládání s nebezpečnými odpady
oprávnění k hornické činností v rozsahu § 2 písm. c) - zřizování, zajišťování a likvidace důlních děl a
lomů, Zák. ČNR č. 61/1988 Sb.
oprávnění k Činnosti prováděné hornickým způsobem v rozsahu § 3 písm. e) - Zemní práce prováděné
Za použití strojů a výbušnin, pokud Se na jedné lokalitě přemíst'uje více než 100000 m krychlových
horniny, s výjimkou zakládání staveb, Zák. ČNR Č. 61/1988 Sb.

6. Mimo výluk uvedených ve VPP a ZPP Se pojištění dále nevztahuje na:
a) odpovědnost podnikatelů:

- Zabývajících se výstavbou a údržbou přehrad
- zabývajících se pracemi pod vodou

b) důlní práceı dobývací práce a hloubení:
- podzemní a podvodní doly a všechny podzemní práce s nimi Spojené

ražba tunelů včetně S ním Souvisejících výkopových prací - tato výluka neplatí u tunelů/výkopů
S průměrem/šířkou 3 metry a méně.

7. Zvláštní podmínky pro podzemní kabely, potrubí a jiná zařízení
Při Zachování ustanovení, podmínek a ujednání této pojistné smlouvy se ujednává, že pojistitel poskytne
pojistné plnění za újmu na Stávajících podzemních kabelech nebo potrubí nebo jiných podzemních zařízeních
jedině tehdy, jestliže se pojištěný před začátkem prací informoval u příslušných úřadů na přesnou polohu těchto
kabelů, potrubí nebo jiných podzemních Zařízení, a jestliže podnikl veškeré nezbytné kroky, aby Se vyhnul jejich
poškozeni

Pojistné plnění Za újmu na podzemních kabelech nebo potrubí nebo jiných podzemních Zařízeních, jejichž
poloha odpovídá dokumentaci (nákresy Znázorňující polohu podzemních Zařízení), bude vyplaceno po odečtení
Spoluúčasti ve výši 20 % pojistného plnění nebo Spoluúčasti uvedené v této pojistné smlouvě, podle toho, která
Z nich je vyšší.

Pojistné plnění za újmu na podzemních zařízeních, která jsou v dokumentaci Zachycena nesprávně, bude
Vyplaceno po odečtení spoluúčasti uvedené v této pojistné Smlouvě.

Pojištění dle tohoto bodu včetně jakékoli následné finanční škody se sjednává sublimitem pojistného plněníz)
ve výši 5 OOO OOO Kč,



8. Zvláštní podmínky ohledně bezpečnostních opatření pro případ povětrnostních srážek, povodně I
záplavy

Při Zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné Smlouvy se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné
plnění Za škodu přímo nebo nepřímo Způsobenou povětrnostními srážkami, povodní nebo Záplavou jedině
tehdy, byla-li učiněna přiměřená bezpečnostní Opatření při projektování a realizaci projektu, jehož Se to týká_
Přiměřená bezpečnostní opatření Znamenají, že pro pojištěné místo a celou dobu pojištění byly Zohledněny
údaje O povětrnostních srážkách, povodních a Záplavách Za uplynulé Období alespoň deseti let. na Základë
statistik vypracovaných meteorologickými úřady.
Za škodu Vyplývající Z toho, že pojištěný ihned neodstranil překážky (např. písek, Stromy) Z koryt vodních
toků na území staveniště a v jeho bezprostředním okolí, at' již je v nich voda, či nikoli, aby udržel volný tok
vody, Se náhrada škody neposkytuje.

9. Zvláštní podmínky pro pokládání vodovodního a kanalizačního potrubí
Při zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné Smlouvy Se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné
plnění Za škodu vzniklou Zaplavením nebo ucpáním potrubí, výkopů nebo Stavebních jam, pouze do níže
uvedené maximální délky otevřeného výkopu, zcela nebo Zčásti vyhloubeného, a to Za jednu a každou
pojistnou událost.

Pojistitel poskytne pojistné plnění pouze v případě, Že
l. potrubí bylo ihned po položení Zajištěno Zasypáním tak, aby v případě zaplavení výkopu nemohlo dojít

k jeho posunutí, l
2. potrubí bylo ihned po položení do doby uvedeni do provozu uzavřeno, aby se Zabránilo vniknutí vody,

bahna apod.,
3. výkopy s vyzkoušenými úseky potrubí byly zasypány ihned po provedení tlakové Zkoušky.

Maximální délka: 50 metrů

10. Podmínky pro protipožární zabezpečení staveniště
Při Zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné Smlouvy se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné
plnění za škodu nebo odpovědnostní nárok přímo nebo nepřímo Způsobené požárem jedině tehdy, byla-li na
staveništi učiněna přiměřené bezpečnostní opatření k zajištění požární bezpečností, která budou odpovídat
požárnímu nebezpečí, Stupni rozestavěnosti a platné legislativě v oblasti požární ochrany.

l. Na Staveništi bude zaveden funkční rozvod vody. netýká Se staveništ, kde to ztechnického hlediska
není možné, např. u liniových staveb.

2. Staveniště bude vybaveno v potřebném množství a druzích přenosnými hasicími přístroji (PHP), které
budou provozuschopné a jejich umístění umožní Snadné a rychlé použití.

3. Pro všechny dodavatele bude zaveden systém povolení k práci S otevřeným ohněm (svařování, řezání,
natavováni hydroizolačních pásů apod). Povolení musí obsahovat Opatření k Zajištění požární
bezpečnosti, Zejména stanovení požární asistence a zajištění následného dozoru v místě, kde Se tyto
práce provádějí. Musí být vždy k dispozici PHP. ı

1+. Veškeré požárně nebezpečné látky a materiály jako hořlavé kapaliny, tlakové lahve, výbušniny apod.,
budou skladovány podle příslušných předpisů a v dostatečné vzdálenosti od místa, kde se Staví,
montuje nebo pracuje s otevřeným Ohněm. Hořlavé obaly a odpady musí být ukládány na ktomu
určeném, odděleném místě a pravidelně odváženy. Komunikace zachovávány průjezdně, komunikační
prostory nezastavěné.

Prokazatelně bude prováděno vstupní školení Zaměstnanců a dodavatelů o požární ochraně. Vždy při
nástupu nových pracovníků a při změně požárního nebezpečí budou pracovníci prokazatelně seznámeni
S aktuálním rozmístěním prostředků požární ochrany a Způsobem ohlašování požáru.

6. Bude jmenována osoba odpovědná Za plnění úkolů požární ochrany (pravidelné kontroly, vedení
dokumentace, školení Zaměstnanců, vystavování povolení k práci s otevřeným ohněm).

7. Pokud to podmínky a charakter Stavby umožní, bude Staveniště oploceno.
8. V místnosti stavbyvedoucího nebo hlídací služby budou vyvěšeny požární poplachové Směrnice s

důležitými telefonními čísly (hasiči, policie, Záchranka, havarijní služby). Tyto budou dále umístěny v
šatnách a jiných provozních místnostech Stavby.

9. Pravidelně budou kontrolovány elektrické spotřebiče (vařiče, varné konvice, topná tělesa) Z hlediska
jejich bezpečného připojení a umístění.

10.V šatnách a místnostech pro přípravu občerstvení bude rozmístěn dostatečný počet PHP.
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ll.Veškerá požárně bezpečnostní Zařízení jako elektrická požární Signalizace (EPS), Stabilní hasicízařízení (SHZ), Zařízení pro odvod kouře a tepla (ZOKT), navržená a Schválená v projektovédokumentaci, budou uváděna do provozu co nejdříve po jejich instalování.
12.Bude vypracován plán staveniště s vyznačením skladů nebezpečných látek, příjezdových a Zásahovýchcest.
13.Rozmistění PHP eventuálně vybaveni hydrantových skříní bude pravidelně kontrolováno jednouměsíčně.
14.0 pravidelně prováděných kontrolách budou vedeny Záznamy.

zlodchylně od čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-BOO/llł poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostinastalých během jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu pojistného plnění

Článek VI.
Prohlášení pojistníka

Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné Smlouvy převzal v listinné nebo, S jeho souhlasem, vjinétextové podobě (např. na trvalém nosiči dat) Informace pro zájemce o pojištění a seznámil Se S nimi.Pojistník si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkámsjednávaného pojištění, obsahují upozornění na důležité aspekty pojištění i významná ustanovenípojistných podmínek.
Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy mu byly oznámeny informace vsouladus ustanovením § 2760 občanského Zákoníku.
Pojistník potvrzuje, Že byl informován o rozsahu a účelu Zpracování jeho osobních údajů a o právupřístupu k nim v souladu S ustanovením § 11, 12, 21 Zákona č. 101/2000 Sb. o ochraně osobních údajů.
Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné Smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě (napřna trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznámil se s nimi.Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou Součást pojistné smlouvy a upravují rozsahpojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušenía další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou Smlouvou.
Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikaceuvedené v této pojistné smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporuSjinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkemnebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných Smluv. S tímto postupem pojistník Souhlasíi pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu nebo kontaktů elektronickékomunikace v době trvání této pojistné Smlouvy. Tím není dotčena možnost používání jiných údajůuvedených v dříve uzavřených pojistných smlouvách.
Pojistník Souhlasí, aby pojistitel předával jeho osobní údaje členům pojišťovací skupiny Vienna InsuranceGroup a Finanční Skupiny České Spořitelny, a.s. (dále jen „spřízněné osoby"). Pojistník dále souhlasí, abypojistitel i Spřízněné osoby používali jeho Osobní údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, Zaúčelem zasílání Svých obchodních a reklamních sdělení a nabídky služeb.
Pojistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné událostí (pojistný Zájem).
Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvounejsou k datu uzavření pojistné smlouvy pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele, pokudnení v této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak.
Smluvní strany se dohodly, že pokud tato pojistná Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle ZákonaČ. 340/2015 Sb., o Zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto Smluva o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv"), je tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a tove lhůtě a způsobem stanoveným tímto Zákonem. Pojistník je povinen bezodkladně informovat pojistiteleo Zaslání smlouvy správci registru smluv zprávou do datové schránky ID: n6tetn3.
Nezajisti-li pojistník uveřejnění této pojistné smlouvy podle předchozího odstavce ve lhůtě 30 dní odedne jejího uzavření, je pojistitel Oprávněn sám tuto pojistnou smlouvu uveřejnit. Pro tento případpojistník výslovně souhlasí sposkytnutím/uveřejněním informací o této Smlouvě, a to vrozsahunezbytném pro Splnění povinnosti dle zákona o registru Smluv. Pojistník, je-li osobou odlišnou0d pojištěného, dále potvrzuje, že pojištěný dal souhlas s poskytnutím/Zveřejněním informací o této
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pojistné Smlouvě na základě plné moci udělené mu pojíštěným. Takové uveřejnění nebude porušením
povinnosti rnlčenlivostí pojistitele ve smyslu platných právních předpisů.

Článek vII.
Závěrečná ustanovení

1. Neni-li ujednáno jinak, je pojistnou dobou doba od 28. 2. 201? (počátek pojištění) do 27. 2. 2020 (konec
pojištěni).

2. Odpověd' pojistníka na návrh pojistitele na uzavření této pojistné Smlouvy (dále jen „nabídka“)
S dodatkem nebo odchylkou od nabídky Se nepovažuje Za její přijetí, a to ani vpřípadě, že Se takovou
odchylkou podstatně nemění podmínky nabídky.

3. Ujednává Se, že tato pojistná smlouva musí být uzavřena pouze v písemné formě, a to i v případě, že je

pojištění touto pojistnou Smlouvou ujednáno na pojistnou dobu kratší než jeden rok. Tato pojistná
smlouva může být měněna pouze písemnou formou.

lı. Subjektem věcně příslušným k mimosoudnímu řešení spotřebitelských Sporů z tohoto pojištěni je Česká
obchodní inspekce, Štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2, Wwwcoicz.

5. Pojistník prohlašuje, že uzavřel S pojišťovacím makléřem smlouvu, na jejímž Základě pojišťovací makléř
vykonává zprostředkovatelskou činnost vpojišt'ovnictví pro pojistníka, a to vrozsahu této pojistné
smlouvy. Smluvní strany Se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto
pojistnou smlouvou doručované pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému Se považují za doručené
pojistníkovi nebo pojištěnému doručením pojišťovacimu makléři. Odchylně od čl. 18 VPP P-lOO/llr Se pro
tento případ „aclresátemn rozumí pojišťovací makléř. Dále se smluvní Strany dohodly, že veškeré
písemnosti mající vztah kpojištění sjednanému touto pojistnou smlouvou doručované pojišt'Ovacím
makléřem Za pojistníka nebo pojištěného pojistiteli Se považují Za doručené pojistiteli od pojistníka nebo
pojištěného, a to doručením pojístiteli.

6. Pojistná smlouva byla vypracována ve Čtyřech Stejnopisech, pojistník obdrží jeden stejnopis, pojistitel si
ponechá dva stejnopisy a pojišťovací makléř obdrží jeden Stejnopis.

7. Tato pojistná smlouva obsahuje 8 stran a 2 přílohy. lejí Součástí jsou pojistné podmínky pojistitele
uvedené v čl. I. této pojistné smlouvy a dokument Informace pro Zájemce o pojištění. V případě, že je
jakékoli ustanovení uvedené vInformacích pro zájemce o pojištění v rozporu S ustanovením pojistné
Smlouvy, má přednost příslušné ustanovení pojistné Smlouvy.

Výčet příloh: příloha č. 1 - kopie výpisu Z obchodního rejstříku
příloha č. 2 - kopie výpisu Z veřejné části Zivnostenského rejstříku
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underwn' rľrfpecialista MaľÍÍfla ZOLLMANNOVÁ
“' underwriter

Za pojistníka |`I -ll __
V Praze dne 16. 2. 201? 'd' 'xf' __ .----n`

| _.
lng. Radovan Dusek
Předseřla představenstva

Pojistnou Smlouvu vypracovala: Martina Zollmannová, underwriter
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistná smlouva č. 7721025470
Úsek pojištění hospodářských rizik

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika
IČO: 471 16 617
Zapsaná v obchodním rejstříku u Městského Soudu v Praze, Sp. zn. B 1897
(dále jen „pojistitel")
Zastoupený na Základě Zmocnění níže podepsanými osobami

Pracoviště: Kooperativa pojišťovna, as., Vienna Insurance Group. Vinohradská 72, Praha 3, PSČ 130 00l
tel. 251 016 111

HERKUL a.s.
se sídlem Obrnice č.p. 228, PSČ 435 21, Česká republika
IČO: 250 04 638
Zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského Soudu v Ústí nad LabemI sp. Zn. B 1820
(dále jen „Pojistník")
Zastoupený Ing. Radovanem Duškem, předsedou představenstva

Korespondenční adresa pojistníka je totožná s korespondenční adresou pojišťovacího makléře.

uzavírají

ve smyslu Zákona č. 89/2012 Sb.. občanského zákoníku, tuto pojistnou SmlouvuI která Spolu s pojistnými
podmínkami pojistitele a přílohami, na které Se tato pojistná Smlouva odvolává, tvoří nedílný celek.

Tato pojistná Smlouva byla sjednána prostřednictvím pojišťovacího makléře

MARSH, S.r.o.
se sídlem Praha 3, Žižkov, Vinohradská 2828/151, PSČ 130 00, Česká republika
IČO: ł§53 05 541
(dále jen pojišťovací makléř)

Korespondenční adresa pojišťovacího makléře je totožná S výše uvedenou adresou pojišťovacího makléře.



Článek I.
Uvodní ustanovení

1. Pojištěným je pojistník.

2. K pojištění se vztahují: Všeobecné pojistné podmínky (dále jen ,.VPP"), Zvláštní pojistné podmínky (dál
jen „ZPP") a Dodatkové pojistné podmínky (dále jen „DPP")›

Všeobecné pojistné podmínky
VPP P-100/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti

Zvláštní pojistné podmínky
ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti Za újmu

Dodatkové pojistné podmínky
DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizikl Sestávající Se Z následujících doložek:

Odpovědnost za újmu
DODPlOZ - Pojištění obecné odpovědnosti Za újmu a pojištění Odpovědnosti za újmu Způsobenou vadoı

výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1612)
DODPlOĹł - Cizí věci užívané - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODP105 - Náklady Zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištěni - Rozšíření rozsahı

pojištěni (1401)
DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)
DODPllO - Peněžítá náhrada nemajetkove' újmy - ochrana osobnosti ~ Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODPlll - Čisté finanční škody - k pojištění obecné odpovědností Za újmu - Rozšíření rozsahu pojištěn

(1401)
DODP119 - Cizí věci převzaté včetně provozu motorových vozidel - Rozšíření rozsahu pojištění (1612)
DODPlZO - Odpovědnost obchodní korporace za újmu členům svých orgánů v souvislosti s výkonem jejicl

funkce - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)
Obecné
DOBıOı - Elektronická rizika - výluka (ııroı)

Článek II.
Druhy a způsoby pojištěníl předměty a rozsah pojištění

Obecná ujednání pro pojištění majetku

1.1. Pojištění majetku Se nesjednává.

2. Přehled sjednaných pojištění

Pojištění Se Sjednává v rozsahu a za podmínek uvedených v následující tabulce:

2.1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu _
Pojištění se řídí: VPP l-'J-lOO/lirI ZPP P-600/14 a doložkami DOBlOl. DODP102, DODPlOłrI DODPlOS, DODP

_ DODP1_10,DODP111,DODP119l DODPlZO

Pnř Limit øˇistnêhø sublim“ _ Tim;.„ ' Rozsah pojištění p l , pojistného Spoluúčast“ platn:cislo plnenı ., ,2) „v_ _ __ _ _ p_lneni _ _ pojiitl
Pojištění obecné |

odpovědnosti Za újmu a
l_ pojistenuodpovednosti Za 307 OOO OOO Kč 20 OOO Kč Cesh

ujmu Zpusobenou vadou republ
l výrobku a vadou práce po

_ __ Lřflóání DODPıOZ _ _ _ _ _ _
Cizí věci převzaté DODP119 a 2 000 000 Kč ˇ Česli“`

2“ cizí věci užívané DODP104 5 000 KC Énub
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_mravotrípojíšťowìy' a regresy dávek 1 000 000 Kč ˇ I ČeskáI 3` nemocenského pojištění i ` 5 000 KC republika,r | _ DoDPıos ,_ _ _ _ _
|' ' Provoz pracovních strojů v v Ceská_ 4“ | DoDPıOQ _ _ __ 502000 KC 5 002K“ I republika 1' ň Peněžitá náhrada 10 % | v ‹5 nemajetkové újmy - ochrana i 1 OOO OOO Kč minimá'Lně Ceská

osobnosti - Rozšíření rozsahu 10 OOO Kč republika_ _pgjjštênt DODP110_ _ _ __
Čisté finančni škody - k |

pojištění obecné lO %, Česká
6. odpovědnosti Za újmu - ` 500 000 |<č minimálně re ubükaRozšíření' rozsahu pojištěni j 10 OOO Kč pDODPııı , _

Odchylně od čl. 5 odst. 2) ZPP P-600/1I+ je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnění Za předpokladu, že jsou
současně Splněny následující podminky:
a) příčina vzniku újmy, tj. porušení právní povinnosti nebo jiná právní skutečnost, v jejímž důsledku újma vznikla,

nastala po retroaktivním datu, kterým je 1. l. 2014.
b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištěni,
c) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po Zániku pojištění.
V případě újmy Způsobené vadou výrobku je pojistitel odchylně od Čl. 5 Odst. 3) ZPP P-600/1-'+ povinen
poskytnout pojistné plnění Za předpokladu, že jsou Současně splněny následující podmínky:
a) příčina vzniku újmy, tj. to že konkrétní výrobek, který Způsobil újmu. byl pojištěným úplatně nebo bezúplatně

předán za účelem distribuce nebo používání nebo k němu bylo pojištěným převedeno vlastnické právo,
nastala po retroaktivnim datul kterým je 1. 1. 2014.

b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištění,
c) pojištěný uplatnil nárok na plnění proti pojistiteli do 60 dní po Zániku pojištění.
V případě újmy Způsobené vadou vykonané práce, která Se projevila po jejím předání, je pojistitel odchylně od Čl.5 odst. 4) ZPP P-600/14 povinen poskytnout pojistné plnění za předpokladu, že jsou Současně Splněny následující
podmínky:
a) příčina vzniku újmy, tj. vada vykonané práce, nastala po retroaktívnírn datuI kterým je l. 1. 2014.
b) poškozený poprvé písemně uplatnil nárok na náhradu újmy proti pojištěnému v době trvání pojištění,Qjłajištěn-,íI Elatnil nárok naplnění proti pojistiteli do 60 dní po Zániku pojištění.

Spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací ve smyslučL. 11 ndst. 4) vPP P-100/14
Odchylně od Čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-GOO/llı poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalýchběhem jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu pojistného plnění

Článek III.
Výše a způsob placení pojistného

1. Pojistné za jeden pojistný rok činí:
1.1. Pojištění odpovědnosti za újmu

Pojistné ............................... 630 000 Kč
Souhrn pojistného za sjednaná pojištěni za jeden pojistný rok činí 630 000 Kč
Obchodní sleva Činí 25 0/0
Celkové pojistné za sjednané pojištění po slevách za jeden pojistný rok činí ...................................... 472 500 Kč

2. Pojistné je sjednáno jako běžné.
Pojistné obdobi je dvanáctiměsíční. Pojistné je v každém pojistném roce Splatné k datům a v částkáchtakto:

datum: částka:
28. 2. 201.7 472 500 Kč



.38. 2. 2018 472 500 Kč
28. 2. 2019 472 500 Kč

_ 3. Pojistník je povinen uhradit pojistné v uvedené výši na účet pojišťovacího makléře č. ú. 2049900308/2600vedený u Citibank Europe plc., konstantní symbol 3559 variabilní symbol:
lıv. Výše uvedené pojistné je Stanoveno bez pojistné či jiné obdobné daně (dále jen „daň") Za rizika umístěná

včlenském státě Evropské unie nebo Evropského hospodářského prostoru. Smluvní Strany se dohodly,
ževpřípadě zavedení daně Z pojištění sjednaného touto pojistnou Smlouvou, kterou bude po nabytí
účinnosti příslušných právních předpisů na území tohoto jiného členského státu pojistitel povinen odvést,
se pojistník zavazuje uhradit nad rámec pojistného předepsaného vtéto pojistné smlouvě i náklady
odpovídající této povinnosti. Ustanovení tohoto bodu neplatí pro daně, které jsou případně v bodě l.
tohoto článku výslovně uvedeny.

Článek IV.
Hlášení škodných událostí

Vznik škodné události je pojistník (pojištěný) povinen oznámit přímo nebo prostřednictvím zplnomocněného
pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu na jeden Z níže uvedených kontaktních údajů:

Kooperativa pojišťovna, as., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY

Centrální podatelna
Brněnská 634

664 42 Modřice

Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 54T 212 561

E-mail: podatelna@koop.cz
wwwkoopcz

Na výzvu pojistitele je pojistník (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) povinen oznámit vznik Škodné události
písemnou formou.

Článek V.
Zvláštní ujednání

1. Pojistník (pojištěný) akceptací obsahu této pojistné smlouvy potvrzuje, že ke dni jejího uzavření nebyl vůči
pojištěnému uplatněn nárok na náhradu újmy, nejsou mu Známý Žádné příčiny (tj. porušení právní
povinnosti ani jiné Skutečnosti), které by k tomuto nároku mohly vést a/nebo o nichž by probíhalo řízení
před Soudem nebo jiným příslušným orgánem, a to včetně řízení, která Se týkají pouze základu nároku
poškozených na náhradu újmy proti pojištěnému, a které by se tak mohly Stát důvodem vzniku práva na
plnění pojistitele z této pojistné smlouvy.

2.' V Souladu se ZPP P-600/l4, Čl, 2, odst. 1), pism. t) se pojištění vztahuje odpovědnost Za újmu Způsobenou
znečištěním životního prostředí, pokud újmu způsobila náhlá a nahodilá porucha Ochranného Zařízení.

3. Pojištění odpovědností Za újmu způsobenou vadou výrobku se nevztahuje na újmy vyplývající
Z následujících výrobků:
- výbušníny, ohňostroje, plyny, těkavé ropné produkty

narkotika, léky a farmaceutické výrobky
Zdravotnické Zařízení
elektrické kontrolní Zařízení v dopravních Systémech
automobilů a/nebo motocyklů, pneumatik a ochranných přileb - tato výluka se vztahuje pouze na
výrobce konečných výrobků, nikoliv na výrobce komponentů, které jsou do těchto konečných výrobků
zabudovány nebo k jejich výrobě použity, Za výrobce je považován i dodavatel, distributor, prodejce
apod.



lh Odchvlně od doložky DODPlOZ Se pojištění odpovědnosti Za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou
_f práce po předání (nikoliv obecná Odpovědnost Za újmu), nevztahuje na újmu způsobenou vadou výrobku a

vadou vykonané práce, která Se projeví po jejím předání vsouvislostí S níže uvedeným předmětem
podnikání/oborem činnosti:

o poskytování služeb pro Zemědělství, zahradnictví, rybníkářství, lesnictví a myslivost
- poradenská a konzultační činnost, Zpracování Odborných Studíí a posudků

ıá . Skladování. balení zboží, manipulace S nákladem a technické činnosti v dopravě

.y, _ projektování pozemkových úprav
Ití - projektování elektrických Zařízení
s , - příprava a vypracování technických návrhů, grafické a kresličské práce
dy - testování, měření, analýzy a kontroly
1. Služby v oblastí administrativní Správy a Služby organizačně hospodářské povahy

poskytování technických Služeb
projektová činnost ve výstavbě
oprávněni k projektování a navrhování objektů a zařízení, která jsou Součástí hornické činnosti a při
činností prováděné hornickým Způsobem
činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence

- Silniční motorová doprava - nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními soupravami o největší
éhO povolené hmotnosti přesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny k přepravě zvířat nebo věcí, - nákladní

provozovaná vozidly nebo jízdními soupravamí o největší povolené hmotnosti nepřesahující 3,5 tuny,
. jsou-li určeny k přepravě Zvířat nebo věcí

- úprava nerostů, dobývání rašelíny a bahna
- nakládání s odpady (vyjma nebezpečných)

5. Odchylně od doložky DODP102 Se pojištění odpovědností Za újmu, nevztahuje na újmy v souvislosti s níže
uvedeným předmětem podnikání:

- výroba, Obchod a služby jinde nezařazené
- podnikání v oblasti nakládání s nebezpečnými odpady
- oprávnění k hornické Činnosti v rozsahu § 2 písm. c) - Zřízování, Zajišťování a likvidace důlních děl a

lomů, Zák. ČNR Č. 61/1988 Sb.
- oprávnění k činnosti prováděné hornickým Způsobem v rozsahu § 3 písm. e) - Zemní práce prováděné

za použití strojů a výbušnin, pokud se na jedné lokalitě přemíst'uje více než 100000 m krychlových
ájosti horniny, S Výjimkou Zakládání staveb, zák. ČNR č. 61/1988 Sb.

6. Mimo výluk uvedených ve VPP a ZPP se pojištění dále nevztahuje na:
a) odpovědnost podnikatelů:

- Zabývajících se výstavbou a údržbou přehrad
- Zabývajících Se pracemi pod vodou

b) důlní práce, dobývací práce a hloubeni:
iyl vůči ı - podzemní a podvodní doly a všechny podzemní práce s nimi Spojené
právní - ražba tunelů včetně s ním souvisejících výkopových prací - tato výluka neplatí u tunelů/výkopů
ı řízení S průměrem/šířkou 3 metry a méně.
nároku

.ráva na 7. Zvláštní podmínky pro podzemní kabely, potrubí a jiná zañzení.
Při zachování ustanovení, podmínek a ujednání této pojistné Smlouvy se ujednáva', že pojistitel poskytne
pojistné plnění za újmu na stávajících podzemních kabelech nebo potrubí nebo jiných podzemních zařízeních

SOĎQWOUI jedině tehdyl jestliže Se pojištěný před Začátkem prací informoval u příslušných úřadů na přesnou polohu těchto
T'L- kabelů, potrubí nebo jiných podzemních Zařízení, a jestliže podnikl veškeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich

poškození.
.plýVa-jící . ._ v

Pojistné plnění Za újmu na podzemních kabelech nebo potrubí nebo jiných podzemních Zařízeních, jejichz

Poloha odpovídá dokumentaci (nákresy znázorňující polohu podzemních zařízení), bude vyplaceno po odečterıi
SPOluúčastí ve výší ZO O/ø pojistného plnění nebo spoluúčasti uvedené v této pojistné smlouvě, podle toho. která
z nich je vyšší.

Pojistné plnění za újmu na podzemních zařízeních, která jsou v dokumentací Zachycena nesprávně, bude

Pa bko VVDlaceno po odečtení spoluúčasti uvedené v této pojistné smlouvě.

_lıjršceu Pojištění dle tohoto bodu včetně jakékoli následné finanční škody se Sjedflâvá SUblimìtF-'m DOÍŤ-Stflého Plněnízı
ve výší 5 ooo OOO Kč.
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8. Zvláštní podmínky ohledně bezpečnostních opatření pro případ povětrnostních srážek, povndm
záplavy

Při Zachování ustanovení. podmínek a ujednání pojistné Smlouvy Se ujednává, že pojistitel poskytne pojig
plnění za škodu přímo nebo nepřímo Způsobenou povětrnostnimi srážkami, povodní nebo Záplavou jęıj
tehdy. byla-li učiněna přiměřená bezpečnostní Opatření pří projektování a realizaci projektu, jehož se to tn;

Příměřená bezpečnostní opatření znamenají, že pro pojištěné místo a celou dobu pojištění byly zohledn
údaje o povětrnostnich srážkách, povodních a záplavách Za uplynulé období alespoň deseti let, na Zákl
statistik vypracovaných meteorologickými úřady.
Za škodu vyplývající Z toho, že pojištěný ihned neodstranil překážky (např. písek, Stromy) Z koryt vodn-
toků na území Staveniště a v jeho bezprostředním okolí, at' již je v nich voda, či nikoli, aby udržel volný
vody, Se náhrada škody neposkytuje.

9. Zvláštní podmínky pro pokládání vodovodního a kanalizačního potrubí

Při Zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné Smlouvy se ujednává, Že pojistitel poskytne pojiž.
plnění Za škodu vzniklou Zaplavením nebo ucpáním potrubí, výkopů nebo stavebních jam, pouze do :-
uvedené maximální délky otevřeného výkopu, Zcela nebo Zčástí vyhloubeného, a to za jednu a kažı
pojistnou událost.

Pojistitel poskytne pojistné plnění pouze v případě, že
1. potrubí bylo ihned po položení Zajištěno zasypánírn tak, aby v případě Zaplavení výkopu nemohlo dı:

k jeho posunutí,
2. potrubí bylo ihned po položení do doby uvedení do provozu uzavřeno, aby Se zabránilo vniknutí vod

bahna apod.,
3. výkopy S vyzkoušenými úseky potrubí byly Zasypány ihned po provedení tlakové zkoušky.

Maximální délka: 50 metrů

1.0.Podmínky pro protipožární zabezpečení staveniště
Při Zachování ustanovení, podmínek a ujednání pojistné smlouvy Se ujednává, že pojistitel poskytne pojiš
plnění Za škodu nebo odpovědnostní nárok přímo nebo nepřímo Způsobené požárem jedině tehdy, byla-li
staveništi učiněna přiměřená bezpečnostní opatření k Zajištění požární bezpečnosti, která budou odpovı
požárnímu nebezpečí, stupni rozestavěnosti a platné legislativě v oblasti požární ochrany.

1. Na staveništi bude Zaveden Ťunkční rozvod vody, netýká Se staveništ, kde tO z technického hledí
není možné, např. u liniových staveb.

2. Staveniště bude vybaveno v potřebném množství a druzích přenosnými hasicími přístroji (PHP), kt
budou provozuschopné a jejich umístění umožní Snadné a rychlé použití.

3. Pro všechny dodavatele bude Zaveden systém povolení k práci s otevřeným ohněm (svařování, řez
natavování hydroizolačních pásů apod). Povolení musí Obsahovat opatření k Zajištění pož=
bezpečnosti, zejména stanovení požární asistence a zajištění následného dozoru v místě, kde se t
práce provádějí. Musí být vždy k dispozici PHP.

1+. Veškeré požárně nebezpečné látky a materiály jako hořlavé kapaliny, tlakové lahve, výbušniny ap
budou skladovány podle příslušných předpisů a v dostatečné vzdálenosti od mista, kde Se St
montuje nebo pracuje s otevřeným ohněm. Hořlavé obaly a Odpady musi být ukládány na kto
určeném, odděleném místě a pravidelně odváženy. Komunikace Zachovávány průjezdné, komuniká-
prostory nezastavěné.

Prokazatelně bude prováděno vstupní školení zaměstnanců a dodavatelů O požární ochraně. Vždy
nástupu nových pracovníků a při Změně požárního nebezpečí budou pracovníci prokazatelně seznárrı
S aktuálním rozmístěním prostředků požární ochrany a způsobem ohlašova'ní požáru.

6. Bude jmenována osoba odpovědná Za plnění úkolů požární Ochrany (pravidelné kontroly, ved
dokumentace. školení Zaměstnanců, vystavování povolení k práci s otevřeným ohněm).

7. Pokud to podminky a charakter stavby umožní, bude staveniště oploceno.
8. V místnosti Stavbyvedoucího nebo hlídací služby budou vyvěšeny požární poplachové směrnic

důležitými telefonními čísly (hasiči, policie, záchranka, havarijní služby). Tyto budou dále umístěı
šatnách a jiných provozních místnostech stavby.

9. Pravidelně budou kontrolovány elektrické spotřebiče (vařiče, varné konvice, topná tělesa) Z hledí
jejich bezpečného připojení a umístění.

lO.V šatnách a místnostech pro přípravu Občerstvení bude rozmístěn dostatečný počet PHP



11.Veškerá požárně bezpečnostní Zařízení jako elektrická požární Signalizace (EPS), stabilní hasicíZařízení (SHZ), Zařízení pro Odvod kouře a tepla (ZOKT), navržená a Schválená v projektovédokumentaci, budou uváděna do provozu co nejdříve po jejich instalování.
12. Bude vypracován plán staveniště S vyznačením Skladů nebezpečných látek. příjezdových a Zásahovýchcest.
13.Rozmístění PHP eventuálně vybavení hydrantových skříní bude pravidelně kontrolováno jednouměsíčně.
14.0 pravidelně prováděných kontrolách budou vedeny Záznamy.

zlodchylně 0d čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-600/1h poskytne pojistitel na úhradu Všech pojistných událostínastalých během jednoho pojistného roku pojistné plnění v Souhrnu maximálně do výše Sublimitu pojistného plnění

Článek VI.
Prohlášení pojistníka

1. Pojistnik potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho Souhlasem, v jinétextové podobě (např. na trvalém nosiči dat) Informace pro Zájemce o pojištění a Seznámil Se S nimi.Pojistník si je vědom, že Se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkámsjednávaného pojištěni, Obsahují upozorněni na důležité aspekty pojištěni i významná ustanovenípojistných podmínek.
o 2. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné Smlouvy mu byly oznámeny informace vSouladuS ustanovením § 2760 občanského Zákoníku.

3. Pojistník potvrzuje, že byl informován o rozsahu a účelu Zpracování jeho osobních údajů a o právupřístupu k nim v souladu s ustanovením § 11, 12, 21 Zákona č. 101/2000 Sb. o ochraně Osobních údajů.
lı. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě (např.na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené včl. I. bodu 2. této pojistné Smlouvy a Seznámil Se S nimi.Pojistnik si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah'é pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušenía další podminky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

at 5. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikaceuvedené v této pojistné Smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporuka Sjinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkemnebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník Souhlasíłré i pro případ, kdy pojistiteli oznámí Změnu jeho Sídla/bydliště/trvalého pobytu nebo kontaktů elektronickékomunikace v době trvání této pojistné Smlouvy. Tím není dotčena možnost používání jiných údajůuvedených v dříve uzavřených pojistných Smlouvách.ní,
rní 6. Pojístník souhlasí, aby pojistitel předával jeho osobní údaje členům pojišťovací skupiny Vienna Insurancefto . Group a Finanční Skupiny Ceské spořitelny, a.S. (dále jen „spřízněné osoby"). Pojistník dále Souhlasí, abypojistitel i Spřízněné osoby používali jeho osobní údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, za3d.. účelem zasílání svých obchodních a reklamních Sdělení a nabídky služeb.
'grilu 7. Pojistnik prohlasuje, Ze ma opravnenou potrebu ochrany pred nasledky pojistne události (pojistny Zájem).
ıční 8. Pojistnik prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného Zájmu pojištěné touto pojistnou Smlouvounejsou k datu uzavření pojistné Smlouvy pojištěny proti Stejným nebezpečím u jiného pojistitele, pokudpři není v této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak.
ıeni

9. Smluvní Strany se dohodly, Že pokud tato pojistná Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona:lení č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinností některých smluv, uveřejňování těchto Smluva o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv"), je tuto smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a tove lhůtě a Způsobem Stanoveným tímto Zákonem. Pojistník je povinen bezodkladně informovat pojistitelece S o zaslání Smlouvy správci registru smluv Zprávou do datové Schránky ID: n6tetn3.
EnV V Nezajistí-li pojistník uveřejnění této pojistné Smlouvy podle předchozího odstavce ve lhůtě 30 dní odedne jejího uzavření, je pojistitel oprávněn Sám tuto pojistnou smlouvu uveřejnitv Pro tento pñpad:iiska pojistník výslovně souhlasí S poskytnutím/uveřejněním informací o této Smlouvě, a to v rozsahunezbytném pro Splnění povinnosti dle zákona o registru Smluv. Pojistník, je-li osobou odlišnou0d pojištěného, dále potvrzuje, že pojištěný dal Souhlas s poskytnutím/Zveřejněním informací o této



pojistné Smlouvě na základě plné moci udělené mu pojištěným. Takové uveřejnění nebude poruš.
povinnosti mlčenlivosti pojistitele ve Smyslu platných právních předpisů.

článek vII.
Závěrečná ustanovení

Není-li ujednáno jinak. je pojistnou dobou doba od 28. 2. 2017 (počátek pojištění) do 27. 2. 2020 (k
pojištění).

Odpověd' pojistníka na návrh pojistitele na uzavření této pojistné Smlouvy (dále jen „nabít
S dodatkem nebo Odchylkou Od nabídky se nepovažuje Za její přijetí, a to ani v případěI že se tak-
odchylkou podstatně nemění podmínky nabídky.

Ujednává Se. že tato pojistná Smlouva musí být uzavřena pouze v písemné formě. a to i v případě. _
pojištěni touto pojistnou Smlouvou ujednáno na pojistnou dobu kratší než jeden rok. Tato pojı
Smlouva může být měněna pouze písemnou formou.

Subjektem věcně příslušným k mímosoudnímu řešení spotřebitelských Sporů Z tohoto pojištění je :'Í:
obchodní inspekce. Štěpánská 567/15. 120 OO Praha 2. wwwcoicz.

Pojistník prohlašuje, že uzavřel S pojišťovacím makléřem smlouvu. na jejímž Základě pojišťovací m.
vykonává Zprostředkovatelskou Činnost vpojišt'ovnictví pro pojistníka. a to vrozsahu této pojí
smlouvy. Smluvní Strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění Sjednanému t
pojistnou Smlouvou doručované pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému Se považují za doru
pojistníkovi nebo pojištěnému doručením pojišťovacímu makléři. Odchylně od čl. 18 VPP P-lOO/llf 51'
tento případ „adresátem“ rozumí pojišťovací makléř. Dále se Smluvní strany dohodly. že veš.
písemnosti mající vztah k pojištění Sjednanému touto pojistnou smlouvou doručované pojišťov.
makléřem Za pojistníka nebo pojištěného pojistiteli se považují Za doručené pojistiteli od pojistníka I
pojištěného. a to doručením pojistiteli.

Pojistná Smlouva byla vypracována ve Čtyřech Stejnopísech, pojistník Obdrží jeden Stejnopis. pojisti'.
ponechá dva Stejnopisy a pojišťovací makléř obdrží jeden stejnopis.

Tato pojistná Smlouva obsahuje 8 stran a 2 přílohy. ]ejí Součástí jsou pojistné podmínky pojist
uvedené v čl. I. této pojistné Smlouvy a dokument Informace pro Zájemce o pojištění. V případě. :
jakékoli ustanovení uvedené v Informacích pro Zájemce o pojištění v rozporu S ustanovením pojí
smlouvy. má přednost příslušné ustanovení pojistné smlouvy.
Výčet příloh: příloha č. l - kopie výpisu Z obchodního rejstříku

příloha č. 2 - kopie výpisu Z veřejné části Zivnostenského rejstříku

f) :JIP-s; :vv-J Ä _ IIıI

Za pojistitele KŽŤÉERAT'VŤ POJIŠŤUWA A ø '_ .3 .ť
v Praze dn.=.ı 16. 2. 20ı7 2 "ľggzęggggäęnnnn .f j

.c .J , VINOHRADSKA“ ...PĚĹE l II' L .__ .

Mgøüař iSłGç-I BOOŠÄÉFAHAS

underwri rł_..-T"i'“-ecial`rsta Martina ZOLLMANNQVÁ
I underwriter

ıZa pojistníka 5 ' ._
v Praze dne 16. 2. 2017 l .ii ,

f L !-. " l

lng. Rłsdovan Dušek
Předseda představenstva

Pojistnou smlouvu vypracovala: Martina Zollmannová, underwriter



Ověření - vidimàˇce
Ovéřuji, že tento opìs Složenjlr z listů
doslovrıě so lasi s listinou, z niž byl pořízen,
Složenou z .. listů.
vnflısızım 22ı flz_ 2017
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